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PR EFACE.

IL et dans la- Littfrature deux
fortes de travaux prifés trop au-def-

_ fous de leur jufte valeur, les Tra-

ductions & les Extraits. Sans vou-
loir entreprendre ici ni Papologie ni
I'tloge d’'un genre d’ouvrage qui va
devenir le mien, je, girai feulement
que le peu d’eftime dont le Public
Thonore , a influé malheureufement:
fur Fopinion quen ont congue les
Gens-de-Lettres. II n'eft pas douné
a tout Auteur d’enfanter feul des
Minerves armées. Celui qui tirant
de la tombe un corps mort le ren-

. drait 4 la vie, pourrait encore: pré-

tendre 3 quelque ‘gloire : mais on

veur étre un génie; & cette pré--

fomption 'funefte de I'amour-pro-

pre, cn pous privant de pluficurs
' 4
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i PREFACE.
bons Ouvrages, a produitle double
mal de multiplier beaucoup ttop les
mauvais. '
Si je ne me fuis pomt trompé dans
Ia maniere dexécuter celui que je
préfente 3 ma nation, il pourra peut-
&ure lui plaire & linftruire. 11 doit
au moins intéreffer nos Littérateunrs ;
en leur faifant connaitre un des pre-
miers monumens de la Poéfie de
leurs Aieux. Les catacombes de nos
anciens Pottes , dins lefquels per-
fonne n'eft enlore defcendu , ou
quon n'a fouillés que fort fuperfi-
ciellement, offriraient a des travail-
Jeurs intelligens & courageux plus
d’'une découverte pareille a faire; &
je croirais avoir bien mérité des Let-
tres, {i mon exemple animait a certe
laborieufe entreprife , des mains plus
habiles que les miennes.
Jufqu’a préfent tout a di en dé-
tourner. Non-feulement nos vieux °
Rimeurs énaicge tombés dans Lo
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bli ; mais rien méme n’infpirait I'en-

vie de les connaitre. Si les Hifto-.

riens & les Ecrivains modernes dai-
gnent quelquefois en faire mention ,
ceft ordinairement avec un ton de
"compaffion & de pitié , qu'on - par-
donnerait 2 peine 3 I'enngi de les
avoir lus. Veulent-ils nous - donner
une idée de leurs produéhons 2 ils
citent avec complaifance quelque
Hiftoriette de Légende , bien ab--
firde & bien béte (*); & - par ce

- (¥) Ceft ce qua fait, entre autges,
Tabbé Vély 3 Voyez les réflexions par lef~
quelles il termine le regne de Philippe~
le-Hardi 5 & je cive de préférence cet Hif~
trien eftimable, parce que les erreurs
quacerédite un Ecrivain de fon mérite ,
, deviennent bientét les erreurs de toute la

Nation, L'abbé de Fleury , ( Traité des
éudes) arendu a nos Poétes plus de juftice.
En blimant P'extravagance deleurs fiGions
& le {candale de leur morale , il avoue
auil y avait parmi eux des gens d'efpric,

a3
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chef-d'ceuvre d’impettinence d'un
Moine ignorant, ils laiffentle Lec~
teur admirer de bonne foi qu’elle
érait la ﬁupidité d’un peuple réduit
a une pareille pature.

D’un autre cbté , les Troubadours

Provengaux ont laiffé aprés eux, jo

ne fais trop pourquoi, une renom-
mée qui a ébloui tout le monde 3
pon qu'on fe foit laiffé abufer par
" Jes éloges_prodigués dans le tems 2
ces triftes Chanfonniers, ou quon
ait été féduit par leurs Ouwrages :
majs I'Iralie dont ils furent les mai-

" & qui pour leur ficcle avaient de la po-
litefle. Eh ! pourquoi pas ? Les Ars, les
Sciences , la Légiflatign , tout ce qui eft
le fruic de lexpérience & du tems érait
encore informe, il eft vrai; mais ce que
Ia Nature donne , Pefprit, la fenfibilité ,
Pimagination , font de tous les fiecles &
de tous les pays, & ne tiennent que par
Ie plus ou moigs de godit aux connaiffances
acquifes, .

U



PREFACE. v
tres, & ou les introduific Paffinité
du langage, s'eft plu & immortalifer
Yeur mémoire; & telle fut I'origine
de leur grande & trop heureufe for-
tune. La reconmaiffance de deux on
wois Ecrivains célebres les g fauvés
de Poubli. On les 2 crus de grands
hommes , parce que Pétrarque & le
Dante les chanterent; & aujourd’hui
que peu de gens-font .en état, ou
plutdt que perfonne ne congoit I'i-
dée de vérifier ces panégyriques
trompeurs , adoptés fur parole, l'o-
pinion de leur mérite prévaut telle-
ment, raéme parmi lesgens inftruits, .-

~qu’il n'en eft aucun q& ne les croie

* les peres de toute notre Littérature
moderne , & qui ne regarde la Pro~
vence comme le pgint heureux de
l’hori&n , ot aprés une Jongue nuit v
de barbarie & d’ignorance , fe leva
enfin P'aurore de ces jours d’éclat &
de gloire dont nous nous enorgueil-
liffons. C'eft-1d un de ces préjugés
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.auxquels le tems finit par donner

quelquefois la certitude d’une véricé
hiftorique, & il en eft plus d'un
exemple. Pardonnera-t-on 2 un
homme inconnu, dont la plume ,
fans autorité & fans nom, fe hafar-
de 2 écrire pour la premiere fois,
d’examiner fi cette opinion eft fon-
dée? La queftion intéreffe Phiftoire
de notre Littérature, & elle n'eft
point étrangere a mon fujet.

Le Gaule, avant que Céfar la fou~
mit aux Romains, était divifee en
plufieurs pames, qui avaient cha-
cune leur ididme particulier. Loix ,
meeurs , landage , tout changea par®
Ia conquéte. Les vaincus furent obli~
gés d'adopter la langue des vain-
queurs; & pendant quelques fiecles
clle domina feule chez %ux, jafqua
ce que de nouveaux conquérans,
les Francs au nord, les Oftrogots,
Vifigots , Sarrafins, Alains, &c, au
midi, vinrent la corrompre ‘en y-

.




-PREFACE. vip .
mélant la leur. De ce double mé-
lange fe formerent dans les deux
moitiés, feptentrionale & méridio-
nale du Royaume , deux langues
nouvelles ; qui avec le tems s'aleé-
rant de plus en plus, conferverent
cependant toujours le nom de Ro-
maine ou Romane , parce qu'elles
avaient pour bafe I'une & lautre
celle des Romains. Cette derniere
cefla ainfi d’étre ufuelle , & demeura |
une langue favante, qu’il fallut ap-
prendre, & qu'on enfeigna dans les
£coles. Les deug Romanes alors, de-
venues dominantes , fe partagerent
Ia France , que lon divifa méme
felon leur étendue. Comme toute la
partic en-degi de laLoire fe fervait,
pour affirmer quelque chofe , dumot
oil, (oui); & toute la partie au-
deld, dumot oc; on appella 'nine
la Langue-d'Oil , & Vautre la Langue-
&’Oc. Celle- ci néanmoins regut en-
core une autre dénomination. Rais

a4 .



vii PREFACE.
" mond IV, de Saint-Gilles, Comte
de Provence, poffédant en méme-
tems une grande partic de la Gothie
& de I'Aquitaine, on s’accoutuma
2 nommer fimplement Provence tous
fes Etats; Provencaun, fes différens
Sujets ; & langue Provengale , la lan-
gue commune quils parlaient. Cette
acception devint pour toute la France
d’un ufage général; & ce fait eft fi
conftant qu’il n’a pas befoin de
preuves. -Ainfi, quand nos Hifto-
riens parlent des Poétes Pravencaux,
ils n’entendent. point feulement,
comme on l'entendrait aujourd’hui,
les Potres de ce canton particulier
duRoyaume, renfermé entrele Rho-
ne & le Var: c'eft-1a une erreur dans
laquelle eft tombé plus d’'un Auteur
moderne; ils comprennent fous ce
nom , & je pric mos Lecteurs de ne -
. point I'oublier, les Rimeurs de toutes
nos Provinces méridionales, ou plu-
ot tous ceux-qui ont fait des vers,
. " ' ' i
14




PREFACE. ix
en Romane Provencale; car dans ce
nombre on compte des Catalans ,
des Arragonais , des Italiens. De
cent quarante Troubadours environ
dont la patrie eft connue, il n'y en
aque vingt-fix qui foiéht de la Pro-
yence proprement dite, .

Il ne s’agit point d’'oppofesa ce
nombre , le nombre de ceux qui
‘ont écrit en Romane Francaife (*).
On ' compterait. plutdt tous les in-
feGtes qu'un été. voir éclore. A
peine prefque . devint-elle. vulgaire
quelle produifit des Pottes ; & ceft
une remarque déja faite pluficurs
fois ,-que chez tous les Peuples les
ouvrages en vers'ont précédé les
€crits en profe , & qu'én ce gemee,
a la différence des autres, on a com-
mencé par le plus difficile. Dans un

(*) On connait 2 la Bibliotheque du Roi
quatre manufcrits contenant des Podfies
Provengales, & il y en a pluficurs milliera
de Poéfics frangaifes, a3
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art qui ne connaiffait encore aucune
regle , rimer était' un mérier fi fa-
cile, que tout le monde s’en méla ; &
chez les Moines fur-tout, od Fon
' n’avait rien de micux 2 faire. De-12
cetre multitiMe innombrable de Mo-
ralités, de Proverbes, de Miracles ,
de Psferes A Ia Vierge , de Vies de
Saints en vers dont on eft effrayé
quand on parcourt les manufcrits
du tems. On infcrivait des vers fur les
fceaux, fur les vafes, fur les vitraux
des eglifes., le¢ tombes fépulchrales,
les murs, les pavés. L’Office divin,
la Bible, la Regle de faint Auguftin,
la Coutume de Normandie ; *tout
enfin, excepté les Chroniques &
.qudlques ouvrages femblables, fut
rimé : encore y eut-il des Hiftoires
qui le furent. On eiit dit que la Na-
. tion érait affligée d’une épidémie gé-
nérale; & que pareille 3 ce peuple

dont le foleil avait échauffé les tétes -

a une Tragédie d'Euripide, dans fon




PREFACE, xf
deélire elle ne parlait plus qu’en vers.
Cependant , au milieu de toute
cette écume groffiere d’'un tems d’i~
gnorance , on doit diftinguer trois
efpeces de Poéfies , qui, deftinées
fpécialement 3 Pamufement de la
Noblefle & des Princes , formaient
en quelque fagon une claffe 3 part:
ce font les Romans; les Chanfons
& les Contes. :

Dés les temps les plus reculés de
for origine, la Nation avait eu des
Chanfons militaires dans lefquelles
¢raient célébrés ceux de fes chefs
& de fes guerriers, dont , par quel-
que belle adtion, le nom méritait
d’étre immortalifé. Pour s’exciter 3
fe rendre digne d'une pareille ré-,
compenfe , le foldat les chantait en
cheeur lorfqu’il marchait au com-
bat; & le privilege de les entongt
appartemait auxBardes qui les avaithe
compofées. Les Francs eurent les
Jeurs dans les marais de Germanic.

- e
\
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Devenus conquérans de la Gaule ,
ils en firent de nouvelles, qui con-
tinrent, dit Eginard, les principales
actions de leurs Rois, & les plus
beaux faits de notre Hiftoire. Char-
lemagne , dont Fame héroique &
guerriere devait aimer avec tranf-
port un pareil genre, les recueillic
toutes, a ¢e que nous apprend le
méme Auteur ; & il les copia méme
de fa main- : mais elles furent
:a.neanties par la renommée impo-
.fante qu'aprés lui, laiffa ce Monar-
. .que c¢lebre; On n'ofa plus chanter
.la faible poﬂcrxtc de Clovis 5 quand
-on eut un tel Héros 3 & lui feul
~devint, avec fes principaux. Capi-
.taines, 'objet des nouvelles Chan-
" fons miliraires. Cependant il y en
.eut une qui prévalut; ce fut celle
i 'on célébrait Rolland & les au-
ﬁs Paladins tués ou bleffés 3 la dé~
faite de Roncevaux. Soit que celleci .
offrit un évépement tragique, pro=
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pre 3 remuer plus fortement le fol-
dat; foir qu’elle rappellat un fait peu
honorable , dont on voulait inviter
i effacer la honte; foit enfin qu'elle
eiit un mérite de Poéfie fupérieur
aux autres , elle les fit oublier, &
devint pour nos armées la Chanfon
du combat (*). On regarda comme
un honneur de la commencer; &
I'ua de nos vieux Hiftoriens en vers,
remarque qu'a cette bataille d’'Hafs
tings , qui en 1066 rendit un Duc

(%) 1l y ades preuves cependant qu'il en
fubfifta , ou qwon en fit dautres. Les Mi-
racles de S. Benoit racontent qu'un parti
de Bourguignons ayant formé en xogs le
projet de piller Chatillon-fur-Loire, ils s'a=
vancerent , f§ pleins de confiance dans le
nombre & la valeur de leur troupe , qu'ils
fe firent précéder par un Bouffon , lequel
chantait fur un infirument de mufique les

guerres & belles aitions de leurs Ancétres. * Rec.des

Iis vovlaient par-la s’apimer davantage

Hift, de

Frae. X1,

#u Juceds de leur engreprife KN - P 489
[ 2
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de Normandie Souverain de I'An-
- gleterre , cet emploi glorieux fut
rempli par un Chevalier, nommé
Taillefer , doué d’une voix forte &
fonore. Guillaume lui avait permis ,
en récompenfe, d’artaquer le pre-
mier 'armee ennemie; & Taillefer ,
par fa bravoure, fe montra digne
d’une pareille diftinction.

La Chanfon de Rolland fubfifta
jufqu'affez avant dans la troifieme
Race, comme il parait par cette ré-
ponfe fi fiere, connue de tour le
monde, d’'un foldat au Roi Jean,
qui lui reprochait de la chanter en
un tems o il n’y avait plus de
Rollands , difait-il : Sire, répartit le
foldat , il s’en trouverait encare, s’ils
avaient d leur téte un Charlemagne.
Elle n’eft pas venue julqu'a nous,
& a eu le fort de beaucoup d’autres
plus modernes , que perfonne ne
fonge 3 tranfmettre , parce que per-
fonne nc les ignore; & qui aprés

. [
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ravoir été dans toutes les bouches,
finiffent, pour cette raifonli méme,
par s’oublier & fe perdre.

Il femble que dans une Nation
guerriere, oi la Noblefle regardait
le courage comme la premiere des
qualités , & prefque comme la feule
qualicé eftimable, on naurait di
acctieillir que des Chanfons de
guerre. Iy en eut cependant d'a-
mour & de galanterie. Les Gaulois
eax-mémes en avaient de fort libres,
que les Auteurs poftérieurs nom
ment Pallemachie, Rien de plus com-
mun dans le douzieme fiecle que les
Chanfons érotiques. Saint Bernard
en avair fait plufieurs dans fa jeu-
nefle. Celles d’Abélard pour la cé
lebre Héloife , furent chantecs par
toute Ia Francc & ce goiit de galcté
frivole érait méme fi général qu'enr
Normandie , dans les longaes pro-
ceflions , tandis que le Clergé repre-
nait haleine , les' femmes en chawe
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., . taient de badines, mugaces cantile=
g;f;ﬁ: nas'. On connait celles de Thibaut,
T.v11. Comte de Champagne , pour- la
14 Reine, mere de Saint-Louis. Une
multitude d’ Autcurs, contemporains
de Thibault , parmi lefquels on
compte plufieurs noms du premier
rang , s’exercerent dans le méme
_genre ; & ce genre, pour des gens
qui ne fe doutaient pasque la Pocfie
diit avoir-des regles , énait, commeje
Yai dit, fi facile qu’onne doit pas
s’étonner s’ils femultiplierentfi éron-
namment. J'ai parcouru tout ce que
je connais dans les différentes Bi~
bhorhcqucs de Paris, de manufgrits
contenant d'anciennes Chanfons.
Quelquefois on y rencostre de la
naiveté, du fentiment, des pein-’
tures du. printems affez agréables.
Mais du refte ce ne font la plipart
que des lieux communs d'une fade
galantetie , de triftes fupplications
A leur maitefle pour lawendrir ,
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des plaintes éternelles contre les mé-
difans , un débur trivial qu'on croi-
nait avoir été d’ufage, tant il eft fou-
venr employé : la verdure renaie, le
rofignol chante , je vewx chanier auffi,
Aucun de ces morceaux voluptueux, .
enfantés par le plaifir & la joie 3
quoique déja I'on conniit ure forte
de luxe : aucune.Chanfon de table
fur-tout 5 ce qui eft plus ‘étonnant
encore , d’autant que la Nation ai-
mait le vin. On égayait le repas par |
des propos joyeux, par des Contes
que les convives , comme je le dirai
dans .la fuite , étaient obligés de
faire chacun a leur rour: mais pour
ces couplets defiinés & chanter, le
verre en main , la liqueur qu'on va
boire , on ne les avait pas imagi
nés (¥). On ne s’en eft méme avifé

(*) On chantait i table cependant, mais
c'éraient des Chanfons d'amour. Ea voici
une, tirée du Roman du Chdeelain de
Gousi, ouvrage dont il fera parké ailleurs,
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quaffez tard ; & pour trouver les
premiers, il faur defcendre prefque
jufqu’au dernier fiecle,

_Le Potte la faic chanter 3 un repas par
Ja dame de Faicl C'eft un vrai Triolet.

loyalement -
Faim’bien loiaument,

Jai
Es s’ai bel amy
Jedis
Pout qui di fouvent,
Jaim bien lotauwent.

(Il eft & moi par hommage ltgc)
Eft miens ligement,

) d'affurance
Je le fai de fy:

J’aim bien loTaument,.
Bt .s'ai bel amy,

Les Romanciers font fouvent mention
de Chanfons avec refrein, répétées en

"chaeur par tous les convives. On- trouve

aufli des Triolets dans des Romans an-
téricurs &; celui du Chatelain de Couci,
& en particulier dans celui de Cléomadés ,
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Outre les Chanfons militaires &
1¢s Chanfons damour , nos Poétes
en avaient encore deux autres fortes;
les Paflourelles , dont je ng parlerai
pas ici , parce qu’il en fera fait men-~
tion dans le corps de,I'Ouvrage 3
& les Jeux - Partis. Ces derniers
font ce que les Troubadours nom-
maient Tenfor , c’eft-a-dire , des
queftions de jurifprudence amou-
reufe. Le Po¢te y avance un fenti-
ment ; un A¢teur qu’il introduit e
foutient autre : & aprés quelques
couplets dans lefquels la queftion
eft déb#rue, bienou mal, un troi-
figme perfonnage prononce entre

‘eux, & décide; ou celui qui parle

" le dernier efcenfé prononcer.

La grande importahce que le ref~
pet pour les Dames attachait alors

- dont I'Auteur érait contemporain des Fa-

bliers 3 mais dans les Triolets de Cléo~
madds, il n'y a que le premier vers qui

© ferépete , 2 la fin comme au milieuv
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aux chofes d’amour, accrédita ﬁlj
gulierement ce badinage galant; ma
aufli par l'influence de cette mani
de fubtilité qui régnaic dans_ le
£cales, dans les harangues , dans le
fermons & les écrits -théologique!
du tems, il arriva qu’on le fit con-
fifter en une métaphyfique de fenti-
ment , ridicule 4 force d’étre déliée.
L’empreinte de ce pédantifine fur fi
profonde que plufieurs fiecles ne
-purent Peffacer; & la fameufe théfe
dn Cardinal de Richelien fur Fa-
mour , n'eft pcut—étre pas la der-
niere preuve qu’on pourrait en al-
1éguer.

Pour donner 3 mes Leeurs unc'
idée des Jeux-pariis #il ne faudra
que rapporter Yommairement quel- -
ques-uns de leurs fujets. Les uns an-
noncent du libertinage, les autres
un purifime d’amour, pouff¢ prefquc
yufqu'au fanatifime; & ce font-la les
- mecurs du tems auxquelles je pric |

|
|
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de faire attention, parce que ceft
une des clés principales de I'Ouvrage
quon va lire.

Lequel aimeriez-vous mieux que votre
maitreffe firr morte, ou qu'elle en épou~
sit un autre ?

Qui fouffre le plus, ou. du.mari dont la
femme, ou de Pamant dont la, mai~
trefle eft infidelle ?

Doit-on plus blamer celui qui fe vante des
faveurs qu'on ne lui a pas accordées,
que celui qui publie celles qu'ila regues 2

. .

Si vous aviez un rendez-vous la nuit avec
votre maitrefle , préféreriez-vous de me
voir fortir de chez elle , vous y entrant 3
ou d¢ m'y voir eatrer , vous fortant ?

Taime une femme que je n‘ai pu fidchir 3
une autre m'offre fon cceur: dois-je re<
noncer 2 la premiere , ou continuer d¢
la fervir? . .

Yous avez joui d¢ voure maluelle Pm‘hn'
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quelque tems 3 je parviens 3 lai plai |
& a vous fuccéder. Qui de nous der|
doit reffentir le plus de peine ? !

On vous propofe de coucher avec vorei!
Mie une feule fois, mais a conditio |
- que vous ne la revetrez plus de voer|
vie 3 ou de la voir tous les jours , mai|
fans jamap rien obtenir d'elle. Que de |
" vez-vous préférer,?

Deux perfonnes qui s'aiment font couchées
enfemble, & elles s'en tiennent 3 de 1&.
geres carefles. Laquelle des deux faic un

- plus grand facrifice ?

Lequel eft le plus heureux d'une vieille
femme qui devient Iamie. d'un j jouven-
cean, ou &’ un vicillard qui 2 une ]cunc
Mie 2

Vaut-il mieux avoir pour maitrefle une
fcmme ou une demoifelle ? .

.chuc! eft préférable pour une fcmmc, ‘
~ ou d'un homme expérimenté qui a déja
connu le phifir; ou d'un j jeune puceau ‘

tout neuf qui ne le connalt pas co-~
- eore ? &e. &e,
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Il devait arriver fouvent que le
Poére qui dans fon Jeu-parti décidait
une queftion d’amour, ne la décidac
as au gré de toutlemonde , & qu'un
autre,, la traitant de nouveau, pro-
nongit différemment. Les Le@eurs
alors prenaient parti ou pour I'un ou
pour l'autre; & de-12 naiffaient d’in-
terminables difputes, dont on ne
pouvait efpérer de voir la fin, que
quand des Tribunaux abfolus , &
dune aurorité non conteftée , aus
niient jugé en dernier reflort. Chofe
qu’on aura peine 3 croire! ces Fribu.
naux fe formerent. En différentes vil*
les, des Gentilhommes ,'des Cheva-
liers , des Poktes, réunis par une affo
ciation libre , fe chargerent de pro-
noncer f{ur ces rifibles procés; & d’a«
prés les préjugés du tems fur 'amour,
ils s’honorerent méme de leur fonc-
tion. Mais ce n’était pas affez. Il fallait
encore que les Cours-d’amour, ainfi fe

nommerent, ces aflemblées , cudent
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une telle fan&ion , que perfonin
n’osat en appeller. C’ eft-13 un prodi
ge dont on ne doit gueres fe flacre:
pour les décifions humaines. 11 s’o-
péra cependant cette fois-13, parce
que les femmes devinrent Préfiden-
" tes nées du Tribunal, & que dés ce
moment, les Jugemens en devinrent
. facrés.
Jaurai occafion -ailleurs d’entret
* dans quelques détails fur les Cours-
d’amour. Je me contenteraide remar~
quer ici que ces établiffemens durent
probablement Jeur origine aux Pro~
vengaux. Au moins furent-ils trés-
brillans dans leurs Provinces; au-lieq
quils languirent toujours dans les
notres, & qu'ils ne commencerent,
comine je le dirai, 3 acquérir quelque
¢éclat, qtie fous Charles VI, par Pim<
-portance que leur donna la frivole
Ifabeau, fon époufe.

Onpourrait croire , d'aprés cequ'on
gicne de lire, que c'eft Ia galanterie,

on
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ou Pamour qui produifirent les Ro=
mans. Nonj on les doit au méme
motif qui enfanta les Croifades , 2
un zele de dévotion mal entendu.
Les Sarrafins étaient maitres de
IEfpagne , d’od fans ceffe ils me-
nagaient la France, dont ils avaient
méme déja poflédé quelques Pro-
vinee$, & dans laquelle ils avaiene
depuis leur expulfion par Martel , i
porté leurs armes plufieurs fois. Iis
pofiédaient fur-tout'les Lieux-faints ,
& Pon croyait la Religion intéreffée
a cette forte de profanation. On crut
donc devoir fonner la trompette
contre un Peuple infidele & con-
quérant, que le fanatifime rendait
redoutable; & ainfi naquirentlestrois
premiers ouvrages Romanefques que
. je connaiffe. Dans rous les trois ;&t;
fuppofe pour ennemi aux Sarr:
le Héros le plus célebre qu'elic encore
produit la France , Charlemagne.
Lun lui fait faire une CXPéfiﬁOncn

A ) .
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- Paleftine ; l'autre en Efpagne; |
troifieme en Languedoc, pcur de
livrer Carcaffonne & Narbonne
afliégés par eux. Mais ce que je croi
digne de remarque , c’eft que le
Auteurs de ces trois fables devotes
furent trois Moines. Aufli leur ou
vrage , employe en partic & vante|

".Jeur Ordre , leur Abbaye , $u de
prétendues Reliques auxquelles fon
attribués . beaucoup de prérenduy
miracles, porte-til 3 chaque pag

" I'empreinte & le fccau de la mo-
—_nafticité,

"Les Poktes ne mdcrcnt pas a s’enr
parer d’'unwgenre de fiction fi favora-
‘ble a des imaginations extravagantes
-& fans regle. Néanmoins, en adop-
tant le genre , & trés-fouvent le

ros , ils fe garderent bien da-
dopter le fujet, & de fe faire , comme
les trois Moipes , le tocfin d’un fa-
natifme religieux. La Chevalerie
.venait de naitre; ils la tranfporterent
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dans leurs Po¢mes avec fa bravoure
inquiéte’, avec fon ardeur pour les
exploits merveilleux, & cette galan-
terie fameufe dont elle était devenue
Yorigine. Dans tous, 3 peu-prés, le
perfonnage principal fut un Che-
valier-errant , qui redreflait les torts,
pourfendait les Géans , fauvait’hon-
neur des Belles, remportait le prix
de tous les Tournois , & opérait
pour fa Mie des prouefles, aupres
defquelles les travaux d’'Hercule ne

_font que jeux d'enfans. Jai dit pour
faMie , parce qu'il fallait alors qu'un
Héros fiir .amoureux. Il n’y a pas un
feul Roman, ( on appella ainfi les
Po¢mes nouveaux , i caufe qu’ils fu-
rent écrits en Romane) , qui manque
3 ce principe. Plufieurs méme font
rouler enderement fur l'amour, les
aventures de leur Chevalier; & ceci
prouve que fi quelquefois les écrits -
ont influé fur les mceurs de leur .
fiecle, plus fouvent encore Fefprit

ba
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du fiécle a influé fur les écrits.
Enfin, outre les Romans de Che-
valerie & damour, il en eft une
troifieme efpece, la moins nombreufe
des wois, qu'on peut appeller Ro-
“mans de Férie , parce que les ayen-
- tures qu’ils contiennent ont lamagie
pour reffort principal: On trouvera
plufieurs Fabliaux dans ce dernier
genre. Ils donneront lieu 2 une note
fur la Férie & fur les Fées; ce qui
me difpenfe d’en parler ici. Je ne
puis y préfenter que des appergus
généraux; les marieres que j’y exa-
mine- font fi abondantes, qu'elles
exigeraient un volume entier : or ce
~ molume ferait Phiftoire de. notre an-
. cienne Poéfie; & je ne dois point

oublier les bornes que me preferit -

-mon fujet. D’autres , plus inftruits,
entreprendront fans doute un Ou-
yrage utile qui nous manque encore,

11 n’eft pas poflible de dire jufqu’a

-quel point , en moins dun fiécle ,
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{e multiplierent les Romans, & le
fucces prodigicux qu’ils eurent , non-
feulementen France, maisan-dehors.
LTealie & I'Efpagne les adopterent.
Pluficurs furent traduits ‘dans ces
langues érrangeres ; & ils y confer~
verent, méme “tant de réputation ,
que par la fuite, lorfque chez nous
le tems en eut aboli la mémoire, il
fe wouva des Auteurs,.qui de bonne
foi les croyant italiens ou efpagnols,
les retraduifirent en frangais, comme
originairement étrangers. Il y a fur
ce fait plufieurs exemples connus :
il me ferait aifé d’enajouter pluficurs
autres.

L’invention de la Romancerie fut
accueillie par P'Angleterre avec la
méme ardeur que par nos autres
voifins. Mais ce peuple jaloux, &
déslors envieux de la France , ne
voulant pas donner 3 fes Palading
un chef fran«;axs tel qu'elic été Char-

lemagne , il imagina de s'en choific
3 ‘
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um autre parmi fes Rois, & d’en:
faire un Heros famenx , qui par fes
explou:s éclipsat le nétre. Le per-
fonnage deftine 4 ce beau role, fut
Artus; Prince ignoré, & dautant
moins propre a le remplir, que dans |
VHiftoire il n’en joue aucun. Mais
ce qu'on trouvera, je crois, plus
mal-adroit encore, c’eftqu'au nombre
de fes conquétes , ce preux des preux
met une partie de la France, & qu’il
fe donne pour vaffaux pluficurs des
Roitelets: qu'on fuppofe y régner.
Or maintenant, fi Yon fe rappelle
gu’au tems ol s’ecrivaient cés fictions
menfongeres , I'’Angleterre conquife
obéiffait a des Princes francais, on
conviendra qu'aux yeux de Le&eurs
- attentifs ,'il en eft des Nations dans
leurs écrits , comme des individus :
toujours le caralere y perce par
quelque endroit.

Ces -pretendues conquétes que
nous trouvons aujourd’hui £i révap
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tantes ; durent pourtant choquer
beaucoup moins nos Peres, parce
que leurs yeux éraicht accoutumés
3 voir des Rois Anglais poffeder par
droit -de fucceflion quelqués-unesde
nos Provinces. L’hiftoire fabuleufe-
d’Artus plut méme fi forr 2 nos
Romancidrs par la magie qu’elle pré-
fentair fans cefle , mélée avec les
proueffes de Chevalerie , que beau~
coup d’entr’eux 'adopterent, & choi~
firent pour Héros de leurs Poémes:
quelque Paladin fappofé du con-
quérant Breton. I1 y a aufli des
Fabliers qui ont pris le méme fujet.
Jai réuni leurs Contes , & Ceit par
eux que commence ce recueil.

Les Romans d’amour & ceux de
Ferie font peu nombreux. Ceux de
Chevalerie au contraire le ont infi-
niment. On range ordinairement ces

derniers fous trois claffes: Romans-

d’Artus ,"Romans de Charlemagne,
Romans des Amadis. On pourrait,
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en ajouter une quatrieme , plus nom-
breufe que les autres encore; celle
dont les Heéros n’érgient ni Che-
valiers de Charles ou- d’Artus, ni
def¢cendans du Gaulois Amadis;

~ muais des Paladins , ou des Princes

que le Poéte fait vivre dans d’autres

- tems, ou dans d'autres Cours ; tels

que Perceforét , Alexandre , &c.
&c. &c.

Tous les anciens Romans , au
. moins tous ceux que je connais ,

furent écrits originairement en vers.
On ne commenga gueres a les tra-
duire en profe que fous Charles V ;
tems oi la langue, déja plus épurée ,
acquérait en méme-tems ce caractere
exquis de naturel & de naiveté dont
Te fecret parait perdu. Frangois I,
de qui la téte , exaltée par ces lec~
-gures; s'érait paﬂionnec pour I'an-
gique Chevalerie (¥), fit traduire de

-{*) Non-feulement il voulut , comme

chacun fair, étee amé Chevalies des mains

N
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Yefpagnol les Amadis , Romans ori-
ginairement frangais , mais que le .
tms avair faic owblier, ainfi que
beaucoup d'autres. Jamaislivre n’eut
une telle vogue. Elle fur telle, &
fortout fous le regne de Henri IT,
que fi quelqu’un , dit ]a Noue , avait Di
o en dire du mal , on & cds.crachd po,,'f'
ouvifage' . Milis, >

Ce fur cer engougment fans doute

de Baiard 5 mais il lui arrivait. quelquefois
¢ fe faire peindre la barbe , & de fc mon.
trer ainfi 2 fes courtifans , ~habillé comme
les preux de nos Romanciers. Brave & té
ménaire A la guerre, galant & magnifique
dans fa Cour , loyal, généreux, prodigue, -
fidele 3 fa parole, il eut toutes les qualités
& les défauts des anciens Chevaliers: Il
¢t probable que ceft 2 |a péwulence deo
et efprit Chevalerefque qu'il faut aterie
buer la fatale journée de Pavie & les mal«
beurs qui en furentla fuite ; mais 1 coup
sir, ceft ce méme efprit auffi qui dicta
cette phrafe fublime , touz eft perdu hory
Fhonneur,
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qui donna de Phumeur au grave la .
Noue ; puifqu’il emploie un de fes
Difcours tout emgier 3 déclamer
contre cette. forte d’Ouvrage. Mais
les raifons qu’il allégue pour le dé-
crier, fuffent-clles aufli excellentes
qu'elles font faibles, on ne peut
nier au moins que fi les Romans dg,
Chevalerie ont eu au feizieme fiecle
quelque influence funefte, ils ont
fpécialement contribué, pendant les
quatre fiecles précédens , a difliper
Yignorance , A favorifer les progrés
de la Poéfie, 2 infpirer aux Nobles
le goiit de la leGture, & fur-tout
3 répandre dans la Nation ce mépris
des dangers , cette elévation d’ame
& cet enthoufiafine de gloire qui
fait les Héros. Quelques Auteurs ref-
pectables ont reproché a Cervantes
Wavoir par fon Dom-Quickorre anéanti
en Efpagne l'efpricr de Chevalerie.
Je ne ferais pas (urpris que quelqu’un
chez nous regrettit les Romans qui
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infpiraient cet efprit; fur-tout quand
il fe rappellera quels livres en ce
genre on Jeur a fait fuccéder. A
tout dge , nous fommes, pour cer~
tains objets , de vrais enfans. Jeunes
ou vieux , nous nous repaiffons, avec
la méme avidité , du récit de ces
prouefles incroyables , qui relevent
-2 nos yeux l'efpece humaine , & qui,
pour émouvoir , ont les grands ref-
forts de l'ame , Padmiration, la
terreur & la pitié. Un peu plus dare
& de variété eiit pu faire de nos
Romanciers des Auteurs trés-fé~
duifans. Homere n’a eu, comme
eux , que des fables populairess
I'Ariofte & le Boyardo ne fe font
abfolument fervi que dcsleurs ; mais
il leur 2 manque le genie de I’Ariofte
& d’Homere ; & tandis que ceux-ci,
toujours admirés, vivront toujours,
les autres, tombes pour jamajs dans®
Voubli , n'ont laiffé d'eux aucune
mémairco
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On n'en doit pas moins excufer
1a Nation , qui dans le tems les ad-
mira ; pui{qu’aprés tout- elle ne con-
naiffait alors rien de mieux. Au refte,
s’il fallait pour ‘nos Ancétres unc |
meilleure excufe encore , j'ajouterais
-que parmi ces milliers de Potmes,
inconnus aujourd’hui, ou deftinés
tout au plus 2 figurer , fans aucun
. .ufage , dans le cabinet d’un curieux,
il en eft plufieuts qui font vraiment
 intéreflans: )'e le prouverai par quel-

ques extraits mis 3 la fuite des Fa-
bliaux , fiI'étendue réglée du volume
le permet. Je dirai plus, c’eft que
méme, dans la plupart on trouvera,
malgré tous leurs défauts, (& jen
ateefte quiconque aura le courage de
leslire), des morceaux trés-agréables,
& fur-tout un talent particulier pour
exciter la curiofité & ladmiration.
Ceux dont Ja veuve Otdot 2 com-
pofé fa Bibliotheque bleue , ne font-ils
pas cpcore les délices du peuple ,
- tout
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‘tout éerangere qu'eft pour lui une
pareille lecture »

Ce qu’on-vient de lire fur 1 Ro-
mancerie regarde nos feuls Pottes
frangais. Je ne connais aux Trou-
badeurs que quatre Romans > & tous
quatre dévors (¥). Qui% eccafionné

(*) Ce font, Philumena > Gérard da
Rouffillon, Guillaume au Court-nés , &
Honorart de Lérins, Ce derner n'eft quune -
Iégende ; Gétard de Rouffillon qu'une chro-
nique rimée, contenant I'Hiftoire des Croi-

fades contre les Albigeois ; (il y a auffi un
" Gérard en Romane frangaile , tout diffé- -
¥eat de celui~ci, & dont le Héros fait la-
guerre 4 Charlemagne ). Guillaume ay
Courr-nés, eft la vie de ce Saint Guillaume,
auquel Charles confia le commandement
de fes armées, qui fe diftingua contre
Jes Maures d'Efpagne, regut de I'Empereyr
en récompenfc le Duché d'Aquitaine , &
finit par fe faire Moine, Philumena, coma
pofé fous le nom d'un prétendu Secréraire
du méme Empereur, par un Moine de I'Abe
baye de Grafle , conticns guelques exploig

&
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chez eux cette difette , dans ur
genre fur-tout fi fété, filong-tems 3
Ja mode ? Voild encore un de ces
faitsauxquelsn’ont pas fair attention
.ceux qui ont proné les Rimeurs en
Provengale. On vante tant Iimagi-
nation vive de ces Provinces favo-
rifées du Ciel; & elles n’ont pas
produit un feul Roman de Férie!l

Quoi ! 'Hiftoire nous parle fans cefle
/

de Charles contre les mémes ennemis, &
fur-tout lhiftoire & les miracles de cette
Abbaye , dont le Moine lui attribue la fon-
dation. Les Autcurs de I'Hiffoire Litté-
raire de la France font remonter ce Ro-
man a Fannée 1015 5 le Comte de Caylus
Ie rejette au regne de Saint Louis 3 & quel-
que fondée que me paraifle fon opinion ,
jai bien voulu cependant citer plus haut
Philumena comme un des trois premiers
Ouvrages Romanc(ques faits en France, -
de peur qu'on ne me {oupgonne de vou-
loir diminuer en quclqu.c chofe la gloire
dcs Ptovcngaun
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deleurgalanterie , & cette galanterie
aboutit 2 des Chanfons ! Pas un feul
Roman d’amour; pas un feul de
Chevalerie fur-tout, dans des fiécles
od routes les imaginations exaltées
par les conquétes d’Angleterre, de
Sicile , de Contftantinople , de Jéru-
falem, &c. par les fpectacles guer-
siers des Tournois, par les fétes
des Cours-plénicres , ne refpiraient
que le fanatifine des grandesactions$

Ce n’eft pas au refte que je pré-
tende attacher un grand prix i un
genre de eompofition , qu'heureu-
fement pour nous de meilleurs Ou-
vrages ont anéanti. Je fais d’autane
micux I'apprécier , que j’¢n ailu un
grand nombre; mais enfin C'érait
une production de longue haleine;
cérait 'Epopée du tems; encore
une fois on ne connaiffait rien de
micux : & fi Fon fe rappelle cg qui
aéé dir plus haut, que non-feu-
lement en France, mais dans log .

T ea
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Royaumes voifins, I'engouement fur
ce point était général ; on fera tenté
de demanderifi les Provengaux n'a-
vaientdonc pas la téee épique.
Il eft ungenre plusagréable encore
ainfi que plus varié , dans lequel les
- Rimeurs de nos Provinces l'em-
portent fur ceux des leurs: Ceft le
genre des Contes. On nommait ces
Contes, Fables, Flabels ou Fabliaux ,
patce que la pluparr ne font que des
fittions fabuleufes; leurs Auteurs
s'appellaient Fableors.ou Fabliers,
A Rome, dans la Perfe , la Grece
& I'lonie, les Contes furent le fruit
.de la politefle, du luxe & des arts;
ce qui pourrait induire 3 croire qu'ils
accompagnent ou précédent toujours
la .corruption des mceurs. S’il eft
vrai cependant que I'homme, pour
éue heureux, ait befoin de fen-
fations , & qu'il aime A éure ému,
le goiir des Fables doit étre commun
3 toutes Igs Nations policées oy

-




PREFACE. alf
barbares. Avec quelle avidité en

effer, le peuple dans tous les pays -

pe recherche-t-il pas les hiftoires
infenfées de Revenans & de Sorciers?
On prétend que chez les Hurons &
les Iroquois , on fait, en certains
jours de réjouiffance, fuccéder les
Contes aux feftins. Le plus ancien
ou le plus bel efprit de la troupe
fe charge de 'amufer; & l'on paffe
ainfi des nuits entieres , qui ne font
intérrompues que par des applau-
diffemens & des ris. En Afrique,
chez les Jalchlévéens , quand un
perevoulait marier (a fille, il donnait,
dit Stobée , un grand repas” auquel
venaient affifter tous les prétendans.
Chacun d’eux, pendant le feftin,
égayait rour-a-tour la table par des
Contes plaifans; & celui qui le
premier pouvait arracher un fourire
i la Belle, devenait de plein droit
fon époux. Chez nous , ol les villes

w'avaicnt point , comme aujourd’huie

€3
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de fpe&acles réglés, ot la Noblefle
. vivait retirée dans fes terres, & ne
fe voyait qu'en certaines occafions
& pour certaines fétes, il entrait
dans fes plaifirs , les jours qu'elle fe
réuniffait , d’entendre réciter des
Romans. Mais ces' longs Po¢mes
érant beaucoup . trop confidérables
pour pouvoir €tre écoutés en entier,
il fallye en imaginer d’autres plus
courts , ainfi que plus gais; & telle
fug, probablement lorigine des Fa-
bliaux , 2 moins qu'on n’aime mieux
dire que nous les devons a I’Afic,
& que ce fut un fruir des Croifades.
Il eft vrai que pluﬁcurs font tirés
de l’Arabe, commejauraioccafionde
leremarquer: & I'on faitque ce genre
d’Ouvrage eft , dans I'Orient , de la
plus haute antiquité', qu’il y a rou-
jours été en grande eftime , & que
quelquefois méme il a fixé I'attention
du Gouvernement (¥).

" (¥) L'Abbé le Malcrier (" Voyage d'E=
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Au charme que ce petit Poéme
doit 3 la nature de fes fujets, nos
Auteurs joignirent encore celui de
12 déclamation ou de la mufique.
Le renouvellement de la Pocfic , &
h faveur qu’elle acquit auprés des
Grands , avaient fait éclore en
France une foule d’Hiftrions, dont
Punique métier était d’aller de Pro-
vince en Province débiter les di-
verfes produions des Pottes: feule
maniere , ufitée alors, de les faire
connaitre. Muficiens par état, ils
mettaient en mufique ce qui éraic

gype ) parle dun Hopical , &eabli par les
Califes avec une magnificence & des {oins
incroyables , dans lequel , entre autres
chofes imaginées pour le foulagement des
malades , éwient plufieurs falles particu-
licres ou ceux qui ne dormaient pas pou=
vaient fc rendre. Isy trouvaient des Mu~
ficiens qui les récréaient par le fon des
inftramens, & des hommes gagés pout
les égayer par des Contes.

. <4
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fait pour étre chanté, & le chantaient
eux-mémes en saccompagnant de
différens inftrumens. Avec eux s’af-
" fociaient ordinairement des Pottes,
& prefque toujours des Jongleurs
habiles dans Fefcamotage , ou qui
conduifaient des animaux dreffés :
& ces bandes joyeufes allaient
ainfi de ville en ville , de chiteaux
en chiteaux , amufer le Peuple &
la Noblefle,

Deés les premiers tems, la vie
vagabonde de cette profeffion la fit
méprifer. La crapule de ceux qui
Yembraflajent, leur baflg avidité, la
corruption de leuts mceurs , finirent
par la couvrir d’opprobre : mais ils
amufaient; & en méprifant leur
perfonne , on accueillait leurs talens.
~ Les Erats voifins en firent le méme
cas que nous. Richard I, Roi d’An-
. gleterre , les attirait 3 fa Cour par
de groffes récompenfes ; & I'on voit
par un réglement des Officiers mu-




PREFACE  =xv
nicipaux de Boulogne , fait en 1228,
pour défendre aux Chanteurs frangais
de s’arréter dansles places publiques', ‘Murasi

que dés-lors ils fe répandaient juf- Y
qu'en Iralie. P 19:

Les Frangais .qui difputent au- -
jourd’hui fi vivement fur le meérite
de la mufique italienne , introduite
chez eux depuis quelques années;
les Franqais qui fe glorifient quel-
quefois de voir leur langue, leur
théitre, & jufqu’a leurs modes en
honneur par toute I'Europe, font
bien loin de fe douter affurément
que leur Patrie, il y a quelques
fiecles , 2 joui- d'une gloire bien
plus étendue encore; que ceft 3
elle qu'on doit les premiers Poétes
& le renouvellement de la Poéfie;
que fa mufique fut recherchée, fes
* Contes , {fes Romans admirés, imités’
ou traduits chez toutes les Nations;
fa Chevalerie enfin, & fes Tourndis
adoptés depuis la Baltique jufquila

’ (4 s
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Méditerranée. Il n’y eut pas jufqu'a
f2 langue, toute barbare .qu'clle
~ parait 3 nos yeux , qui eut une
fortune prodigieufe. Tranfportée i
Naples & en Sicile par les Not-
mands (*); en Angleterre , par Guil-
laume-le-Conquérant; en Syrie , en
Paleftine § dans la Morée , dans.I'ile
de Chypre, 3 Conftantinople , par
les Croifades & les conquétes qui
en furent les fuites, elle domina
encore fur les autres langues vivantes
par un mérite tellemene avoué, que
les Anglais envoyaient en France
leuts enfans pour Vapprendre; &
que Brunetto Latini, -ayant com-

(*) Ce font eux probablement qui por-
-terent dans ce Royaume ['ufage de la ri-
me: car’ Pétrarque dit au commencement
de fes Epitres que ceft de la Sicile que
I'ltalie I'a tirée. Si ce fait érait prouvé , il
diminuerait beaucoup la gloire des Pro-
vengaux , qu'on regarde comme les pree
micrs maitres des Italiens,




PREFACE. xWi
pofé , pendant le tems quiil paffa
chez nous (¥), un Cours d*étude,
préféra deI’écrire dans notre ididme;
parce que la parlure,, dit-il , en ¢ff plus
delitable , & COMMUNE 4 TOUS LAN=~
CAIGES.

Ce triomphe de la Langue, quel
quil foit, n’eft encore que le triom-
phe de la Romane frangaife. Dans
tout ce qu'on vient de lire, il ne
sagit aucunemeht de la Provengale.
Ce que j'ai dit des Fabliaux ne la
regarde pas davangage. L’Hiftoire des
Troubadours, publiée il y a quatre
ans, n’offre d’cux que deux Contes :
Pun, d’Arnaud de Carcafsés, lautre,
de Raimond Vidal ( *¥); tous deux

(*) 11 fe réfugia en France fan 1260,
pour {e dérober aux diffentions civiles qui
déchiraient Florerice, {a patrie.

(**) L’Hiftorien en compte quatre au-
tres ; f{avoir, un fecond du méme Rai-
mond ; deux d'un autre Vidal, nommé
Picrre ; enfin un quatrieme par CGigal& Les

¢
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faits dans un tems ot la plipart de
ceux des Fabliers exiftaient déja.

deux de Pierre Vidal contiennent , Pure
des inftructions fur I'amour, lautre des
avis fur le méder de Jongleur. Le txoi—
fieme par Raimond Vidal a pour fujet ure
Chevalier qui rebuté des rigucurs de (=
maltrefle porte fon cceur ailleurs. Celle-c
alors réclame fes droits fur lui. La nou-
velle amie refufe de renoncer 2 (a con-
quéte. Laffaire'eft portée devant un Juge ,
& celuj-ci ordonne au Chevalier de re-
prendre fon premier engagement , puifque
a2 Dame reconnait fes torts. Dans la qua-

esieme aventure , par Cigala , deux freres
Chevaliers partent enfemble, la puit , pour-
un rendez-vous donné par lear maitrefle,

En cheminils entendent des voyageurs les
mommer & annoncer qu'ils vont leur de-

mander un logement. L'un des amans auffi-

tot , {acrifiant par courtoifie , en honneur

de {2 Mie, les plaifirs qu'il attend delle,

yerourne fur fes pas; & le Potte fait exa~

miner par deux interlocuteurs lequel deg

frcres a micux prouvé fon amour.
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Pour pouvoir les comparer aux pro-
ductions de nos Poctes, il eft bon
den donner IExtrait. .

Un Chevalier amoureux d'une
Dame, envoie vers elle fon perro-
quer pour lui préfenter une requéte
damour. La Dame accepte l'offre de

fon ccenr; mais il s’agit de pouvoir .

s'introduire auprés delle, & I'A-
mant embarraflé n’en imagine aucun
moyen. L’oifeau propofe un expé-
dient ; c’eft de mettre le feu au Chi-
teau, dans lc[‘perancc que le trou-
ble d'un pareil événement permettta
peut-étre 3 la Belle de s’échapper.
1l exécute fon projet avec du feu
grégeois , quiil porte fur da char~

- On fent qu'aucune de ces fiGtions ne doit
étre regardée comme un Conte. Les deux
de Picrre Vidal ne font que des cadres
adroits pour amener quelque-inftruction ;.
celle de Raimond , un jugement dans le
gotit des Sentences des Cours-d'amour; &
sclle e Cigala, ung Tenfon ou Jeu-part,
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pente dans fa parte. La Dame s%é-
chappe en effet, elle vient au ren-
dez-vous , & trouve que ce tour &%
de plus joki qui ait jamais éi€ joue,
Dans le Conte de Raimond Vidal ,
le Chevalier Bafcol aime la femme
d’Alphonfe de Balbitre , fon voifin,
fans avoir pu encore parvenir a lui
plire. Le mari , inftruit de cet
amour , devient jaloux. Afin d’é-
prouver fa femme, il feint de partir
pour un voyage , & revient le foir
fe préfenter chez elle, comme' fi
Cétait Bafcol. Elle le reconnait, le
maltraite , 'enferme, & va trouver
Yamant, auquel, dans I'indignation
que lui infpire - cette épreuve inju-
rieufe, elle accorde ce que jufquesia’
elle avait conftamment refufé. Le -
lendemain matin elle affemble fes
Vaffaux pour leur demander ven-
geance d'un féducteur qui eft venu,
dit-elle, tenter fa verri. On entre
avee des apmes & des barons. Al
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phonfe fe_fait reconnaitres il de-
mande grace, en jurant pour I'ave-
nir une confiance fans bornes : mais
I'époufe ne lui pardonne qu'a condi-
tion qu’il ira faire 2 Bafcol une ré-
paration & des excufes convenables.

Réfumons maintenant , & voyons
fur quels titres eft fondée la grande
renommée des Troubadours ; ou
plutdt , que le Leteur prononce
lui-méme fur leurs talens : car je ne
plaide point ici une caufe dont les
pi¢ces foient inconnues. Leur hif~
toire exifte; ouvrezla, qu’y trou-
verez-vous? Des Sirventes, des Ten-
fons , détemelles & ennuyeufes
Chanfons d’amour, fans couleur, -
fans images, fans aucun intérét; en
un mot une affoupiffante monoto-
nie, A laquelle tout lart de I'Edi-
teur & l'élégance de fon flile nont
pu remédier. Un de ces Rimeurs
vantant la fupériorité de fes compa- .
wiotes en Poéfie , ne leur accorde
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lui-méme que ce mérite, Iis orzz &
ditil , dexcellens ~Troubadours pozer |

Jaire Pers , Chanfons , Tenfons, Sir-

ventes & Defeors!" Voila ce quils ap—

pellaient: alors par ‘excellence , Za

exactement tout ce qu’a produit chez
eux cette gaité favante.
Cependant, encore une fois, quel-
ques-unes de leurs Provinces nous
parlent fans cefle de leur ciel pur
& de leur terre -toujours fleurie.
On croirait 2 les entendre, que
chez elles fe trouvent réalifées ces
fables charmantes de DIElifée an-
cien, & que les enfans'n’y miﬁ‘ent
prefque qu'au fen du tambourin &
du galoubet. Mais avec ce beau ciel,
avec cet air voluptueux qui porte
invinciblemeent dans les cceurs le
golit du plaifir & I'amout , avec l'a~
vantage que la Provengale , har-
monieufe & fonore ,, avait fur notre
Romane remplie de nafales & de

T.. 2. p. feience gaie (gai faber) & voila
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fyllabes muettes; pourquoi donc,
je le répete , les Troubadours de
ces cantons , n'ont-ils fait , comme
les autres Provencaux, que de triftes
Chanfons? Pourquoi tous également
ont-ils négligé les Contes', celui des
Ouvrages de Poéfie qui annonce
le plus de gaité, & celui qu'on em-
ployait particulierement aux Fétes
folemnelles pour amufer les *Sou-
verains & les Grands? Neft-il pas
bien étonnant que leur plaifanterie
fe foit exercée uniquement, je ne
dis pas & compofer des fatyres, ils
auraient ce tort de commun avec

—-quelques-uns-des Po¢tes en Romane
frangaife, & avec ceux de tous les
tems , mais 3 faire de ce genre
odieux un genre qui leur fut propre,
& qui fous le nom de Sirvente de-
vint chez eux tellement en hon-
neur quil forme une grande partie
de leurs Ouvrages ? Quelles ré-
flexions douloureufes prefenterais
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ce fait, fi on ofait Fapprofondir §
Enfin, pour abréger ces difcuf--
fions dont les détails fortiraient de
mon fujet, nos Rimeurs frangais
du rtreizieme fiecle ont ouvert en
France la carriere dramatique ; je le
prouverai plus bas par des pieces
eriginales que mon travail m’a mis
3 portée de découvrir. L’hiftoire
qu’on nous a donnée de notre Théi-
tre , offre dans les trois fiecles fui- =~
vans une quantité innombrable de
Moralires, de Mifleres , Farces &
Sotries ; Ouvrages abfurdes , j'en
conviens, fans plan , fans principes
& fans golit , mais qui pourtant
ont préparé les jours brillans de no-
* tre Scéne. Or maintenant, je de-
mande quelles font parmi ces pieces
celles qu'on doit aux Troubadours 2
Qu'ont fait pour les progrés de I'art
ces poflefleurs exclufifs de la feience
- gaie ? Quelles obligations enfin leur
8 Ja Scéne franqaife 2
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11 ne faut rien diffimuler , & avoit’
le couirage de publier une remarque
intéreflante & bien extraordinaire
affurément , qui fe préfente ici, &
que perfonne ; je crois, n'a été jul~
qu’a préfent dans le cas de faire :
c’eft que les Provinces qui aux dou-
zieme & treizieme fiecles produi-
firent les Romanciers & Fabliers
frangais, font celles-]a mémes qui
au dix-feptieme & au dix-huitieme
ont produit aufli Moliere , Boileau,
Racine , Rameau, Crebillon, la
Fontaine , Bofluet, Voltaire , Rouf~
feau, Corneille , Buffon, Condé,
Turenne , le Brun, le Pouffin,
Defcartes , Vauban, &c. &c. &c.;
ceft-a-dire, le génie, I'éloquence,
les belles imaginations , les talens
fublimes , les Pottes fameux , & les
grands Hommes enfin qui ont illuftré
1a France, ou qui dans leur genre
ont reculé les bornes de leur "Art.
L1a Nature en mettant dans le par~:
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tage de fes faveurs tant d’inégalit@
entre les différens cantons du Royau- |
me, fe ferait-elle donc plii & départir i
fpécialement au Nord de la Loire
les dons éminens de I'efprit.(¥)? Ji-
gnore les caufes de ce phénomene ,
& laifle 2 d’autres 'honneur de les
découvrir. Mais je ne puis m'em-
pécher de remarquer que déja elle

(*) Cette expreflion au Nord , ax Midi -
de la Loire , dont je me f{uis fervi julqu
préfent pour défigner les limites des deux
Langues, ne doit pas étre prife a la ri-
gueur. Le domaine de la Romane fran-

- gaife ne fe terminait pas cxadement 2 [a
rive de ce fleuve. A plus forte raifon,
les Provinces dont une partie eft firuée |
au-deld, comme la Touraine , I'Orléanais,
doivent-elles étre cenfées lui appartenir
tout-entieres. J'ai omis de méme julqu'ici
d'excepter de ce partage la bafle Breta-
gne, qui avait fon langage particulier 3
parce que dans la maflfe des Provinces
francaifes une'fi petite portion doit éuwe
somptée pour ricm,
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commengait 2 douer nos Provinces
feptentrionales de cette vertu créa-
tive , de cette vigueur & fécondité
de production, qui depuis, pour
la feconde fois , mais 2 plus jufte
titre , a rendu nos bons Ecrivains'
le modele & Yadmiration de I'Eu-
rope.

Par un effer de cette vanité fi
ordinaire aux Verfificateurs, les
Rimeurs provengaux fe qualifierent
du nom de Troubadours ; & les Ri-
meurs frangais, de celui de Trouveurs
ou Trouverres; épithete faftueufle, qui
dans les deux ididmes dérivée du
MOt frouver , ANNONGait le don de
Yinvention & du gcmc, & répondait
A celle de Poétes que s’étaient donnée
les Verfificateurs Grecs. Mais lemor

. Troubadours changea bientdt d’ac»
ception. Comme on n’avair, pour
défigner les Poetes de la France mé-
ridionale , que le terme de Pro-
venpausx , & que ce terme defignang
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également les habirans de Iz Pro~
vence, était-en quelque forte am- ‘
phibologique ; on saccorda géné-
ralement 3 ufer de l'autre quand on
parlait de ces Poétes, & 3 les ap-
pcllct Troubadours. On ne les
connait plus aujourd’hui que fous |
ce nom flatteur, qui d’aprés l’opunon
qu'on nous a donnéé. d'eux, pré-
fente toujours 3 nosre nnagmauon
Yidée du talent,

Il n’en fur pas ainfi de l’acccpuon
honotable de Trouveurs. Aprésavoir
€té quelque-tems en ufage dans la
bouche des Ménétriers, des Poetes |
& des Aureurs , leurs contempo- |
rains, elle s’anéantit , parcc que
nétant pas néceflaire, elle n’avait ‘
point paflé dan¢ la langue. Ces
Poétes cux-mémes furent bientér !
oubliés. LTralic dun autre cbeé f
ayant procuré aux Troubadours une
réputation, on ne parla plus que de |
ses derniers dans notre Littératurg |



PREFACE. UIa
moderne; & de-d il a réfulté une
erreur : C’eft que les paffages con-
cernant les Trouveurs, leur furent
indiftintement appliqués ; quwon
leur fit honneur de la plypart des
faits qui regardent ceuxci (¥), &

(*) On a méme &é jufqua compter
parmi les Provengaux, des Auteurs qui
ont verfifié en Romane frangaife. Tel eft,
par exemple , Richard, Cceur-de-Lion,
Roi d'Angleterre. Il exifte de ce Prince
deux Pieces 3 I'une compofée dans fa pri-
fon , lorfqu'en traverfant I'Allemagne il
fut arrété par Léopold, Duc d’Autriche ;
Yautre adreifée au Dauphin d’Auvergne,
& au Comte Gui, parent du Dauphin,
pour les exciter 4 la guerre contre Phis
lippe-Augufte. L'Hiftorien des Trouba-
dours nous apprend qu'elles font en fran=
gais & en provencal, & il ajolite que
le frangais probablement eff une fimple,
tradudtion. Si cela it , ce ferait le feul
cxemple de Chanfons traduites, que je
connufle chez nos Poétes, Mais n'eft-il
#as probable au contraire que la verfion
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qu'infenfiblement ils ﬁmrent ainf
par étre regardés comme les feuls

francaife eft l'originale ; & que, comme
Pune des deux Pieces était envoyée a deux
Provencauk , & que l'autre devait circu-
ler parmi les Poitevins & Gafcons, vaffaux
de Richard , il les fit traduire en Proven-
gal ou plutée en patois. J'ai trouvé cette
dernicre en francais dans plufieurs ma-
nufcrits compofés d'anciennes Chanfons
frangaifes, dans celui de M. le Marquis de
Paulmy , dans la colleftion qu'a faite M.
de Sainte-Palaye des Chanfonniers anté-
rieurs au quatorzieme fiecle. Il eft certain
dailleurs que le Monarque Anglais par~
lait notre Langue , puifque c’éait celle
de fes Ancétres, celle qui était établie
en Angleterre par la conquéte. Enfin, une
preuve fans réplidue qu'il compofait en
Romane frangaifc, ceft Lhiftoire de ce
Blondel , dont Padrefle, dit-on, décou-
vrit la prifon du Prince , en chantant unc
Chanfon a laquelle celui-ci. répondit de la
tour ot il fe trouvait détenu. Or Blondej
6talt Potte & Ménéuicr frangais; & fa-

peres
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peres des Lettres frangaifes. Il n'eft
pas jufqua leurs Ménérriers, fur
lefquels nait rejailli une partie de
cette gloire exclufive. Voit-on un
Chanteur paraitre 3 la Cour de
quelque Prince ? On conclut auffi-toe
quil chantait des Poéfies proven-
gales; & lon ne fonge point que
ces Poéfies érant dans une langue
propre  certaines Provinces , elles
ne pouvaient pas étre entenducs
dans les autres (¥); 2 plus forte
nifon dans les Royaumes étrangers.
Siun Muficien des bords de la Ga-
ronne venait aujourd’hui dans les
villes & chiteaux de Normandie ou
de 'Ifle-de-France , nous chanter du
Goudoulin, je le demande, quelle

Chanfon, de I'aveu méme de I'Hiftorien
l des Troubadours , était une Chanfon fran-

. qaife qu'il avaic compofée autrefois avec
! Richard.

(*) Il eft tems de mettre les Lc&cu:s
lponéc de Jugc: de la d.xﬁ'c‘;;cncc dey
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fortune ferait-il? Ce raifonnement
peut s'appliquer aux Provengaux,
& quelques faits particuliers en leur
faveur ne le détruiraient pas. Ne
voyons-nous pas de tems en tems
des Chanteurs italiens ou allemands

deux Langues. Voici un coupl:zt en Ro-
mane provengale § il faut {c rappeller que
Ja prononciation ajoutait encore A la dif-
ficulté de l'entendre.

Al chans d’aufels commenza ma chanfo
Cant aug chantar 'Agluenta & Aiglos,
E p'els cortils vey verdeyar lo luis,

La blaya fors qe par entr’els boiffos,
E’l riu clar corren fobr’els fablos,

La & s’efpand la blanca flor del lis , «&

TRADUCTION,

&« Aux chants des oifeaux je commence ms
w chanfon; quand j'eptends lalouette & Ia
» fauvette chanter ; que dans les ve‘rgers je
" vois reverdir la terre; que la fleur bleve
» parait entre les buiffons, & que les ruiffeaux
w clairs coulent fur le fable, 14 o s’épanouis
w la figur blanche dy lis, a2 .




PREFACE. Ixii;

fe hafarder 3 parcourir nos Pro-
vinces? Et certainement un Allemand

Voici thaintenant de la Romane frangaife,
Quant florift 1a violete

fleur
Larofe & laflor de glai, (glayeul,iris)
Que chante li papegai, (forte doifean’)
me amourettes
Lors mi poignent amoretes
Qui me tiennent gai.
Jamais jufqu’ici
Més piéga ne chantaly
Or chanterai ,
Ec ferai

Chanfon joliette
ma mie
Pour Pamour de m’amiere

§ A laquelle depuis long-tems je me fuis donné.)
Ou grand piéga me gonnai.

Autre coupler en Romage frangaife

Prenés-i garde s

Si Fon
S’on me regarde,

Dites-le moi.

Trop ful gaillarde,
) = Fappergois

Bien l'aperchai s

42
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ou un Italien aurait mauvaife graces
fi dans deux ou trois fiecles il venaic
alléguer ce fait 3 nos Neveux , pour
prouver le fuccés qu'aurait eu jadis
en France la mufique de fa patrie.
En voild fuffifamment fur cette
matiere.. Elle m’a paru offrir une
queftion littéraire , affez neuve &
affez piquante pour croire qu’'on me
faurait quelque gré de lavoir di(-
cutée. Cleft au LeCteur maihtenant
a prononcer. On ne peut, je le

-—— e e e

_ (Jene puism tmpe‘cher de promener mes yeux a

SHiff, du

Lang.
ar .

rVazf-

Jetee,

T. 4. p.

S02e

droite & & gauche Yo
Ne puis laiffier que mon tegard s’efparde §

tel me lorgne
Car tes m'efgarde ,

beaucoup -

Pontmoult me tatde} Qui me donnerait .

avec lui ¢ onyie d'étre avec Lui,

Qu'il m'aic o foi

» Cette langue fut a”blument étrangere
dans les Provinces méridionales , jufqu'au
quinzieme fiecle, & elle y érait entendue
de trds-peu de perfonnes , méme parmg
celles du premier rang',
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répere , Pabufer fur les preuves: il
a pour juger les Troubadours, leur
hiftoire méme. Au refte, fi le ju-
gement allait étre défavorable aux
Pottes méridionaux; fi les belles
Provinces qui leur donnerent naif-
fance, éraient condamnées i perdre
la prééminence glorieufe dont juf~
quici elles fe font honorées, jaime
A croire qu’il leur en eofiterait pew
&’y renoncer. La Nature leur a pros
digué tant d’autres avantages, qu'élles
doivent lui- pardonner fans peine de
leur avoir refufé celuici. Il leur
reftera au moins d’avoir infpiré 3
PlItalie le golit de la Poéfie , d’avoir
formé , & pour ainfi dire nourri de
leur lait , Pétrarque, le Dante, &c.
& une pareille gloire a de quot
flatter encore.,

En pefant dans ka balance le talefis
réel des Troubadours , je n'ai pomt s
on a pu sen convaincre, voué i
beurs rivaux une admiration aveungle,

43
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Eh! aprés tout , que m’importe 2
moi quel canton du Royaume a
produit , il y a fix fiecles , les meil~
leurs. Poctes. Jai les mémes raifons
d’impartialité pdur les Fabliers, ceux
de tous dans lefquels on trouve le
plus de fécondité & de talent. Ce
ne font pour moi que des enfans
adoptifs qui intéreffenc faiblement
mes entrailles paternelles; & je fens
que je pourrais les juger fans deveniz
un Brurus.

Mais en convenant de leurs dé-.
fauts; défauts, aprés tout, plutoc
ceux deleur fiecle quelesleurs ,n’eft-
il pas del’équité aufli de rendre juftice
aleur mérite?Si j'allais, parexemple,
annoncer que de fimples Bourgeois ,.
fans lettres , fans culture , fans mo-
déles , fans aucun de ces fecours
enfin que nous procurent les bons
livres mulripliés & les lumieres gé=
néralement répandues , ont imaginé
des Contes qui ont amufé leur fiecle
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&: alimenté long-tems. la gaité fran—
Gaife ; affurément ce fait littéraire ,
en méme-tems qu’il folliciterait ine
dulgerice , exciterait la curiefité. On
wvoudrait voir de quoi- eft capable
Yefprit humain réduit A fes propres;
forces. Mais fi jajountais que ces
mémes hommes font les premiers:
qui depuis invafion des Barbares
aient fait paraitre des Contes en.
Europe ; que les autres Nations n’ont
fait que les copier ou les imiter s
que I'Ttalie leur doit ce Bocace dont.
clleeft fi fiere , & auquel elle at-
wibue I'invention d’un genre char~"
mant : alors on commencerait , je
crois , ¥ s'intéreffer pour eux. Que
ferait-ce donc fi j’avangais que plu-~
fieurs de ces Contes font tels que
jofe les donner aprés Bocace & la
Fontaine , & que malgré la per+
feGion qu'a dfi néceflairement ame=
per un intervalle de cing fiecles .
twus. les Conteurs qui les ont fuivig .
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nont peut-étre encore , avec beau-
coup plus dart, plus de poéfie ,
plus de graces'dans le flile, ni autant
de vérité da#hs la narration , ni
‘dutant d’intérét & de variéeé dans
l’es {ujets. ~

" Les Romancxers fe rcﬂ'emblent
prefque- tous , parce, que prenant
prefque tous pour leur fujer prin-
cipal , un Chevalier auquel , felon
Iefprit du fiecle, il fallaic faire
exécuter diverfes prouefles, ce cercle
éwroit n’admertait qu'un certain
genre de faits. Les Fabliers, au
contraire ; dont le Poéme , fort
borné pour I'étendue, ne confiftaic
que dans une feule hiftoriette , ne
pouvaient s'aftreindre 2aucun cadre;
& de-la vient que les phifionomies
chez eux font trés-peu reflemblantes.
Mais un avantage que ceux-ci ont
fpécialement fur les premiers , c'eft
que leurs Contes étane faits ordi~
#airement poug fue débités. dang.




les places publiques, ou dans les

cercles dela Nobleffe , on y adreffait
k parole aux - Auditeurs, non-feu-
lement dans le début , comme chez
les Romanciers , mais trés-fouvent
encore dansle cours de la narration 3
ce qui aujourd’hui les rapproche du
dialogue beaucoup plus que les
notres , & leur donne un air d'a&ion’
dramatique. Joignez & cela une
maniere de narrer fimple , claire &
naive ; du fentiment, des peintures
du cccur humain vraies jutfqu'a
eronner; aucun , il eft vrai , de ces
déails épifodiques de poefie -dans
lefquels fe deploie de tems en tems
P'imagination de I'Auteur, & que
Yart emploie quelquefois pour dé-

lafler le lecteur au milieu d’'une nar-
ration aride ; mais une foule de ces

petits dérails accefloires , de ces

faits fecondaires , qui ajoutent auw
rableau principal & le font reffortir;

fur-tout cette forte de bon-hommie
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d’un narrateur convaincu de ce qu’it
vous raconte , & dont Ueffet eft de
feduire , méme au milieu des invrai-
femblances , parce qu'a fon ton de
. franchife il vous parait incapable de
tromper : du refte, nulle affectation,
pas une feule antithéfe : quelquefois
un proverbe fenfé ; jamais de ces
maximes tranchantes & 4 prétention,
fi communes dans nos écrits mo-
dernes; enfin , fouvent du mauvais
goilit & bien des défauts , mais au
moins aucun des défauts du bel-
efprit. . '
Quiconque a un peu lu & seft
accoutumeé a lire avec attention , fait
que non-feulement chaque Peuple
a fon ftile propre & fa fagon de
conter; mais encore que dans les
Ouvrages de pure imagination, tels
que les Romans , & dans ceux méme
des Romans qui ne font compofés
que des fictions les plus extrava-
gantes, on voit les meeurs, Ic ¢an
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tactere , Vefprit d’'une Nation peints
d’unre maniere auffi vraie,, & fouvent
plus faillante que dans fon hiftoiré
méme. Ceite obfervation paraitra
fondée en raifon, fi Pon réfléchit que
IEcrivain, au milieu de toutes les
folies qu'enfante fon cerveau, eft
obligé d’employer des hommes , &
que les hommes qu’il emploie font
ceux qu’il voit autour de lui. Il ne
fera pas méme fortr difficile 2 des
yeux exercés d'y déméler bientdc
jufqu’d lefprit. du gouvernement.
Ouvrez, par exemple , les Contes
orientaux. Certainement quand vous
vérrez des Sultans, exaltés pour
quelques exemples d’une juftice
atroce & inéxorable, pour une li--
béralité fans bornes,. pour avoir
contenu leur colere ou écouté urie
vérité courageufe fans la punir de
mort 2 linftant , vous vous direz 3
vous-méme , voila le fceau de l'a-

vilifement & du defpotilme. Pag~
.
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" courez enfuite nos Romans de Che=~ -
valerie ; & voyez , dun coté un
Héros qui fe dévoue 2 courir de .
Province en Province pour exter-
siner les tyrans & protéger les op-
primés & les Belles ; de l'autre, des
Vaflaux toujours en guerre avec leurs
Souverains , des Chevaliers ne fa- -
<hamt que fe bartre, des Dames
waimant que ceux qui fe battent
bien , de défis continuels, la rage
de férailler & dattaquer toutr le
monde : Je demande maintenant fi
‘vous ne reconmaitrez point 1 'op-
. preflion , T'anarchie , & une inquié-
tude de courage, qui quelquefois
heurcufement enfantait l'enthou-
fiafme de la vertu.

Cleft fur-tout par ce tablean fi
intéreffant des meeurs & du coftume
de leur tems, plus encore que par
quelques beautés particulieres , que
pourront plaire les Fabliaux. Et ce
fc font pomt feulgment des maocuys

- . gcnctaks »

.
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générales, ou celles des conditions
les plus élevées, qu’ils nous repré-
fentent. Faits par leur nature, comme
Ja Comédie , pour peindre les aétions
ordinaires de la vie privée, ils
montrent la Nation en déshabillé,
s'il eft ypcrmls de parler ainfi. Opi-

-nions, préjugés , Gipertlitions, cou-

tumes , ton de converfation , ma-
niere de faire l'amour , tout fe
trouve la ; & beaucoup de chofes
ne fe trouvent que 1i. Jofe méme
croire que quand on les aura lus,
on connaitra mieux les Frangais du
treizieme ficcle , que fi on lifait
toutes nos hiftoires modernes. Au
refte , je ne ferai point 2 mes Lec-

.teurs Pinjure de les raffurer fur Ja

foi due 2 de pareils monumens. Ce
font des Contes, il eft vrai; mais
il en eft de ces Contes comme de

.certains tableaux, dont le fujet &

les perfonnages font imaginés par le
Peintre ; & dans.lefquels toutr ef
&
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vai,, excepté les perfonnages =
leur aventure.

Les mceurs- que préfenteront les
Fabliaux ne font pas toujours hon-
nétes, il faur Pavouer; & plus dune
fois dans le cours de mon travail
j’ai eule chagrin de faire certe trifte
réflexion. Les eypreflions, pires en—
- core, y font ordinairement d’'une
- grofliérete quirévolte. Soit ﬁmplicité
du tems ; foit qu'on .criit quiil n’y
avait point de mal, comme le dit
- le Roman de la Rofc » 3 nommer ce
que. Dieu a fait; foit plutét que la
langue n’étant point formée, le li«
bertinage n’elit pas encore inventé
ces’ tours ingénieux , ces circonlo-
cutions adroites qui parent la dé-
bauche en la voilant 3 demi; un

chat chez les Fabliers eft appellé¢ un
chat , & rien n'y eft nommé que
par fon nom. Et ce n'eft pas feu-
lement dans la narration de I'Auteur
-que fe trouvent ces expreflions dé-

\
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gotitantes , dont loreille eft choquée;
on les voir avec furprife dans la
bouchedefilleshonnétes , de femmes
vertueufes, de peres inftruifant leurs.
enfans. .

Apreés tout, fi 'on n’avait que des
mots a reprocher aux Po¢tes de ce
tems , peut-{tre  pourrait-on entre-
prendre de les excufer, parce que
ces mots étant, comme tous les
autres, de pure.convention , ils ont
pu érre bannis de la bonne fociegé

" aprés’y avoir été admis. Mais ceft
par le fonds des chofes , que certains
Contesfont réprehenfibles; & jamais
la faine morale n’approuvera ni la
débauche ni I'adultere.

Cependant , parmi ces Contes
malhonnétes , jen vois plufieurs
quun pere ( dans le Caffoiemen:,
Ouvrage dont jaurai occafion de
patler )-récite A fon fils en linftrui-
fant; jen twouve d'autres, quau
fiecle fuivant le Chevatier de la Four

- -

(X
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a inférés dans fon Inftrution 4 fes,
Silles. Les idées de pudeur fur ces
nudités morales , n’étaicn-elles donc
pas alors les mémes qu’aujourd’hui 2
Je ne puis m’empécher de le croire;

* fur-tout lorfque je confidere qu'en
certains points elles différaient des
notres fur la décence phyfique ; que
dans prefque toutes nos villes méri-
dionales, par exemple, les adulteres
éraient promenés publiquement par
les rues , 'homme coupable en pur_
calegon, la femme toute nue, ou
dépouillée jufqu’a 1a ceinture ; que
quelquefois on obligeait celle-ci de
conduire elleméme fon complice
d’une maniere plusindécente encore;
“que ce chitiment d’étre promenées
dans la ville 3 moitié nues; était la
peine ordinaire des proftituées; que
pendant long-tems il y a eu 2 Beau-
caire pendant la foire, une courfe
publique , dont le prix-érait un
paquet déguillectes , & Ut couraient
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feules ces malheu.tcufes , en che-
mife , ou méme entiérement nues;
&c. &c. &e.

Quelqu’étranges que foient les
meeurs des Fabliaux , il eft de mon
devoir - de les repréfenter telles
quelles font, puifqu’elles pexgnent.
leur fiecle. L’on aurait méme, je
penfe, autant de droit de me blamer,
comme traducteur , fi je les altérais,
que comme auteur, fi jofais les
imaginer. Eh! pourquoi ne les re-
* garderait-on pas avec le méme cil
dont on voit ces ftatues antiques ,
qui dans tous les pays font.expofées
fans voile aux regards du public, &
de la nudité defquelles perfonne ne,
s’appergoit , parce quelles ne font
plus pour nous qu'un monumentde
Tarr. Néanmoins , je n'ai garde
d’oublier ce que je dois de refpeck
3 mes LeGeurs. 11 eft des Contes
licencjeux que je fuppnmcrzu en
entier ;il en eft que je ne préfenterai

c3
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- qu'en extrait , ou dont je retran-
cherai les détails trop librés. Ce n’eft
poinr la dépouiller un Auteur; Ceft
le mettre en état d'entrer chez les
honnétes-gens.

Il ne m’¢rait qué trop aifé pour-
tant de me laiffer “induire 3 la li-
cence, fij'eufle pu ceder aux exem-
ples. Depnis affez long-tems les
Conteurs, par une corruption étran-
ge , femblent s’étre accordés a conf~
pirer contre les meceurs; & qui dic
Conte aujourd’hui, dit Ouvrage li-
centieux , ou au moins libre.. Ce
genre néanmoins , le plus agréable
de la Littérarure , comme il pourrait
en étre le plus utile, eft en méme-
tems le plus etendu , puifqu’il n’ex-
clur réellement aucun- fujet.’ Ainfi
penferent les Fabliers qui lintro-
duifirent en France. Ils pouvaient
dire avec Juveénal, quidquid agune
homines , ... noftri ¢ff farrago libelli,
En effet, s'ils ont des Contes libres,

-~
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‘s edont auffi de nobles , d’intéref-
fans, de gais ,d’héro’ques: quelques-
unes de leurs Pieces méme, telles que
les dewsx ami s, Grifélidis ,8c. joignent
aux firuations les plus touchantes une
morale fublime. Bocace, quia tra-
vaillé d’aprés nos Poétes, les a imités
dans leur variété. Comment fe fait-il
que la Fontaine , quia travaillé prin«
dpalement d’aprés Bocace; que la
Fontaine quj a mis tant de fentiment .
& d'intérée dans fes Fables, femble
dans fes Contes n’avoir fongé qu'a
chatouiller les fens , fans jamais s’oc-
cuper du cceur? Pour les Conteurs
poftérieurs 3 -lui , Piron, Vergier,
Grécourt & autres , on fait quel eft
le flile de ces Meffieurs. En un mot,
pour permettre laleCture de Bocace ,
IEglife n°a eu befoin que d’employer
quelques retranchemens erés-faciles ;
& je demande ce qui refterait A la
Fontaine & aux Auteurs dont on
vient de lire les noms, fi quel

‘4
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qu’un entreprenait de les corriger.

- Une autre obfervation' encore ,
dérivée de la premiere , & que je ne
crois pas plus a 'honneur de notre
fiecle , ceit que la plipart de toutes
ces hiftoriettes ordurieres ont pour

- objet des Moines ou des Religieufes 3
comme fila luxure érait néceflaire-
ment I'appanage d’un habit monaf-
tique. Je me vois avec chagrin obligé
de citer ici de nouveay le bon la

" Fontaine ; & je ne le cite méme que

comme le moins coupable. Mais
malgré tout l'intérét tendre qu'in{-
pirent & fon caractere connu , &
fes- écrits’ charmans, .n’eft-on pas
révolté quand on lit, les Cordeliers
de Caralogne , Sceur Jeanne , I Abbeffe
Malade , &c? On croirait prefque , 2
Pentendre , qu’il n’habite dans les
couvens quedes Satyres & des Mef~
falines.. Non , non, ce n’eft point
ainfi que font compofées. les fociétés
bumaines. Dans toutes peuvent fe
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gliffer des défordres fans doute ,
parce que dans toutes ’homme eft
le méme; mais il n’en eft point dont
tous les membres s"accoxdent a étre
genéralement corrompus.

Quelque licencieux que foient par
fois les Fablicrs, on ne leur repro-
chera pas au moins d’avoir calomnié
A ce point un état refpeltable & le
fexe le plus pudibond. Parmi ceux
de leurs Contes qui contiennent
quelque intrigue galante , il en eft
plufieurs dont les a&teurs font des
Prétres : & il faur convenir que les

_défordres du Clergé de ce tems ren-

daient en quelque forte la fatire ex-
cufable ; mais il n’en eft que deux
ot il s’agiffe de Moines ; & un feul,
de Religicufes : encore ‘ce dernier
n'eft-il ‘rien moms quun Conte
libre.

Ce n'eft pas néanmoins quil ny
elit alors , comme aujourd’hui , du
libertinage ; les Fabliaux n’én fout-

€5
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niront que trop de preuves: & ce
lxbertmagc, chez le Peuple, étaic
méme d'autant plus groflier que fes
‘meceurs l'éraient beaucoup. Mais
parmi les Nobles , P'élévation d'ame
quinfpirair la Chevalerie & fesin-
‘croyables préjugés, produifait quel-
quefois un enthoufiafme qui s’¢
tendait jufques fur 'amour, & qui
reflemblait prefque au délire. On
aimait une Belle , parce que, poui’
étre eftimable, il fallait aimer; o
Jportait fes livrées , on obéiffait A fes
moindres defirs , on entreprenait
pour elle les proueffes les plus pé~
rilleufes : mais c’était une Divinité
qu'on s’éngageait 3 honorer & 3
fervir toute fa vie. Jamais un mot,
jamais une demande capable de faire
rougir fa vertu. Pour quiconque
connait un peu les anciennes meeurs
de la Chevalerie ; ce n'eft point une
fiction abfurde & chimérique que
Ia Dulcmec du Chevalier de Ia
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Manche; & fil'onpeut faire quelque
reproche -4 Cervantes , ce ne fera
point celui-ci.
~ Toutes les tétes néanmoins ne de- .
Vaient pas, 2 beaucoup prés, étre
fufceptibles de ce purifme fanatique.
Maisenthoufiafteoulibertin, Ecuyet
ou Chevalier, tout Noble enfin,
de quelque rang qu'il fit , fe piquait
vis-a-vis dela Belle dont il éprouvait
les bontés, & méme envers tout
fon fexe, d'un refpe&t & d’un dé-
vouement femblables; & cleft en
cela particulierement que confiftait
cette galanterie célebre dont on parle
tant.. :
Quelques Ecrivains ont prétcndu
qu'elle nous avait été apportée par
les Nations conqucrantcs » venues
du Nord. Si ce fait était vrai, Fon
entrouveraitdespreuves fansnombre
dans les premiers tems de notre Hif~
toire : or, rien de moins galant , Fon
¢en conviendra, que les meeurs de
X
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nos deux premieres Races. D'ailleurs,
les égards que les Germains avaient
pour les femmes, tenaient a la vé-
nération & A une forte de fentiment
religieux. Ils les confultaient , {ui~
vaient leurs confeils , & croyauent,
dit Tacite, quen cllcs était quelque
chofe de divin. Jamais chez nos Che-
valiers ne fe vit pareil préjugé. Ils
ne refpectaient les Dames que parce

qu'ils les aimaient : ils étaient cour-

tois, & non fuperftitieux. Enfin, ce

qui prouve que leur galanterie dif-

férait. eflentiellement de celle des

Germains, & méme de la nobtre,

Ceft quelle n’exigeait pas feulement

des attentions & des prévenances ,
mais encore de la valeur.

De tout tems la Nation avait été
brave, Quand les malheurs de I'Etat
& lanarchie du Gouvernement eu-
rent fait imaginer la Chevalerie
comme un rempart contre la via-
lence, le fexe qui avait en partage
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| le courage & la force fe fit une lot
de fecourir owr de protéger le fexe
leplus faible. On s’y engageait méme
par un ferment folemnel , lorfqu'on
recevait, et honneur, Mais dés 'in{-
ant que le courage fut devenu un
atte de bienfaifanee & de vertu,
la haute opinion qu'on y attachait
djd depuis long-tems, g'accrut 3
un tel point qu’on le regarda comme
la premiere "de toutes les qualités.
Leime de la Noblefle sétant

tournée -ainfi du c6té des armes , -
elle imagina. fi bien que c’érait-1a
exclufivement fon partage , qu'elle
en vint jufqu’a fe faire glojre de fon
ignorance. ‘Ses, jeux alors devinrent
des exercices guérriers ; “toutes fes
fétes furent accompagnées de Tour-
nois & de Joiites; elle ne“crut plus
pouvoir plaire 3 une maitreffe qu'efy,
rompant des lances en fon honneur,
ou en terraffant 2 fes yeux un ad-
¥erfaire, De pareilles moeurs, chez

’
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des gens qui ne fe vo;?aicnt que pour

fe battre , ne pouvaient manquer de

devenir féroces. Mais de la méme
caufe d’ol procédait le mal , naquit
" le remede. La galanterie, 'envie de
plaire aux Dames,’ apprivoifa ces
hommes de fang. Il n’y eut plus
bientot de vraies prouefles que celles
dont elles furent les témoins ; de
gloire véritable, que la gloirequ’elles
difpenferent. Cette humeur mar-
tiale , qui fans elles efit fait de la
France urte aréne de bétes farouches ,
elles la dirigerent vers les Tournois;

&, ce quon aura peine 3 croire

Ihonneur dont on fe couvrit dans

les batailkes, ne fut rien au prix de

celui qu'on acquit dans ces jeux
. magnifiques auxquels elles préfi-
derent. - ,

Ces étranges préjugés du plus
bifarre héroifime dont Phiftoire des
Nations offre I'exemple , durerent.
Lans prefque aucune altération , jul~
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qud Paccident funefte qui fit périr
Henri 1I. Les Tournois alors furent
abolis; 8¢ quoique la Cour y fubf-~
tiudr des Carroufels & des Coutrfes
de bague , 1a Noblefle néanmoins
{e trouva tout-a-coup fans exercices.
L'ardeur qu’elle avait pour les armes
& Yes combats, manquant ainfi d’ a-
limens , fe convertit en une-fureur
pour lcs duels , laquelle , aigrie en-
_core par Panimofité des guerres ci-
viles qui furvinrent, a colité 2 la
France depuis deux fiecles plus de
fang. peut-étre que toutes fes ba-
tailles enfemble. Telle fuc la prin-
cipale & 1la derniere révolution .
queffuya chez nous l'ancien efprit
Chevalerefque. Cependant , comme
des traces auffi profondes ne peu-
vent jamais , & fubitement fur-tout
seffacer en entier , il s’én conferva
parmi nos Militaires des débris ref-
pectables; une loyauté franche , une
ﬁdchtc mv;olablc Afa parole , une
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horreur pour le menfonge , auprés
de laquelle 1a vie n’eft rien; enfin,
une eftime exclufive pour la pro-
feflion des armes, & une haute
idée de la valeur; préjugés qui dans
certaines tétes malheureufement ,
font , comme autrefois, fujets 2
dégénérer en difputes & ‘en que-
relles. '
Avec Tlefpric Chevalerefque ,
tomba aufli tout-3-fait I'eftime dont
jouiffaient les Romans. Leur gloire
avair duré jufqu’a cette époque fans
interruption ; elle s’éclipfa fans re-
tour. Quant A la- galanterie , il en
“fubfifta tout ce qui pouvait en fub-
Aifter; c’eft-a-dire , que les Dames
“continuerent d’éprouver y dans la
‘fociété comme en public , tous ces
‘égards , ces prévenances , ces dif-
tintions & honneurs dont elles
étaient en pofleflion depuis environ
cing fiecles; mais elles" perdirent
JYavantage le plus flatreur & le plus
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glorieux qu’ait jamais obtenu leur
fexe :onne chercha plus a leur plaire |
par de belles actions.

La preuve de cette. obfervation
frappante fe trouve f{ur-tout dans,
les Romans héroiques que le dernicr
fiecle fit fuccéder aux Romans de
Chevalerie. Ony reconnait encore ,
il eft vrai, un fonds de phifionomie
antique ; mais au lieu de ces Preux
infatigables ,- féraifine tout le jour,.
& couchant le foir avec leur Mie ,
ce font de fades & langoureux Hé-
ros , toujoprs profternés aux pieds
de leurs Belles , & n’employant pour
les fiéchir , que des foupirs , des
pleurs, un refpect fans bornes, &,
d’étemels complimens , remplis de
ce jargon précieux qu'avait. mis 2,
la mede le bel-efprit du tems.

. Ce genre nouveau dura jufques
vers 1660, quil fut remplacé par
les Nouvelles ; auxquelles fuccéderent,
les Cones de Fees, puis les Romans,
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hiftoriques , puis les petits Romans
orduriers , puis les Romans anglais ,
les Romans en lettres , les Romans
philofophiques, &c. Il en a été de
ces modes littéraires comme des
autres modes ; elles n’ont régné quun
inftant. Un faic plus fingulier eft le
long empire des Romans de Che-
valerie. Pendant plus: de cinq cens
ans ,on les voit cgpftamment, malgeé
leur ennuyeufe Eiformité » lus, ad=
mirés & traduits ; tandis que, plus
variés & bien autrement agréables 4

les Fabliaux tombent tout-3-coup en’

moins d’un fiecle dans Ie plus pro-
- fond oubli. L’Etranger imite, pille,

copie impunément ces derniers; &'

perfonne ne réclame pour 'honneur
de 1a France. On ne fonge méme ni

. 2 les recueillit , ni 3 les imprimer ,-

ni dles traduire en Profe, comme les
Romans. Mais la Chevalerie avait ré~
pandu dans la Nation Penthoufiafme’
des hauts faits; & les Romans, parle:



PREFACE. »xi

merveilleux continuel de leurs aven-
tures , flattaient ce goiir d’héroifine.
Les Fabliaux , au contraire, n’of-
fraient dans la trivialité des leurs,
que des événemens domeﬁxques,
peu faits pour intéreffer auprés de
tous ces Monftres & de ces Géants
terraffés : ils eurent 3-peu-prés le
fort qu’éprouva, au milieu des ex-
cellens Ecrivains du fiecle dernier ,
le Burlefque de Scarron. Une ayfi
grande différence de fortune dans
deux fortes d'Ouvrages , qu'on
croirait deftinés a des fuccés entic-
rement contraires , eft digne de re-
marque; & fi je ne me fuis point
trompé dans le motf que je lul
préte , c’eft peur-étre un des traits
les plus honorables  la Nation.
Fauchet eft le premier , je crois,
qui ait renouvellé la mémoire des
Fabliaux ; mais, il faut I'avouer,
Tidée qu'en donnent fes Notiees ou
Extraits, n’était pas faite pour évelller



. |
wcij PREFACE.
fur ce point la curiofité. Perdus en/
quelque forte dans des: manufcrits
qu'on s’accordait a regarder comme
les monumens d'un tems de bar-"
banc ils étaient devenus , par la
difficulté de les lice & dé les en-
tendre, un objet d’érudition. Le
Comte de Caylus en a fait le fujet
d’un Mémoire, inféré parmi ceux
de I'Académie des Belles-Lettres. Je
ne connais que Barbafan , qui ait cu
Lintrépidité d’en faire imprimer un
certain nombre. Il eft vrai qu’il y a
jaint un court gloffaire ; mais ce
- gloflaire n’explique que des mots ,
encore ne les explique-t-il pas tous.
De bonne -foi-, peuton fe flatter
qu’il {e trouvera des gens affez cou-
‘Tageux pour entreprendre une lec-
ture, danslaquelle dix fois A chaque
phrafe, il leur faudra confulter un
- Vocabulaire, Ce n’cft pas connaitre
Ies lecteurs frangais que de leur pré-
fenter un parcil wravail. Aufli FOu-
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vrage eft-il refté inconnu, & il eft
méme ignoré des Gens-de-Lettres.
- 11 n’eft pas poffible de faire lire
les Fabliaux autrement que dans une
traduction ou Fon fe permettra cet-
taines libertés. Il faut en réformer
le ftile , en retrancher beaucoup Jde
longueurs & des chofes de mauvais
golt, en reflerrer quelquefois Ia
‘parration: en un mot, ce font des
métaux tirés de la mine, qui doi-
vent étre purgés de leurs fcories,
fondus & travaillés ; mais qu'il faue -
bien aufli e garder de denaturer.
C’eft 2 quoi je me fuis {pécialement
attaché. Jai confervé , autant que
je I'ai pu, le caratere original de
ces vieux Po€tes , leur maniere naive
de narrer, leur fimplicité touchante.
~Quoiqué par fois- leurs fujets foient
plaifans , leur expreflion Ieft peu;
je ne me fuis pas permis de Pétre
davintage. J'ai pouﬂ'e le fcrupule juf~
q’i donner 3 quelques-ups- dc leurg

}
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Contes , un ftile,, ou plus rapide,
du plus élégant , quelquefois méme
plus poétique , felon que pouvaient
Yautorifer les faibles nuances qui
dxfhnguaientlcsAuteurs Enfin, leur
langage étant devenu mmtelhgnblc s
je me fuis fait leur interpréte ; &
fans jamais dire autrement qu’eux,
j’ai cru dans certains endroits pouvoir
dire mieux. Ce n’eft donc point une
traduction littérale que je donne,
" on ne'la fupporterait pas; ce n’eft
point une traduction libre,, elle les
altérerait; c’eft une copie réduite,
pour laquelle il a fallu employer des
couleurs nouvelles , & qui , fans
rendre trait pour trait Loriginal , eft
cependant fidelle , parce qu'elle n’y
_ajoute rien. Le fuccés ,- bon ou
- mauvais , qu'éprouvera mon tra-
vail , m’apprendra fi ma méthode eft
“bonne ou mauvaife; & dans 'un ou
Yautre cas, ce que je pourrais dire
. d'avance pour la juftifier, eftinutile.




PREFACE. xcv ®

Je dois 2 M. de Sainte-Palaye les
premiers matériaux avec lefquels jai
commencé cet QOuvrage , & qui
men ont méme infpiré le projet.
Dans la collection d’anciennes poé-
fies , que pendant foixante ans ce
Savant fi eftimable avait pris foin
de faire copier dans toutes les Bi-
bliothéques pour compofer fon
Gloffaire , jai trouvé fept recueils,
contenant en grande partie des Fa-
bliaux ; un tiré de ’Abbaye de Saint-
Germain-des-Prés, un de la Biblio~
theque de M. de la Clayette, deux
de celle de Bern, un de celle de
Turin, un qui appartenait i I'Eglife
~Cathédrale de Paris, fousle N° 2,
& qui aujourdhui appartrient au
Roi; enfin, un, alors 2 M. Gaignat,
& maintenant 3 M. le Marquis de
Paulmy., :

Le poffefleur généreux de ces ri-
chefles littéraires me les a abane
données , avec certe libéralité qulon



* wj PREFACE.

lui connait, & quont éprouvée
avant moi tant de Littérateurs & de
Savans. J'en ai fait mon bien. I1
‘avait aufli une copie de trois ma-
nufcrits de la Bibliotheque du Roi,
N*® 7218, 7615, 79891, compofés
en grande partie de Fabliaux; & ce
renfeignementmg fit foupgonner que
j'en trouverais beaucoup d’autres
dans le tréfor précieux d'anciennes
"poéfies francaifes que pofléde ce
dépot immenfe. Mais cette abon-
"dance méme me devenait un obf-
“tacle..-Comment deviner au milieu
- d’une telle multitude , quels volumes
contenaient des Fabliaux ? Il m’a
-donc fallu fouiller ‘en aveugle
dans cette mine ; de laquelle enfin,
.Yimpatience & le dégoiit m’'ont
chaffé , malgré la complaifance fans
bornes que m’ont fait éprouver les
- Gens-de-Lettres , attachés a la garde
- ou au fervice de la Bibliotheque.
: Néanumoins , pendant le tems que

¥
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fy ai travaillé , le hafard, auqucl
on deit tant de chofes, m’a fait
fencontrer un certain nombre de:

. manufcrits, du genre de ceux que
je cherchais ; tels font les N 7208 ,

75345 7595 > 7604 & 612 5 7985 , 86,
87, 96 , &c. &c.

Par ces aquifitions nouvelles , je "
rendais , il eft vrai, mon Ouvrage
plus complet , mais j’en multipliais
auffi les difficultés 3 un point dont
on n'a pas d’idée. Il n’y a prefque
pas de Fabliaux dont je n’aie trouvé
plufieurs copies; & prefque tou-
jours ces copies différaient entre
elles, foit par un certain nombre de

vers,, foit par des morceaux entiers,

plus ou moins confidérables. Quel-
"quefois elles n’avaient que le titre
de commun, &quelquefois le fonds
du Conte était entiérement le méme
fans qu'ily eiit un feul vers de fem-
blable. Tout ceci me ferait croite
que les Ménétriers , lorfqu'on keus

£
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donnait des Fabliaux a mettre eft
mufique ; ou les Conteurs (*¥), lor{-
quils allaient les réciter dans les
Provinces; ou” peut-étre méme les
Copiftes , quand ils en ont fait des -
recueils, fe font donné la liberté de
les altérer i leur gré.

* Yai éprouvé lemémeinconvénient
dans les manufcrits contenant des
.Chanfons. Souvent clles différaient

(%) Tappelle Fabliers, les Auteurs qui
-compofaient des Contes 3 Conteurs , ceux
-qui les débitaient ; Ménétriers , les Mufi-
ciens, dont le métier était de chanter &
.de jouer des inftrumens ; Ménefirel , le
chef d'une troupe de Conteurs & de Méné-
‘triers ; enfin, je nomme Jongleurs , les Far~
ceurs,, Baladins , & Joueurs de gobelets ,

qui ordinairement {e joignaient a la troupe.
“Fort fouvent ces différentes profeffions fe
‘trouvent confondues, méme dans les Eeri-
-vains du tems , comme on l¢ veria. Je les
- diftinguerai toujours ,-{elon I'acception qu
“je.vicns'd'en donnery :
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par des couplets tout entiers; & ceci
me rappelle une naiveté phifante
du fameux Jéfuite Hardouin. 11
caufait- familiérement avec un jeune
homme de fes amis , auquel il étakit:
toutes les raifons qu’il prérendait
avoir , pour prouver que les Poéfies
des Anciens font des fuppofitions’
récentes , & qu'elles furent com-
pofées par des Moines au tems de
l1a baffe Latinité. Mais , mon Pere,
lui dit Pami en riant, fi votre fif-
téme érait vrai, fongez-vous quel
coup terrible vous porteriez aux
Livres Saints, aux Canons des Con-'
ciles, aux écrits des Peres? Le Jéfuite
étonné le regarde fixement , & aprés’
un moment de filence, lui ferrant.
12 main : mon ami , s’écrie-t-il avec
une forte de tranfport, il 0’y a que
Dieu & moi qui connaiffions la
force de l'objection que vous venez:
de'me faire. -

Si Ja multxphcité des Vanantcs a
fa
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beaucoup augmenté mon travail ,
fouvent auffi elle.m’a procuré un
avantage. J'en ai tiré parti en les re-
fondant enfemble, & me fuis per-
mis toutes les fois que je l'ai pu,
dinférer dans la verfion principale
que je fuivais , les traits les plus
agréables qui fe rencontraient dans
les autres, C'érait pour moi une nou-
velle peine ; mais les Contesy ont
gagneé , & ce motif m’a fuffi. Je me
flatte qu'on ne blamera point de
pareilles reftitutions. J'ai.cru néan-
moins devoir en prévenir, & je
répéterai ailleurs cet avertiffement *
plus d’une fois, afin de raffiirer fur
 mon exactitude ceux qui rencontrant
par hazard 'original de quelque Fa-
bliau, croiraient voir dans ma tra-
duction I'apparence d’une infidélité.
On trouvera inférées parmi les
Fabliaux, certaines pieces qui ne
font point des Contes ; mais je re-
garde le recucil que je donne ici,
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comme des Mémoires faits pour
fervir A I'hiftoire de notre ancienne
Littérature, jufqu’a préfent {i peu
connue. Quelques morceaux cu-
rieux , choifis dans différens genres
m’ont paru remplir ce projet; fur-
tout quand je les'ai trouvé mfh‘uc-
tifs , & qu'ils ne s’éloignaient pomt
trop du fujer principal.

Je ne m’excuferai pas autrement
fur la multitude de notes que j'ai
employées. 'Les objets dont elles
traitent font la plipart d'une éru-
dition fi commune; & dans ceux
dont la difcuflion aurait eu de quoi
piquer T'amour-propre d’un differ-
tateur , je fuis obligé d’¢tre fi fuper~
ficiel , quw'affurément on ne me foup-
gonnera pas d’avoir voulu éraler ce
qu'on nomme favantafferie. Aurefte,
ce fera P'utilité de ces notes qui fera
mon excufe. Si elles apprennent
quelque chofe , elles ne font pas
trop nombreufes. On reproche tang

f3



W P REFACE.
1 notre Hiftoire fa fécherefle & fa
fthonotonié; on eft fi las de voir tou-
jours les Rois avec quclques Grands
fur la Scene, & jamais la Nation ;
que peut-étre aura-t-on quelque jn-
. dulgence pour un Auteur dont les
recherches n’orit pour objet que Ja
Nation feule, & qui la fait con-
“naitre jufques dans les plus’ petits
détails de fa vie domethue. '
. Les notes néanmoins avaient un
grand inconvénient, celui de cou-
per A chaque inftant la narration,
& par conféquent de détruire ef-
fet quelle pourraic produire. Jai
pris le parti de les rejetter toutes 4
Ja fuite de chaque Cante. Cette mé-
thode a d’autres défavantages , mais
au moins elle ne nuit pas & Fineé-
rée; & pour les Le@eurs que tou-
.chent peu ces fortes de matieres ,
elle eft la plus commode. Quant 3
ceux qui chertheront ici de linf-
truction autant que de 'amufement,
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Je lenr confeille de ne les lire que
dans Pordre ou elles font, ceft-a
dire aprés le Fabliau. Ils pourraient
enfuite , fi le Conte en valir la
peine, le lire une feconde fois : rien
né les arréterair plus alors , & lin-
telligence du fujet ajouterait i leut
plzuﬁr Je fouhaiterais que 'Ouvrage
fiic affez bien fait’ pour mériter lui*
ménie en entier un pareil honneur ;
mais je fuis sir au moins qu'a com-
mencer par cetté Préface, il con-
tient une infinité de chofcs que l'on
ne comprendra bien qu'a une fc-
conde leGure; parce quelles tien-
nent 3 Vénfemble des meurs du
tems, & que les traits qui peignent -
ces meeurs , fe trouvent , par la
forme indifpeniable de lOuvragc .
épars & difperfés.

Dans’ ce grand nombrie de notes
il y en aura ‘beaucoup. probable-
‘ment que les gens inftruits trouve-
tont fuperflues , comme expliquant
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des mots trop aifés a entendre , OK
des ufages trop généralement con-
nus. Mais qu’ils fongent quelle eft
Ia dlaffe de leéteurs qui soccupe de
Contes ; & ‘quelles font’ par confé-
quent les pcrfonnes pour qui jai du
travailler. .

Les citations -feront faites ayec la
fidélic¢ la plus. fcrupuleu e, afin
quon puifle’ connaitre le langage -
du tems. Ccpend:mt pour en fa-
ciliter la leGture , jai cru devoir
donner aux letrres, des cédilles
des accens , quand ils leur font né-
ceffaires ; 3 ajouter aux phrafes, des
pomts & des virgules ; pon&uer
les i : ufages que ceux, auxquels
eft familiere 1a leGture des manuf-
crits, favent. n’y e’ pas 4 beau~
coup prés toujours obfervés. Jai
féparé les mots qui dans les origi-
naux fe trouvaient réunis ; jai écrir
‘en toutes lettres les abbréviations :
gufin, j'emploie par-tout ol on Yems
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ploirait aujourd’hui, le v confonne;
quoique ce ne foit que plus tard
qu’'on lait employé, & que les Co-
piftes ne connuffent alors que 'z
voyelle, ‘

- En remarquant ci-deffus que les
Frangais avajent cultivé les premiers
la Poéfie vulgaire en Europe, &
que long-tems ils avaient fervi de
. modele, jai ajouté qu'on leur de-

vait fpécialement les Contes. Ceft

chez eux queen ce genre agréable
font venus puifer leurs voifins, &
les Italiens fur-tout auxquels il a faic
un nom, Les preuves de cette affer-
tion {e trouveront i la fuite de
chaque Fabliau. Je fais que ces fortes
de découvertes ne-touchent pas éga-
lement tous les Le&teurs, Pour cer-
taines perfonnes, peu importe quand
. & par qui un Conte aura été copié,
pourvu que ce Conte les amufe.

Elles ont raifon. Mais j'efpere aufii

gue quiconque s'intéreffc a'honneus

0y
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des Lettres francaifes, ne verra pas

ces recherches d’'un ceil aufli indif-
férent. Quant 3 moi javoue que
Ceft 2 certe idée particuliérement,
que je dois le courage dontjai ea
befoin pour me foutenir pendant
quatre années d’un ‘travail affidu,
contre des dégolits & un emui que-
je puis feul apprécier. L'amour-pro-
pre trouvait peu d’aliment dans un
Ouvrage qui ne demandait que beau-
coup de lecture & quelque goir =
mais cet Quvrage tenait en quelque
forte 3 la gloire de ma Parrie; il-
renfermait nos titres d’ainefle liceé-
raire, & dés-lors il m'eft devenu
précieux.

L'article des imirations & des pla-
giats devair étre plus confidérable. .
Je comptais méme, grace aux bon-
tés de M. le Marquis de Paulmy, -
qui me permerttait Pentrée de’ fon
immenfe & magnifique Bibliothé-
que, laiffer fur cer objct peu de



|

PREFACE., i
thofes a défirer. La négligence d'un
copifte m’a égaré un cahier de ces

annotations , compofé en grande

partie des Conteurs en vers, & fur-
tout des Conteurs Efpagnols & An-
glais. Mais ce qui refte eft plus que
fuffifant pour démontrer ce que j’ai
avancé fur I'antériorité de nos Poé-
tes. Quelques noms de plus , ajoutés
{ur la lifte de ceux qui les ont pillés,
augmenterait peu lgur mérite.

La méme raifon poyr laquelle j’ai
été forcé de gliffer légérement fur
les matieres trop abondantes de ce
difcours préliminaire , m’empéche
aufli de m’étendre fur la verfification
des Fabliaux: car, A I'exception d’un
feul, qui eft mélé de vers & de pro-
fe , tous ; ainfi que les Romans ,
éraient verfifies. Je me contenterai
de dire que ces vers font ordinaire=

. ment de huit fillabes, rimant deux'
3 deux; fans faire alterner régulie-
sement , comme apjourd hui la régle

[} I
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Yordonne, des rimes mafculines &
des rimes féminines. Ce n'eft pas
‘qu’on méconniit cette forte d’agré-
ment; il était au contraire fort en
‘ufage ;' mais on n'en avait pas en-
“core fait une loi. Ceci montre com-
bien fe trompent nos Ecrivains mo-
dernes , quand difputant fur celui
qui le premier I'a obfervée avec -
" exaltitude , ils en attribuent Phon-
neur, les uns & Garnier , les autres
a Saint-Gelais 5 ceux-ci 3 Clément
Marot , ceux-1a 3 des Pottes pofté-
rieurs. Il ne fallait qu'ouvrir nos
Chanfonniers du treizieme fiécle ,
pour fe convaincre qu'’ils la connaif"
faient déja. On en a vu la preuve
dans les deux Chanfons citées plus
haut :'on y a pu voir méme 'ufage
des rimes croifées, & celui des.ri-
mes redoublées. Jajouterai encore
un fait qu'auront peine i croire ger~
“tains Littérateurs, fi fiers ‘de la fu-
.~ périorité de leur fécle , mais, queje-
- : me
]
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' me fais fort de prouver quand on
voudra ; c’eft que pour les diffé-
rentes mefures de vers, pour la va-
riéeé de coupe des couplets lyriques,
enfin, pour tout le technique de la
verfification, on n’a prefque rien in-
venté depuis nos vieux Poétes ; qu’il
n’exifte aujourd’hui que ce qui exif-
tait de leur Jems, & qu'ils connaif-
faient méme'desformes devers, agréa-
bles, qui nous font méconnues (),

(*) Il 'eft pas julqu'a ces extravagances
de rimes bizarres & difficiles, atttibuées
faufflement 2 Marot & a fon fiecle, dont
on ne trouve chez eux des exemples. Jo
p'en citerai qu'un feul, de Gilles le Viniers,

Icelle eft 12 trés-mignose :
Chanfon
Note
Qu’amour .
Qu'amors fait favoirs .
avoir que qui peut avoix
Qul puetbelle amic, §  belle amie

ras
mie :



‘'ew PREFAcCE °
Un Auteur ingénicux a propofé
de nos jours, de fupprimer dans les

Ne la T .

Nel doit refufer.

ufer
En doit fanz folie ¢

douce

lie
Ef la peine des vrais Amans.
Eft la painne as fins Amans,

La Chanfon eft toute entiere dans le
gotit de ce couplet. Ep voici uncautre bien
plus bizarre encore, compofée de vers
que I’Auteur, Baudouin de Condé, appelle
Rétrogrades. Chaque ftrophe eft de trois
'vers, mais tellement faits qu'en les pre-
nant 3 rebours, vous en avez trois autres
qui forment deux nouvelles rimes entre
cux , & fourniffent une rime au troifieme,

Amours eft vie glosieufe. .
Tenir faic ordre gracieufe,

meurs
Maintenir veule courtoifes maours -

«~ - Mours courtoifes veult maintenir,
Gracieufe ordre fait tenir; K
Gloricufe vie eft amours.

Il y a quatre couplets dans ce genrey

S —————
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Contes & narrations ordinaires ces
ennuycufes répétitions dit-il, reprit~il
en donnant 2 eur dialogue, par la
feule forme du flile , la verité & la
rapidité du dialogue théatral. L’idée
eft dautant plus heureufe que I'Au-
teur 'a exécutée avec fuccés; mais
nos Fabliers , qu’il n’a pu connaitre,
Pavaient exécutée aufli, Ceft méme
chez cux une maniere de dialoguer
fort ordinaire. Entre mille exemples
que je pourrais citer, je choifis ce-
lui-ci , tiré d'un Comte qu'on lira
- ailleurs. Un Amant fe phint de fa
Maitrefle qui le fait mourir , dit-il.
Dans certains momens il fe fait des
objeéions A lui-méme.

Par quelle réfon
Ef-elle . Loccafion
Ele eft de ta mort achoifon ?
. & elle pas
JE I’AIME, N’EL NE M’AIME MIE,
d’amour priée
Comment? L’as-tu d’amors proie?

£*
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elle
NENNIL. Donc ce neft pas par li:

Lut déclaré
Car fi w li cuffes géhi

ardeur
Ex descouvert tout ton corage,

- Ele eft fi douce, ele eft fi fage

© aurait
Qu'ele averoit merci de toi.

meurs Jais pourquod
Tu muers, & fi ne fez polqgl.

_ Oui je e fais
PorQoI? SI sal. Qr di comments
QUANT JE 1A VI PREMIEREMENT,

"Auffi 20t je l'aima Oul.
TANmsr L’aMAL Tu Pamas? VOIRE,

Saie
Porqoi? Tavoit-ele fec croice

t’accorderai¢ fon amour.
Qu’ele s’amor totrieroic, &, &,

Je n’ai rien 3 dire fur le perfonnel
des Fabliers. Les Troubadours ont
cu le bonheur de wouver plufieurs
hiftoriens; & nos Poétes, oubliés
tout-a-coup avec leurs compofitions ,



"PREFACE. i
n'ont laifé d’eux aucunes tracess
Peut-étre méme n’en connaitrait-on .
pas un feul aujourd’hui, fi quel-
ques-uns d'entre eux ne s'éraient
nommés dans leurs Contes. Voici
‘ces noms , dont la plipart indiquent
la Patrie de I'Auteur. Jy joins le
titre des Pieces; quoiquc plufieurs.
ne doivent étre quextraites , &
méme md1quecs dans I'Ouvrage.
Celles que jai fupprunees pour leur
indécence , vont étre mdxquccs pa:
des points.
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LaDemoifelle qui
voulait voler,
La voie de Pdra-
dis,
Le Sacriflain &
] la femme du
Rotebetf o o 0o ¢ 0 0 0 0 s Chevalier,
. " \L'indigeflion du
. VIIMII-
Frere Denife.
Le Tefiament da
!’AMO
Les Croifades,

Noza. Les Fabliaux qui auront en téte
ce figne *, font ceux qua fait imprimer
Barbafan. Celui-ci 7> défigne ccux dont le
Catalogue de la Bibliotheque de Berne fait
mention. Enfin , ceux qui portent deux af~
térifques ** , font tirés, comme je le du'a

plus bas, dn Caftoiement,
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APPROBATION.

J ax lo, par ordre de Monfcigneur le
Garde des Sceaux,, un Manufcrit intitulé :
Fabliaux ou Contes des dougieme & trei-
gidme Siecles 5 & je 0y ai rien trouvé qui
mait paru devoir en empécher I'impreffion.
A Paris, le 2 Décembre 1778.

Signé, COQUELEY DE CHAUSSEPIERRE.

PRIVILEGE DU ROL

LOUIS, par la grace de Dieu, Roi de
France & de Navare: A nos amés &
ftaux Confeillers, les Gens tenans nos Cours
de Parlement, Maitres des Requétes ordinaires
de notre Hdtel,. Grand-Confeil, Prévéoe .de
Paris, Baillifs, Sénéchaux, leurs Lieutenans
Civils, & autres nos Jufticiers qu'il appar=
tiendra, SALUT. Notre amé le fieur LEGRAND
Nous a fait expofer qu’il défireroit faire im-
primer & donner au Publi- un Ouvrage de
fa compofition intitulé : Fabliaux ou Contes
des dougieme, & treijieme Siecles; il Nous

laifait lui accorder nos Letttes de Privilége

ce néceflaires. A cEs CAUSES, voulant fg-.
vorablement traiter 'Expofant, Nous lui avons
permis & permettons de faire imprimer ledit
Ouvrage autant de fois que bon lui femblera ,
&lde le vendre, faire vendre par-tous notre
Royaume. Voulons qu'il jouifle de I'effer du
préfenc Privilége, pour lui & fes hoirs a per-
‘B:(uité , pourvu qu’il ne le réerocéde d per-

nne; & fi cependant il jugeoit 4 propos d’en
faite une ceffion, I'A&e qui la contiendra
feca cnregiftcé en la Chambre Syndicale de



Paris, 2 peine de nullicé , tane du Privilé
que de Ia cedlign, & alors par le faic feul
la ceffion enregiftrce, la durée du préfent Prie
vilége fera réduite d celle de la vie de I'Ex-
pofant, ou a celle de dix années a compter
de ce jour, fi ’Expofant décéde avant 'ex
pitation defdites dix années : le tout confog~
mément aux articles IV & V de PArrér du
Confeil du trente Aot 1777, portant Ré=
lement fur la durée des Priviléges en Li-
{rairie. Falsons défenfes 3 tous Imprimeurs
Libraires & autres perfonnes de quelque quas=
lité & condition qu’elles foient, d’en intro=
duite d'impreflion écrangere dans aucun liew
de notre. obéiffance ; comme aufli d'imprimer
ou faire imprimer , vendre , faire vendre ; dé«
biter ni contrefaire ledit Quvrage, fous quel~
sue prétexte que ce puiffe &re, fans la pece
miffion exprefle & par écrit dudit Expofant ,
ou de celui qui le repréfentera, 4 peine de
faifie & de confifcation des exemplaires contre~
faits, de fix miile livres d’amende, qui ne
pourra &re modérée, pour la premiere fois ,
de pareille amende & de déchéance d’état en
cas de récidive, & de tons dépens, dom—
mages & intéréts, conformément 4 I'Arrée du
Lonfeil du 30 Aolit 1777, concernant les
contrefagons. A la charge que ces Préfenves
feront enregiftcées touc au long fur le Regiftre
de la Communauté des Imprimeurs & Libraires
de Paris, dans trois mois de la date d’icelles §
que limpreffion dudit Ouvrage fera faite dans
not® Royaume & non ailleurs, en beau pa-
pier & beau cara&ere, conformément aux Ré-
glemens de Librairic; 4 peine de déchéancedu
préfent Privilége : qu'avant de Pexpofer en
vente, le manufcrit qui.aura fervi de copie
3 Pimpreflion dudit Quvrage, fera remis dans
Je méme érac ou I'Approbation y aura ‘&é
*oppé-éc mains de notre srés-cher & féal Ches

,




valier Garde des Sceaux de France, le Gewr
Hur DE MIROMENIL; qu'il en fera enfuite
remis deux Exemplaires dans notie Biblio-
théque publique, un dans celle de notre Ché~
-zeau du Louvre , un dans celle de notre trés-
cher & feal Chevalier Chancelier de France,
le fieur de MAUPEOU, & un dans celle dudit
fieur Hue de Miromenil; le rout i peine de
~aullité des préfentes : du contenu defquelles -
vous mand & enj ‘,uuus de faire jouir
Jedic Expofant & fes hoirs pleinement & pai-
fiblement, fans fouffric qu’il leur foit faic au~
cun trouble ou empéchement. VOULONS que
la copie des Préfentes , qui fera imprimée tout au
long au commencement ou i la fin dudit Ou-
vrage, foit renue pour duement fignifiée, S
qu’aux copies collationnées par Pun de nos
amés & feaux Confeillers Secrétaires, foi foit
ajoutée comme 4 Poriginal. COMMANDONS au
premier notre Huiffier ou Sergent fur ce requis,
de faire pour Pextcution d’icelles, tous ades.
requis & nécefldires, ans demander autre per~
miffion , & nonobftant clameur de Haro ,
Charte Normande , & Lettres i ce contraires,
CaR tel eft notre plaifir, DoNNE 3 Paris le
dixieme jour de Mars, I’an de grace mil fept
cent foixante-dix-neuf , & de notre Regne le cin-
quieme. Par‘le Roi en.fon Confeil,
: Signé, LE BEGUE,
Regifiré fur le Regifire XXI de la Chambr
Royuf &S fudicale des Libraires & Imprimeurs
de Paris, N° 1578, folio 105, conformégent
aux difpofitions énoncées dans le préfent Privi-
lége, & 2 la charge de remettre & ladite Cham-
bre les huit Exemplaires prefcrits par Darticle
CVIII du Réglement de 3723. A Paris, ce 20
Mars 1779,

Signé, or HaNsy, Adjoint.
FABLIAUY
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FABLIAUX
OU CONTES
DU XII' ET DU X1 "siECLE.,"

<

n?LA MULE SANS FREIN. P:lt}’ah
A Muﬁe:

Ce Conte, ainfi que le fuivane, e déji paru , poo

d’apris les Manuferits de M. S amtc-Palaye,
dans la Bibliotheque des Romans 3 mais imité
plutdt que traduit, Pour moi, & qui les or~
* memens étrangers font interdits & qui fuis
" Jévérement affreint & la fidélité de la trg-
. dudion , jé le donne ici avec fa phifiono-
anie antique & tous les défauts de Loriginaly -

A RTUS (‘a),aux fétes de la Pentecote ,
tenait .Cour -pleniere (5) dans fa cité de

‘Carduel (c); & tout ce que fes Ewts

Tome 1. &
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renfermaient de femmes dlﬁmguécs , de&

- hauts Barons & de Chevaliers , 'y éait

rendu. Le fecond jour , au moment quont
fe levait de table, on appercut au loin
dans la prairie une Femme qui paraiffait
venir vers le Chitean , & qui était montée

" fur une mule fans licol & fans frein. Cet

objet piqua la curiofité. Le Rot, la Reine,
tout le monde accourut aux fenétres 5 &
chacun , cherchant i deviner , - faifair f2
conjecture. Quznd la Pucelle fur plus a
portée, on vit qu'elle était jeune & trés-

" jolie. Tous les Chevaliers auffi-tit vole~

rent an-devant d'elle , on Paida % def-

cendre; mais fon vifage était mouillé de

pleurs & annongait un grand chagrin.
Introduite devant fe Prince, elle le falua

- tcfpc&ucuﬁment ; & s’(mnt efluyé les

yeux, fui demanda pardon de venir Pim-

~ porruner de fes douleurs : mais on lui

avait pris, difait-clle , le frein de fa mule;
depuis ce jour elle pleurait, & fe voyait
condamnée aux. larmes jufqua ce qu'il fui
it rapporté, Il n’y avait que le plus brave
des Chevaliers qui pfit le conquérir & le
Mui rendre ; & ou chercher ce héros ailleurs
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qu’a la Cour d'un_fi grand Roi 2 Elle pria
donc Artus de permettre que quelques-uns
des braves qui Pécoutaient voultir bien
s'intérefler 3 fon malheur. Elle afftraic le

‘

Chevalier, qui confentirait- 1 devénir for ©

champion, qu'il ferait conduit sirement
an licu du combat par {2 mule; & pour
prix de fon courage , elle s'engageait py-
. bliquement 2 devenir {a Mie.

. Tous allaient sofftir & briguer I'hone
peur du choix; mais le Sénéchal Meffire
Queux (d) faifit le premier la parole, &
il fallur bien accepter fon bras. Il jura
donc de tapporter le frein, fir-il & I'ex-
erémité du monde. Néanmoins, avant de

partr, il exigeait de la Pucelle un baifer

2 compte, & s'avanga méme pour le
prendre. Elle refufa abfolument ‘toutd
avance jufqua ce qu'il fit de retour, &

Jui promis alors non-feulement ce qu'il

demandait , mais encore autre chofe. Queux
voulut bien fe contenter de cette parole 3
il prit des armes , & partit, {e laiffant con~
duire par la mule, comme on le lui dvait
secommand{. ' ,
A peiné fut-il entré dans la forfe quet
N Aa
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des troupeaux affamés, de lions , de tigres
& de léopards accoururent avec des rugif-
femens affreux pour le dévorer. Le pauvre
Queux {c repentit bien alors de fon indift
- crette fanfaronnade , & dans ce moment
‘il eiit pour jamais renoncé de grand cceur
a tous les baifers du monde. Mais dés que
ces animaux terribles reconnurent la mule,
ils (e profternerent devant clle pour lui 16~
cher les pieds , & retournerent {ur leurs pas.
Au fortir de la forét e préfenta une
wvallée , fi obfcure, fi profonde & fi noire
que 'homme le plus brave n'eir ofé y
entref fans frémir. Ce fut bien pis encore
quand le Sénéchal y eur pénéeré, & qu'en-
touré de ferpens, de fcorpions & de dra-
gons vomiffant des flammes , il ne marcha
plus qu'a la lueur funébre de ces feux me-
nagans. Autour de lui tous les vents dé-
chainés mugiffaient 2 Ia fois ,- des torrens
grondaient comme le tonnerre, des mon-
tagnes s'écroulaient avec un fracas hor-
rible ; aufli, quoique l'air y i plus froid
& plus glagant que celui de mille hivers
enfemble, la fucur ruiffelait fur. tou fom
gorps. 11 forde pourtane, A la faveur de G
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monture ; & aprés avoir encore, marché
quelque tems , il arriva enfin 2 une riviere
large & profonde dont les eaux noires
woffraient ni f)ont , ni bateau, mais feu~
lement une batre de fer en forme de plan«
che. Queux, ne voyant point 12 de paf-
fage, renonga i l'aventure , & revint fur
{cs pas. Malheureufement il fallait repaffer
par la vallée & la forér. Les fetpens &
ks Lions s'élangaient fur lui avec une ef
pece de joie; & il en eiit été dévoré mille
fois , 'ils euflent pu faive fans toucher &
fa mule. .

Da plus loin qu'on I'appergut venir an
Chiteau, on s'appréta 2 rire. Les-Chéva-
Liers s'affemblerent , comme pour le rece-
woir avec honneur 3. Artus lui~méme vint
Iui propofer de le conduire au baifer pro-
mis ; hommes & femmes enfin, chacun le .
plaifanta ; & le malheureux Sénéchal ne
fachant plus 3 qui répondre & -n'ofant
lever les yeux, difparut, & alla fe cacher.

La Demoifelle était plus aftigée que lui
encore, Déchue de fon efpoir, clle pleu~
rait amérement & s'atrachait les cheveux.
Le brave Gauvain fut touché de fes dou=

As
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leurs. Il sapprocha , lui offrit avec affu-
rance fon épée & promit de tarir fes lar-
mes ; mais, comme Meflire Queux, il
voulut d’'avance un baifer.. Les dangers
éraient connus , les malheurs de la Belle
augmentés; & comment refufer dailleurs
un Chevalier fi preux, dont la valeur,
tant de fois éprouvée, infpirait la con-'
fiance ? Le baifer fur donc accordé, &
Gauvain partit 2 fon tour {ur la mule.

Les mémes dangers fe reprélenterent ,
il n'en fit que rire. Les {erpens & les lions
vinrent fondre fur lui; il tra fon épée,
& allait les combattre : il n'en eut pas be-
foin ; les monftres s'inclinant de nouveau
. a lafpe de lanimal fe retirerent tran<
quillement. Enfin il arrive 2 la riviere ,
voit la barre , ¢ recommande 2 Dieu, &
s'élance fur ce pont périlleux. Il érait i
" étroit qua peine la mule pouvait<lle y
pofer les pieds 3 moitié. Tout autour du
Héros les vagues écumantes s'élevaient en
grondant , & s'élangaient fur lui pour le
renverfer & lenglourir; mais il fut iné-
branlable & aborda hcu:cufcmcnz au
zivage,
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L3 fe préfenta un chiteau fortifié ; garni
en dehors d'un rang de quatte cens pieux,
en forme de paliflades, dont chacun portait
fur {2 pointe unc téte fanglanre; 2 lex-
ception d'un feu} qui, nu encore, fem-
blait attendre cet ornement terrible. La
forterefle , entourée de foflés profonds ,
remplis par un torrent impétueux , tour-
mait fur elle-méme comme une meu® fur
fon pivot , ou comme le fabot qu'un en-
fant fait pirouetter {ous fa courroie. Elle
n'avait d'ailleurs aucun pont, & paraiffaic
interdire a Gauvain tout moyen d’exercer
fa valeur. Il réfolut d'atrendre néanmoins ,
efpérant que la fortereffe peut-étre , dans
une de fes révolutions, lui offrirait quel<
que forte dentrée 3 & déterminé en tout
cas 2 périr fur le lieu, sil le fallait,
plutdt que de retourner honteufement.
Une porte s'ouvrit en effet; il piqua fa
mule, lui fic fauter ce large fofl¢, & fe
trouva dans le chiteau.

Tout {femblait y annoncer une dépo-
pulation récente. Des rues vides , peffonne
aux fenétres, par-tout le filence affreux
de la folitude. Un Nain parait enfin, & le

Ae¢
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regarde avec attention. Gauvain lui dee
mande quel eft fon Seigneur-ou fa Dame,
" od l'on peut les trouver, & ée qu'ils exi-
gent. Le Nain ne répond rien & fe retire.
Le Chevalier pourfuit fa route, & voit
fortir d'une caverne un’ Géant d'une lai-
deur affreufe , les cheveux hériflés , &
armé.d‘unc hache. Celui-ci applaudit 4 fon
courage ; mais il le plaint d'étre venu
tenter une aventare , dont l'iflue ne peuc
que lui ére funefte, & que la paliffade
terrible efic d Pavertir déviter. 1l lui offre
fos fervices cependant, le fait manger, le
traite bien, le mene 3 la chambre od il
doit coucher ; mais avant de fortir, il
ordonne au Héros de lui abattre la téee,
en annongant qu'il viendra le lendemain 2
fon tour lui en faire autant. Gauvain prend
fon cimeterre ; & fait rouler la téte 2 fes
pieds. Mais quel eft fon éronnement de
voir celui 3 qui elle appartient la replacer
fur fes épaules & fortir, Il fe couche néan-
moins, & dort tranquillement , peu effrayé
du fort qui I'attend le lendemain. Au point-
du jour le Géant artive avec fa hache pour-
effeGuer (a promefle ; il éveille le Cheva-
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Yier ; &-felon leurs conditions de la veille,
lui ordonne de préfenter 2 téte. Gauvain
tead le cou fans balapcer: ce n'éuit quune
épreuve pour tenter fon courage; on le
loue , on Pembraffe. 11 demande alors od
il pourra aller chercher le frein, & ce
quil lui faur faire pour lavoir. « Tu
» le fauras avant la fin du jour, lui dit-
» on ; mais prépare toute ta valeur : jamais
w ta n'en eus plus befoin. »

A midi, il fe rend au lieu du combaty
& voit un lion énorme qui , en écumant,
rongeait {a chaine, & de fes griffes creu~
fait la terre avec fureur. A la vue du
Héros , le monftre rugiffant hériffe fa'crie

* niere; (a chaine tombe, & il s'élance fur

Gauvain , dont il déchire le haubert (e).
Aprés un long combat cependant il eft
wé. Un autre cft détaché plus grand &
plus furicux encore : il périt de méme,
Gauvain ne voyant plus d'ennemis paraitre,
demande le frein. Le Géant, fans lui ré-
pondre’, le reconduit 2 fa chambre. It
hui faic fervir 2 manger pour réublir fes
forces , & lui préfentc enfuitc un autre
As
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C'était un Chevalier redoutable ; éetui-If
méme qui avait planté les pieux de I'en~
. ceinte , ‘& qui de {a main y avait attaché
“les tétes des. quatre cens vaincus. On leur
amene 3 chacun un cheval, on leur donne
une forte lance ; ils s’éloignent pour pren-
dre carriere, & fondent I'un fur Fautre (f).
Du premier choc leurs lances volent en
&clats, & les fangles de leurs chevaux fe
rompent. Ils fe relevent auffi-t6t pour com-
mencer 3 pied un combat mouveau. Leurs
armes retentiffent fous leur dpée redou-
» table, leur écu. érincelle., & pendant deux
heures entieres la victoire refte incertaine.
Gauvain enfin redouble de courage ; il
affene fur la téee de fon adverfairc un fi
verrible coup, que lui fendant le heaume
Jjufquau cercle , il Pérourdit .& l'abbar.
C'en éuait fait du Chevalier ; il allait périn
<il ne fe far avoud: vaincu 3 & déja on lui
arrachait les lacets de fon heanme. Maiy
il rendit fon épée & demanda la vie. Des
ce moment tout fut terminé, Le vain«
queur avait droit au frein ; on ne pouvait
Je lui refufer : il ne reftait plus que la refs
fource de I'y fairc renoncer lui-méme g
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& cc fut le ftraragéme qu'on eitploya.
Le Nain, venant le (aluer avec refpeét,
Yinvita, de fa parr de fa Malerefle, %
manger avec clle.;Elle le requt parée de
tous les ateraits que Fart peut ajouter 3 la
beauré, & affife fur un lit (g) magnifique
dont les piede d'argent portaient un pa~
villon orné de broderie & de pierres pré-
cicufes. Elle Py fit placer 3 fes cbtés , neus
avec lui pendant le repas qu'une méme
afliewe (&) ; & aprés ‘quelques reproches
flatteurs fur ce courage, qui l'avait privée
de tout ce qui pouvait la défendre, lui
avoua que la Pucelle éuait.fa feeur, &
- quelle lui avait enlevé le frein. « Mais fi
®vous voulez reponcer aux droits de
» votre viQoire, ajouta-t-elle, fi 'vous
% voulez vous fixer auprés de moi & me
s vouer ce bras invincible dont je viens
» d'éprouves la force, ce chiteau & trente-
% huit autres , plus beaux encore, font a
" vous avec toutes leurs richefles; & celle
» qui vous prie de les accepter shonorera
» cllc-m:mc de devenir le pnx du vain-
» queur, »
Gauvain ne fuc point ébranlé par ces
CAG
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offres féduifantés. Il perfifta toujours &
exiger le frein 3 & quand il eut obtenu ,
il repartit fur fa mule au milieu des cris
de joie d'une foule de peuple qui, 2 fon
grand éonnement , accourut fur fon paf=
fage. Céraient les habitans’ du Chiteau
qui, confinés jufqu'alors dans leurs maj~
fons par la tyrannie de leur Dame, ne pou=
vaient en fortir {ans étre auffi-t6t dévorés
par {es lions ; & qui, maintenant libres,
venaient baifer la main de leur libérateur,
De retour 2 Carduel, le Chevalier fue
requ de la Pucelle avec les tranfports & la
. xeconnaiffance que devait infpirer un pareil
fervice. Elle lembraffa plus de cent fois , -
& convint que le Héros qui avait tane
fait pour elle , méritaic bien plus qu'une
fi faible récompenfe. Mais elle fir toug
préparer auflitdt pour fon départ. Envain
Artus & la Reine la preflerent d’attendre
que les fétes fuffent terminées; rien ne
put la retenir 5 clle prit congé d'eux,
monta fur {2 mule & repartit. ;

Ce Conte, gi’avec un peu plus de varite ; ;
uelques changemens , & la fuppnﬂ' on [nr-
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gout de cette bride ridicule que deur faurs fe
difputent fans qu’on facke pourguoi , I’ Auteur ,
je crois, edt pu rendre intéreflant , eft en petit
un vrai roman de Chevalerie ; & c’eft pour faire
connaltre & mes Ledeurs le genre dé compofi-
" tion de ces longs Pomes, guc jai admis ici
gvec toute leur étendue, certains détails que
Jans cela je n'euffe fait gu’indiquer. De la Fé-.
rie , des combats incroyables, de grands moyens
qui ne produifent gme de petites chofes; quans
aux détails , un Nain, un Géant, des monfirves,
des entreprifes périlleufis , une Belle pour qui
te Héros expofe fes jours fans la connaitre, ou
gui, devenue fa Mie, court les chemins avec
Tii : voild & ‘peu-prée X quoi fe réduifent ces
milliers de Po¥mes, ¢alqués tous fur un méme
deffin ; qui malgré tons leurs difauts, offrent
. quelquefois cependant des morceaux dimagi-~
siation tris-agréables, & , comme je DPbi'dit,
poffédent particulieremeént fur-tout le talens
dexciter la curiofité, -

NQTESs.

(a, Artus.) Héros fameux dans nos vieux
Romans; lequel, felon cux, régna dans la
Grande-Breragne, f¢ beaucoup de conquétes,
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& porta au plus haut degeé de gloire 'Ordre
prétendu des Chevaliers de la Table-Ronde ,
infticués par fon pere , & nommés ainfi d’une
table miftériéufe que leur avait donnée I’En~
chanteur Merlin, Artus gofed&ft une épée
wagique nommée Efcalibor, 4 laquelle nulle
arme ne pouvait réfifter ; pour enfeigne il
avait un dragon d’acier qui vomiffaic des flam-
mes, &c ;8¢ malgré rous ces avantages mer-
veilleux, il fut tné dans une bataille avec un
grand nombre de Chevalierse On peut voir
*nédtre dans la Colombiere * le nom & les armoiries
&' Hon. & 3¢ ces braves, la merveille du monde.
2.p.236. (b, tenait Cour-Pléniere.) Les Rois"& les
Princes fouvenms ne v:exmenc pas alors, com-
me les nétres , une Cour ouverte dans tous
Jes tems. Enfermés avec leur famille & les Of-
_ficiers de leur Maifon dans des cités ou chi-
teaux, ou ils vivaient des différens revenus
de leurs domaines , ils me déployaient leur
magnificence qu’en cettaines occafions d'éclag,
C’étaic ordinairement aux trois ou quatre
grandes féres de P'années & ces affemblées fe,
nommaient Cour's - Plérieres. Des Hérauts &
des Meffagers allaienc les annoncer dans les
villes, & y inviter non-fenlement les Barons
& Scigneurs relevant du Prince , mais méme

&s érangersy Ouire les fefting & les danmfes
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on y téuniffait encore tous lés amufemens

® connus dans ces fiecles; les Ménétriers, les
-Jongleurs, les Joueurs de gobelers, les Ours
danfans, &c. Pendant ce peu de jours toue
femblait &cre & I'abandon. Cétait une libérae
lite, ou plutée une profufion incroyable ; des
préfens fans fin, des diftributions d’habits, de
l’argent jettd au puple en criant largeffe , &c.
Mais malhenreufement , comme il arrive tou-
jours, le peuple faxfalt les frais de la fres
car les Vaffaux éuient tenus doffrir un don
'ilei.lt Seigneur, & la ville, ol gllé fe done
nait , obligée d’en payer une partie.

Les Cours-Plénieres diirent leur origine 3
ces diétes célebres que convoquait Charlemagne
pour y délibérer des affaires de fes vaftes Etars,
& auxquelles fe rendaient des Ducs , des
Comtes puiffans , fuivis d’une Cour égale 3
celle des Rois. Quand Hugues-Capet fut moncé
fur le trdne, pour cacher au-peuple la fai-
blefle de fa puiffance fous une magnificence
apparente il rétablit les Cours - Plénicres. Ses
fucceffeurs maincinrert un ufage qui fe rouva
bientdt adopté par tous les autres Souverains.
Saint Louis lui-méme, wut modefte & tout
économe qu'il était, outrait a fomptuofité dans
¢es jours de repréfentation. Joinville qualifie
de Non-parcille la Cout-Pléniere que le Mo
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narque tint 4 Saumur quand il regut' Chevaa
lier fon frere Alphonfe. Mais ces aflemblécs, @
méme fous les Ro:s de France les plus puifians .
ne furent jamais que Pombre des Cours-Plé~
nieres de Charlemagne 3 parce que les grands
Vcﬂ'aux qui s’étaient rendus Souverains, en
zrenaient d'autres chez eux, & dedugnaxenc
de fe trouver & celle du Prince. Charles VII
enfin, fous prétexte des guerres qu'il avait’
a foutenir contre les Anglais, fe difpenfa de
donner ces féres.raineufes , & elles & abohren:
’ anﬁo

On verra dans le Conte dévor de la Cour
du Paradis, une image, & dans le fabliau du
Siége prété & vendu , des dérails d’une Cour-
Pléniere.

(¢ Sa cité de Carduel,) Les Romanciers
donnent au Roi Artus quatre de ces cités 5
Caramalot ou érait la fameule Table Ronde,
Carlion, Caradigan & Carduel; & c’eft de-li que
partent prefque toutes les aventures des Romanse

(d Meffire Queux.) Queux , frere-de- laic
d'Artus éait fon Gonfanonigr & fon Séné-
chal; C’eft-d-dice qu’il portait en guerze la lance
oui fervaic d’enfeigne au Prince, & qu'il éraic
le Grand-Maitre de fa Maifon. Cauftique d’ail-
leurs & medifant, grand fanfaron , grand fec
wailleur & toujours barwy j c’eftle Therfice de
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nbs Romanciers qui m’en parlent jamais que
pour le rendre ridicule,

(e le Haubert,') Piece de I'armure défen-
five , faite de chainons ou de mailles de fer,
d’ou elle fur nommeée auffi cotte ( habit) de
mailles. Elle eur d’abord la forme du farrau
de nos rouliers, fe ferrait fur le corps avec
une ceinture, & ne defcendait qu’aux genoux 3
ce qui fuffifaic dans les combats particuliers
ol il éeaic défendu de fr *vyer ailleurs qu'entre
les quatre membres. Bjehtc
gauts & des chauffes faites de la méme ma-
tiere, Il y avaic aufi un chapcron ou capu-
chon quon relevait fur.la géte pour la cou-
vrirs de fagon qu’un Chevalier qui porait le
haubert n’avait abfolument de découvert dans
tout le corps entier que le vifage. Afin d’em-
pécher les impreflions que ce reillis de fer
devait laiffer fur la peau, on avait foin de

fe matelaffer en deffous. Malgeé ces précau-

sions cependant il en laiffaic encore; ces mar<
ques s'appellaient camals , & on les faifuit dif-
paraitre par le bain.

Le haubert était 3 Pépreuve de Pépée. Quel-

ques lourdes quelles fuffens, il y avait peu
d’hommes affez vigoureux pour pouvoir I'en-.

tamer; & C'eft-1d une des proueffes que les

Romanciers prétent 4 leurs héros. L’effort de. ‘

on y ajouta des
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la lance écaic plus 4 craindre ; elle pouvale
bleffer , foit en pergant les mailles , foir ers
les enfongant dans le corps. On y avait pourva
pac une efpece 'de camifolle épaific & forte~
ment rembourée, qu'on nommait gambefor

gambifon , gaubefon ; & ordinairement, en
outre, par une plaque de fer ou cuiraffe, nom=
mée plate, qui s’appliquaic immédiatemene
fur la peau. L’avantage de cette armure, dons
Yufage dura dewx cens ans, & que les curieux
peuvent aller voir cﬂcste au Garde-Meuble
du Roi, étair tel que les Chevaliers fe I'at-
tribuerent exclufivement, & qu’ils la défeg-
direnc aux fimples Ecuyers , comme §'ils euf-
fent voulu écre les feuls invulnérables. Cepen-
dant, malgré fa bonté, élle écait fi incommode
gar la chaleur des garnitures qu’elle exigeajrc,
que vers la fin du treizieme fiecle Pon come,
menga 4 y renoncer pour en prendre une de
fer plein, compofte de diffrentes piéces adap-
sées aux differentes parvies du corpse Celle-ci,
fous Philippe-de-Valois , éuaic prefque généra~
lement en' ufage. Mais, outre la difficulté de
bien faire jouer toutes ces pieces entre elles
pour fo préter aux mouvemens de celui qui
l1a portait, elle eut bientét un autre inconvé-
nienty ce fuc le poids énorme qu'elle aquic,
i mefure que l'ufage des armes 4 feu s'étens.
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dant, il fallue la fortifier; poids qui devine
tel 4 la fin, que la Noue' I'appelle une en-
clume, & qu'd crentecing ans, dit-il, un
jeune hamme eft eftropi¢ des &paules. On P'a-

bandonna enfin comme l’autre 5 & malgeé ’Oc- -

donnance de Louis XIII, pour enjoindre 3
tout gentilhomme, fous peine de dégradarion,
& 4 rout foldat, fous peine de punition cor-
porelle , de potter des armes défenfives , on
" me les a point reprifes ; & malheureufement
pour le courage, on n'y a point fuppléé.

En route le haubert fe roulaic & fe portaie
en troufle,

Les Baronnies, dans quelques Coutumes
font appellées Fiefs de Haubert, parce qu'on
éraic obligé de les deffervir avec le haubert,
le heaume , I'écu & les armes complettes du
Chevalier,

( f+ ils s¢loignent pour prendre carriere, &
fondent Lun fur Ugutre.) Je demande pardon
de la multiplicit? de ces notes & de la lon-
gueur de quelques-unes ; mais il s’agit ici d’u-
fages abolis depuis long-tems, d’ufages incon-
nus 3 la plupare de mes Le&eurs, & qui fe
rencontrant fréquemment dans le cours de cet
Ouvrage , ne feraient, fans ces explications
préliminaires, jagais entendus,

Ce ducl des deux Chevaliers eft ce qu'ont

* Dife.
o
& Mil.
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appellait alors jodte ; c’eft-3-dire, un combaw
4 cheval , dans lequel deux rivaux , aprés avoir
pris carriere, fondaient Pun fur autre de toute
la roideur de‘leur courfe pour fe renverfer
avec la lance. La diftance éuait ordinairement
. de la portée d'un traic d’arbaléte. Le grand
art de ces combats confittait 4 favoir oppofer’
adroitement fon écu afin de pater le coup, &
fur:tour 4 fe bien tenir en felle ; fans cela on
‘rifquait d'Bre enlevé & jeut quelqueﬁou a
“huit ou dix pas au loin, brifé par la chite,
hors d’ttac de fe relever par la pefanteur des
armes, & & la merci du vainqueur quand le
" combart écaic & outrance. Souvent le cavalier
{e trouvait renver{é avec fon cheval, & ceft
ce qul arrivait aux jodceurs vigoureux. Dans
ce cas, s'il ne vidait pas les argons , il n'éraie
pas cenfé vaincu. Auffi avait-on {évérement
défendu de fe faire lier ou attacher 4 la felle , &
. &caitil enjoint dans les Tournois aux Hérauts

de s'en affiirer par les vifices les plus exades,

Les lances étaient d’un bois fouple & en
méme tems léger, tel que le fréne, 'orme, &c.
Comme elles (¢ brifaient ordinairement dés la
premiere courfe, ce combat duraict fort peu;
& 4 moins qu'on n'en repric dautres, il fal-
lait en venir d Pépée.

Ces épées Euient de la longueur du brass
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larges de trois doigts afin que la pointe ne piic
pas entrer par Ja vifiere du heaume, & fi pe-
fantes que, pour donner un grand coup, op
les levait i deux mains, Ce n'éait prefque
que des barres de fer, avec un tranchane
moufle des deux cotés , & une pointe un pen
arsondie. Le Pe Mabillon, qui a eu la curio-
fité de faire pefer celle qu'on prétend avoir
appartenu 4 Ogier-le-Danois, I'un des Preux
de nos vieux Romans , dic que fon poids eft
de cinq livres un quart, & que la lame a trois
pouces de large vers la garde, & un & demi
vers la pointe. Au refte, on juge que pour
fracafler toutes ces armes de fer, la trempe
des épées devait étre excelleate. Les plus ree
nommées venajent d’Allemagne.

L’écu des Chevaliers, Jeutum , &uait ordi-
pairement un bouclier de forme a peu-prés
triangulaire , large par le.haut pour couvrir
le-corps, & fe terminant en pointe par le
bas, afin d’étre moins lourde On les faifaiz
de bois qu’on recouviait avec du cuir bouilli,

avec des nerfs ou autres matieres dures ; mais

jamais de fer ou d’acier. Seulement il éraie
permis , pour les empécher d’éire coupés trop
sifément par les épées, d’y mettre un cercle
d’or, d’argent ou de fer, qui les entouric, Ceft
ce cercle que le Poée fais éfinceler dans fon
Fabliau,
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La piece de monnaie 4 laquelle nous don~
nons aujourd’hui le nom décu, n'a &é aing
appellée que parce qu'elle portait Pempreinte
de I'écu du Prince, 11 ¥ avait aufli des écyg
ronds, & d’aucres quatré-longs & concaves,
de la forme d peu-prés de nos tiles faidieres.

On a vu plus haue que le baubere couvraie
touc le corps, Quand un Chevalier Pavajc en-
doflé, il n’avaic plus que fa tére.3 couvrir; &
c'eft ce qu'il fifaic avec e heaume, forte de
cafque fermé qui Penveloppait toute enciere,
Le heaume ne Laifhajc par dexant, pour voip
& pour refpirer, quune petite grille, qu’on
TOmMma par cette raifon vifiere ou ventaille s
laquelle étanc i couliffe » & pouvane gliffer fug
de frone du cafque, fe levaic quand on YOu=
“laic prendse Paje,

- Pour le foutenir & Perapicher d'étre brife
Par les épées, par les baches & los maffues ,
on le fortifiait en dedans avec plufieurs cer~
cles de fer. C'eft un de ces cercles qu'arreing
Pépée de Gauvain. D'un autre tété, les mou-
vemens violens d’un combat ‘pouvang le dé-
Fanger, on I'affurait fur Ia téee en Pauachang °
au haubert, par le bas, avec des lacets. Ainfi,
quand on avait renverft un Chevalier, comme
8l énaic cependant encore invulnérable , on

#herchais 3 fouldver Jes pans de fon hauberg
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pour lui percer le ventre, ou 3 lui arracher
fon heaume en caffanc les lacets, afin de dé~
couvrir le cou & de pouvoir I'égoeger. On fe
fervait pour cette derniere opération d’un petit
Ppoignard qu’on portait au cété droit ; & qu’on
nommait mifériccrde, parce que, quand il éraie
une fois tiré, 4 le vaincu ae criaic pas miféri-
corde , il éait mort,

La forme des heaumes a beaucoup variés
Sous Saint Louis, tems ol prefque tous nos
Fabliaux ont été compofés, on s’avifa de les
faire plats par le haue, Mais comme on s’apa
perue enfin que le‘coup, ne pouvanc gliffer &
tombane i plomb , ne perdait rien de fa force
& devenait dangereux, on Jes artonait. Dans
la fuite on y ajowma un timbre, un cimier ,
des plumes, &c. Paris étaic renommé pour la
fabrique de cette armure; & une de fes rues
Sappelle encore aujourd’hui de la Heaumerie ,
du nom de la forte d’ouvriers qui alors 'oc-
cupaient. 1l y avaic de ces heaumes qui éeaieng
relevés en or & garnis de pierresies. ’

(g, affife fur un’lit magnifique. ) On verra
par plufieurs endroits des Fabliaux que la cou~ |
tume de manger fur des efpeces de lits, d la
maniere des Anciens, f{ubfiftait encores On
s’en fervait auffi pour la converfation , & peut~ *
e elt-ce 4 ces its quions fuccédé nos chaifcsy
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Jongues , nos lits de repos, fophas, ottoe
' manes, &c.

(k, n’eut_avec lui pendant le repas qu'une
méme affiette. . L’ufage de faite manger avec
foi quelqu'un dans fon affiette, étaic la plus
grande miarque d’amiti¢ qu'on piic donner :
de-ld cette expreffion, manger dans la méme

 écuelle , pour étre ami, Dans les grands repas
on ¢rait reuni deux par deux 5 & les deux
perfonnes qu’on avait mifes enfemble n’avaient
" qu'une méme affietce ou un feul plat, La ga-
tanterie du maltre du logis confiftait 3 favoir
bien arranger fon monde; & peuc-étre les
- avantages qui en réfultaienc quelquefois, fe-
ront-ils regretter cette courume i quelques-
*Percef, uns de mes Le&eurs: * Y eut huit cens Che-=
vol. 1, valiers féant & table; & fi ny euft celui qui
Sfol.22. n’euft une Dame ou une Pucelle & fon écuelles
‘Dans Lancelot-du-Lac , une dame que fon
* Rom. mari " jaloux fait manger 4 la cuifine, dit que
de Lanc, grand temsy a que Chevalier ne menja en fon
£ 2 fo fouelle. Un Fabliau que je fupprime, parlant
d’un oncle qui yivait fcandaleufement avec fa

picce, ajoute :

Et (i fachiez que chafcun jour
En une écuelle menjoient.
Manufc. de ia Bibh du Roi , ne 7588,
3.3

LEY
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LE CHEVALIER A L'GPEE.

Q UELQU UN aime-t-il joie & déduit?
Qu’il vienne a moi, & qu'il écoute la-
venture de ce bon Chevalier qui fut 'en-
nemi des tr#icres & des liches, & qui
maintint toute {a vie honneur , proueffe &
foyauté 5. ceft Monf{tigneur Gauvain (‘e ).

Aprés ce débur pitrorefque, I'Auteur fait un
reproche d Chreftien de Troyes (b ), dont la
plume a célébré tant de Chevaliersde la Table-
Ronde, d’avoir oublié celui-ci. 11 veut téparer,
dit-il , Vinjure faite 4 la gloire de ce Hérose
1l chanteta au moins quelques - unes de fes
a&ions , puifqu’il eft impoffible de les ra-
conter toutes, & fans un plus long préam-
bule, il entre en matiere.

Artus habitait Carduel avec la Reine
fou époufe , Gauvain fon neveu, & un
‘certain nombre de Chevaliers. On entrait
‘dans le printemps: le jour érait extrémes -
ment beau. Gauvain , dahs le deflein d'en

Tome 1. B
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profiter , demanda fon cheval 5 & aprés
avoir chauflé fes éperons d'or (¢), fans
autres armes que fon épée, {a lance &
fon écu, il prit le chemin de la forét. La
beauté du ciel, le chant des oifeaux, la
- fraicheur de la verdare naiffante le plon~
gerent infenfiblement dans une douce ré-
verie; il 'y abandenna quelque temps ,
& nen fortit que pour sappercevoir qu'il
gétait égaré. La muit qui allait le fur-
prendre dans le bois, l'inquiétait beau-
coup. Il retourna donc fur fes pas, {uivit,
quitta , reprit diverfes routes , & ne fic
que ségarer encore plus. :
Gauvain érait dans cet embarras, quand
fes yeux entrevirent a loin 2 travers les
atbres, la lueur dun grand feu. Arrivé
plus prés, il vit un cheval attaché 2 une
branche , & prés du feu un Chevalier affis.
11 I'aborda auffi-tt pour le fupplier de vou=
loit bien lui enfcigner la route de Carducl.
Le Chevalier soffrit 2 le conduire lui-
méme au Chatean , dés que lejour le leur
permettrait 3 & cn attendant il le pria da-
gréer quil lui fic compagnie. Gauvain def~

sendic deng de cheval , il s'enveloppa dans -
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fon manteau, & prenant place auprés de
Finconnu, fe mit 2 eaufer avec lui. Na-
turellement droit- & loyal, il déploya dans
cet entretien fa franchife ordinaire : I'autre
au contraire ne cherchait qu'a le tromper;
& vous en verrez bientor la raifon. Enfin
aprés quelque temps de converfation , le
fommeil les gagna, & ils s'affoupirent juf-
qu'a ce que le jour vint les réveiller « Nous
» fommes affez loin de Carduel, dit alors
» le Chevalier , & vous n'avez point foupé 3
» mon Chiteau eft 3 quelques pas d'ici ,
» acceptez [ans fagon un repas fans apprét
» & offert avec amitié. » Gauvain. ne fe
fit pas prier ; I'on partit. Mais 4 peioe fu-
rent-ils fortis de la forét que l'inconnu des
manda la permiffion de prendre les devants:
« je n'ai perfonne, dit-il, qui puiffe aller
» annoncer votre arrivée (d) ;. fouffrez
» que je vous quitte un inftant pour m'a-
» quitter de ce deyoir. Vous voyez mon
» manoir {ur la croupe de cette montagne
» au baut du vallen : ceft-1a que je vous
» attends. » En difant cela, il partit au
galop ; ‘& Gauvain qui navait pas fur
eette offre i généreufe Je moindre foup-

; Ba
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gon , le fuivit tranquillement au pas.
A quelque diftance , celui-ci rencontra
quatre Bergers qu'il falua. L’air noble du
Héros , cette prévenance de fa part les
intérefla en fa faveur : beau Sire! s'écria
Tun deux, vous ne méritez pasd'aller a
la mort. Le Prince ne fit point d'abord
artention 2 ce difcours, & il continua fa
route : mais tout-a-coup il sarréra par
réflexion, & revint f{ur fes pas pour de-
mander aux Pafteurs I'explication des pa-
roles finiftres qu'il venait d’entendre. s
répondirent naivement que s'ils l'avaient '
plaint, ceft quils voyaient fou¥ent de
braves Chevaliers fe rendre, comme lui,
au Chéreau , & que jamais ils nen avaient
vu revenir aucen. Gauvain étonné fit fur
- cela diverfes queftions auxquelles ils ne
purent fatisfaire; car, comme perfonne
navait pu dire ce qui lui éuit arrivé , on
ne pouvait gueres en parler que d'aprds
des bruits & des foupgons. Ils lui apprirent
feulement, & d'aprés ces bruits, que le
Chevalier ' ne voulait étre contredit en
rien 5 que fa coutume éeait de laffer par
les épreuves les plus dures ceux qu'il pou-
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vait attirer chez lui, & qud la moindre
réfiftance de leur part il les faifair égorger.

Ces avis, donnés avec I'air & le ton de
la vérité, éraient faits pour effrayer ; &
Gauvain héfita quelque temps gil ne re-
tournerait point fur fes pas. Mais le pea
de foi di 2 de pareils propos , tenus ma-
licieufement peut-£tre pour tenter fon cou-
rage; la crainte fur-tout qu'on ne pit lui
reproclier un jour d'avoir manqué 2 fa
parole & tremblé une fois dans fa vie 5
lni fermerent les yeux fur le danger, &
il réfolut de tenter I'aventure,

On lartendait au Chitean. Dés qu'il
parut, tout ce qui 'habitait, & le Seigneur
lui-méme , accoururent au-devant de lui
avec les apparences du plaifir & de la joie.
On prit fon cheval, on le défarma lui-
méme , & le Chevalier le conduific par
Ia main dans une falle richement ornée,
ot il le fit affeoir en attendant qu'on fervit,
< Beau Sire , lui dit-il, foyez ici 2 votre
»aife , & fi quelque chofe y déplait 2 vos
» yeuzx, dites-le'en Maitre ; car vous I'étes dés
»'ce moment , & tout y eft 3 vous. » Gau-.
vain n'avait pas oublié I'avis des Bergers ,

B3
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il trouva tout bien. Un moment aprés, -
le Chitelain rentra avec une Demoifelle
d'une beauté éblouiffante (¢). C'étair fa:
fille. 1l lui ordonna d’obéir en tout aux
voldntés de Gauvain ; & pour que celui-ci
ne sennuyit pas, il la laiffa feule avec
lui. . .

Ce difcours , cette conduire, cette belle
fille fur-tout, avaient tellement troublé le
Prince, qu'il fut quelque temps fans parler.
Revenu un peu 2 lui, fa fituation ne lui
parut pas médiocrement embarraffante il

_ fe voyait enfermé avec 1z fille de fon hote,
& craignait de lui faire trop ou trop peu
de politeffes. II fe hafarda‘pourtant i lui
offrir 'hommage de fa valeur, & la pria
de permettre qu'il fir fon Chevalier. A
travers tout cet'embarras & cette circon{=-
pe@ion, la jeune Beauté lut fans peine
dans les yeux de Gauvain [Pimpreffion
quelle lui avait faite. Elle fe fentait de
fon coté quelque penchant pour lui, &
avait été frappée de fa bonne mine. Néan-
moins la crainte combartait dans fon ame
Pintérée que lui infpirait Paimable étran-
ger, & clle n'ofait I'en inftruire. L'amour
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- Pemportant enfin, aprés avoir fait jurer
4 Gauvain un fecret inviolable , elle I'a-
wertit, comme avaient fait les Bergers, 'de
ne jamais contredire fon pere, & lui re-
commanda fur toutes chofes de la rel-
pe&er. « Vous lavez entendu, dit-clle,
» m’ordonner de vous obéir en tout. Mon
s doux ami , gardons-nous-en bien; vous
» ne feriez dé)a plus , fi vous cuﬂicz rien
» exigé, »

Le Chevalier rentta pour conduire fon
héte 3 table. « Quand jai un convive chez
5 moi , dit-il en s'afféyant, il cft curieux
»'de ne pas me déplaire , je veux quil y
» ordonne , quil fe faffe fervir, & fe
» plaigne eufin comme stil était chez lui. »
Draprés cette déclaration, il offre de tour
2 Gauvain, le fait boire largement, & le
queftionne fur chaque plat, Celui-ci boit
‘& mange fans replique, & vous vous
doutez bien qu'il trouve tout excellent.
On va méme jufqu’a lui propofer la Pu-
celle pour Mie ; il ne fair pas la moindre
' objeftion , accepte & remercie. - i

Aprés le repas, le Chitelain qui voulait
-aller au bois 2 fon ordinaire pour cher-

. B4
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cher aventure, fe fit feller un - chevals
mai¢ avant de partir , il commanda expre(-
fément 3 fon hoéte de lattendre , & lui
défendit , fous peine de la vie, de quitter
Ie Chateau fans fa permiffion. I lui laifla
cependant fa fille pour 'amufer; caril vou-
lait fur-tout quil samusdt. Gauvain in-
terdit ne {avait que penfer de ce mélange
incroyable de careffes & de brutalité, Néan-
moins comme de fon naturel il était franc
- & loyal, il cherchait 2 tout cela des ex-
cufes , & ne pouvait croire quun homme -
qui, de fon plein gré, lavait invité a
venir chez lui, & qui Iy traitait fi bien ,
. piit fonger 2 le trahir. La Demoifelle dont
.1a tendreffe commengait déja férieufement
4 gallarmer pour lui, était plus inquiére
encore. Elle efir voulu connaitre tous les
piéges qui le menagaient , afin de I'en inf-
truire & de lui apprendre 2 les éviter.
Elle lui répétait au moins de fe bien tenir
fur fes gardes, & lui recommandait fur- -
tout d'aquiefcer fans réfiftance a tout ce
qu'on lui demanderait. ,
A fouper recommencerent les méme
. imporrunités que le marin. Mais ce fuc
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bien un autre éronnement quand on fe
leva de table, & que le pere, donnmant
ordre quon lui drefsit un lit dans la falle,
deftina le fien pour fa fille & pour I'é-
tranger. A ce difcours , Gauvain ouvre de
grands yeux; il craint d'étre tué sl re-
fufc , d'ére tué s'il accepte; & n’a pas la
force de répondre. Sans attendre fon aveu,
on le conduit dans la chambre avec la Pu-
celle. Douze bougics (f) y font allumées 5
& pour qu'il puifle jouir toute la nuit des
charmes dc la compagne qu'on lui deftine,
il lui eft expreffément défendu de les éteins
dre, Onlenferme aprés cela, & la clé eft em-
portée. La Demoifelle {e couche donc, &
Gauvain (e place auprés d'elle.

Quelques dangers qu'on lui eut annoncés
jufqu'alors, le péril s'oublic aifément en
pareille circonftance. Il allait manquer de
mémoire : tout-a-coup on l'arréte ; je ne
{uis pasici fans garde, lui dit-on. Ce motde
garde I'étonne, il promene fes yeux dans la
chambre & ne voit rien ; mais on lui fait
remarquer prés de la fenétre une épée {yl~
pendue. « Cette épée eft enchantée, dic
» la Demoifelle , elle me garde & veille

Bs
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tranger vivant ! Par ma foi, répond
Ganvain ,

Sachez fait
Sachiez que je n’ai chofe-fer

quoi doive mis
Par coi je doie eftre 4 mort tret.
La couverture {anglante & percée le trahif-
fait cependant 5 & malgré la prétendue fa-
gefle dont il fe vantait, il fe vit obligé
d'avouer la vérité. On lui demanda fon
nom , ce nom fi célebre & illuftré déja
par tant d’exgloits. Le Chitelain alors parut
faifi de refpe& ; & il avoua, malgré lui,
2 fon tour, que l'enchantement de I'épée
venait de finir. « Elle devait épargner ,
» dit-il, le meilleur & le plus preux de tous
» les Chevaliers: céait-la I'époux que je
» deftinais 2 ma fille, & il en a coiité, pout
» l¢ rencontrer, la vie a plufieurs braves ;
» mais puifqu’elle I'atrouvé enfin, accceptez
» {2 main avec ma terre & mon Chi-
= teau. (g) »

, remercié
Lors Pen a Gauvain merci¢ 5

je fuis
Sire, dit-il, bien fuis payes
De la Pucelle feulement,
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On fut bien-t6t dans les environs qu'au
Chiteau était un Chevalier que I'épée re-
doutable avait épargné. De toures parts
on accourut pour le féliciter 3 & fa vic-
toire fut célébrée le jour méme par une
fite & des divertiffemens. Aprés le feftin,
les Ménétriers entrant dans la falle, la
firent retentir du fon des violons , des
fitres & des chalumeaux : d'autres chan-
terent en s’accompagnant de la vielle ou
de la harpe. Ceux-ci lurent des Romans,
cerx-1 conterent des Fabliaux (4); &
pendant ce temps les conviés s'amufaient
aux échecs ou a d'autres différens jeux (7).
Les plaifirs furent ainfi prolongés jufqu'a la
nuit. Alors tout le monde fe retira pour
dormir. Quant aux deux Amans, ils fi-
rent conduits en pompe dans cette méme
chambre o ils avaient été enfermés la
veille ; & comme cette fois-ci I'un n'eut
point Pépée farale i craindre, lautre
n'ent pas non plusede repréfentations a lui
faire,

Apres avoir refté quelque temps dans ke
Chiteau ; uniquement occupé de fc c§,p‘la§,-
frs , Gauvain fongea- cependant 2 fop
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départ. Une abfence auffi longue pouvair
caufer des inquiétudes au Roi fon oncle :
il prit donc congé du pere , & partit avec
fa Mie pour Carduel. Elle montait un joli
- cheval richement enharnaché. Lui, armé
comme quand il était venu, I' accompagnait
-monté fur fon grand palefroi. Mais ils .
avaient a peine fait cent pas que la De-
moifelle,, s'arrétant tout-i-coup avec une
forte de colere, fe plaignit d'avoir laiffé
au Chétean deux chiens qulelle avait
nourris , & qu'elle aimait beaucoup. L’A~ -
mant empreflé retourna auffi-toe; il les
ramena , & l'on continua de marcher.

Vers le miliea de la forét soffrit un
Chevalier armé de toutes pieces , & qui
voyageait feul. Le Prince s'apprétait a le
faluer , quand celui-ci pouffant brutale-
ment fon cheval entre les deux Amans,
{aifit par le frein celui de la Demoifelle ,
& s'en fir fuivre.

Je nai pas befoin & vous dire quclle
’ fut la colere de Gauvain ; mais, avec une,

¥e', une lance & un écn,'que pouvait-
it 'c'oflftc un homme mvulnérablc (k)211
s'avanca vers lui cependant , & avec um
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ton de fierté menagante, « Vaffal (/) , s'¢-
» cria-t-il , vous venez de commettte
» Iattion d'un lache. Si vous ne I'étes pas,
» quittez vos armes , ne gardez que celles
» que j'ai , ou donnez-moi le tems d'en
- » trouver de pareilles aux vétres; & alors
» difputez-moi ma Maierefle , fi vous
» Pofez. »

Le Chevalier. répondit froidement =’
« Vous pouvez f{ans crainte m'infulter ; je
» fuis armé, vous ne Iétes pas, & jai
» fur vous trop d'avantage; mais, écou-
» tez-moi. Cette femme eft votre Mai-
» trefle, dites-vous ; fans doute , parce que
» vous vous en faites fuivre. Eh bien, je
» va;is'h:mmencr a mon tour , & elle fera
»la mienne. Au refte, pourquoi nous
. » battee & ne pas nous en rapporter aclle,.
» puifque ceft delle qu'il s'agir? Eloignons-
» nous tous deux , laiffons-la choifir &
» foivre celoi 2 qui elle croira devoir _
» donner la préférence. Si elle retourne a
» yous, 'y renonce & vous quitte 3 mais
» fi clle vient 2 moi.... Oh! de tout mon
» cocur, reprit Gauvain qui, sir de fa
» Mie, ne croyait pas que pour l'univers

A

~
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» entier elle elit méme héfitd un feul inf~
» tant : ¢a, la Belle , jugez-nous , & pro-~
»noncez. » A ccs mots ils s'¢éloignent.
Elle les regarde tous deux, les examine, ba-
lance; ordevinez quel fut fon choix?..(m)
elle fe décida pour 'homme quelle mavait
jamais vu. Le. Héros fut humilié ; mais.il
éait fi modéré & fi fage que, malgré
toute {a colere, il ne dit mot, & continua
fa route. (n)

La Demoifelle , quand elle eut fait quel-
ques pas , s'appergut que les chiens le fui-
vaient. Elle voulut les ravoir, & exigea
de fon nouvel Amant qu'il allit les re-
prendre. « Lorfquil s'eft agi de ma Mai-
» trefle , répondit Gayvain au Chevalier ,
» vous avez exigé quon s'en rapportit 2
»elle, & quelle fut libre de choifir. 11
» s'agit des chiens maintenant ; eh bien ,
xa appellons-les , & qu'ils foient de méme
» 2 celui de nous deux qu'ils fuivront. »

La propofition érait fi raifonnable qu'on
ne pouvait s'y, refufer fans injuftice. Les
chiens furent appellés; & ces animaux
fideles, fourds i la voix d'un inconnu ,
accouryrent aufli-tét & celle de '’homme
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qui les avait vus & careflés au Chireau.
« Ami, ajouta le Prince, je viens de re-
» cevoir une legon que probablement on
» yous rendra bien-tét; mais auparavant
» apprenez de moi qu'on voit tous les jours
» des ingrates trahir ceux qui ont tout fait
» pour elles , & qu'on n’a point vu encore
» un maitre délaiffé par le chien quil 2
» pourri.. (o) » _

Le Chevalier ne répondit rien , & sen
retourna, Mais quand la Dcmoxfellc le vit
revenir feul , elle entra en fureur, & lui
déclara que il ne lui rendait fes chi¢hs ,
elle ne voulait le revoir de la vie. Il ga-
loppe donc, de nouveau aprés Gauvain, la
lance en arrét. Le Prince;, forcé de fe dé-
fendre, fe couvre adroitement de fon
écu, & en méme tems il porte au ravif-
feur un tel coup de la fienne, qu'il Pen-
Jeve hors de la felle. Il faute enfuite a
terre , met I'épée i la main, lui fouleve
les pans du hauberr, & lui perce le flanc;;
puis appellant les chiens, il remonte tran-
quillement fur fon cheval, La Demoifelle
s'¢rait approchée pour voir le combat.
Sans reflources par la mort de celui a qui
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elle venait de {e donner, elle fe jette en
larmes aux pieds de Gauvain, lui demande
pardon, & le conjure de ne pas l'aban-
donner feule , aux approches de la nuit,
dans cette forér. « Je vous laiffe ou vous
» m’'avez laiflé, répondit-il. Avec lestalens
» que je vous connais, vous fautez y
» trouver compagnie ; adieu. » Alors il la
quitta , & il arriva le foir 3 Carduel , od
il raconta fon aventure , que l'on eut
foin d'écrire auffi-tér.

NOTES.

() Ce Gauvain, le héros du Conte précé-
dent & de celui-ci, %ait le neveu, le confeiller
& le bras droit d’Artus. Il fut, Pun des plus
fameux Chevaliers de la Table-Ronde. Nos
vieux Romanciers ne le défignent que fous
le nom du Sage Gauvain. On verra par le
Fabliau quelle écait la fageffe de ces tems-lds

(b Chreflien de Troyes : ) Poéte qui floriffaic
vers I'an 1168, Autenr de plufieurs Romans
en vers, done plufieurs nous fSnt parvenus
manufcrits. Chreftien fut furnommé de Troyes,
de la ville (a patrie. Les Poétes alors avaieat
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affez Pufage de prendre le nom du lieu ot ils
éraient nés ; on a pu le voir par la lifte que
j'ai donnée ci-deffus des Fabliers, & Pon en
trouve des exemples parmi les gens-de-let-
tres , jufques dans le fiecle dernier.

Fauchet & la Croix-du-Maine ont autibué
3 Chreftien, le Chevalier & I'Epée ; il ne fal-
lait que fire ce préambule pour étre convaincu
du contraire. .

(¢, Aprés avoir chauffé fes éperons dor.)
Les éperons d’or ou dorés éraient le figne
diftin&if des Chevaliers : les Ecuyers ne pou-
vaient en porter que d’argent. Dans les com-
mencemens de la Chevalerie, ce ne fut que
des efpeces de poingons, qu'on faifait tenir
en les enfongant par une de leurs pointes dans
e talon du foulier *. Un fceau d’Alain Fer-
gent ,- Duc de Bretagne en 1084, le repré-
fente avec ces fortes d’éperons. A ces pointes
meurtrieres on fubftitua enfuite une molette |
qu’avec le tems on agrandic au point que vers
le regne de Charles VII, elle eut la largeur
de la main, fans compter und branche d’en-
viron un demi-pied de longueur. Quand quel-
qu’un recevait 1a Chevalerie, la premiere piece
de P'armure qu'il commengait 3 prendre étaie
les éperons d’or3 & ordinairegent le Roi ow
1e Prince-qui lui conférait certe dignité les lui



4% FABLIAUX
:-.hauﬂ'ait de fa propre main. Lorfqu’on le dé-
gradait ; la premiere cérimonie érait de les
lui couper, ou de lui faire chauffer ceux
dargent.

( d Je n'ai perfonne qui puiffe aller annoncer
yotre arrivée. . Ceci était en ufage lorfqu’on
voulait recevoir avec diftindion quelqu’un
que I’on confidérait. Alors non-feulement cous
les domeftiques, mais la maicrefle méme du
logis & fes filles , venaient au devant du
Chevalier. Elles lui tenaient Pétrier pour I'aider
a defcendre, le défarmaient élles-mémes, &
lui donnaient de ces habits’ commodes que
Pon tenait en réferve dans les Chiteaux pour
ces occafions. On en verra plufieurs exemples
dans la fuite ; fes Romans en fourmillent,

Le chiteau du Chevalier eft repréfenté fur
une montagnes Dans un tems ol les armes 4
feu & Pardillerie n’exiftaient pas encore, c’é-
tait]a fitvation la plus favorable : on ne pou-
vait guéres prendre ces fortereffes que parla
famine, Le méme principe a faic bitir fur des
haurteurs la pluparc des villes anciennes.

(e Une Demoifelle d'una beauté éblouiffante.)
Ici dans Poriginal eft le portrait de la De-
moifelle ; & ce portrait, ainfi que plufieurs
autres qu'on verra dans la fuite, montre qu’on
avait alors fur ‘la beauté les mémes idées &
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-pen-prés que nous avons encore aujourd’hui,
L’Auteur a grand foin de répéter que fon
héroine érait blonde. Cérait le genre de beauté
qu’on eftimair le plus. Tous les Chanfonniers,
Jes Romanciers , les Poétes de ce tems ne
ctlébrent prefque jamais que des blondes; &
ce” préjugé fubfiftaic encore tellement fur la
fin du quatorzieme fiecle, qu’Euft. Defchamps *, * Polfies
-qui écrivait alors, ‘compte parmi les foins manijc.
qu'exige Péducation de l'enfance celui de
rendre les cheveux blonds. Quand la mode
des perruques sérablit, les perruques du bel
air pendant long-tems furent les blopdes. Au
refte , on fait que telle éraic la couleur des
- anciens Gaulois, qui, felon Pline, employaient
- méme une compofition pour la rendre plus
foncée; on faic que céeait celle des Barbares
qui vinrent conquérir 1a Gaule: & petfonne
n’ignore que les hommes par toute la terre
n’arrachent la beauté qulaux rtraits qu'ils ont
requs de la nature. Ce n'eft que peu & peu ,
. par le commerce, par les guerres, les immi-
- grations, les conquétes, Sc. qué les peuples
bruns des provinces méridionales de PEurope,
fe mélant infenfiblement dans toute la France |
en ont altéré la couleur originelle.
(f Douge bougies.) 11 y a dans Poriginal
douge cierges : c’eft le mot dont fe fervent

N
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toujours les Fabliers & les Romanciers, Je ne
me rappelle pas d'avoir lu celui de bougies

- dans les poéfies de ce tems » & ne Pai remar-

*Orden.
des Rois
de Fr, t
4.

qué pour la premicre fois que daos une Or-
donnance de Philippe-le-Bel, en 1 313, con-
cernane les Epiciers, par laquelle il leur eft
défendu de méler du fuif dans la cire des
bougies °,

(g Acceptey fa main.) Le mariage dans I'g-
figinal n’eft pas touc-a-faie auffi folemnel que
je le fais ici; mais jai craine d'ofic un ta-
bleau qui et révoleé, Le perey dit 3 Gauvain
que , puifqu'il 2 mis 3 fin Taventure , fon

- chiteau, fa fille & Pépée lui appartiennent,

Telles écaient alors les loix des combats. Tout

"¢ qui fifait I'objec ou le prix d’une entre-

prife appartenaic de droit au vainqueur; les
poéfies du tems en offrent mille preuves, C'¢-
tait la faute du Chevalier d’avoir rifqué fa

* fille. Cependant quoiqu’on ‘et pas alors

touc-d-fais les mémes idées qu'aujourd’hui fur
les birards ; quoique les Romans préfentent
beaucoup d’exemples de parens qui s’applau-
diffent d’en recevoir de leurs filles quand
les peres éraient de grands hommes ; quoique
la pluparc de ces Héros fabuleux foienc digs
Ecre bdtards eux-mémes ; pour Phonneur de ces
Kiccles, j’aime 4 croire qu'une parcille dépaa-
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vation n’a jamais exifté que dans les Romans,
& qu’en tout tems les hommes opt eu trop
dintérée i accrédiger les maeurs & la vertu
pour avoir attaché ’honneurau libertinage &
la probité 4 la proftitution.

Dans les Contes du Serrail , attribués i Ma-
demoifelle Fauque, il y a un Géant cruel qui
ayant_conduit chez lui deux jeunes freres, les
envoie de méme coucher avec fes filfes, dans
P’efpérance que pendant la nuit elles les mafly-

creront. Mais ce font eux qui les went, &
" ils ont enfuite différentes aventures qui ne
reflemblent plus 4 celles de Gauvain, .

(h Les Ménétriers entrant dans la falle.) 11
a éte déjd parlé de ces troupes de Muficiens
ambulans qui dans les grandes fétes , dans
les Cours-plénicres & aux mariages , accou-
raient amufer la Noblefle, Cette profeffion que
la mifere, le libertinage & la vie vagabonde
de ces forses de gens, avaiens fort décriter,;
exigeait pourrant une multiplicicé de connaif-
fances & de talens qu’on aurait aujourd’hui de
la peine d trouver réunis, & qui ont bien plus
droit d’étonner ¢ncore dans des ficcles d’igno-
rance : car outre touces les Chanfons anciennes
& nouvelles, ourre les Hiftoriettes courantes,
les Contes & Fabliaux, qu'ils fe piquaient de
faveir ; outre Jes Romans du tems gu'il leur
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£allait connaitre & pofféder en partie, ils pou-
vaient déclamer, chanter, compofer en mu-
fique, jouer de plufieurs inftrumens & accom-
pagner, Souvent méme ils étaient auteurs, &
faifaient eux-mémes les pieces qu’ils débi-
taients Tels ont été Rutebeuf & Baudouin de
Condé, dont les noms fe trouvent parmi ceux
des Fabliers. Enfin il y en avaic qui, 4 tous
ces talens, joignaient la fcience de Pefcamo-
tage , de la jonglerie & de tous les tours
connus : on en verra la preuve dans une
‘note qui eft i la fuite du Sifge préee &
rendu.

La mufique dont il eft parlé ici, & dont
on trouve encore beaucoup de morceaux dans
les anciens manufcrits, eft un plain-chant en
notes quartées , rangées fur quatre lignes, fous
la-clef de C fol ut. Ce ne fut que vers la fin
du regne de Sainc Louis' qu'on ajouta une
cinquieme batre aux quatre premieres por-
ties.

On connaiffaic plus de trente inftrumens
différens, militaires ou aucres. Les Ménétriers
‘n’avaient pris que ceux qui pkoaient accom-
pagner la voix. On en verra le nom dans Ia
note que j’ai annoncée ci-deffus. Je crois au-
paravant devoir faire une remarque fur ceux
dont parle 1‘,: Fabliau § voici le texce s

1
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’ l;n» touche
1i uns atempre fo Viele:

- celui-ci joue de 1a Fisisd
Cil flavfte , cil chalemele, celui-ld du Cbalumm:

Et cil autres rechante & note
©Ou i la Harpe ou 2 Ia Rote.

Ce qu’ils nommaient Pielle parait éure notre
Par-deflus-de-Viole d’avjourd’hui, ou le Vio-
lon; car les minjatures des manufcrits & les
monumens anciens la repréfentent avec cette
forme: & dailleurs elle fe touchait avec un
archet.
de Déui tirde

La Vielle a dou fuerre traite,

Parchet aux

Largon as cordes fait fentir. ,
Miracles manufc. de Gauts de Coinfie

élle dans la prairie
Jalai 2 li el praclet
aves
. O la Vijelle & I'archet. 4
Chanf. manufc, ’

La Ravalliere prétend que ce que nous ap-
pellons Vielle eft leur Rote; ainfi nommée, -
dit-il, de fa roue, rota. Cependant on lic dans
les Lettres de Boniface , Archeyéque de
Mayence, Citharigare in Cithard gquam mos
appellamus RoTT /. Ceft une attention bien
offentielle 4 avoir que celle de Ja fignificatidn

Tomel, - C
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des mots , lorfqu’il s’agit de nos vieux Ecri-
vains. Si on les explique par les acceptions
fubfiftantes , on rifquefouvent de fe tromper ;
& je pourrais, en ce genre, citer plus d’une
etreur. Telle eft celle, par exomple, de 'Au-~
teur d’une differtation fur a Vielle. Il a trouvé
dans Faucher quelques paffages ou ce mot fe
rencontre; & par un beau zele pour fon inftru-
ment il les lui applique tous, fans étre arréeé
par cet archet qui elic embarraffé un aurre,
. & qu'il préeend fignifier la manivelle ou la
poignée de la Vielle.

(i+ Les Convids s> amufaient aux Ecbecs on 3 & autres

difftrens jeux.) jouent aux
- Cil Chevaher jeuentas Tables,

éeba
Etas chhéz de lautre part,

ou o%
O a la Mine, o & Hazart,

Le Hagard érait une forte de jeu de dez. Je
ne connais point la Mire. Yai trouvé feule-
ment ailleurs pn paffage qui prouve que ce
jeu énaic erés-dangereux , & qu'on pouvait
8’y tuiner en peu de tems. Celui des Tables
eft trés-ancitn; il en eft faic mention dans
Grégoire-de-Tours , dans Frédégaire , Ai-
moin, &c. Le Di&ionnaire Etymologique de
Ménage, & PEditcur do¢ Gérard-de-Nevers;
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difent que C’eft notre jen de Dames d’aujour~
d’hui, Je crois qu'ils fe font trompés, caron
le jouait avec des dez, De plufieurs preuves
quc je pourrais en rapporter, je me contens -
terai de celle-ci. Saint Louis, 4 fon rerouc
d’Egypte voyant jouer aux Tables dans le
vaiffeau, le comte d’Anjou, fon frere, mal-
gré .tous les malheurs qu'ils avaient efluyés, '
ilalla en colere prendre les deg & les Tatles,
& les jetta dans la mer avec Pacgent qui énaig
fur les Tabliers'. Je retrouve les Tables dans * Joiny,
Montaigne & dans les Nuits de Straparole. P 80e
Probablement c’eft ce qwaujourdhui nous
sommons Tridrac.

M. Freret ™ a prouvé que les premiers Au-  w pr
teurs qui ont parlé des Echees dans I'Occi- de 2 Ace
dent, font nos Romanciers. Ce jeu philofo- desB.L.
phique, originaire de PInde, avait été perté LV
par les Perfans chez les Grecs & chez les Sarra-

Gns de qui Papprirent nos Croifés. La vogue
prodigieufe qu'il eut en France me firprend
d’autant plus, quavec Jes combinaifons réfié-
chies qu'il exige, c’éraic de tous les jeux le
moins fait pour une Nobleffe élevée dans la
plus craffe ignorance, & incapable, par P’é-
ducation qu’elle avaic reque, de la moindre
application d’efprit. Un changement qu'on y
fis fur le feconde picce, quaujourd’hui nous
' Ca
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nommons Reine, & qu’ils nommaient Fierce
[vierge], préfente une réflexion intéreffante.
Cette piece dans I’Orient s’appelle le Miniftre ;
elle ne peut aller que de cafe en cafe comme
le Pion, & s'¢loigner du Roi que de deux.
De ce Miniflre, la galanterie chevalerefque fie
une Dame : ' puis treuvant que cette marche
génée, trop reflemblante 4 Pefclavage des
femmes d’Afie, & conttaire aux égards donc
jouiffaient celles d’Europe , lui convenait peu,
ils lui en donnerent une auffi libre qu’elle
pouvait D'étre , & en firent la piece de toutes
la plus imporrante,

Eudes de Sully, Evéque de Paris fous Phi-
lippe-Augufte, défendit aux Clercs de jouer
aux Echecs, & méme d’en garder chez eux.
Saint Louis condamna 4 Pamende tous ceux

* Ordon.. qui'y joueraient *, Pierre Damien impofa upe

j:‘lgt“‘ pénitence 4 un Evéque qu’il avait troyvé s’y
« amufant %,

EcH i (k, Que pouvait-il contre un homme invul-
l’abbe' de nérable.) On fe rappelle ce qui a été dit ci-

Fleury, deffus du Haubert & du Gambifon.

(1, Vaffal, sécria-t-ils ) Terme de mé-
pris dont on fe fervaic lorfqu'on voulait in-
fulter un Chevalier, & qui devenait une in-
jure quand ce Chevalier n’éraic pas vafful de
celui qui lui' patlair,
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(m , Elle les examine, balance.) L’ Auteur ,
owtre le plaifir du changement , donne encore
i la Demoifelle les motifs de la Bartholomée
de Bocace & de 1a Fontsine; & ce morceau
eft force plaifamment tourné,

(n) Le Didionnaire d’ Anecdotes ;, tom. I,
pag. 269, donne 'abrégé de notre Conte s
mais il le termine ici, & fupprime le combat
qui fuit. :

(o) Cette hnﬁoue des chiens, au dénoue-
mene prés, fe trouve dans le Roman de Lan-
celot, en profe & imprimé au on l’a in-
férée d’aprés notre Fabliau probablement, Fai .
voulu wérifier fi elle fe trouverait aufli dans
les anciens originaux de ce Roman en vers :
j'en ai cherché des manufcrits, & n’'ai pu on
rencontrer.

~

Cs3
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(= ————— o]

LE MANTEAU MAL TAILLE.

Ce Conté, dans les mam:{crils qui m’ont &é
confiés, porte le titre du Court Manrel. It
Sut mis en profe dans le feitieme fiecle, &
imprimé & ﬂon par Didier (qui imprimait
en 1577) y fous le titre du Manteau mal

.eaillé , que I’Editeur prétend lui convenir
_mieux que l¢ premier. Il en a paru depuis,
une autre édition fans nom de lieu ni d’Im-
primeur ; nais elle eft pofiérieure aux Contes
. de la Fontaine , puifgu’on en parle dans
une note. Comme elle e{ trés-rare,, quélle
eff dailleurs conforme a Uoriginal, & que
le flil: , malgré plufieurs défauts , a une
nalveté & une certaine bonhommde char~
mante , je vais m'en [ervir : me réfervane
néanmoins , outre la liberté d’élaguer dont
je me fuis déja mis en poffeffion , celle de
quelques chargemens dans Dorthographe an-
cienne & dans quelgues tournures de phrafes
gue la plupart des Ledeurs nentendraient

pas. .
Le Comte de Caylus a imprimé cette verfion
dans an recueil intitulé les Manteaux.

M ADEMOISELLE ma coufine, ma
Mie , pour ce que je fais que vous prenez
plaifir 3 ouir conter des' adventures qui
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4dvenoient en la maifon du noble Roj
Artus au tems de la Table-Ronde, je vous
en ai ici vouln mettre une par éerit , la-
quelle j'ai trouvée en ung trés-ancien livre
que 2 peine pouvois-je lire. Toutesfois
pour vous donner plaifir, comme a celle
4 qui plus je defire d'en faire, je me f{uis
cfforfé le extraire pour vousle donncr &
donques , ¢'il vous plaie , le lirez , & l'ap-
pellerez le Conte du Manteau mal taillé.

Ce fut 1 une Penthecoufte que le gentil
Roy Artus voulut tenir la plus haulte &
riche Cour qu'il efit onques en fa vi¢
tenue ; car il manda celle fois tous les
Roys, Ducs, Comtes , Barons, qui de lui
terre tenoient ; & comme il y devoit gvoir
grans joutes & Toutnois , pour ce vouloit-
il que chacun y ammenit fa femme ou
fa Mie : Ce qui fut fait ; car tant y vint de
Nobléfle & de Chevalerie avec Dames &
Demoifelles , que jamais en avant n"avoie
efté vue fi bcllc compaghie au Royaume
d’Angleterte.

. Chacun fe d.lfpofa de mener joie plus
que en fefte o il fe fiift jamais trouvé 3
& on cfit ainfi fait, fi Weuft é&¢ Moar-
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gue (a)la Fée (8) , qui, envieule de Ia
grant beauté de la Reine, & jaloufe de
Meflire Lancelot-du-Lac qu'elle aimoit ,
délibéra, par fon enchantement , troubler
toute cette belle compagnie. Et peut-eftre,
fi la Reine l'euft fait inviter a celle fefte,
linconvénient ne fiit pas advenu.

Déja eftoient les grans tables mifes,
tout appreftées pour diner ; & le Roi ,ien
attendant , seftoit appuyé i une fenétre
qui regardoit fur la maitrefle rue de
Kramalot, & devifoit avec Meflire Gau-
vain. Et voici venir un jeune gentil-homme,
monté {uruncheval, qui portoit une grofle
valife de fin velours cramoifi toute 3 ban-
des. Quand il fut delcendu , il prend f3
valife fous fon bras, & fe met2 monter
au palais , & entre dans la falle. Affez lui
fait-on place 5 & lui qui eftoit fage & bien
appris , met le genouil en terre, & dits
« Sire , je fuis envoyé a vous de par une
» trés-haulte, Dame qui moult vous aime,
» laquelle vous fupplie de lui accorder un
a.don; & avant que je vous le die, je
».vous affire de par elle que en ce don
» g pouvez avoir reproche nj dommage, »

.
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Alors le Roy hauflela téte, & dit au gentil-
homme : « Ami, je vous o&roie le don
,» que m'avez demandé; » & le gentil-
homme le remercie de par {a Dame, &
il prent fa valile & la délace. B
Vous devez croire que le Roi avoit
grant défir, & toute la Chevalerie qui Ia
eftoir aflemblée, de voir ce qui eftoit
dedans. .Le gentilhomme en tire le plus
beau & riche manteau qui onc euft éré
veu au Royaume d'Angleterre. S'il eftoit
eftrange , ne fe faut éronner : car il eftoic
Fée & fait d'une Fée par enchantement ,
& avoit telle vertu qu'il defcouvroit I'in-
fidélité des Dames & auffi des Damoi-
felles 3 car nulle ne le pouvoit veftir qu'il
ne Jui devint trop court ou trop long, fi
elle avoit efté defloyale envers fon mari
ou fon ami. Et tout ce avoit fait la mé-
chante Mourgue, afin que la Reine &
fes Dames le veftiffent. Mais fi elles euf-
fent fu de quelle foye il eftoit tiffu, ja-
mais ne fe fuffeny trouyées pour chofe
du monde en licu & place o il 'euft été.
Ainfi fuc donc préfenté au Roy ce riche
manteau par le Gentilhomme meflager,
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~en lui difant toute {2 vertu ; & en outre

"il Iui dit: « Sire, le don que: ma Dame
» vYous a demandé & qu'il vous a plu lup
» oftroyer eft tel, ceft quil n’y sura
» céans ni Dame ni Damoifelle 2 qui vous
» ne le fafliez eflayer 5 & celle 2 qui il
» {era de mefure ni trop long ni trop court,
» ma Dame lui en fait préfent ,.afin quelle
» en foit toute {2 vie honorée. »

Quand le Roy voit quil ne fe peut dé-
dire de la promefle qu'il a faite, il eft
trop marri; mais il ne peut y mettre re-
mede. Lors meflire Gauvain prent la pa-
fole, & luidit: « Sire, puifque tanty'a,
» il faut que vous mandiez la Reine &
» toutes les Dames & Damoifelles. Ory
» allez donc, dit le Roy, carje veux
» tenir promefle » ; & meffire Gauvain s'én
va quérir la Reine, & dit: « Madame,
» le Roi m'envoye a vous, & vous riande
» que veniez dans la falle avec toate vof~ .
» tre belle compagnie , car il veur voir
» laquelle eft plus belle , & veut lui faire
»un préfent. » Il (e garda ués-bien de
déclarer la vertu du Manteau, car aucune
n¢ fuft venue,
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La Reine avec fa noble compagnie ,
vint donc devant devant le Roy qui, dé-
pliant le Manteau , Jui dit: « Madame ;
» je donne ce beau préfent que vous voyez"
» a celle de la compagnie 2 qui il fera le
» mieux féant » ;& plus n'en dit, car il
lui déphaifoit- dc tnt en faire. La Reine
qui voit la grant beauté du Mantel, le
défire & convoite de tout fon cceur , &
le fair mettre fur fes épaules pour l'eflayer;”
mais il lui fut un petit trop court par de-
-yant,, quoiqu’il fiit de bonne longueur par
derriere.

Meffire Yvain, le fils au Roy Utien,
qui lui voit tout changer le vifage , parce
qu'elle s'appergoit bien a la rifée des gens
quil y a quelque chofe, lui dit: « Ma-
» dame, il m'eft avis que ce Manteau
» n'eft pas aflez long pour vous; faires-le
» cffayer i cefte Damoilelle qui eft au-
» prés de vous; ceft la Mie a HeGor le
»fils. » La Demoifelle le prend volon-
tiers , & le met incontinent 3 mais il lui fut
court de grand demi-pié. Meflire Queux,
gui eftoit le plus grand gaudiffeux de la
Maifoa du Roi, dita Ja Reine ¢n cefte
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maniere : « Madame, vous eftes plus
» loyale quelle. Meffire Queux , fait Ia
» Reine, quentendez-vous par-a ? dites-
» le moi, je veux le favoir. »

Alors Meffire Queux lui va tout comp-
ter de point en point. Elle fut fage, & vit
bien que fi eclle montroit courroux, la
honte-en feroit plus grande. Adonc le prit
en jeu & en rit , comme celle qui prenoit
en jeu tout ce qui’ venoit de Mourgue.
Et quoiqu’elle efit bien voulu n’eftre point
venue 2 celle fefte, néanmoins avec un
vifage joyeux dit tout haut: « Or ¢a,
» Mefdames , qu’allez - vous attendant,
» puifque jai commencé la premiere. »

Meffire Queux , qui eftoit tant joyeux
de voir ces povres Dames fi entreprifes ,
leur dir: «« Mefdamoifelles , avancez-vous’;
» aujom‘d'lmi fera connue la foi que vous

"» tenez a ces povres Chevaliers qui tant °

» fouffrent de peine pour vous autres. »
‘Quand les Dames entendent parler Mef-
fire Queux, n'y en eut aucune qui n’euft
voulu eftre en fon pays. Chacune refufe
a véir le Manteau; & le Roi, qui eh
prend pitié , du au Mcffagcx ; = Amy , il

» me
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& me femblé que vous pouvez remporter
» voftre Manteau, car il eft i fort mal-
» zaillé, a2 ce que je puis voir, qu'il ne
» faura bien venir 3 Dames de céans. Ah!
» Sire , dit le Chevalier, je 4ous fomme
» de promefle : Sire, ce que le Roi promet
= doit eftre tenu. »

Alors n’y eut Dame ni Damoifelle qui
ne {uar dangoiffe & ne changeaft de cou-
leur. Chacune veut faire honnéur 3 2
compagne de le lui faire effayer la pre-
miere, fans de rien lui en porter envie.
La Reine voit Meflire Queux qui ne fait
que railler. Elle Pappelle, & lui dic:
« Meffire Queux, cflayez-le 2 voftre
» femme, {ans tant caqueter ;3 fi nous
® verrons comment il lui fera. » Or il
eftoit marié 2 une trés-belle Damoilelle
des plus avancées de chez la Reine, & y
avoit telle confiance , quil lui fembloit
bien quil n’y en avoit pas de loyale au
monde, fi celle-ld ne leftoit. Il l'appelle =
« Venez avant, ma Mie ; aujourd’bui fera
» connue voftre grande valeur, & fercz
» nommée la fleur des Dames : prenez-moi
» ce manteau hardiment, & le Vétez , cgx -

Tome I " , D
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‘» je crois quil a eft¢ fait pour wvous
» feule ». Sa femme lui répont : « Meflire
» Queux, il meft avis quil faudroic plu-
» toft le laiffer 4 ces Dames que voila; il
_ »leur femblera que je le veuille prendre
. par atrogance ou par orgueil, & m'en
» f{auront pis. Ne vous importe ; ma Mie
» faic Meffire'Queux, je vous jure ma
» foi que quand clles devroient enrager,
» e vétirez la premicre »; & lii-méme
fans plus dire , le lui met {ur les épaules.
Mais ce vilain manteau s'alla fi fort rac-
courcir par derriere ; quil ne couvroit pas
Je jatret , & par-devant ne venoit environ
quau genouil. Sainte Marie ! s'écrie Mef~
fire Brehus-fanspitié (c). Meflire Queux
ne fait quelle contenance tenir; il ‘voit
qu'il ne peut couvrir ceci. Chacun -en eft
joyeux , parce qu'il avoit tant mal mené les
povres Dames. Meffire (d) Ydier l'appelle,
& lui dit: « Meflire Queux , que voulez-
» vous faire de ce Manteau.? Comme il
» va bien 3. votre femme , hii laiflez-
» yous ou non , afin que les "autres Fef-
» fayent? » Queux ne'répond rien , &
“baifle la téte ; mais fa femme , toute dé-
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pite & honteufe,, le jette & senfuit , tant
fachée que plus ne fe peut.

Quand les Dames voient quil faudra
que chacune tente la fortune, elles font
bien dolcntes. Meffire Lucan-le-Bouteil-
ler, qui eftoit fort aimé du Roy, lui
dit : « Sire , vous devriez bien faire effayer
» cc Manteau 3 la Mie de Meffire Gau-
» vain. » Toxgsfois Gauvain avoit eu
quelque peu de foupgon deelle & dun
Chevalier , & cuft bien voulu que Mef=
fire Lucan n'euft pas mis cela en jeu:
Néanmoins le Roy fait appeller la Da-
moifelle qui n'ofe refufer. Le Manteau
lui eft vétu , lequel sétendit fi long par
derriere , quil trainoit- bien un pied &
demi, & le pan du c6té drajt ne. lui ve<
noit pas au genodil. Ce T ey

Alors je vous aflyre que Mcﬂirc Qucur, !
qui longuement avoit perdu le parfer) fe>
récouvra; & il a moult grand joie de'ce
quil ne fera plus.moqué feul, dieu. merci
Meffire Gauvain.zegarde {a Dampifelle de
travers , comme .cglui - qui-eft - trés-mal
content. Meffire Queux la prend & -
mene {eoir 3 corége fa femme ; & dic:

D2
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« Madamoifelle , tenez-vous bien prés de
» ma femme, car vous étes auffi femme
» de bien quelle. » Le Roy qui voit téute
fa Cour rire, ne fe peut tenir de faire
mme les autres; &, puifqu'il a tant
fait, il veut en voir la fin, Il prend par
1a main la Mie de Meffire Yvain , & lui -
dit: « Madamoifclie , CqgMantcau doit
» eftre voftre ; car je n'ouis jamais dire
» chofe de vous parquoi vous ne le deviez
» avoir. » Le Manteau lui fur affublé.
Mais ce fut toute pitié de le voir; car il
trainoit par-devant , & ne venojt qu'au
cul par derriere. « Helas! mon dieu ! dit
» Girflet (¢), voici une terrible trom-
» perie ;.il eft bien fou celui qui en femme
© {e fie. » La pauvre Damoifclle eft fi
honteufe quelle ne fait que dire. Elle 2
pris ce Manteau , & I'a jerré fur un Che-
walier. -Queux le Sénéchal lui a dit:
.« Madamoifelle , ne vous courroucez
® point , ce font des fortunes de ce mon-
» de; allez vous feoir auprés de Génclas
» & de ma femme »; & elle s’y en va
bien piteulement.
. Le Roi appelle Ia @ic de Perfcval-le-
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Gallois. La pauvre Damoifelle fouffre
quon lui mette le Manteau fur le ‘dos.,
car force lui eft. En effer, dés quil fue
fur clle, les attaches rompirent tellement .
quil tomba i terre. La Damoifelle eft
bien' déplaifant , & le laiffe-la, & s'enva
afleoir 2 c6té des autres , baiffant la téte,
fans ofer regarder nul au vifage , & mau-
diffant en fon cceur celle qui en trouva
jamais linvention. Le Roi eft un peu
faché du chagrin qu'il voit & ces povres
Dames, & ne demandoit qu'occafion de
tont laiffer. Mais le Meflager refufe, &
le fomme de la foi qu'il lui a promife de-
vant toute {a Baronnerie,

Meffire Ydier avoit fon Amoureufe 2
c6té de lui, & ne croyait pas que en tout

le monde il y en euft une de plus grane
" loyauté pleine. Il la prend par la main,
& lui dit: « Or ga, ma Mie, vous favez
» le grant amour que je vous-ai toujours
= portée & la confiance que jai eue ¢n
» vous ; parquoi je {uis sir , comme de
»Ja mort, que jamais ne penfaftes 3 me
» faire un maulvais rour. Or regardez,
» ma Mi¢, de quoi il fere deftre ainfi

D3
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= loyale. Je fuis plus aife du déplaifir que
» vous ferez aux médifans que d'autre
» chofe. Je les verrai 2 cefte fois bien
» confus , & ne fuft~ce que Meflire
» Queux : allez, ma Mic, vétez hardi-
» ment devant tout le monde pour eftre
» la fleur des Dames. »

La Damoifclle 2 moitié cntrcpnfc ré-
pondit : « Meflire Ydier , mon bon &

» Joyal ami, il me {emble, fauf correc-
» tion , que vous ne devriez fi fort vous
» hiter, mais attendre que le Roy le
» commmdaﬂ:. Non , non, dit Meffire
» Ydier, faites feulement ce que je vous
» dis ». Lors la Damoifclle prend tout doy-~
cement le Manteau 3 & jamais habille- -
ment qu'elle. porta ne lui fur fi bien fait
de mefure par devaar, tant que la’com-
Paw*xc crut pour le coup quelle Favoit
gagné; ‘mais quand on la fit tourner pour
voir le derriere, ce fur unc pitié; car
{ur ma foi il ne venoit pas jufquaux feffes:
.dont la riféc commenca: merveilleufement
grande. Queux ne fe put tenir de parler,
parce que Meflire Ydiet Pavoit gaudi,
& lui dit : « Qu'en dites-vous), Meflire
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e Wdier? Il eft bien caché celui A qui le cul

»> e montre. » Meflire Ydier ne fait que

dire. Queux prend la Damoifelle par la

mnain , & la mene avec les autres. « Mef-

»> dames, divertiffez-vous, je vous amene
3> compagnie.

Que vous conterois-je de plus pour al-
Yonger la maticre. Pour conclufion , il n’y
eut 1a Chevalier qui ne le fit cffayer & fa
femme ou fa Mie , dont ils eurent depuis
le cceur dolent : car tel y avoit eu con-
fiance , qui depuis ne fit que grommeler.
Le Meflager voyant que fon Manteau ne

" fe vouloit donner 4 perfonne des Damoi-
felles  qui 13 eftoient venues, dit tout
haut : Sire , je vous fupplic , afin que je
me fois bien acquitté de mon devoir,
denvoyer par toutes les chambres cher-
cher, sil n'y a plus perfonne.

. Lors commanda le Roy 2 Girflet qu'il
s'y en aille , & Girflet s’y en va vitement 3
& aprés avoir bien cherché, nt trouve-.
qu'une feule Damoifelle fur un lit, ma-
lade. Girflet la falue , difant : « Madamoi-

» felle, levez-vous , 11 vous faut venir en

» faﬂc. le Roi vous demande. Meflirg
D4
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» Girflet , dit la Damoiftlle, jobéirai vo-=
» lontiers au Roy , mais vous voyez com-
'» ment je fuis ; parquoi il me femble que
pme devez tenir pour excufée. Mada-
» moifelle , dit Girflet , jattendrai que
» vous foyez habillée pour venir ». Quant
elle voit qu'il n’y a remede, elle fe leve
& s'en vient en falle,

Son ami la étoit , & fi vous voulez fa-
voir fon nom, je vous dirai que cétoit
Meffire Karados Brife-Bras , bon Che-
valier & hardi. Quand il 'a voit venir,
tout le fang lui mue dans le corps; &
bien on ke voit au vifage. Il avoit &é
joyeux de ce qu'elle ne s*étoit pas trouvée
dans la compagnie, pour les grands dan-
gers qu'il y avoit vus. Mais {a joie alors
fc tourne en chagrin , tant il craint qu'elle
ne regoive déshonneur & reproche ; ear il
Faimoit de fi grantamour que plus ne pou-
voit 5 & fi ¢'elt éé 2 fa volontd, jamais elle
p'eficefflayé le Manteau ; & il s'approcha
delle, &lui dit : « Ma Mie, je vous prie, fi
» vous doutez de rien , de ne point vétir ce
» Manteau 3 car pour chofe au monde je
» ne voudrois voir devant mes yeux voug
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= honte & vous aimer moins qu'anpara-
» vant. Jaime beaucoup mieux eftre en
» doute que de favoir la vérité & vous
» voir affife 2 c6té de Madamoifelle Gé-
» nelas & la femme de Meflire Queux. »
Girflet prend la parole , & dit 2 Karados.
« De quoi vous tourmentez - vous tant ¥
© Nen voyez-vous pas li plus de deox
» cens affifes fur ces bancs, que l'on
» croyoit au gnatin eftre les plns loyales -
» de tout le pays. »

La Damoifelle qui de rien ne s'ébahif-
foir, l¢ prend & l'affuble trés-hardiment.
Mais en cffet ce Manteau fut fi bien
féant & devant & derriere, que tous les
couturiers du monde ne I'euffent fu mieux
tailler pour elle. Le Gentilhomme mef-
fager qui maintenant voit I'aventure ache-
vée, dir tout haut: « Damoifelle, Da-
» moifelle,, c'eft 2 cetre heure que votré
» ami . doit eftre bien joyeux; je vous
» livre le Manteau , car il eft 3 vous de
» bon droit. » Le Roi le confirme. Iln'y
a Dame ni Chevalier qui aille 2 I'encons
tre , quoiqu'ils aient de I'envie affez ; mais
fcmblant n'en font, Puis ils s'en rctoute

D 1
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nerent triftes & dolens, & onc depuis
n'en rirent. Meffire Karados (f) s'en va
avec {2 Mie tant joyeux & conmtent gfic
plus ne pouvoit P'ére , & emporterent le
Manteau & le garderent depuis bien ché-
rement. Aprés leur trefpas, il fut misen
_un lieu fecret , & n’y -a- plus perfonre
de noftre temps qui facke ou il-eft que
moi . .

Par quoi je veux bien vous avertir,
ma Coufine, que quand il vous ‘plaira
Peffayer pour vous ou pour vos bonnes
amies, il eft en ma puiffance de le faire
apporter. Toutesfois fi vous croyez que
on le doive encore laiffer o ‘il eft, qwil
y deméure. Vous y penferez. ‘A Iégard
de moi, je ne veux ‘que ce -que vous
voulez 3 car je fuis & ferai tant que je
vivrai votre meilleur ami. Et puis, quand
le Manteau vous feroit aufli-un peu court,
i ne l:uﬂ'cxms—)c pas cependant encore de
vous aimer,

Or, vous ai-je achevé mon Conte,
finon que j'ai oublié 2 vous dire Ie nom

de celle qui par fa bonté gagna le danw

. . 4
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.gereux Manteau ; fachez que on ap-
pelloit......

‘e
Le Fabliau finit par cette réticence ,
Qui me parait une chofe fort ingénieufe.

v

Ce joli conte, & la morale duguel j'efpere
gu’on fera grace, parce qu'on ne le regardera
Jans doute que comme une plaifanterie, fetrouve
auffi dans la premiere parvtie-du; Roman de -
Triffan, & dans le Roman de Peraeval 5 mais
chey U Auteur de Triffan , aulieu d'un mantean
c’eff un cor (cornet A boire ) d’ivoire qu’en-
voie la Fée Morgane. Et c’eftait pour qu’Artus
puft connoiftre toutes les'bonnes Dames de (2
Cour : & fi ]a Roine’avoit jeu avec un autre
Chevalier, le {auroit fon mari par le cor, On
le faifoit remplir de vin, & on le donnoic
aux Dames 4 boire. Celle qui fon Seigneur
avoit fauffé, n'y pouvoit boire, que le vin ne
répandic fur elle; & qui ne I'avoit pas fauflt ,-
y pouvoit boire fans répandre.

Dans Perceval, les homnies, comme il eff
Jufle, effaient la coupe les premiers , afin qu'on
Jache auffi leurs torts } & il ne s’en trouve au-
cun qui n’ait la mal- adreffe de répandre. Parmi
Ies femmes , celle qwon trouye fidelle ¢ft Dé-

Ds: :
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pouft, & nen la Mie de Karados ; ce qui ot
plus dans les bonnes maurs, & doit confoler
les maris. ¢

Tous mes Ledsurs fe feront rappellé ici fans
doute 1a Coupe Enchantée de I Ariofle ; imitée
depuis par notre célebre la Fontaine qui, en
tirant [es C€onicg des Auteurs Italiens , n’a
Jait que reflituer & notre langue , fans le fa-
yoir , ce que ceux-ci, gomme on verra dans la

. fuite , en avaient eux - mémes emprunté. La

[fecene dang I Ariafte pe fe paffe point & la Cour
& Artus , mais dans le Chiteau dun Seigneur

" dont une Magicienne ¢ff devenue amoureuft,

Celle~ci poffede la coupe , qu'avait faite au-
trefois la Fée Morgane pour convaincre le
Roi fon fiere de Vinfidélité de fon époufe. La

"\ Magicienne la donne dans le méme deffein au

Seigneur , quel & fon tour y fait boire tous
¢eux qui viennent loger cheg tui.’ Renaud, 3
gui elle eft préfentée, refufe feul de la prendre, .
€ préfere fagement latranquillité que lui donne
1a bonne opinion qu'il a de la vertu de fa femme
3 un éclairciffement dangereux qui, fans rien
ajouter & fon bonkeur , ciit pu peut-tre y
Quire pour toujeurs

La Fontaine a changé peu de chofe & la
marche du potte Italien, & ne &'eff permis »
# fon ordingire, que Uembelliffement des &
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Rails dans lefquels on fait qu’il excelle.

On fait auffi qu’aprés avoir mis en Conte
ce fujez, il en a fait fous le méme titre une
Comédie qui fe trouve fous le nom & parmi les
cuyres de Champmélé,

Dans le Roman de Perceforet, 1Ve Pame s
on lit quelque chofe de femblable au Manteau
mal tillé ox & la Coupe Enchintée; ceff
une rofe magique , douée de la méme vertu
Portée par une fille ou par une femme qui n’a
aucun reproche & fe faire , elle refle fraiche ;
dans Dautre cas elle [e fanne.

Dans les Contes 3 rire, p, 89, une Sil-
phide , amoureufe d’un Prince , & voulant Ilné
faire connaltre Uinfidélité de fon époufe , lui
donne une fleur & un vafe qui doivent noircir
Ji la femme ¢ff infidelle.

Dans le Conte de Sénecé, intitulé Camille ;
un Magtcten donne au mari jalour un por-
grait en cire qui aura de méme la propriéeé de
changer de couleur,

Les Fabliers fe font égayés fur la fiddlité
de leur fexe, comme ils ont plaifanté fur celle
des femmes. Le Conte fuivant ¢ff le pendant
dz Manteau mal tailléy
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NOTES,

(a) Mourgue , Morgane, ou Morgain, com-
me I'appellenc les anciens manufcrits, érait
feeur d’Artus, & éleve de Merlin qui lui en-
feigna la magie. Elle avait pour amant le
Chevalier Guiomars, avec lequel elle fut un
jour furprife au lit par la Reine. Genévre qui
de fon cOté] aimant le beau Lancelot, avait
des mouifs pour excufer fa belle-feeur , eut
Yimprudence d’aller publier {a honte. Mor-
gane fe retira de la Cour ; mais elle jura de
fe venger : & de-li vinrent toutes les niches
.qu'elle fit 3 fon ennemie dans la fujee,

Ce Merlin dont nos Romanciers la font
éleve , naquit, felon eux, en Angleterre, du
‘commerce d’un Démon avec une fille vierge
11 fervit long-tems par fa fcience magique le
Roi Artus; mais enfin il périt par cette {cience
méme : car s'éuant choifi pour maitrefle [2
jeune Viviane, celle-ci, fous préjexte -de n’a-
voir rien d craindre de fes parens, demanda
.au Magicien deux enchantemens, avec lef-
quels elle plc les tenir endormis ou enfer-
més autant qu’i! lui plairaic. Merlin les lui
enfeigna, Elle fe fervic du premier pour Peae
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dormir lui-méme toutes les fois qu’il venait cou
cher avec elle; & par cette adreffe, dont le
morif eft fouable, fuc ainfi fe conferver tou-
jours pure. Mais par une perfidie horrible ,
qu'on ne peut excufer, elle employa enfuite
le fecond pour l'enfermer dans une forée s
(d'autres manufcrits portent dans un tom-
beau , ) ou il mourut. Les Romanciers ajoutent
que fon efpric y fubfiftaic toujours, & que de
tems en tems on y entendait {a voix.
L’Ariofte a adopté la verfion du tombead.,
% il le place auprés de Poiticrs % ‘Ch 3;
Jai honte de tirer de Poubli, ol elles de- & 8 dn
vraient refter , ces fables infenfées de P'ens R_"”'
fance de nosre liteérature : mais ce fonc des are
Mémoires qui , comme je Mai dit, peuvent
fetvir 4 L’hiftoire de Pefpric humain; & je
‘vois tous les jours applaudir-d.de gros vo-
lumes fur 12 Mythologie grecque & romaine,
fouvent bien autrement abfurde ; & affurés
ment bien-plus érrangere pour nous. -
®, La Fée.) 1l y avaic deux fortes de-Fées.
Les unes éraient des efpeces de Nimphes ou
de Divinitds, & on en va voir un exemple
dans le Fabliau de Lanval. Les autres n'é-
taient 4 proprement parler que des Sorcieres,
¢eft-d-dire, des femmes inftruites dans la ma-
gic; telles que Morgane, Viviane, & la Féo
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de Bourgogne, toutes trois éleves de Merline
Ces dernieres Fées avaient 4 leurs ordres torx
Penfer , & pouvaient opérer les plas grands
prodiges ou caufer aux hommes les plus grands
maux, Mais elles ne pofiédaient point, comme
des autres, un pouvoir qui leur fit propre;
clles n’éraient redoutables & puiffantes que
par Pentremife des -Démons avec qui elles
avaient commerce. De tems immémorial, dans
I’Abbaye de Poiffy , fondée par §. Louis , oa
difzit tous les ans une mefle pour préferver
les Religicufes du pouvoir des Fees ; & il n'’y
a pas.fort long-tems que cet abus a éé dé-
gruit, Quand on fir le procés 3.1a Pucelle
d’Orléans, les Do&eurs lui demanderent pour
premiere queftion, fi elle avait connaiffance
de ceux gui allaient au Sabat avec les Fées?
ou fi elle n’avait pas affiffé aux Affemblées
zenues & la Fontaine des Fées , proche Dom-
prein, & autour de laquelle danfent les malins’
Efprits. Le Journal de Paris fous Charles VI
& Charles VI, préwend quelle avoua qu'd
Pige de vingt-fepr ans clle allaic fouvent,
malgeé fon pere & fa mere, & une belle Fon-
taine aupays de Lorraine, laguelle elle nom-
moit bonne Fontaine aux Fées notre Seigneur,
Qui n’a entendu parler du Chéteau de Pirou
#n Normandie, biti par les Fées; de celui
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de XYufignan, conftruit en Poiton par la fa-:
meufe Mclufine, &c. Tous nos vieux Romans
ne font pleins que de ces Diableries infen-
fées, que d’abord on eft tenté de regarder
comme un moyen groffier, employé par des
gens fans gofit, pour frapper & f{urprendre Pi-
magination de leurs leteurs; mais ils content
cé¢s fottifes de fi bonne foi, que bientét il
faur les plaindre : & peut-éure eft-ce-1d une
eles préuves les plus frappantes de Pérat d’en-
fance ol fe trouvait alors la raifon humaine§ |
car enfin ces Meflieurs éraient les beaux ef-
prits de leur fiecle. Gependant il fauc conve-
nir auffi que les Fabliers font fur ce point
beaucoup moins répréhenfibles que les Ro-
manciets, & qu'au mélange prés de la dé-
votion avec la galanterie , leurs Contes ,
comme on le verra, offrent trés-peu de fue
perftition.

(¢ Brlhu-jhna-pn'!.) Les fobriquers, ajoue
tés au nom propre, avaient commencé 4 fe
mulciplier fur la fin du Xe fiecle, & au.com-
mencemene du XI®, & ils éraient devenus
dans le XII® & le XIII® trés-communs. On
trouve mille exemples de Rois & de Princes
qui en porterents Les Romanciers en ont
donné de méme 4 prefque tous leurs hérosj
Agravain - U Orgueilleux , Sacremor-le- Def~
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rée , Giron-le-Courtois ,. Danain-le- Roar ,
Harmin-le-Felon, &c.

(d, Meffire Ydier,) Les Chevaliers , foit
qu'on leur parlit , foit qu’on parlic d'eux,
éuaient appellés Sire , Meffire ou Monfei-
gnéur. Les Rois mémes & les Reines leur
donnaient, ce titre. Le Poéte obferve ici exac-
tement I'étiquette pour chacun d’eux, On ne
traite encore al;jourd’hui , dit-on, le Parle~
ment de Noffeigneurs , que par un ancien
ufage, érabli lorfqu’il éraic compofé de Che-
valiers.

(e, Hélas ! dit Girflet.) Gltﬂet é«axt Ecuyer
d'Artus , auffi n’eft-il pas nommé Meffive ;
& quand ce titre lui eft donné plus bas par
une Demoifelle, c’eft une pure politefe.

(f, Meffire Karados. ) Les noms des héros
de Roman ne font pas- toujours des noms
imaginaires. Il en eft quelques-uns qui ont

- appartenu 4 des familles illuftres , & qu’on
xecrouve dans les hiftoires du temss M. de
Sainte-Palaye, aux éerits de qui je dois cette
remarque , foupgonne que ce pouvait étre une
flaccerie employée vis-d-vis d’un grand-Sei-
gneur par un Romancier fon protégé ou fon
vaffal. Je trouve un Karados dans une ballade

' Pocfies QwEufte Defchamps * adtcﬂ'c au Roi fur les
manufc. Chevaliers & Princes qun fong de 2 Mailong
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&, quoique ces pdRfies foient poftérieures au
zems de nos Fabliaux, on m’'accordera fans
peine qu'un nom qui énit confidérable au
XIVe fiecle pouvait Iécre au X116, Or main-
tenant ne fe pourrait-il pas que I'Auteur du
Court Mantel eit imaginé fon Conte pour
faire fa cour 3 quelque Karados, & amener \
adroitement I'éloge de la maitrefle ou de la
femme de ce Seigneur? Cette conjetture qui
ajouterait au mérite de fon Fabliau m’a {¢-
duit , je P'avoue 3 & fi je ne craignais de
trouver, comme les Commentateurs, de I'ef-
prit o P'on n’en a peut-8ere pas mis, je di- .
rais qu'elle m’a‘paru plus probable encore 3
une feconde le@ure. Au refte, fi elle étaie
vraie, Pon conviendra que, malgré Pinjuftice
quil y a de blimer toutes les femmes pour
en louer une feule, nos poéfies modernes
offriraient peu d exemples d’une louange av
dilicate & aufii fine,

r
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LE VALLON

DES FAUX AMANS

IL y avait un an que Lancelot (@) , 2b-
fent de Carduel, érait éloigné de la belle
Reine Genévre , fa Mie. Aprds avoir dé-
livré des Chevaliers, {ecouru des Dames,
exterminé des brigands & aboli bean-
coup de mauvaifes coutumes (8) , il re-
venmit vers elle plus amourcax que ja-
mais ; quand {ur un tertre, i Pentrée
d'un vallon , il appergut une Demoifelle
qui fondait en pleurs & qui en maudif-
fant Morgane sarrachait les chevenx.
" ‘Touché de -compaffion , le Chevalier sap-
procha & lui demanda le {ujet de fes dou-
Yeurs. «« Hélas, Sire , dit-clle , javais pour
s> ami le plus brave des ‘Chevaliers, &
» une jaloufie imprudente vient de me le
» faire perdre. Jai voulu connaitre sil
»> m'érait fidele, je I'ai fait entrer ddns ce
wvallon de la déteftable Morgane : il
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» vient d'y étre enfermé pour jamais; & ,
» quoique convaincue a préfent de fon
» infidélité , je fens néanmoins qu'il m'cit
» impoflible de vivre fans lui. »
Lancelot ne comprit rien i ce difcours
qui nc lni fembla d'abord que le délire
dune tére amoureufe , dérangée par la
jloufie. Envain il cherchait des yeux
ceree prifon dont on lui parhait; il ne
voyait qu'un vallon frais & riant, arrofé
dune riviere dont les bords éraient plantés
de quelgues arbres, & terminé dans fon
enceinte circulaire par deés montagnes cou~
ronnées de foréts. Il pria donc la Demoi~
felle de sexpliquer plus clairement 5 ju-
rant au refte de lui rendre fon ami, s'il
wivait encore : & elle parla ainfi : ,
« Vous connaiffez fans doute cette Mor-
= gane, la feeur du Roi Artus, fi fameufe
= par fes enchantemens & (2 fcience ma-
= gique. Elle énait dévenue éperdumcnt
= amoureufe d'un beau: Chevalier; &
» comme elle l'aimait plus :que toutcs
= chofes au monde , elle croyait aufli en
» étre aimée de méme. Il ne s'éuait rendy
» néanmoins qu'a la-crainte de {2 puil
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» fance 3 & avait pour amie une Demoi-
» felle jeune & -charmante , auffi belle
» que Morgane I'était peu. La Fée , quand
» elle découvrit ce fecret funefte , faillica
» en mourir de douleur; mais Iefpoir de
» la vengeance la ranima. Elle fit épier
»les deux Amans; & un jour quils
» étaient dans ce beau vallon occupés i
» fc donner des preuves mutuelles de leur
» amour , elle parut tout-a-coup 2 leurs
» yeux ; puis aprés avoir exhalé fa fureur
»en reproches injurieux , leur annonga
»un chitiment qui n'allait plus finir
» quavec leur vie. Auffi-tSt en effet
» elle les attacha magiquement dans ce
» lieu méme, ou placés 3 quelques pas
» l'un de P'autre , fe voyant fans cefle, &
% fans ceffe tourmentés par les defirs les
» plus violens, ils ne peavent cependant
» ni fe parler ni fe réunir (¢c). Ce n'eft
» pas tout. Pour venger fon féxe des in-
» fidélités de Tautre ,” Morgane deftina
% par enchantement:la vallée a fervir de
» prifon 4 tous les faux amans. Un mur
» d'air, tranfparent & folide, plus im-
» pénétrable que le fer méme, lui fer



ov ConTErs. 8

» d’enceinte. Du moment quun homme -
» y entre, s'il eft coupable de la moin~
» dre infidélité envers celle qui aime,
s le retour lui eft fermé pour jamais,
» La prifon, au refte, eft, dit-on, af-
» fez douce : car Morgane ne veut qu'em-
» pécher fes captifs de faire des infidélités
= nouvelles. Elle foumit abondamment 4
» tous leurs befoins; ils occupent des ap- .
» partemens trés-agréables, peuvent jouer,,
» danfer , {e voir entt’eux. Une femme,
» fi elle vient avec fon ami, peut y refter;
» & il lui eft méme permis de fortir ou
» de rentrer 2 fon gré ; pourvu toutefois
» qu'elle-méme ait été fidelle. Mais, mal-
»gré tous ces adouciffemens , lennui
»de cette érernelle captivité eft fi vio-
»lent, que bientét la plupart de ceux
»qui ¢’y trouvent condamnés y périffent
» de langueur &- de chagrin. Voila dix-
» huit ans queft’ ouvere ce lieu de ven-
» geance qu'on nomme également le Val-
» lon périlleux , le Vallon fans retour ,
nou le Vallon des faux Amans. 1l fe
» pafle peu de jours qu'il 0’y entre quelque
» amant ou quelque époux ; & depuis dix-
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» huit ans, il n'y en a pas encore um
» feul, dit-on, qui ait pu en fortir (‘d).
» Eh bien,, ils en fortiront tous aujour«
» dhui, sécria vivement le Héros ,
» mon bms....--Ah. Sire , nexpoﬁ-.z .
» pas envain votre liberté. La valeur ne
» peut rien ici, il ne faut que des vertus.
»~—Jen ai beaucoup moins que je ne
» devrais fans doute ; mais enfin quand on
» cft réfolu de fe battre jufqu'a la mort,
» quelles vertus faut-il donc encore avee
» cela? —On doit n'avoir )ama.ls manqué 2
» fa Mie, & n'avoir méme jamais f{ouhaicé
» de lui manquer. — Et §'il fe rencontrait
» ce loyal Chevalier qui ciit toujours écé
» fidele en amour....2 — Sire , cette avens
» wure le rendrait immortel : car il auraic
»la gloire de délivrer tous les prifon-
» niers & de rompre pour toujours I'en-
» chantement du vallon. Mais nous ne de-
» vons pasnous flatter d'un tel bonheur. Ou
» trouver cet homme rare, cet homme
» merveilleux , affez conftant pour n'avoir
» aimé quune feule femme? Morgane .
» elle-méme ne lefpérait pas, quand clle
»a mis 3 fon charme cette claufe impof-

» fible,
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& fible. Croyez-moi , Sire, portez vos pas
» ailleurs : on peut fans honte renoncer 2
» une entreprife ou le courage eft fuperfu.
» Pour moni en eft fait, je veux aller m'en-
» fermer dans la pn['ou de lingrat que
» jaime 3 & quelque libre que je fois d'en
w fortir , on me verra vivie & mourir
» avec llu Demoifelle , s’écria Lancelot,
» non , VOus ne mourrez pas; attendezs

_.wmoi ici, vous allez voir sil eft encore
» des arhans loyaux », En difant cela, le¢
Chevalier pique fon cheval, & sélance
dans le vallon,

1l ne vit d'abord quune efpece de brouil-
lard ou de fumée imperceptible. Cérait Ie
mur d'air qui fervait de barriere , & qui’
s'ouvrit librement 2 fon paffage. Mais &
peine eut-il mis le pied dans I'enceinte,
quil fe trouva fuivi par une muraille
¢paiffe laquelle fans cefle preffant fes pas,
Ie forcait d'avancer & l'empéchait dc fon-
ger au retour. A l'entrée du lieu fe voyait
unc chapelle que Morgane avait fait batir
pour que fes prifonniers puffent chaque
jour uffiffier a la Meffe (e). A droite &
a gauchc étaucnt leurs maifons.. «ioaaa

Tome 1. R
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" Je fupprime le refle de Paventure, dont 5
dénouement eft abfolument femblable & celui
de LA MULE SANS FREIN, & gqui de
“méme moffre plus que des combats ; car dans
ces fiecles de proueffe, juflice n’était bien faite
-que quand on avait tué ou battu. Lancelot eff
‘par-tout vaingueur. Morgane foupirant de dou-
leur de voir la Reine quelle hait , pofiéder
un amant fi brave & fi fidele , effaie en vain
de le lui arracher. ¥i~{fifie d fes carreffes
& & fes offres. Les prifonniers font délivrés ;
dls viennent en foule remercier leur bicnfai-
teur, la Demuiﬁzlle rivale de la Fée ¢ft ren-
due & fon ami; celle qul attendait en dehors,
& Dentrée du vallon, retrouve le fien ; Len-
chantement eff rompu, & tout le monde Jort
content. Morgane feule écaic trifte, dit 2 Au-
‘teur qui finit par un trait naif de fentiment
Jon Hifforiette badine, Quand elle vit partir
le Chevalier ; Lancelot, Lancelor, Iui dit-
«elle , vous vous applaudiffez maintenant : mais
“bientét que de reproches vous aurez 3 vous
“faire , & que de femmes par vous vont éue
nwlheureufes !,

On ne¢ fera pas furpris qu'une aventure auff
*brillante pour Lancelot fe trouve dansle Ro-

;
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man de fon nom ; mais pour la lier au refte
de POuvrage, il a fallu changer quelque
chofe au dénouement. Ainfi Morgane, aprés
que les prifonniers font délivrés, enleve le

Heéros qui par-la fe crouve entrainé dans d’au-
tres avencures. '

NOTESs.

(a, Ldncelot ) Fils d’un de ces Rois de
Gaule, vaffaux d’Artus , éraic Pamant chéri
de I'tpoufe du Monarque,, & le plus brave
ainfi que le plus beau de,tous les Chevaliers
de la Table-Ronde. Sa fidilicé pour la Reine
eft renommée dans les Romans; & avec les
moyens qu'il avaic pour plaire , on croira
fans peine que cevte fidélicé fut fouvent mife
4 Iépreuve. Une femme étant venue le trouver
Ja nuit, & I'affurant que la Reine ne -pour-
fait en é&tre inftruice ; quand elle ne le fauy
rait jamais , dic-it, mon éwur qui ¢ff touy
jours pris delle ne pourrait lignorer : fen-
timent un peu :iﬁﬁiqué , mais fublime , &
qu'on regrette de trouver avee un attache-
ment criminel. Dans nos.cartes i jouer, un
des quatre Valets porte encore aujourd’hui
$¢ nom.de Lancelot; ce' qui prouve quelle
: Ea
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énait 3 Pépoque de Pinvention de ce jeu 18
eélébrite du Héros fabuleux.

(b, Aprés avoir délivré des Chevaliers , fe-
couric des Dames , exterminé des brigands
& aboli beaucoup de mauvaifes coutumes. )
Ctrait 4 peu-prés 1i que fe réduifaient les
exploits des Chevaliers errans 3 forte de Héros
vagabonds qu'il a i trés-facile 4 I'immoreel
Auteur de Dom-Quichotte de rendre ridie
cules ; mais dont I'enthoufiafme cependant ,
les cravaux & la valeur, méritent peut-ére
aujourd’hui notre reconnaiffance. Qu'on fe
rappelle qu'il fut un temis ot la France éaie
devenue la proie d’un millier de petits tyrans
qui tdus afpiraiént & Pindépendance & 3 Ia
fouveraineté 5 qu'on vit les plus forts, aprés
avoir écrafé les plus faibles, fe fornier ainfi.
des domaines, baure mennaic, élever des
forterefles , faire 4 leur gré la guerre ou la
paix, condamner faus appel les Vaffaux qu'ils
s’¢uaient foumis & qu'ils nommaient leurs fuw
jets, leur impofer arbitrairenient des taxes 5
_& les obliger par ferment de les fuivre en
guerre , méme contre le Roi; qu'il n’y avaic
nulle parc de sireté ni d¢ commerce 5 que
les femmes écaient enlevées, les orphelins dé-
pouillés , les voyageurs volés fur les chemins
g4 dans les bois, les marchands rangonnés &
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tous les ponts, gués & paflages} que par-touc
enfin régnaic la violence, le brigandage &
l1a guerre, Cleft au milieu de ceue anarchie
effroyable que P'enthoufiafme tout-i-coup en-
fana la Chevalerie 5 C'eft-i-dire , un ordre
d’hommes geénéreux qui fe dévouerent avec
ferment 4 fecourir les veuves, les orphelins,
X sous les opprimés; & dont plufieurs, {ans
attendre qu'on vint implorer leur fecours,
par ua fanatifime qui ne fe trouve gueres que
dans de grandes ames couraient, au péril de
leur vie, par-rout ou.il y avait des oppre(s
feurs 3 désruire & des tores 4 redreffer. Hélas !
-Phéroifme & la vertu font fi rares parmi les
hommes, qu'il p’eft affurémenc pat de leur
neérée de leur préter des ridicules. 1l y avais
gant d’autres reproches, & bien mieux fondés,
3 faire 3 la Chevalerie ; mais ceux-ci n'euffeng
quattrifté, & l'on veut fajre riree

tc, Elle les attacha magiquement dans ce
lieu méme.) Dans le Rolland du Boyardo,
la Fée Silvanelle, amourcufe de. Narciffe, le
furprenant de méme avec fa rivale , impofe
a2 méme peine aux deux amans. -

¢d) Dans Jes Cent.Nouvelles nouvelles de
Mad. de Gomey®, un Efpagnol obligé defuic gy
fa patrie pour avoir poignardé fa femme qu'il xrp ,
@vais furprife en adultere, fc réfugic 3 Mélille Nowr.7¢4

Es ¢ 75
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"chez jles Maures d’Afrique, ol il change de
religion & devient Roi. Afin de fe venger
du fexe que fon époufe lui a fair hair, il
bitit un Serrail, dans-lequel il enferme toutes
les femmes- de fes Eeats dont les maris oat i
fe plaindre, & celles que fes fujets corfaires
. peuvent prendre dans leurs courfes. On tente
pendant un an {a-fidélicé de celles<ci, & toutes
ces prifonnieres ne doivent étre libres que
quand il fe fera trouvé une femme fidelle 4
fon époux ou d fon ami, & affey’ vertueufe
pour - faire excufer. les dffordres des autres.
il eft éonnant que Mid. de Gomez n’ait
profité de notre Fabliau, que pour le tourner
au deshonneur de fon fexe.
- (e, Une chapelle qué-Morgane avoit'fait bi-
tir pour que fes prifonnicrs puffent enteiidre
%a Meffe.) Une Chapelle! la Meffe! dans un
pareil fujer! On verra d’autres cxe;n'ylesI de
. te mélange abfurdé X impie 3-& les Romariciers
en font pleins, La nuit ils font coucher leurk
Héros avec une maitreflfe , mais ils ne man-
quent jamais de leur faire entendre la meffe
Je lendemain, Cé Merlin méme, le plus grand
Magmen de la terre felon eux, ce Merlin qui
fur fils d’'un Démon, & formé, d’aprés ua
.  confeit des Efprits infernaux , pour anéaniir
Vauyre de Rédemption ; eh’bien , ce Metlin

-




ov CoNTES. or,
«ft batif¢; Ceft un zilé Catholique qui n’em-
ploie la pluparc de fes enchantemens que pour
avdncer Chrétienté ; il fait faire des birards
parce qu’ils foutiendront un jour la Foij il
favorife -des adulteres . o+« En lifant ces
abfurdités dégodtantes, je me fuis dit : I'igno-
fance n empcche pas d’écrire, voild ce qu'elle
produic ; I'ignorance n’eft donc bonne 4 riene

’,
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LAI () DELANVAL,

A RTUS aux fétes de la Pentecdte,
tenait fa Cour-Pléniere a Carduel ; & li-
béral -autant que magniﬁqqe , il avait r&-
pandu 2 pleines mains les bienfaits & les
préfens fur tous ceux qm Ientouraient.
Un feul homme sen vit prvé : c’érait
Lanval, Chevalier Breton () , qui Favait
trés-bien fervi , & que le Monarque néan-
moins affe@ait dcpms long—tems d’oublier,
Lanval éeait fils de Roi; & dans toute
I'Angleterre vous n'eufliez pu trouver un
Chevalier plus brave & plus beau: mais ne
recevant rien du Prince, & ne lui de-
mandant rien, dénué de reflources dans
un pays étranger, il fe vit 3 la fin réduit
a une telle déerefle qu'il lui fallut quitter
la Cour de fon Suzerain.

Il partit donc fans prendre congé de
perfonne , fans méme trop favoir ou il
frait, & marcha ainfi 3 Paventure pen-

dant plus de la moitié du jour, Enfin,
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myant trouvé une prairic qu'arrofait une
riviere , il defcendit pour laiffer paiere &
repofer fon cheval ; & pendant ce tems,
couché fur Therbe, & le coude appuyé
fur fon manteau , il regardait Peau couler,
8z révait triftement 2 fon malheur.

Un brmit foudain qu'il entendic a fes
obtés lui fit tourner la téee. 1l appergue
deux Demoifelles d'une beauté raviffante ,
8¢ vérues trés—richement, qui aprés I'a-
voir falué l'inviterent , de la part de leur
Maitrefle, 3 fe rendre dans une tente
quelle avait faic dreffer non loin de la,
Lanval, érourdi du compliment, fc leva
& les fuivit, fans fonger méme 2 fon
cheval. 11 trouva un pavillon de foie (c)
furmonté d'un aigle dor , & vit fur un
Lit magnifique Ja plus belle perfonne que
des yeux humains’ puiffent jamais voir.

uy
Flor de lis & rofe nouvele,

Pﬂalt au tems
Quant ele pert ou tans d’¢eé, -

Elle furpaffait . beautf
Trefpafloit elle de biausé.

Un manteau doublé dhermine & teing



94 FAarr1avux

en pourpre d’Alexandric (d) couvrait £es
épaules. La chaleur (‘¢) l'avoit forcée de
I'écarter un peu 3 & I'eil, 2 travers cetee
ouverture , appercevait une peau plus
blanche que hermine qui la touchait.

Le Chevalier érait tellement interdit ,
quil ne put ni avancer ni parler. Elle
lappella. « Lanval , lui ditclle , ceft
» vous que je viens chercher ici. Vous
» m'avez plu, je vous aime, & veux
» bientdt vous en donner de telles preu-
» ves, que cet Artus qui vous dédaxgnc,
» & que tous les Rois de la terre en-
» vieront votre fort ». _

Ce difcours tendre rgtira le Chevalier
defon premier étonnement , & , comme
une étincelle , enflamma f{ubitement fon
cceur. Il répondit 3 la Dame que s'il éraic
aflez heureux pour obtenir fon amour ,
jamais elle ne pourrait lui rien ordonner
que {2 valeur n'osit entreprendre ; & il
protefta qu'il ne defirait plus déformais
qu'une feule chofe au monde , l'affurance
de la voir toujours & de ne pouvoir plus
étre (éparé dclle. .

+ Les Demoifclles entrerent dans ce o
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menit, apportant des habits magnifiques ;
jl Sen revétit, & fembla encore mille
fois plus beau. Bientét aprés, le diner .
parut. La Fée (f) lui fir prendre place
fur.le lic auptés delle. Les Pucelles (g)
fervirent elles - mémes. Tous les plats
‘éraient exquis; mais,

® premiermets il y eut dabord
Un entremés i ot premier

Qui
N Yi moule plaifoir au Chevalier:

il embraffait, fouvent,
Car fa Mie baifioit fovent,

Aprés la table, il obtint d'elle la der-
niere preuve de fon amour. Enfin , pour
achever de vous peindre fa fituation, il
-&rait tellement tranfporté de plaifir quil
etit voulu paffer toute fa vie dans ce pa-
villon délicicux, Mais le foir , quand la
nuit approcha , la Fée lui dit: «Je ne
» puis vous garder davantage ; levez-
» vous , retournez a la Cour, & déployez-
» y une magnificénce digne de vous & de

~»>moi. Quelque dépenfe qu'il vous plalfc
» de faire , F'or ne manquera jamais a vos
» befoins. Si quelquefois votre tendrefle
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» me defire, ( & je me flatte que cc nl
» fera jamais que dans les ficux ou votre
» amie pourra paraitre fans rougic) , je
» vous permets de m'appeller ; & dans
w© Pinftant , invifible pour tout autre , je
» m’offrirai 4 vos yeux. Mais {ur-tout que
» perfonne ne puiffe jamais foupgonner
» votre bonheur. Jexige le fccrct le plus
» profond , & vous annonce que dés Ie
» moment ou Vous y manquez , vous
» perdez mes bontés & ne me revoyezm
» jamais ». A ces mots elle I'embraffa ,
& lui dit adieu. Son cheval lartendaie
2 Pentrée de la tente. Il partit, tellement
¢tonné de fon aventure qu'il ne pouvait
la croire, & qu'il regardait de tems en
tems en arriere’, comme pour fe convain~-
cre qu'on ne lavaxt pas abufé par une
illufion.

De retour 2 Carduel, il combla de pré-
fens ceux qui Iavaient fervi, racheta des
prifonniers , remit en équipage des Cheva-
liers pauvres, habilla des Ménéeriers (42 ) ,
fit des dons a des Croifés & a des Pélerins 3
& cependant {a bourfe {e trouvait toujours
semplie, Mais ce qui plaifait encore bien
' autzement
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autrement i fon cceur ,.c’eft que le jour ou
1a nuit, dés que I'amour le preflait & qu'il
appellait la Fée, elle fe rendait auffi-tét
a fes defirs.

Ecoutez maintenant comment ce bon-
heur fut troublé.

A la féte de la S. Jean, begucoup de
Chcva.hers (etrouvaientau Charean. Quand
on cut foupé, ils defcendirent au verger
pour {e promener. La Reiné , quien fecret
aimait Lanval, & qui des fenétres de la
tour qu'clle habitait Pavait appergu parmi
.eux , propofa {ans affetation aux Dames
de defcepdre aufli. On (e réunit, on foli-
tra, on fe prit par les mains pour danfer 3
la joie devint générale,

Lanval feul sennuyait , parce qu'il
fongeait 2 fa Mie ; & il's'échappa, dés -
quil le put, pour rctourner auprés delle,
Genévre , qui depuis long-tems cherchait
'occafion de le trouver {cul , faififfant avi-
dement celle-ci , appella’, & lui parla en
ces termes : « Lanval., je vous ai toujours
» eftimé , & il ne tient qua vous d'avoir
» mon coeur, car je vous aime: parlez,
» ne le defirez-vous pas»? Le Chevalier .

Tome 1, - F
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aimait déja, comme vous avez vu; &
dailleurs, n'eit-il pas aimé, il éeait tropr
loyal pour manquer jufqua cc point am
Monarque qui avait requ fa foi (7 )-
Enfin , que vous dirai-je ; aprés bicn des
follicitations tendres, la Reine furieufe
semporta en invedives, & lui fit un
reproche fi horrible que , piqué 2 fon tour,
"il avoua qu'il avait une Mic, mais que
fa Mie éuit fi parfaitement belle qu’une
feule d¢ fes fuivantes I'emportair fur la
Rceine en beauté.
Cette réponfe humiliante acheva d'acca-
- bler Genévre. Elle fe retira dans {a chambre
pour pleurer , & {e mettant au lit , déclara
quelle n'en fortirait plus que le Roi fon
¢époux n'etit promis de la venger. Il érait 2
la chaffe. Le foir quand il rentra, elle fe
jetta a fes pieds , & lui demanda vengeance
. d'un infolent qui non-feulement avait ofé
“la prier d’amour , mais qui , fur fes refus,
l'avaitaccablée d'injures, en ajoutant qu'il
poffédait une maitreffe dont les fuivantes
valaient mieux qu'elle. Séduit par les larmes
de fon époufe, Artuss’enflamma de colere;
-l jura quil ferait- briler ou pendre le
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coupable (&), & envoya dans Finftant
trois de fes Barons (/) pour l'arréter.

- Lanval s'en érait retoumné trifte & chae
grin. Quoiquil nefit pas nommé fon
amante 2 la Reine , il avait cependant
yparlé de {on bonheur , & il tremblait que
1a Fée ne s'en vengeit. A peine fut-il rentré
chez lui, quimpatient de fortir d'inquié-
tude , il lappella; mais pour cette fois
clle fut fourde a fes veeux. Il eut beau
{e plaindre , foupirer, maudire fon indif-
crétion & demander grace , tout fut inu-
tile 5 clle refufa toujours de fe montrer.
Les Barons le trouverent en larmes quand
ils vinrent le {ommer‘de ft rendre ala
Cour du Roi pour fgﬁdéfcndrc. Le défef~
poir dans le caeur, & peu inquiet fur des
jours qui lui éraient’ devenus odieux , it
Ies fuivit. ’ ] :
Des qu'il parut , le Monarque lui repro~
cha avec amertume f2 félonie. Lanval fur-
pris protefta de fon innocence fur la fédue-
tion dont on l'accufait; mais il confefla
* naivement lincivilité qui lui était échappée
daos la colere, & fe foumit du refte au
jugement de la Cout. On lui nomma en
Fa



100 FAasrtiavzx

conféquence , des Juges choifis parmi fes
Pairs (m). Ceux~ci lui affignerent un jour
pour comparaitre ; & en artendantils exi-
gerent , ou qu'il fe conftituir prifonnier ,
ou qu'il donnit un répondant.

Comme l'accufé n’avait point de parens
en Angleterre, & que dans fon malheur
il ne comptait plus fur fes amis, il s’ap-
prétait 4 marcher vers la prifon ; mais
Gauvain , quoique le neveu du Monarque ,
& les Chevaliers qui étaient au Chiteau ,
ayant offert pour fon cautionnemenr leurs
terres & leurs fiefs, la garantie fut accep-
tée, & il Jui fut permis de retourner au
lieu de fa demeure. I {érait fi profon-
dément affligé que {es amis qui I'y accom-
pagnerent & qui fe propofaient de Ilui
faire quelques reproches fur {2 dange-
reufe indifcrétion, fe virent obligés, an
contraire , de I'exhorter 3 prendre courage.
1l fallut méme qu'ils vinflent tous les jours
le confoler ; car il refufait de manger,
it appellait. fans gefle la mort, & leur
donnait lieu de craindre que la douleur

" ge lui fit perdre tout-a-fait la raifon.

Le jour fixé arriva enfin. Les Barons
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s"aflemblerent; & les Chevaliers qui avaient
&cé les pleges (n) de Lanval vinrent le
lcur repréfenter. Artus voulut préfider 2
1a féance. Animé par fon époufe qui éuaie
préfente , il animait lui-méme les Juges.
On interrogea l'accufé, & on le fit fortir
enfuite pour aller aux voix § mais ces

- braves guerriers avaient honte de con-

damner ainfi & la mort (o) un Chevalier
fans reproche , un jeune homme fi beau ,
loin de’fa patrie , & fans appui dans ue
Cour étrangere. Plufieurs n’opinaient qu'a
la prifon ; & l'un d'eux, dans I'efpoir de
le fauver , ayant propofé de l'obliger i
montrer {2 maitrefle, afin qu'elle piit étre
comparée a la Reine & quon jugedt sl
avait eu raifon de la lui préférer, cetavis
fur adopté unanimement. Par malheur il
n*éait plus en (2 puiffance de la faire voir 3
& ce dernier moyen qu'on vint lui offrir
ne fervit qua le convaincre qu'il n'avait
plus de reflource. '

On allait done prononcer, lor{que tout<
3coup on vit patoitre deux Demoifelles
montées fur des chevaux gris , & fi belles
quon crut d'abord que J'unc des deux éraiv

L
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la Mie qu'avait tant vantée Lanval Elles
fe préfenterent devant le Roi; & en lui
annongant Tarrivée de la Dame lear mai-
tefle , le pricrent de lui faire préparer
une chambre qu'elle piir occuper. Un inf~
tant aprés, deux autres parurent , d'une
taille majeftucufe , & plus belles encore
que les premicres. Elles éraient vétues d'un
bliaud d’or (7), & montaient des mules
efpagnoles. Le Monarque 2 qui elles de~
fManderent un gite & pour elles & pour
leur Maitreffe , alla les conduire lui-méme ;
& comme s'il eiit craint que Lanval échappit
A {a vengeance, il revint au plus vite preflet
le jugement.

Mais des cris de joic & des acclamations
bruyantes qu'on entendit au-dehors arré-
terent de nouveau les Juges. Ils regardent,
& voient venir fur un cheval plus blane
que la neige (g) une Dame d'une beauté
furnaturelle & divine. Elle avait un man
teau de pourpre grife , émit f{uivie dun
levrier , & tenait un épervier fur le
poing (r). Hommes, Femmes , Chevaliers,
Bourgeois , tout ce qui habitair I'enceinte

*du Chiteau ézait accouru fur fon paflage,
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& Tlon nentendait autour d'elle quun
murmure confus d'admiration & d'éloges.

Les amis de Lanval ne doutant pas que
ce nc fut-li celle qui devait le fauver,
vinrent en hire lui annoncer cette heu-
reufe nouvelle. Affis triftement a Pécart ,
il n'arrendait plus que l'inftant de mourir,
& s'en applaudiffait , puifqu'il avait'perda
celle qui faifait tout fon bonheur. Au
difcours de fes amis , il leva les yeux pour
Ia regarder. C'eft cllc, ceft elle, s'écria-
til, & je vais mburir content, puifque
je lai revue.

Le Monarque avec toute fa Cour alla
au devant de la Dame. Elle entra dans
le Palais, falua, & parla ainfi: «Roi,
» & vous Barons, écoutez-moi. Artus,
» jai aimé l'un de tes Chevaliers, ce
» Lanval qui favait fi bien fervi (s), &
» que jai été obligée de récompenfer pour
»toi. Il ma défobéi, & jai voulu/l'en
» punir en le laiffant pendant quelque
s> tems aux portes de la mort ; mais il m’a
» éié fidele , & ju viens Ien récompenfer.
» Barons., vous avez cxigé ma préfence
v pour le condamner ou I'abfoudre ; me

Fa
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»'voici : comparez maintenant & pro—
» noncez ». Ils s’écrierent tous que Lanval
avait cu raifon, & d'unc voit unanime
il fur abfous. La Fée repartit aufli-tée
avec fes Pucelles. Pour lui, montant fur
les degrés du perron de marbre (z) qui
éuit 3 la porte, il faura fur le cheval
de la Dame, quand clle paﬁ'a, & fortic
avec elle.

Les Bretons difent qu cllc I'emmena dans
unc ile charmante , nommée d’Avalon ;
ot ils ont vécu heureux. On n’en a point
entendu parler depuis; & quant 2 moi ,
je n'en ai pas appris davantage,

Dans les Mille & upe Nuit, T. 6. p. 229,
Armed , fils du Sultan des Indes, f¢ trouve
conduit de méme par une aventure fingulicre
au Chdteau magique de la Fée Pari-Banou,
gui eft devenue amoureufe de lui. Il Dépoufe ;
mais dans tout le'refle, les deux Conu: ne fg
reffemblent plas,

®
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"NOTEs.

( a, Lai. ) Ce mot,, auffi ancien que la Poéfie
frangaife , fignifiaic chanfon, & paraic venit
de PAllemand lied, qui.a la méme fignifi- .
caton. Nos vieux Romanciers font fouvent
chanter des Lais i leurs héros. 11y en avais
dans tous les genres, de gais, de triftes,
d’amoureux & méme de dévots. Ped-i-peu le

~Lai fe perfe@ionna. On lui donna un nom-
bre réglé de flances, une coupe lyrique; &
c'eft ainfi qu'on le voit parafire dins les
poéfies manufcrites de Froiffare, & pendant -
- fore long-tems chez les Poétes qui fuivirenc
celui-ci. Dans les commencemens le Laz fe
chantait, & d'ordinaire avec un accompaw-
gnement de harpe. Ba.rbaro: leudos harpd
relidebat .

' ‘Fortuns
1 avait appris a chanter . Lt -glr"ﬁo r@‘
Et Lais & notes 3 harper, Tu?; n;

Tenoit une harpe, & harpoit , & chantoit
.tant doulcement un.Lay qui avoit efié fait
nouvellement, & qui étoit appellé le Lay dés * Romi
deux Amans . deGiron-
I eft vraifemblable que certains Fablianx o 1Coux-

Fs
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furent nommés Lais, parce qu'ils fe chan-
taient auffi. Dans le préambule de celui de
Gruélan qui va fuivee, le Pogce dir :

Bon en font 1i Lai 2 oir,
Et les notes 2 retenir.

Dans celvi de Gugemer , qui viemt en-
fuite, on lit de méme,

Se dit en Harpe & en Rote®

bonze
Boine en eft 2 oir 12 note.

" Mais quel éuit ce chant? Les Fabliaux or-
dinaires n’¢aaient-ils que déclamés 5 & les
Lais-Fabliaux, chantés- en entier 2 Pourquoi
les manufcrics n'en offrent-ils ancun de noté,
-tandis qu’on y trouve la mufique des Chan-
fons du tems, & celle méme d’un Fabliau
ordinaire, Aucaffin?) Je nai fur tous cela
que des conje&ures dont. la difcufion m’en-
grainerait trop loin, & je laiffe ces dérails 4
ceux qui entreprendront I'hiltoire de notre
ancienpe Poéfie. .

Dans ld piece intitulée , les deux Ménétriers,
Pun d'eux, aprés avoicr mpmmé tous les Ro-
mans qu'il eft en éeac de récicer, fe vanwe de
favoir plus de quaranee Lais.
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(b, Lanval, Chevalier Breton. ) Nos Ro- -
manciers écant Frangai;* il éuair rout nacurel
qu'ils priffent des Frangais pour leurs héros.
La chofe ne devenait pas auffi aifte pour ceux
qui faifaient des Romans de la Table-Ronde ,
parce que la fcene devaic écre en Angleterre,
Pour remédier d cet inconvénient, ils fuppo-
fent Artus Suzerain de la petite Bretagne, ils
le font venir fouvent 4 Nantes tenir Cout-
Pléniere ; & déstlors certe province devient
le théitre de la plupare des exploits. Trois
des plus célebres Chevaliers de la Table-
Ronde, Triftan, Méliadus & Lancelot, font
Bretons. Lg forér ou Merlin fuc enchanté par
Viviane & qu'habicaient les Fées, eft Bro- .
céliande auprés de Quintin, &c¢, Enfin ces
fables , devenues populaires , avaient faic
donner 3 cerrains lieux des noms qu'on re-
trouve encore dans les hiftoires, Ceft ainfi
que daos la vie de Louis 11T, Duc de Bour-
bon, om veit une a&ion paﬂ"ce auprés dn
FPerron de Merlin, une awre 2 la Croix de
Malchaft, od Merlin faifait fes merveilles. .
(¢, Un pavillon de foie.) La Chenille qui
produit la foie , originaire de la Chine &
odes Indes , avait été, en g51, tranfportée
par deux Moines 3 Conftantinople 3 mais le
fecrex d’élever ces inte@es &k de travailler leus
Feé
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- i1, femblait étre demeurt dans 'Empire grec;
& le refte de T'Europe’ n’en avait point pro-
fité. En 1130, Roger, Roi de Sicile, paffant

. par la Grece au retour d’une expédition dans

1a Terre-Sainte, emmena avec lui d’Athénes ,

de Corinthe & de Thébes , des- Quvriers en

foie, & les éuablic 4 Palerme ; ou ils enfei-
gnerent leur art, qui bientdt fe répandic dans

Plulie. Peu de tems aprés, des Marchands

Tofcans & Lombards le porterent en France,

Ceux-ci formerent d’abord leurs Manufacures

dans nos Provinces méridionales , done Ia

température eft plus favorable 4 la confer-
vation ainfi quid Ia noutriture de Pinfecte,

De-13 ils parcouraient le Royaume & fui«

-vaient les foires pour vendre leurs marchan-

-difes, Enfin, ils vinrepr s’émablir 4 Paris , dans

une rue 3 laquelle on donna le mom des

Lombards, qu'elle porte encore.

Quant aux étoffes en foie qu’on “favair fa-:
briquer au X1He fiecle, outre celles qui éeaient
brochées en or & en argent on connaiffaic,
comme aujourd’hui, Ie velours, le fatin qu'on
nommait famit, & le taffetas qu’on appellait
cendal ou fandal. Ce font les foiries, 3 me-
fure qu’clles devinrene plus communes ou
mieux travaillées, qui firent tomber Pufage
des fourures, fi long-tems 4 la modee
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(d, Teint en pourpre & Alexandrie.) Per-
fonne n’ignore que la belle pourpre Tyrienne
des Anciens était rouge 3 que la commune
&rait violette5 & qu’ils avaient plufieurs auances
intermédiaires entre ces deux couleurs. Au-
jourd’hui que le mot écarlate eft confacré
pour exprimer la premiere, nos ouvriers,
par pourpre , entendent la feconde; quoique
cependant ils ne foient pas trop d’accord entre-
eux fur fa compofiion & fa vraic nuance,
non plus que ceux qui onc écrit fur le Bla-
fon. Dans les Fabligux, écarlate & pourpre
font finonimes. La plus belle fe tirait d’A-
lexandrie 3 foit que cette ville poffeddr alors
le fecret de cette riche teinture, autrefois la
richeffe d¢ Phéniciens 3 foit qu'elle ne fit que
Pentrepor de ces éroffes précieufes que les
Traliens venaient y chercher pour les vendre
enfuite au refte de IEurope, Dans le Roman
de la Rofe, il eft parlé de la pourpre Sar-
rafinoife , qui fans doute cft la méme.. On
voit en efter dans Phiftoire des Croifades que
cette magnificence était en ufage chez les Sar~
rafins; & P'on fait quun, des maux que pro-
duifirent ces guerres religicufes fuc de faire
conngitre % de répandre dans I’Occident lq
iuxe de ’Afie. Le Roman de Charlemagne ,
manufcris dp Re 7188, paclant d’un Chdtcan
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pris par ce Prince & rempli de richeffes , dit,
on y trouva  draps '

& moult 1 treuva-on pailes Alexmdrinl.

D’autres Romans appellent ces étoﬁ'es pour=
pre & Aumgrie, ( d’outre-mer )s

Le Fzﬂlau , plus bas, repréfente la Fée
avec ud manteau de pourpre grife, Ducange,
au mbe purpura, cite un paflage ou il eft
mention de pourpre rouffe. Peut-étre pourrait-
on 2 toute force entreprendre d’expliquer ces
deux coaleurs par les différentes nuances qu'a-
vait la pourpre de Tyr. Mais ce qui dérange les
explications , c’eft que Fon trouve auffi chez
nos vieux Auteurs & de la pourpre & de I'é-
carlate blanches. Je foupgonne que ces cou-
feurs ne s’employanc, i caiife de leur cherté,
que pour les draps les plus fins, on a donné
dans 1a fuite le noh d’écarlate ou de pour-
pre, non 3 la couleur,, mais 4 Péroffe méme,

. de pourpre,
Et s'affuble . . . d'un verr mantel porprine.
Fabliau de Gautier &’ Aupaise
cowvert le Baron
'D'une pofpreﬁmgufnc fu bien covert i Ber.
Manufe, du R, ne. 6y8;.

(e, Un manteau doublé d’hermine s o .90
La chabeur Tavait forcée de Uécarter un peus

e
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WVoilid une fourrure portée en été. On en verra
un autre exemple dans le Fabliau de /a Robbe
d’écarlate. Les peuples du midi de 'Europe,
habitant un pays chaud, ufaient d'éroffes 1é-
geres propres 3 leur climat; & deld vient
que le vair & I’hermine font fi rares dans :
les Armoities d'lualic & d’Efpagne’. En vy, 1o
France, au contraire, & en Allemagne, ol bour.
les hivers font plus rigoureux , ot les écés orig. deg
font tempérés, & o ils I'éudient peut-étre ri;:wk
encore davantage alors par le grand nom-
bre de forées & de terres en friche, on four- |
rait les chappes, les manteaux. les chaperons,
les cottes-d’armes, &c; & il parait qu'on
poruait ces fourrares en tout tems.

Les peaux d’hermine fe tiraient d’Armé- -
nie, ou, comme on écrivaic slors, d’Her-
minie, ou cette efpece de rats blancs eft trés-
commune, On en trouve aufi en France &
fur-tout en Bretagne ; ce qui engagea les Ducs
de ceue Province 4 prendre cette panne patr
jeurs armioiries. .

Afin d’en relever la blancheur par le contrafle
d’une couleur oppofée, on la mouchetaic, com-
me on fait encore aujourd’bui, avec le noir
du bout de la queue de ’animal, ‘ou ‘avec des
flocons de laine d’agneaux de Lombardie ,
-qui fong repommés pour leur beau noir luifang,
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Le manteau d’hermine éraic autrefois ea
France la parure des grands Seigneurs & des
femmes de la plus haute qualité, Une Reine
d’Angleterre en faifait porter deux devant
elle, comme fouveraine des deux Royaumes
d’Angleterre & de France'. 1l n’eft plus pore
aujourd’hui que par les Reines le jour de leur
couronnement, - par les Rois le jour de leur
facre 5 par les douze Pairs qui dans cetce cé-
rémonie repréfentent les Pairs anciens; & hors
de ces occafions d’éclat, par les feuls Chan-
celier & Garde des Sceaux. Les Ducs & Pairs

. e porrent dans leurs Armoiries placé der-

riere Pécu,

(f, La Fée.) Quorqu on trouve chez les
‘Ancieiis pluficirs exemples de magie , “tels
que la téte.'de 'Médufe , les mésamogphofes
faites par Circé, le cheval ailé de. Belléro-
‘phon , &c 5 quoique Pomponius Méla -falle
“mention d’une ile fitute entre la grande &
‘la perire Bretagne, habitée par neuf Préurefles
[ antiflites ], - auxquelles on attribuait le-pou-
-veir d’exciter & d’appaifer les tempéies, de
prendre la forme de .routes fortes d’animaux,
-de _prédire LYavenir, &c; on convient néan-
moins affez généralement que ce que nous
.apellons Férie nous vient des Oriéntaux, &
Que ¢c font leurs Génies qui ong produic nos
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Fées § efpeces de nymphes, tomme je l'ai dic
ci-deflus, d’un ordre fupérieur 4 ces femmes
magiciennes auxquelles on donnaic pourtant
le méme nom. Mais cette fiGion, en fe tranf-
plantant dans nos climats, y a pris la teinte
du gouvernement & de P'efprit de la Nation.
En Afie, ou les femmes emprifonnées dans
des harems, éprouvent encore, outre la fer-
vitude générale, un efclavage parriculier, les
Romanciers ont imaginé des Peris*, de beaux
Génies confolateurs , qui, volant dans les
airs , viennent adoucir leur captivité & les
rendre heureufes. Chez nos bons Aveux, ou
la Nobleffe brave & galante expofait fes biens,
fon repos & fa vie pour la gloire & pour
les Dames, ces Péris font devenues des Fées
charmantes & toujours jeunes, protégeant les
beaux Chevaliers, & quelquefois fe prétant
avec bonté au délaflement de leurs fatigues.
Qu’on fe rappelle la remarque faite plus haue
fur le changement d’une des pieces dy jeu
d’Echecs 5 &\ Pon verra comment, jufques dans
Jes plus perites chofes, une Nation fouvent
fe peint fans le favoir, '

Nos anciens Romanciers emploient la Férfe
jufqu’d la fatiéeé. On faic Pufage qu’en ont faic
fes deux Principaux Poétes épiques de I'lualie §
& il fauy convenir qu'employée avec godey

‘ Caylus ;
Mémotre
de I'Ac.
des Bell,
Lett. tq
XXe
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certe invention poétique , la plus favorable de
toutes fans contredit pour I'imaginatien ,
peut devenir une fource de grandes beautés,
Chez nous je ne connais parmi les modernes
aucun Autcur de réputation qui I'aic employée
en grand. Quinauc, dés quil la connur, la
eranfporta fur le théitre de POplra, dont elle
eft reftéc lIa dominatrice, & ou elle éconne
les yeux par fes coups de baguette , fans
pre(que jamais émouvoir le ccur. Dans la
Lictérature (chofe furprenante!) les femmes
s'en font emparées; & clles l'ont confacrée
4 de petites Hiftoriettes monotones, que le
genre & le fujer ont fait appeller Contes de
Fées. Mais les Fées, employtes par nos peres,
éraient douces & bienfaifantes , telles que des
Divinicés doivent écres elles ne fe vengeaieng
que quand elles éraient offenfees. Depuis que
tout le monde patle d’humanité & de bien-
faifance, les chofes ont changé. Cleft alors
qwon en a faie des monftres d’une méchan-
ceté atrcce, quon a mis par-tout des Ogres
qui ne vivent que de chair humaine, &’}
& encore une fois, les auteurs de prefque
tous ces Contes font des femmes.

(g, Les Pucelles,) Celt le nom qu'em-
ploient tous nos Romanciers pour défigner
‘les fuivanies d'une Princeflc, ou les Demoia
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felles deftinées 4 fervir une femme' de dif-
tindion.. Ce mot fe trouvera par la fuite fou-
vent pris en ce fens.

-

(k, Racheta des prifonniers, remit en équi-
page des Chevaliers pauvres, habilla des Mé-
nétriers, fit des dons & des Croifés & & des
Pélerins.) Onp voit ici fur quels objets pou-
vait s’exercer alors la bienfaifance & la li-
béralité d’un grand Seigneur. Dans cette lifte
fone des Ménéeriers ( & fous ce titre fe trou=
vent compris les Jongleurs & les Trouveurs).
Ces fortes de gens étane appellés pour leurs
salens dans toutes les fites & les cérémonies
d’éclar, il leur fallait des habits pour pa-
raicre 5 les Princes & les Grands leur don-
naient,. entrlautres récompenfes , ceux qu'ils
avaient portés ;3 comme ils font encore au-
jourd’hui pour les Comédiens. La coupume
. de faire des préfens d’habits 3 des Autdurs
dont les Ouvrages ont fu plaire , venait, -ain€l
que mille autres , des Sarrafins *; chez lef- .. Murats
quels elle éraic fore ufitée, 4 Pimitation de Armq.
Mahomet qui autrefois avait donné fon man- Méd.
teau au poéte Caab. ‘w. ;n;:

Le 5out de ces fiecles pour les Croifades. 844-
& les Pélerinages fait imaginer fans peine
avec quel refpe@ on regardait ceux qui fe
dévouaient 4 ces pieux voyages, & combica
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on' devait semprefler 3 contribuer aux dé-
penfes qui leur €waient néceflaires pour les
entreprendre.

(i, Il était trop loyal pour manquer au
Monarque qui avait regu fa foi.] Atuenterd
Phonneur de fon Seigneur érait un crime de
félonie , quand on ¢rait 4 fon fervice: Cen
€tait un de léfe-feodalicé’, quand on éeait fon

“Vaffal 5 & entr’autres peines celui-ci entrai-
nait alors la confifcation du fief.

Lk, Il jura quil ferait pendre ou briler
Te coupable. ] Le premier exemple en France
d’un Seigneur condamné 1 la corde, eft celui

- de Rémiftang fous Pepin. A mefure que
vers la fin de la feconde Race les Grands-
Seigneurs accrurent leur puiffance pardcu-
liere, ils fe fortifierent contre celle du Prince.
‘Auffi le Fablier, malgecé toute la colere qu’il
fuppofe ici a4 Artus, lui fair-il obferver des

* formes judiciaires. )

(¢, Envoya trois de fes Barons pour Far-
réter. 1 Les Barons éraient les hauts Sei-
gneurs qui poflédaient un grand fief relevant
immédiatement du Roi. Ceux-ci, & méme
les Seigneurs particuliers, poflefleurs de do-
fmaines un peu confidérables, eurent auffi des
Barons d leur tour, 4 limitation de la puif-

7
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fance Royale ; comme ils eurent des grands
Offciers & des Cours-Plénieres.

PDans les procés impostans, ces Barons for-
snaiens la Cour judiciaire du Prince, Cleft
parmi ceux d'Arws que fone pris les juges *
de Lanval. :

[m, On lui nomma des Juges choifis parmi
fes Pairs.] Les Nobles avaient trois préro-
gatives réelles ; Pexemption de toutes charges,
excepté celle du fervice militaire di au Sei-
gneur fuzerain; le droit de défendre, les armes
3 la main, leur perfonne, leurs biens & leurs
aruis; & celui de juger leurs pareils, & de
n’érre jugés que par eux en matiere crimi-
nelle. Nos Pairs d’aujourd’hui orft confervé
ce dernier privilége,

{ n, Les Barons s'affemblerent; & les Che~
valiers -qui avaient ¢ié les pleges de Lanval
yinrent le leur repréfenters ) Comme c’eft une
chofe précieufe que tout ce qui peint les cou-
tames & les mceurs, & que ce decail de
procédutes contre un, homme noble eft un
monument curieux , on le verra, je crois,
avec plaifir 5 quoique dans la narration il
fafle longueur. Au tems de nos Fabliers ( &
ils ne (uppofent jamais aux fiecles qui les ont
précédés que les ufages du leur), on ne pour-
fuivaic point en juftice par Procureur comme
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aujourd’hui, Un homme, aprés la demande.
ou P'accufation d’un. autre, érait ajourné par
les Baillis ou Prévdts. On lui envoyait pouc
cela quelques Sergens ou Bédeaux , s’il éraie
* roturier 5 ou, .comme dans le Fabliau , quel-
ques-uns de fes Pairs, ¢'il énait gentilhomme;
& on lui prefcrivait un terme, pour qu’il edc
le tems de préparer fes moyens de défenfe,
Dans certains cas, qui, {ans étre extrémement
graves , exigeaient cependant, pour une fi-

" reté plus grande, fa décentien, on Penfermaic

en prifon ; mais il peuvait F'en racheter en
préfentant quelqu'un qu le cautionndc , ou
qui, comme . n parlaic alors, fe rendit fon
plege. Ainfi , en confervant fa libereé, il
confervait en méme tems la facilic¢ de pouvoir
prouver fon innocence 3 & au moins il n’écait
pas puni avant la convi@ion de fon crime.
Cette loi jufte & fage fubfifte encore en An-
gleterre en matiere civile 5 & c’eft la fameufe
loi habeas corpus. Lorfque le plégé s’enfuyaic,
fes pleges éraient condamnés 4 fubir la peine
qu'il eiit fubie lui-méme. Saint Louis cepen-
dant, par un égard d’humanité pous la boune-
foi généreufe & trompie, voulur bien ne les

t feabl, condamner qu’d 1oof. 1 d.d’amende’. *

de S,
Louise

Quand le pieux Monarque , aprés fa Croie
fade d’Fgypte, reving en France, fon vaifieau
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dans la route effuya une tempéee : la Reine
alors promit d Saint Nicolas une nef d’argencs
& comme pour raffurer le Saint par*un ré-
pondant, elle exigea que Joinville f&c fon « g; ﬂ'?é
plege. §. Louis
On introduific des pleges jufques dans les Po" Joine
parties de table. La mode s’érant écablie de
sy défier les uns les autres & de fe provoquer
a boire , celui' qui ne fe fentait point la téee
affez forte pour foutenir la partie, pouvait
choifir quelqu’un qui le plégede & qui bie
d fa place. Pafquier 4 ce {ujet cite fur I'infor- .
tunée Reine d’Ecoffe Marie Stuart une anec-
dote extrémement touchante. Condamnée par * Reckg
Elifabeth 2 échaffaud , la Reine , dit-il*, L VH
but & tous fes gens , leur commandant de la
pléger : & quoi obéiffant ils fe mirent & ge-
noux, & mélant leurs larmes avec leur vin,
burent & leur Maitreffe. L'ufage des pleges -
dans les feftingé fubfiftait encore au dernier
fiecle. On en trouve la preuve dans les Serées
de Bouchet, livre imprimé en 1635,
(o, Ils avaient honte de condamner ainfi
@ la mort un Chevalier fans reproche. ) On
fera furpris de’ voir infliger une pareille
peme 4 un Chevalier de la plus haute nai(-
fance , ponr avoir dit qu'il connaiffaic des
fuivaates plus belles que Ja Reine 3 mais c’eft
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qu’alors une infulte faite 4 une femme Ecale
le plus grand des crimes, Lorfqu'on annon-
gait un Tournois , ceux qui voulaient s’y
préfenter étaient obligés , plufieurs jours avant
Pouverture , d’expofer en public leur écu ar-
mori¢ , afin que fi 'on avait quelque reproche
a leur faire, on pdt fe plaindre d’eux d tems.
Les Juges du Tournois étaient chargés de con-
duire les Dames dans ces vifites , & il y avait un
Héraur pour leur nommer les Chevaliers aux-
quels les écus appartenaient. Quelqu’une, dans
ce nombre, rencontrait-elle un homme de qui
elle elit 4 fe plaindre, elle touchait fes armes
de la main. Les Juges alors examinaient le
délit, & fi Paccufé éraic coupable, ils lui fai-
faient fermer Pentrée «de la lice ;5 ou quand il
y éuaic enuré, ils le dénongaient aux combat-
tans, qui tous auffi-tdt fe fournaient contre
lui, & le frappaient jufqu'd ce que I'offenfée
lui fit grace. Doit eflre fi bien battn le médi-
Jant que fes épaulcs s’en fentent bien. .. .
tant & fi longuement qu’il crie merci aux Dames
& haute voix, tcllement que chacun Doze *.
Louis II, Duc de Bourbon , infticuant ’Ordre
de PEcu d’or en 1363, recommandait aux
Chevaliers d’honorer fur-tout les Dames &
Damoifelles, ne permettre & fouffrir d’en ouir
blafonner & mefdire , parce que d’elles apris
' Dieu

1y
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Dieu vient tout ’honneur que les hommes re~
soivent, . .

('p, Elles étaient vétues dun bliaud dorey
Sorte de robe ou d’hatit de deffus ; car les
hommes , ainfi que les femmes, avaient des
bliauds. Dans quelques-unes de nos Provinces, -
les payfans le momment encore Blaude.

(g, Voient venir fur un cheval plus blano
que la neige une Dame d'une beauté furnatu-
relle. ) Les Souverains, le Pape , 'Empereur,
lotfqu'ils faifaient ou une marche folemnelle
ou leur entrée dans quelqu’une de leurs villes,
ne montaient que des chevaux blancs, Le
Continuateur de Guil, de Nangis , . parlant
de l’entrée de PEmpereur Charles 1V dans

- Paris, remarque que le Roi Charles V eug
Pateention de lui fournir, ainfi qu’au Roi des
Romains, un cheval noir, de peur , ajoute-
wil, que ce ne fit un figne de domination 3
& ce tems partit le Roy de fon Palais, monté
Jur un grand palefroi blanc. Quand le Prince

de Galles entra dans Londres , conduifane
prifonnier notre Roi Jea , il eut l2 modeftie
de ne monter quune petite haquenée & de
lui donner un cheval blanc, On verra plus
bas dans le Fabliau du Villain Médecin, des

Meflagers du Roi montés fur des chevaux de

ceué couleur. Si I'Amante de Lanval parait
Tome I, G

.
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ainfi 3 la Cour d’Artus, c’eft pour marquer
la fupériorité qu’elle a fur lui par fa qualicé

de Fée.
(ry Etait fuivi dun levrier & tenait un
- épervier fur le poing.) Cet oifcau de prote &
ce chien annongaient une femme de qualité,
Les gentils-hommes ne fortaient gueres de
leur Chateau qu’avec cer équipage, foir qu'ils
vouluffent, en marchant, avoir le plaifir de
la chaffe,, foit pour {e diftinguer des Rocuriers
par le privilege qui étaic propre i la Nobleffe.
Aufli dans les monumens & les tombeaux
anciens, ceux qui‘ ne font pas mores dans les
combats , font-ils repréfentés avec un levrier
fous les pieds, ou avec un épervier fur le
poing , ou feulement avec le gant qui fervaic
i rtenir Poifeau. Les femmes nobles y font
diftinguées de méme par I'épervier. Nos Rois
dans leurs entrées & les marches d’appareil
‘Hift.de font encore précédés awjourd’hui par un équi-
VEgl.  page de Fauconnerie, Le Tréforier de I'Eglife
;;r ';‘:' d’Auxerre avait le droic d’affiter 3 POffice
Beuf, t, Divin, les jours folemnels, avec un épervier
I,p.766. fur le poing" : le Seigneur de Saffai avait celui

Ducan. g0 pofer Poifeau fur le coin de Pautel *,

Sup;vl.. (s, L'un de.tes Chevaliers, ce Lanval qui
au mot t'avait fi biem fervi.) Les Rois, quand iis

::ifq” voulaient faire la guerre & qu’ils n’avaientpas
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affez de troupes de leurs Vaffaux , énaient
obligés de prendre des Chevaliers & leur folde.
C’eft ainfk que Joinville, pendant la Croifade
&’Egypte , fur foudoyc avec fa troupe par
S. Louis.

(t, Monta fur les degre’s du perron de marbre
qui était prés de la porte. ] Ces perrons qu’on
rencontre 3 chaque pas dans les Romans,
¢raient des maffifs de piérres , avec des degrés,
placés fur les chemins & dans les foréts pour
monter 3 cheval ou pour en defcendre : fe-"
cours fouvent néceflaire , malgré les écriers,
2 caufe de la pefanteur des armes, On y fuf.
_ pendajc ordinairement les “écus deftinés 3
propofer des défis de Chevalerie, afin qu'ils
fufferit vus de tous ceux qui s’y arréraienc,
Les Romains en avaicnt éwabli de méme fur
les grands chemins pour la commodité des
cavaliers 3 & Pon trouve encore aujourd’hui
dans Paris, 4 la porte de”plufieurs maifons,
des pierres en gradins qui fervaient aux Ma-
giftrats 4 monter fur leurs mules quand ils
allajent au Palais,

Pour rendse les perrons plus commodes par
jeur ombrage, on y plantait un arbre , ordi-
nairement un orshe ; & dans plufieurs Cou-
tumes cet orme eft compris dans la portion
des fiefs rélervés par préciput 4 Painé, Les

G~
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perrons des Chiteaux éraient plus ornés , &
avaient encore d’autres ufages. C'érait-1d que
les Officiers du Seigneur, ou que le Seigneur
Jui-méme venaic rendre la juttice 4 fes Vaffaux,
Joinville fur fouvent employé par S. Louis
3 ce miniftere, & c’eft ce qu'il nomme les
plaids de la porte, Dans le Fabliau du Sa-
erifiain on verra un Prévée juger affis fur
fon perron. Les Huiffiers y faifaient leurs
groclamations au nom du Seigneur,

\
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LAI DE GRUELAN.

Le fujet de ce Conte eft abfolument le méme
que celui de Lanval; cependant les détails
en font fi différens, que j’ai cru devoir le
traduire auffi , & le donner apris Uautre,
comme un modele de la manicre dont les
Fabliers favpient imiter. La feene ici fa
pafle en Bretagne, fous un Roi qui n’eff
point nommé, non plus que [an époufe,

J ® vais vous conter I'avanture de Grué-
lan, telle que je l'ai entendue ; l'air en
eft bon 1 retenir , & I¢ Lai mérite d'étre
éconté (a).

Gruélan érait Breton , d'une famille
flluftre ; & 3 une grande beauté il joi-
gnait encore la droiture du coeur. Le Roi
qui tenait alors la Bretagne étant entré en
guerre avec les Princes fes voifins , Gruélan
avait volé des premiers fous {2 banniere 3
8 par fa valeur il s'éit diftingué telle-
ment , foit dans Jes Tournois, foit dans

. C 3
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les combats, qu'il avait mérité I'eftime
& l'amitié du Monarque. |

Le bruit de tant de mérite parvint
bientdt julquaux oreilles de la Reine.
Celle-ci, 2 force d’entendre vanter le cou-
rage & la beauté du Chevalier, pric de
Pamour pour lui

Un jour elle tira 3 part fon Chambel-
lan : « Parle-moi vrai , lui dit-elle ; qu'eft-
» ce que cc Gruélan dont j'entends tout
» le monde faire I'éloge ? le connais-tu ?
» Madame , répondit le Serviteur, je fais
» quil eft brave & courtois ; aufli n'eft-
» il perfonne qui ne laime. Mon cceur
» depuis long-tems me parle en {2 faveur >
» reprit la Reine ; fais-le venir, je veux
» Pavoir pour ami, & lui abandonner mon
» amour ». Le Chambellan réparrit quil
ne doutait pas de la joie qu'allait donner
au Chevalier une nouvelle auffi flarreufe,
1l fe rendit auffi-tot chez Gruélan, qui,
fans favoir ce quon lui voulait ,- le {uivit
auChireau , & fut introduit dans l'ap-
partement de la Princefle.

. Dés quiil parut, elle alla au—dcvant de

dui, & le ferra dans fes bras, en Ja
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donnant un baifer ; puis elle le it afleoir
a fes cotés {ur un wapis (5) , & commenga
a Dlentretenir de ce qui le regardait, avee
un ton damitié & des regards fi tendres
qu'il devait lui étre bien difficile de n’en
pas deviner le motif, ’
Mais 2 toutes ces avances, Gruélan
répondit d'un ton fi refpeGueux qu'elle fe
vit embarraflée, Se déclarer la premiere ,
ceft 2 quoi soppofait encore un refte de
pudeur & de fierté. D'un autre c6té cepen-
dant , pour {e faire entendre il fallait bien
s’y réfoudre. Enfin enhardie par I'amour ,
elle demanda au beau Chevalier sl avait
une amie ; car. fans doute , il érait aimé ,
& devait a coup sir I'étre beaucoup. n
répondit quil n'aimaic pas encore.

Et ici D Auteur déployant la dodrine miffis
que & rafinfe de fon fiecle fur Uamour , fait
differter long-tems , & avec le plus grand
refpei, fon héros fur cette matiere. L'amour,
Jelon lui, n'eff gue lunion chaffe de deux
caurs, qui, liés enfemble par la vertu, vie
yent déformeis I’un pour Pautre , n’ayans plus
gu’une feule ame & une méme volonté, Il re-
garde an engagemens de tendrgffe comme lg
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chofe de la plus grande importance, & & la<
quelle on ne doit fonger qu'apris avoir acquis
déja unc haute réputation,

1a Reine, enchantée de ce difcours qui
flateait en apparence fa paffion, s'ouvrit
alors fans réferve au Chevalier , & lui
avoua que n’ayant éprouvé jufqua ce jour
qu'un atrachement faible pour le Roi fon
€poux , & fentant le befoin daimer, elle
avait cherché dans toute fa Cour le Che-
valier le plus accompli; quelle croyait
enfin I'avoir trouvé, & fe flartait de le
voir répondre 2 fa tendrefle. Gruélan,
confus , témoigna fa reconnaiffance de
tant de bontés ; mais il érait 2 la folde
du Prince, il lui avait promis fa foi, &
lui devait trop , difait-il , pour fe rendre
coupable de la plus noire des ingratitudes.
A ces mots il fe retira, & laiffa la Reine
accablée de honte & de douleur.

Elle ne pouvait cependant renoncer 3
lui ; fon coeur fe flartait encore de Patten~
drir a force de prévenances & d’attentions 3
& dans ce deflein elle lui envoya des
préfens, le fit folliciter pluficurs fois , &
bui écrivic méme d¢ (3 propre main, Maip
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tyaand elle vit fes avances rejettées & fes
wceux {ans efpoir , 1a haine, dans fon ame,
pric la place de l'amour. Elle indifpofa
contre le Chevalier le Monarque fon
époux, & laigric tellement que , privé
de f{a folde & obligé de fervir a fes frais ,
Gruélan fe vit bicntdt dans la détrefle.
Succeflivement fes harnais & fes équipages
furent vendus. Cette reffource épuifée ,
il ne lui refta plus que le défefpoir. Que
pouvait dans cet érat Gruélar ? Quand je
wous dirai qu'il mourait de triftefle , vous
w'en ferez pas f{urpris,

Un jour il s'érait retiré dans {a chambre
pour fe livrer a fa douleur. Ses hétes (c)
venaient de fortir, & il ne reftait 2 la
maifon que leur fille, jeunc enfant auffi
intéreffante par fon caraGere que par {2
figure. La petite pay(anne, émue de com-
paffion , monta chez lui; & aprés avoir
eflayé de le confoler , lui propofa de Pair .
du monde le plus touchant de defcendre
pour diner avee elle. Gruélan avait le |
cceur trop fortement oppreflé pour pouvoir
manger; il la remercia, & appella fon

_Eecuyer , auquel il ordonna de feller &
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Pinftant fon cheval. Sa réfolution érait de
pattir & de dxfpa.raxtrc pour toujours 3
mais on ne trouva point de felle , la
fienne avait été vendue ; & fans la ﬁllc
de 'hote qui courut chercher celle de fon
pere , il eiic éeé forcé de refter. Ce harnais
ridicule avec lequel il lui fallur traverfer-
le bourg , lui attira les ris & les huées
de la populace.

Telle  coutume geru' du peuple

* Tex eft coftume de borjois 3

gueres . polis
N’en verrez gaires de cortoiss

Mais fa mélancolic était telle que rien
me I'émut; il continua fa route, morne
& penfif , & entra dans la foré.

Comme il marchait, la téce baiffée,
une biche , plus blanche que la neige, fe
leva ‘tout-a~coup i fes pieds, & parut fuir
devant lui avec effroi , mais avec peine
cependant , & comme bleffée, Gruélan,
dan$ lefpérance’ de latteindre aifément,
fe mit auffi-tt 3 (a2 pourfuire. "Elle ne e
devangait qu'autant qu'il éeait néceffaire
pour lanimer davantage. Enfin-aprés plu~

ficurs tours & circuits, clle le fit arriver
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‘A une prairie charmante, au bord d'un
ruiffeau dans lequel fe baignait une jeune
Dame , i belle qu'il ne m'eft pas poffible °
de vous la dépeindre. Sa robe dor éuaic
prés  de-la fufpendue 3 un arbre avec
d'autres habillemens trés-riches ; & fur
le bord de la riviere deux Pucelles affifcs
artendaicnt fes ordres , prétes a la fervis.
A la vue du Chevalier , les Deémeifelles
s'enfuirent avec lair de Yépouvante. Pour
lui , frappé uniquement des charmes quiil
voyait, & oubliant 2 ce fpe@acle & f&s
chagrins & fa biche, il fauta en bas de
fon cheval & alla d'abord faifir les habits.
¥Son intention , vous limaginez bien,
n'éraic pas de les emporter; il voulait
feulement obliger la belle 'Baigneufe 2
fortir de I'eau pour venir les lui demander.
Néanmoins quand elle lui eut repréfenté
combien peu ce procédé érait digne d'un
Chevalier courtois & quelle I'eiit prié de
les lui rendre, ilalla les porter au rivage ,
& fe retira méme pour lui laiffer la liberté
de s’habiller. Il revint la prendre enfyjte ,
& la conduifit dans Ia forét , ou feul avec
clle il voulut profiter de fon bogheur, &
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Ia pria d'amour. Sa derhande fut rejertée
comme elle devair I'ére. Adors , fans
infifter davantage ni s'attirer de nouveaux
refus , -il ravit de force (d) ce quon
refufait 2 fes prieres. Cependant 2 peine
fe furil rendu coupable, que’ demandant
pardon du moyen auquel fa paffion venait

- de fe trouver réduits , il affura la Dame

qu'elle avaitles prémices de fon cceur , &
lui jura pour toujours un attachement &
une fidélité fans bornes. La faute érait
faite, il fallait bien la pardonner. Un
baifer tendre fcella la réconciliation ; &
on alla méme bient6t jufqu'a i avouer
que ce nérait que pour amener ce dé-
nouement , qu'on avait fait naitre I'aven~
ture de la biche ainfi que celle du ruiffeau.

Apris toutes les careffes dont devait étre
Juivi un pareil aven, la Fée fe fépare du Che-
valier comme cclle du Fatliau précédent , en
lui promettant de méme de fe¢ rendre & fes de-

" firs toutes les fois qu'il pourra le’ fouhaiter ;

mais lui recommandant , comme lautre, une
difSrétion & un fecrer inviolables.

De retour chez fon héte, Gruélan,
: comme
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comme sil eit vouln prolonger fon bon:
heur , vint sappuyer fur fa fenétre, pour
rcgardcr de loin encore la forét qui venaic
d'en étre le témoin. Tout-3-coup il ap-
pergut un cavalier ,” qui conduifait parld
bride un magnifique cheval richemeént
enharnaché.  C'était un Ecuyer. que lui
envoyait la Fée pout le fervir & pour
lui préfenter de fa part™ce beau palcfrox
dont elle lui faifait ptéfenc, & qu'elle
avait nommé Gédefer (¢). L'envoyé ous
vrit enfuite une valif¢ dou il tira de
riches -habits qu'il livta au Chevaliers
puis il lui demandi I'étar- de ce quil
devait, & fe dit chargé de tout aquitter
& de fournir déformais a la dépenfe qu'il
tui plairait de faire. Gruélan s'occupa
&abord de témoigner fa reconnaiffance &
fes héres , ainfi qu'a ceux qui lui ava:ent
tendu quelques fervices. Chevaliers paur
~res , Trouveurs, prifonniers , dprouve-
rent {es bienfaits. Sil avait &é 2imé -aus
paravant, jugez comme il le' fur alors!
Tout lui riait. Chaque foir 2 belle Mal-
trefle venait soffrir % fes veétux; & un
‘an fec paffa’ ainfi fans qu'il elit rien &

Tome I, H
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defirer ; mais fon bonheur méme fut e¢
qui le perdit.

Le Roi ayant tepn 3 la Pentecte une
Cour-Pléniere ou tous les Barons & Che-
vyaliers de fes Etats furent invités , Gruélan
y parut avec cux. Le Monarque dans ces
jours d'apparcil avait une coutume bien
finguliere. Fier de pofféder la plus belle
femme de fon Royaume, fur la fin du
dernier repas, quand le vin commengait -
A échauffer les cfprits , il la faifait entrer
dans 1a falle, & la plagaic fur une eftrade
&evée , dod xl la montrait i toute cette
foule dilluftres convives, en leur deman-
dant fi dans leurs ooutfcs guerrieres ilg
avaient jamais rencontré une Reine qu'on
piit comparer 2 Ia leur. Le dernier j ]om:
de la Ree clle parut 2 lordinaire.
falle retentit auflitde d'une apclammon
_ généralc 5 & laffemblée tranfportée d'ad-
miratien , s'écria que jamais fur la terrg
p'avait paru une femme auffi belle.

Gruélan feul fe tut. 11 baiffa la téee,
& (e mit A fourire , parce qu'il fongeait
& fa Mie; mais les regards jaloux de la
LReine l'obfervaient , il ne put leur échap-




ot CoNTES. 3
- per: «Voyez, dit-elle i fon Epoux ; tout
» le monde vdus félicite ; un homme fewd
» minfulte , & cet homme eft celui que
» vous avez aimé. Erit-ce donc 3 tort
» que depuis long-temps je me plaignais
» 3 vous de fon ingratitude »? Le Mo-
narque irrité¢ l'appelle 2 lui auffitor, &
Ic fomme par la foi quil lui doir, de
dire la raifon de ce filence & de ce fouris
moqueur. Le Chevalier répond refpectueu-
fement que depuis long-tems fes yeux
T'ont inftruit, comme les autres fans doute, -
de la beauté de la Reine; mais il croit
que fous les cieux cependant il peut étre
encore une femme plus belle. On lut
demande s'il la connait ; il répond qu'oui ,
& quelle l'eft méme trente fois davantage.
La Reine en fureur exige qu'il la préfente
& qu'on les compare toutes deux : finon
elle demande que Il'infolent foit puni ; &
elle s'adreffe 2 fon Epoux pour obtenir de
lui cette fatisfa&ion. .

Le refle de Paventure , le plégement, lo
procis, la délivrance par Darrivée de la Fée,
font les mémes que dans Lanval, Ici feule-
mens la Fée , plus vindicative que Pautre,

’ Ha
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apris avoir fauvé la vie au Chevalier , fe re<
tire fans vouloir lui parler. Il monte fur fon
cheval. Gédefer, & court aprés elle’, en Iui
demandant -grace, &. cherchant par fes pleurs
& la fléchir ; mais elle eft inéxorable. Elle
&enfonce dans la forét , il la fuit. Arrivé
au bord du ruiffeau ou i l'a vue pour la pre-
miere fois, elle s’y plonge & difparait tout~
2-coup & fesyeux ;. il 8’y précipite apris elle,
réfolu de mourir puifgu’il faut la perdre. En
vain elle Uen retire, & le remet & bord en
ui annongant qu’il ne peut la fuivre, & qu’il
“doit rtno'nce; pour jamais & la voir ; il s’y
jette de nouveau ; & déja le courant Uentraine.
Mals les deux Pucelles , touchées de tane de
repentir & d’un amour fi ﬁm:ere, demandent
Ja grace & Vobtiennent, La Fée attendrie It
tend ba main, & le ramene an rivage , d'oi
elle le conduit dans fes domaines.

Les Bretons , ajoute I'Auteur , difent que
Gruélan r’eft point mort , & qu'il vit avec
la Fée ; mais le cheval Gédefer, quand il
fe vit abandopné par fon maitre , parut
‘inconfolable. 1 allait courant par tout,
frappant du pied la terre , & hanniffant
Jour & nuit aveg douleur. Il erra ainfi
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toute {a vie, fans vouloir fe laiffer ap-
procher; & la tradition eft que tous les
ans il revient encore le méme jour, au
bord du ruiffeau, comme pour y retrouver
fon bon maitre. L'hiftoire de Gruélan &
de fon cheval fidele fut chantée par toute
1a Bretagne, & l'onen fit un Lai qu'on
appella le Lai de Gruélan. *

NOTES.

(2, Je vais vous conter laventure de Grué-
lan, Dair en ¢ff bon & reténir , & le Lai mé-
rite d’étre écouté.) Les Fabliaux offriront ua
- grand nombre d’exemples de ces débuts im-
pofans dans lefquels I’Auteur promet beau-
coup d’amufement ou d’inflrudion. On les
adreflait aux auditeurs, dans le deffein fané
doute d’exciter leur artention & de piquer
leur curioficé.

(b, Le fit affeoir & fes cbtés fur un tapis.]
On a vu plus haut des lits employés, comme
chez les Anciens, pour la table & pour la
convetfation ; voici des tapis pour s'affeoir , &
Ja maniere des Orientaux. Jen ai trouvé
dautres exemples dans les Romans. Cet ufage

Hj
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apparemment érait venu par les Croifadess
Joinville dit que S. Louis’, rendant familie~
’ rement juflice 4 fes Vaflaux au jardin de Pa-
ris , faifait &epdre des tapis pour afleoir fes
Officiers. A

(¢, Ses hbtes venwnt de fortir.) Les Rois
& les grands Seigneurs ne donnaient de lo-
gemens dans leurs Chédteaux que pendant le
tems .qu'ils tenaient Cour-plénieré. Hors de-13
tous ceux qui avaient affaire d eux, ou qui
étaient attachés & leur fervice, fans écre Of-
ficiers de leur Maifon, fe logealent comme ils
pouvaient, .

(d, Il ravit de force ce qu’on refufait & fes
prieres.) Cetre conduite du Chevalier contre-
dit un peu la do@rine fublime quil a dé-
bitée plus haut fur 'amour pur. Un Traduc-
reur d cette occafion ferait ici les plus belles
réflexions fur Pinconféquence des paflions &
fur la bifarrerie du cceeur humain. Pour moi,
je crois bonnement que les Poéres ignoraient
alors , ou qu'ils ont quelquefois oubli¢ ce
précepte de la raifon & d’Horace, qui veuc
qu’un perfonnage garde jufqu’a Ia fin le ca-
raltere qu'on lui a une fois donné..On verra
12 méme chofe dans le Fabliau d’Huéline.

[e, Palefroi qu’elle avait mommé Gédefers ]
Nos Romanciers , 4 Pimitation des Arabes
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ont donué fouvens des noms aux chevaux de
lears Héros, & quelquefois méme 3 leurs
épées. Qui ne connait Bayard, Alfane, Ra-
bican, &c. Flamberge, Durandal, &c. im-
mortalifés par I'Ariofte, & tirés yar lui de
20s vieux Romans?
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*L'ORDRE
DE CHEVALERIE (a)

IL eft utile d'écouter un homme fage;
on gagne toujours a l'entendre. Cleft ce
que vous prouvera l'hiftoire que je vais
rimer , & qui arriva en zerre payenne (b)
a un Sarrafin loyal, 2 ce Saladin, Roi
puiffant & guerrier fi redoutable (c¢).
Long-tems , il fit couler le fang chrétien
& affligea notre fainte Religion. Laffés
enfin de leurs maux , nos pieux guerriers
fe réunirent contre lui. De toutes parts on
les vit accourir pour le combattre ; & fi
le courage donnait la vittoire , ils 'euffent
obtenue fans doute: mais le Ciel, qui
feul peut laccorder, la leur refula, &
prefque tous dans ce grand jour perdirent
ou la liberté ou la vie.

Parmi les prifonniers fe trouvait le
brave Prince Hugues de Tabarie, Seigneur
de Galilée (d). Il fut conduit au vain-
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_queur, qui, plein d’eftime pour fon nom
déja célebre , le falua avec amitié, fe
félicitant de tenir dans fes fers un tel
guerrier 3 mais qui lui annonga fiérement
quil fallait, ou payer une forte rangon ,
ou fe réfoudre & perdre la_téte. Hugues
ayant le choix, vous devinez aifément
celui quil fir. 11 demanda donc quelle
ferait cette rangon. Elle fut fixée i cent
mille befans (e¢): & d'abord il défefpéra
de laquitter , efit-il méme vendu jufqu'a
fa Principauté. « Tu les fourniras {ans la
» yendre , répartit Saladin. Brave Cheva-

» lier & Prince confidéré, va demander.

» ta liberté aux Chrétiens de ces climats,
» Il neft point parmi eux de guerrier
» eftimable qui ne shonore d'y avoir
» contribué ».

Draprés ce confkil , le Soudan permic 3
Hugues de partir dés le jour méme pour
- en aller recueillir les fruits ; & il n'exigea

de lui quune feule condftion, celle de
“venir dans deux ans, fi la rangon n'éuait
pas entiere, fc remettre entre les mains
de fon vainqueur. Tabarie. sy engagex

par ferment ; & aprés avoir remercié *

Hy
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Saladin , il fe difpofait i fortir, quand
celuici, Farrérant par la main, le con-
duifit dans un appartement retiré , & I2
Ie queftionnant fur cette Chevaleric dont
§l avait fi fouvent entendu parler, le pria,
par la foi quil' dévair au Dieu de fa reli-
gion , de la lui apprendre quelle éeair cette
dignité , & de la lui conférer, avant fon
départ , de fa propre main (f). Hugues,
qui et craint de profaner le fainr Ordre
¢il lavait proftitué 2 un Infidele, s'en
défendie d'abord , & sexcufa : mais le
Soudain irrité lui faifant remarquer dans
quels lieux il ofait braver le mattre de
fon fort, Tabarie devenu docile, com-
menga 3 la fois & 1a cérémonie & len-
felghement. '

Drabord il fic laver le vifage, rafer la
barbe (g) & couper les cheveux du Soudan;
& pendant ce tems il ordonna qu'on lui
préparit unh bgin. Interrogé pourquoi tes
ptéliminaires , il répondit qu'ils’ annon~
gaiefte , ainfi que fe baih , fimbole du
premier batéme , la pureté de I'ame fans
. laquelle un Chevalier doit craindre de &
préfenter; & cette premiere explication
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Hhific le Sarrafin de refpe@ pour unet inf>

ticution fi fainte. Le lLit dans lequel on
"le coucha an fortir du bain émit , lui di¢
" Hugues, I'embléme de ce Paradis que Died
deftine 3 la récompenfe d'une vie pure &
au repos d'un bras employé pour fecourie
les faibles & les opprimés ( £). La che~
mife qu'on lui fit prendre enfuite (i)
. devait le faire reflouvedir de tenir fod
eorps net & pur comme elle ; & la robbe
écarlate qu'il mit par-deffus, lui rappeller .
" fans cefle qu'un vrai Chevalier doit tous
jours &re prét 2 répandte fon fang pohe
fon Dicu & pour fa Foi (k).

11 reftait une derniere cérémonie (/) 5
€laait la Colée (m); mais comme iF
_ fallaie frapper le Monarque , Hugues lé
pria de ne la point exiger. Il y fubftitus:
duatre points d'iniftruction bien impottans §
recommandant au Sarrafiy de ne jamais
parler contre la vérie, & de hair les
menteurs au point de fuir I'air qu'ils ref<
pireraient ; dentendre chaque jour la
Mefle ; & &y faire une offrande ;- de
jetirier tous les vendredis 2 Fhonneur d¢
Iz Paffion, ey d'y fuppléer par quelque

Hg¢
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ceuvre pic ; enfin, de voler au fecours
dés Dames toutes - les fois quelles au-
raient befoin de fon bras (#) : car qui-
conque , ajouta - t-il, prétend a 'hon-
neur & 2 leftime, doit fe dévouer tout
entier 2 elles & ne redouter, pour les
fervir, ni dangers ni fatigues.

Ces legons fublimes enthoufia{maient
Saladin, Pour témoigner 2 Hugues I'éten~
duede fa reconnaiffance , il lui accorda (o)
- en préfent la liberté de dix Chevaliers,
a choifir parmi ceux des fiens qui avaient
été pris dans le- combat. Le Prince le
remercia; mais enhardi par la bont¢ du
Soudan , & toujours occupé de fa rangon ,
« Sire, dit-il , vous m'ordonniez , il n’y
» qu'un inftant, de folliciter le prix de
» ma liberté , & vous me flatticz que je
» ne trouverais point dans ces contrées de
» guerrier eftimable qui ne fe fit un hon-
» neur d'y contribuer, Je m'adrefle 2 celui
» que j'eftime le plus 3 & c’eft vous-méme
» que je prie de me préter ce que je dois
» au grand Saladin, Tu.ne te' feras pas
» confié vainement en moi , répondit lg
% Soudan ; je ten affire J]a moitié, Peuts
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» étre méme, avant la fin du jour, te
» ferai-je obtenir l'autre : fuis-moi ».
Alors il paffa dans une piece voifine ot
Pattendaient , confondus en foule , cin-
quante Amiraux (p ). Il leur préfenta
Tabarie ; & lui-méme voulut Bien les
“folliciter en fa faveur, & les prier de
contribuer 2 la liberté d’'un grand Prince.
Tous 2 linftant, chacun felon {a puif~
fance , s'engagerent 2 l'envi pour une
certaine fomme. Malgré leur zele cepen-
dant, ils ne purent la former en entier ;
& il manquait encore treize mille befans ,
quand Saladin , déployant cette grande
ame , Pame dun Héros, déclara qu'il
voulait feul les fournir. 11 les fit en effet
apporter a linftant; mais ce fut pour les
donner 2 Hugues. Ce n'eft pas tout: non.
content de confirmer le don qu'il lui avait
fait de la liberté de dix Chevaliers, il lui
accorda encore 3 lui-méme , avec ces deux
préfens, la liberté fans rangon,
Rien n'aurait manqué au bonheur de
Tabarie, s1il ciit éé libre de racheter avec
cet or ceux des Chrétiens qui reftaient

Qans les fers des Infideles, Mais I Soudan
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avait juré par Mahomet qu'il ne recevrait
plus aucune rangon ; Fugues n'ofa donc
infifter , & il accepta , malgré lui, les
bienfaits de fon vainquenr. Enfin, aprés
huit jours paffés dans les plaifirs 8 dans
les fétes, il demanda un fauf-coriduit. On
lui fournit une efcorte de cinquante hom-
mes , avec laquelle Iui & fes dix compa=
gnons d'infortune arriverent heureufement
enGalilée ; & ce fur-1d qu'il diftribua gé&<
néreufement A fon tour ce qu'on lai avait
donné avec tant de magnificence.
Meflicurs , ce Fabliau eft fait pour planre
aux braves gens. Quant aux aatres, c'efk
perdre fon tems que le leur réciter; car
ils n'y comprendront rien. Jen connais
beaucoup de cette. efpece qui feraient en<
chantés d'imiter le Prince Hugues, céftw
d-dire, de recevoir des befans comme lui 4
& qui, quand je leur ai raconté Pufage
quil faten faire, m'ont regardé comme
" un radoteur , comme un homme du bon
viecut tems.

L’ Auateut finit par; do grands éloges des
Chevaliers, quwon doit, felon lui, chérir &
refpeiter, parce qu'ils défendens PEtat, PE~
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glife & les propriétés particulierese Il de-
* smande ce qu’on deviendrait fans eux contre
* Bes Sarrafins , les Albigeois , & les autres’

mecréans. C'EST , dit-il, POUR DEFENDRE
CONTRE CES IMPIES NOS SAINTS MISTERES,
ET LES EMPECHER D'INSULTER AU CULTR
DU FILS DE MARIE, QU’ILS ONT DROIT
D’ENTRER AVEC|TOUTES LEURS ARMES DANS
1’EGLISE3 ET SI QUELQU’UN OSAIT MAN-
QUER DE RESPECT AU SACREMENT,; IL$
ONT LE POUVOIR DE LE TUER [gle

Se trouve en abrégé dans les Cento Novelle
Antiche; pag. 48, Nov. LL

NOTES.

fa) Ce petit poéme qu'one cité Faucher ;
Duchefne, Chiffier, Du Cange, &c, & &t
imprimé par Barbazan, & avant lui par M.
Marin *, d’aprés uné des copies manufcrités * fif, ge
de M. de Sairite-Palaye [car j’en ai trouvé trois Saladine
dans fes reeneils , & toutes trois ayant entr’elles
desdiffirences), Du Cange" en cite une vetfion * Gloff
en profe qui, comme Panionce Jé langage , & N;}’}&:
paraic éire d’un tems poftérieut, J'ai renconsst 7, Teh.

‘
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aufli dans les manufcrits de la Bibliotheque
du Roi, un autre Ordre de Chevalerie, en
profe, poftérieur encore d la verfion précé-
dente , miais totalement différent, & qui n’eft
qu’une inftru&ion en fix Chapitres, fur les
devoirs, les vertus & la dxgmtc dé Che-
valiero -

- (b, Qui arriva en terre payenne & Saladin.}
Ce trait’ n’eft pas le-feul.qu’on rencontrera,
de lignorance profonde des Fabliers fur les .
meeurs étrangeres 5 & cette ignorance était
générale, Sarrafins, Payens , tout cela fe con-,
fondaic dans les wtes. L'on appellaic égale-
ent ainfi tout ce qui n’éeaic pas chrétien.

" Dans le Roman de Charlemagne, les Saxons
font repréfentés comme Sarrafinse Les Sarra-
fins, d’un autre c6té, chez rous les Roman-
ciers que j'ai vus , font regardés comme
Payens, adorant Mahomet, Tervagant, Apol-
lon & plufieurs aucres Dieux. Mais ce qui eft-
plaifant, c’eft que dans quelques Romans ces
prétendus payens ont des Catdmaux qlu di-
fent la mefle,

ey, A un Sarraj’ in loyal a ce Saladvr,
Roti puiffant & guerrier fi redoutable.] Tous
«<eux qui ont lu I'hiftoire des Croifades con-
naiffenc ce Salehaddin, qui aprés avoir éeé

@au fervice des Soudans d’Egypee , ufurpa leur
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erdne, devint un conquérant célebre , fe fic
pardonner ces deux crimes par fes vertus ,
& ‘obtint le nom de grand que la poftérité
lui a confervé. Les éloges qu'en faic ici le
Poéte dans fon Fabliau , malgré Phorreur
que la religion & les préjugés de fon fiecle
devaient lui infpirer pour le plus redoutable
ennemi qu’aient eu en Afie les Croifés, eft
une des plus forres preuves de Ieftime que
ce Héros méritait & qu il avaic fu infpirer
aux Chrériens,

[d, Hugues de Tabarie, Seigneur de Gali-
1ée.] Hugues, Chitelain de Sdint-Omer, fut
un des Seigneurs Frangais qui fuivirent Go-
‘defroi de Bouillon 4 la premiere Croifade,
Dans le partage qu’on fit du Royaume de Jé= -
rufalem, aprés fa conquéte,‘vcts 1102, Hu-
Bucs eut pour récompenfe de fes fervices la
Seigaeurie de Galilée & la Principauté de Ti-
b!ria"ﬂe » doi il fur appellé par corruprion
Tabarie, Celui dont il 'agit dans le Fablian
fut fait prifonnier en 1179, On voait encore
dans Villehardouin un Raoul ‘& un Hugues

~de ce nom, defcendans des premiers, venir -

de la Terre-Sainte 4 Conftansinople,, quand
les Croifés, en 1304, fous la conduite de
Baudouin, Comte de Flandres, & du Mar~
quis de Montferrat , s’ep empargrent,

.
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le, Cent miille befans.) Sorte de monmie
d’or des Empereurs d¢ Cenftantinople , pe-
fant environ une dragme, & qui avaic, dic~
on, pris fon nom de Bifance ou elle éuic
frappte, D’Herbelot ¥ en dérive I’étimologie
de I’Atabe beigat zer [ euf d’or] & prétend que
les Sarrafins appellaient ainfi une monnaie de
Perfe, qui avaic la forme d'un cuf, &3
laquelle ils donnerent cours dans I'Afie. Saint
Louis érant 4 Acre, offrit un cierge avec ung
befant.....dont chacun &émerveilla ; car
jamais on ne lui avoit veu offrir nuls deniers que
de fa monnoie . 1 fera fouvent faic mention de
befans dans les Fabliaux ; on verra méme dans
le Conce des Trois Aveugles , qu'ils avaienc
cours en France ; foit que les Croifades & le
commerce d'Orient lés y euffenc répandus,
foit, comme le prétend le Blanc, que ce fic
un nom général que le peuple donnaic d toutes
les monnaies d’'or. Nos Rois pendant long+
tems furent dans Pufage doffric d la mefles
le jour de leur facte , 13 picces d’or qu'on
nommait Bifantines. Cette coutume s’obferva
encore par Henri II. . .

Joinville, qui affifta au paiement de la ran-
gon de Saint Louis, dic qu'elle fuc, avee celle
des autres prifonniers , de 800,000 befans,
lefquels valaient, dit-il, 400,000 live Chaqug
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befant valait donc dix fous § mais ces fous n’é-
naient pas la méme chofe que les ndtres ,
comme Barbafan P'a écrit. Du tems de la cap-
tivité de Saint Louis, on én raillait cinquante-
huit dans un marc d’argent, qui vauc au-
jourd'hui cinquante-deux livres. (Ainfi la
rangon fue de 137931 marcs T gros 24 grains ')
A Tavénement de ce Prince au Tréne, on
aaillait dans le marc cinquante-deux ou cin-
' quante-quatre fous. A 1’époque des conquétes
de Saladin, on en taillait moins encote,
quoiqu’on n’en fache pas bien certainemens
le nombre. Le befant d’alors valait donc
plus d'une piftole de notre monnaie, & la
rangon de Tabarie plus d’'un de nos millions,

11 eft dit plus bas dans l'original du Fa«
bliau, que ces befans étaient d’ormier , c’cfts
a-dire, d’or pur & fans alliage , aurum me=

* Le
Blanc,
Traité
des Mons
nofes,

rum : ce qui rendrait avjourd’hui cette tvae

luation encore plus confidérable.

(f, Le pria de lui conférer cette dignité,)
1 eft cerain que , foit par eftime pour la
Chevalerie , foit pour fe rendre plus refpec~
table 4 des ennemis qui au-deld de cet hon-
neur militaire ne voyaient rien d’eftimable,
plufieurs Généraux Sarrafins fe font fait ar-
. mer Chevaliers par *des Généraux chrétiense
Facardin , cet Emic qu'eus 4 eombartre en
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Egypte Saint Louis, I’étaic des mains de PEm-
* Choify, pereur Frédéric . On lit aufli que pendant la
ViedeS. captivité de nowre faint Roi, un des chefs
"l;:‘”’P' Mufulmans entga dans fa tente en lui criant;, -
* le fabre levé , faissmoi Chevalier, ou je te
tue : & que le pieux Monarque, d’un air in-
trépide , lui répondit : fais-toi Chrétien , &
S DuCh. je te ferai Chevalier “. Saladin lui-méme, i
2. V,pag. on s'en rapporte {ur ce fait i nos Hiftoriens,
4°4-  (car on prétend que les Hiftoriens orien-
tayx n’en parlenc pas) fe fic conférer la Che-
valerie 3 non par les mains de Tabarie, il eft
vrai, mais par celles d’'un Homfroi de To-
™ Gefta FO0 " » quil fic prifonnier 4 1a-bataille d¢ Ti-
" Dei per bériade. Ainfi, la fidtion du Fabliau, quine
Francos. paraic ‘étre qu'un cadre ingénieux peur ame-
ner 'éloge & les dérails de ceute cérémonie,

et réellement fondée fur un faic véritable,
Chevalier dans l'origine fignifiait tour No--
ble titré qui devaic fervice de cheval pour un
bénéfice militaire, On étaic Chevalier par fon
fief ; & c’eftd ce titre qu’on voit des feumes
Chevalereffes, quand ce fief érait de nature 4
€cre pollédé par une femme. Mais ce n’eft pas
de cette Chevalerie qu’il s"agic ici, & dans
le cours de cet ouvrage ; c'eft de cette di-
, gnir¢ guerriere , invent¢e en France dans le
&le ficcle, adoptée par toute I'Europe, que
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Jes Rois eux-mémes fe faifaient honneur de
porter & eompraient parmi leurs titres, enfin
qui fe conférait avec certaines cérémonies ,
dont les principales étaient de frapper le ré-
cipiendaire , de lui ceindre le baudrier avec
Pépée, & de lui chauffer les éperons.

Elle eft appellée ici le Saint Ordre , &
dans le titre du Fabliau, P’Ordre, par affi~
milation a la Prérrife ; & ce nom lui eft donné
dans une infinité de livres. Car non-feule-
ment on avait eherché i fan&ifier cewe infti=
tution , dont le.but & Porigine étaient, eom-
me je I'ai dit, infiniment refpe&ables; mais
par un abus incroyable de la Religion, &
que la Religion avait méme confacré, il fem-
blait qu’on eit voulu y réunir & y cumuler
en quelque forte tous les Saccemens enfemble,
C'érait un parrein, des habits blancs, & un
bain comme - dans le Batme ; un fouffler,
comme dans la Confirmation ; des ondions,
comme dans le dernier des Sacremens, 11 fal-
faic fe confeffer & communier, Les cheveux
du Chevalier &aient tondus fur le front pour
imiter la tonfure, & coupés en rond commé
ceux des Eccléfiaftiques. Il jouiffaic des mé«
mes ‘privileges quleux, & pouvait de mé'é

_fe rendre coupable de fimonie, sl acheraic
ou vendait la Chevaleric, Enfin, Pon croyais
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de bonne foi qu'clle imprimait, ainfi quy -

POrdre, un cara&ere ineffagable 5 & ceft
d’aprés ce préjugé que quand un Chevalier
avait faic quelque grand %rime, on le dégra
daic comme le Prérre facrilege , & avec des
cérémonies effrayantes.

(g, Il fit rafer la barbe du Soudan. ) Les
Sarrafins portaient de longues barbes , & on
{e rafaic en France fous S. Louis.

Dans Pordre de Chevalerie en profe, Hugues
fait peigner feulement la barbe dw Soudan fans
la lui faire rafer, Cleft qu’on la poruaic alors,
La mede du fiscle avaic changé,

(&, Récompenfe d’un bras. employé 3 fecon-
vir les faibles & les opprimés.) Ceux qui
€taient regus Chevaliers juraient fur PEvangiie,
4 lafin de la mefle, de vivre & de mourir dans
la Religion Cheéticane, de difendre IEglife
au prix de leur fang, de fervic .fidélement
Ieur Prince, & de protéger les Veuves, la
Orphelins & les Dames , quand ils auraient
befoin de leur fecours.

Ci, La chemife qw'on lui fit prendre en-
fuite « . o) Le Poéte ne faic prendre une
chemife d Saladin qu'au forric du lic, parce
qualors 'ufage éwair de coucher fans chemifes

13 cewte expreffion coucher nu & nme , B
sommune dang nos Fabliaux, dans les Poé.

A L e - - S———

- e
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tes S Chanfonniers du tems; deld ces Or-
donnances de nos Rois & ces Loix de now
anciens Coutumiers , qui déclarent convaincus
d’adultere la femme mari¢e & ’homme, qu’on
aura feulement. furpris nus dans une méme
chambre ; de li ces peines féveres qu’on in-
fligeait en juftice 3 celui qui ayait fait le faq
1 upe fille ( C’eft-d-dire’; qui par jeu Pavaie
enveloppée dans les draps de fon lit comme
dans un fac), parce qu'en Pétat de nudité o
pour cette impudente plaifancerie il fallait avoir
vu la fille, le coupable avait pu la déshonorer g
de 13 enfin cet ufage des anciens Moines ,
"qui couchaient dans une chambre commune, de
dormir vétus, Dans le Roman de Gerard de
Névers , une vicille qui aide une demoifelle
@ fe coucher , ne peut revenir de fon étonne-
ment de la voir entrer ar lic en chemife,
Dans celui de la Charreste , Lancelot, logé
ghez une dame quj eft devenue amourcufe
de luj, fe vois forcé le foir de coucher avee
elle, parce qwelle prétend n’avoir poins
d’autre lit 4 lui donner, Mais voulant garder
fdélict 4 fa maitrefle , il fe couche avec fa
chemife 3 ce qui érait affez déclarer fes ins
sntions : auffi Je lLaiffa-t-on dormir. M. de

iinte-Palaye m’a affuzé plufieurs fois avoif

t jadis un manufcris contenane Phiftoire dy
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divorce de Louis XII avec Jeanne de France *
dans lequel la principale preuve qu’alléguair te
Monarque pour prouver qu’il n’avait pas con-
fommé le mariage , étaic celle -ci , qu’il -
n’avait pas couché mu & nue avee la Prin-
cefle, Jai faic des- recherches pour vérifier
eetee finguliere amecdote ; & je n’ai pu y
parvenir 5 mais’ i elle n’elt pas vraie, _toue
te-quon vient de lire prouve au moins qu’elle
eft vraifemblable. Dans les miniatures de nos
‘manuferits , les gens qui font au lie fone
toujours repréfentés nus; & il n'y a pas fort
long-tems que cetufdge; de mode encore dang
les pays chauds, a ceffé en France, Les Cone
tes d’FEutrapel F-imprimés en 1¢87 1, pacfang
de promefles ridicules & difficiles 4 tenir
dic qu'elles reflemblent 4 celles-d’unt mariée
«qui entrerait an leé en chemife.

-k, La robbe écarlate devait lui rappelkr
gu'un vrai Chevalier««.¢] 1l en eft ainfi de
toutes les aufres parties” de larmure & de
I'habillement , done je fupprime l¢s détafls
des chauffes brunes, de la coéffe blanches
de la ceinure,, de Pépée, des épérons, e
Hugues explique’ tout cela allégoriquement
& lon doit l'mdonnet ces explicadions ‘fors
ches - au golt pour les allégories qu’ avuent
fépandu les 'l‘hboloslcns.

. (1 PR
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[Z, IL reftait une derniere cérémonie, > L’ Au-

#eur ne parle nide 1a Veille-d'armes dans une
&glife, ni de la Confeflion par laquelle on
oevait fe préparer 4 la cérémonie, ni de l2
Communion qu'on recevait le jour méme's
& cela fans doute parce qu'il inftruit un Prince
infidele. Cependant il lui recommandera plus
bas de jetiner le vendredi i I'honneur de la
Paffion, & d’entendre tous les jours la meffe,

(m 3 Cétait la Coléde.) On donnaig effedti-

. vement un petit foufflet au Chevalier , comme

pour lui annoncer que c’était-13 le dernier
outrage qu'il devait recevoir. A ce foufflet
qu'on nomma colée, du latin colaphus, on
fubftitua , par différens égards fans doute, trois
coups de plats d’épée fur les épaules ou fur
le col. On embraffait enfuite le Chevalier ; cg
qui fit nommer cette cérémonie accollade,
L’accollade était la feule réception qu'on em-
ployjt dans les occalions preflances oi I'autre
énait impraticable ; par exemple, quand on
conféraic la Chevalerie {ur un champ de ba-
zaille.

(n, Il y fubflitua quatre points d'infirudion
dien rimportans. ) Ne point mentir & fecourir
les Dames , entendre la meffe & jedner; ceci
ne donne pas une grande idée de la morale
d’un fiecle, qui r®uifaitd ces quatre préceptes

Tome 1. I
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fon code de probité & (a religion. Les Miracles;
Jes Légendes en vers, les Contes dévors que
jai lus, & j’en ai lu beaucoup, font confif-
ser de méme la perfettion chrétienne dans le
jedne, la mefle & les mortifications corpo-
relles. Quelquefois cependant, mais raremene
encore, ils ajoutent Pauméne, On verra quel-
ques preuves de tout ceci dans le cours de
cet ouvrage.

(o, IZ lui accorda en préfentla liberté de dix
‘Chevaliers. ) C'érait la coutume que le nou-
veau Chevalier fignaldc par des libéralités ce
jour de gloire; & ces dépenfes, confacrées
par Pufage , éraient méme fi confidérables,
que les Seigneurs, quand leur fils ainé re-
cevait la Chevalerie, s’arrogerent le droit de
"lever une taille particuliere fur leurs Vaffaux;
ainfi que quand ‘ils éwaient eux-mémes pri-
fonniers, ou qu'ils mariaient leur fille afnée,
Cleft ce qu'on nommait les trois cas des boyaus
" aides. Dans la fuite ils en ajouterent une
douzaine d’autres, qui furent auffi Zoyaux que
les premiers , & qu’on nomma gracieux , pour
‘les diftinguer de ceux-ci. '

(p, Cinquante Amirauz,) Les Arabes don-
naient le nom &Emir ou & Amir, c'eft-i-
dire , de Seigneur , 4 ceux qui dans la Nation
poﬂida:em de grandes ylaces 3 aux premiers
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Magiftraes, aux Vice-Rois, aux Comman-
‘dans des Armées ou des Flottes, aux Gou-
verteurs des Villes ou des Provinces; & c'eft
ee qu'il fignifie dans le Conte, Chez les Em-
pereurs Greés qui adopterent ce nom, ‘chez
les Siciliens & les Génois, les deux premie-
tes Nmons commergantes de POccident qui
en firent un titte, il Semploya pour défigner
particuliérement le chef des Armées navales.
C’eft la dénomination qu'il eut auffi en Frances
lorfquen 1270 on y créa la dignité d’Amiral
#hais il paralt que ce mot y confeiva un fens
plus érendu. On voit au moins qu'il y a eu
des Amiraux qui ont fervi fur terre, & des
‘Officiers de terre qui ont porté le titre d’A-
miral.

Il eft affez furpremant que le Préfident

* Hénaue, qui donne la lifte des principaux
Magiftrats du Parlement , des Savans & des
prétendus 1lluftres de chaque fiecle, ne donne
pas le nom d’un feul Amiral.

(9, Si quelgi’un ofait manquer de rej}m? au
Sacrement, ils ont le pouvoir de le tuer, )
Telle éraitl’opinion du tems , qu’on pouvait &
quon devait méme exterminer les Mécréans.,
De-ld les Croifades contre les Sarrafins d’Efpa~
gne, contre les Pavens d’Allemagne ,. & contre
Ies’ Albigeois 3 de 14 les blichers, & Pinqui~

12
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fition , & le maffacre des Mahométans dans Jé-
rufalem quand les Croifés prirent cette ville, &
les prifonniers de cette Nation que firent mourir
jes Papes Léon IV, Jean VII, & Benoit VIII »
&c. &c, S. Louis racontant 4 Joinville Phiftoire
d’un vieux Chevalier impotent qui avait ter-
miné une difpute fur la religion en renverfant
d'un coup de ‘fa béquille le Juif difputanc,
* Vie deajoutait : homme lai [laic], quand il entend
S. Louis mgire de 1a Loi Chrétienne , ne doit la défen-
5;;;?‘;; dre que de Uépée ; de quoi il doit donnerparmi
Louvre , le ventre dedaris, tant comme elle y peut entrers
P-12  Dans fes Etabliffemens il condamne au feu
¥ Etabl, tout Hérétique “; & cependant quelle ame
de Saint fur plus douce, plus compatiffante , plus cha-
‘;. u?s: ritable que celle de ce bon Roi ! Les Hiftoriens
fc donnent bien de la peine pour motiver {3
feconde & malheureufe Croifade de Tunisg
& peut-étre ce quion vient de lire en eft -il
: la clé. On n’avait pas cette fois - 13 le prétexte
de la délivrance des Saints - Licux ; mais les
efprits étaient mal éclairés, & lon croyait
honorer Dieu en maflacrant fes ennemis. Le
Derviche mahoméran qui poignarde un Chré-
tien qu’il rencontre, ne voit de méme dans
fon affaffinar qu’un ennemi de moins pouc.

fa Religion. ’
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LES TROIS CHEVALIERS -
ET LA CHEMISE.

Xe Prologue qu'on va lire n’eff point celui du
Fabliau ; c'eft un morceau détaché que j’ai
trouvé ailleurs, & gque j'emploie ici, parce
‘qu'il m’a paru digne d’étre confervé, & bien
convénir & un Conte qui offre Vememple
d’une audace peu commune,'Comme il eff
dans un genre différent de ‘tout ce qu'on
verra dans la fuite, que je m'y fuis permis
quelques sranfpofisions , & qu'a fon ton fu-
blime & & fes images, on pourrait peut-étre
Joupgonner la fidélité du Tradudeur , je vais
e joindre en original % la tradudione

~

Qust eft le gentil Bache- - Quir ef li gentis Bachelers
ficr (s) qui fut engendré fur | Qui d’efpée fu engeadrez,
' . .| Et parmi 1i hiaume alétiez
en champ de bacaille, ARG, G tens wn efcu bercies,”
dans un heaume, bercé dans] g de char de lion novris
un éca(b), & nourri de chair Et an graod tonnoire endormis §
H el Tuf Et au vifage dc dragon,
'.ie lxon!. Quel et celul qui fex de liépart, cuer dc-lieh,
aura le vifage dudragon, les} , .~ o i, prompe .
youx du Jéopard , le ceur duDens de fengler, ifniaus com tigre;
13
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Hon , & I'impétuofité du tigre ;
qui s’endormira au bruit du
tonnerre, s'enivrera de fureur,
dans un combat , 'vem fon
ennemi au travers des tour-
billons de pouffiere, comme]
le faucon voit fa proie # tra.
vers les nuages, renverfera
comme la foudre Ie cheval &
le Chevalier, & de fon poin:,
ainfi que d'une maffue (¢),
pourra les écrafer ? Pour ache-
wver une aventure célebre, il
traverfera , 'l le faue,
mers de ’Angleterre , ou le
fommet du Jura. Se préfentes
il dans une bataille? on fuic
devant lui comme Ia paille
légere fult devant la tempéte,

Sl jodte , & ceft

fec}
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ui d’un ehourbeillon Seanyvre 5.
Et qui fet de fon poing mague ,
renverfs
Qui cheval & Chevalier rue
Jufqu’a la terve comme foudre =
Qui voit plus cler parmi la poudre,
Que faucons ne fetess. ( moz déckiré)
Qui torne cc devant derriere
tourneis  posr divertir
Un Tornois, " por fon cors déduire 3
ereit lus puifie
Ne cuide que riens Ii puift nuires
Qui treflaut 1a mer &Engletcrre
chercher
Por une aventure conquerre §
moni-Jars
Si fet-il les mons de mon-Gea,
Ses jens
L3 font fes feftes & fi geus
Et #il viene 3 une baraille,
Aiufi com li vens fet la paille,
Les fet fuir pardevant lui,
perfonne
Ne ne .veut mm 2 nului

excepté
Fors que du pié fors de Peftriers

Tans éuier (@) 5 il renverfe le,
Cavaller avec fon cheval :
Souvent il le perce malgré fes
armes; & ni fer, ni platine,
ni lance, ni bouclier ne‘peu-

S*abat cheval & Chevalier,
Et fovent le criéve par force =

ni lance =i bouclier
Fer, ne fuft, platine , t’efcorce (fair &%
carced
peusr coups

Ne puet contre fes cops durerg
Et puct tant le hiaume endurer

i
Qu’a dormir ne 3 fommeiller

went réfifier 3 fes coups. Les
dpécs brilées , I'haleine e

Ne li coficat autré oreillos
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chevaux fumans, les lances{ni
& les hauberts fracallés , voilay
les fdres & les {peQacles qu'il lance .

. Et fers de glaive 3 1a mouftarde 2
aime. Ses plaifirs fant de par- 3 .

X mets  beaucoup lui plait

courir les montagnes & les C’¢ft un mes qui forment li tarde,
; . - brifés
wallées, dlaller feul , & pied s} B¢ haubers dc;{::’aillih, au poivre

attaquer les ours, les lions, poufsicre boire
Et veut la grant poudricre boivee

ni dragées
Ne ne demande autre dragiés
Que pointes delptes brifiés ,

les cerfs en rut. Jamais il ne

haleine
quitte fon- heaume (e)s ceft Avec Paleine des chevaus.

fon orelller pendant le fom< Et chace par mons & ::' m':m

meil. Tout ce qui lui appar-|Ours & lions & cers de ruit

< s oa: es plaisirs
dent, il le diftribue. . o ()| Tout 2 piés ce fontjl:l‘ édu"n.
Et donne tont fans retenirs

ee s v e s sses e

Le refle ne mérite pas la peine &’étre copibs

NOTES.

(a, Quel eft le gentil Bachelier. . o) Toute
12 Noblefle de France, & mime celle de ptet~ '
que toute PEurope , fe divifait en erois or-
dres : les Bannerets, les Chevaliers & les
Ecuyers. Le Bannerer uait celui qui avaie
affez de terres & de Vaffaux pour conduire
4 Parmée, fous fa banniere, un oeriain nome
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bre de Gentils-hommes relevant de lui, Certe
dignité paflaic du pere au fls, & pouvait néme
&cre pofledée par un Ecuyer, parce qu’clle éraic
attachée 4 la terre; au liew que celle du Che-
valier mourait avec lui, comme étant propre
i fa perfonne. Le Banneret. pouvait prétendre
aux qualitts de Comte, de Duc, de Mar-
quis , de Baron.

Les fimples Chevaliers , c’eﬁ-a-dxre, ceux
qui n’éuaient pas affez riches pour éwre Banne-
rets, compofaient la feconde claffe. lls portaient
un pénon (étendard ) en pointe 3 & parid
on les diltinguait du Banneret dont la ban-
_miere étaic quarrée, On nommait Bacheliers
fes Chevaliers pauvres, les bas Chevalierse
Cependant il y avait des Bacheliers qui éaient
tels par leur terre; [l'on en verra un exem-
ple dans le Conte fuivant]. Quand ceux-ci
avaient i'equ;lz Chevalerie , on les appellaic

" Chevalicrs - Bacheliers, Dans les Montres le
Chevalier recevait le double de la paie de
PEcuyer, & la moitié de celle du Bannerer.

Quant 4 PEcuyer, cérait le prétendanc &
12 Chevaleries il en fera parlé plus bas.

[b, Bercé dans un écu] 11 a éé dic ci~
deflus qu’il y avait des écus concaves,

{c, De fon poing, ainfi que d'une maffue ;
pourra les écrafer.) Un Chevalier défargonné
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dans ‘une bataille éric hors de combat, ne
pouvant plus fe relever par la pefanteur de fes
armes 3 mais fouvent il éeait encore plein de
vie, & pouvait méme n’ftre pas bleffé. Des
valets qui fuivaient les armées, couraient alors

de tous cdtés avec de gros maillets, des ha-
ches ou des maffues; & frappant 3 grands
coups , affommaicht les guerriers renverféss
Les Chevaliers eux-mémes, pour expidier
plus vite leurs ennemis, fur qui les épées ,
toutes lourdes qu'elles éraient, ne faifaienc
que gliffer, fe fervaient dans les combas de

ces armes redoutables. S. Louis combattaie
avec une maffuc. On voit encore dans I’Ab-
baye de Roncevaux ' celles quon prétend *Daniely
avoir appaceenu 3 Roland & 3 Olivier, ces Mils Fr,
preux i renbmmés de nos vieux Romans, &4
Cleft un biton gros comme le bras, ayant

4 I'un de fes bouts une forre courroie pour
tenir Parme % Pempécher de gliffer, & 3
Pautre trois chafnons de fer, auxquels pend

un boulet pefant huic livres, Il n’y a pas d’hom.

me aujourd’hui capable, de manier une celle
arme.

Les maffues énafenc en ufage auffi dans les
Tournois 5 & paur qu’on. ne les perdic pas
dans le cas od elles échapperaient de I3
®ain , on les auachaic 4 la felle par ung
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petite chaine. Les Gardes de S. Louis en
porcaient d’airain : c’érait Philippe - Augufte
qui avait introduit certe coutime, Voyez
Sergent darmes plus bas au Conte dévot de
PHermite que U Ange mena dans le fiecle.
(d, 85U joite , & c’eft toujours fans étriers.s)
Ceci eft un tour de force. Sil'on fe rappelle
ce qui a éé dic ci-deffus de Jajoiite, onpourta
concevoir quelle vigueur annongait celui qui»
fans avoir le point d’appui des écriers , érait
affez ferme fur fon cheval pour n’érre pas
" &branlé du coup de lance, & pour défargon-
ner méme fon adverfaire, en lui pergant de
la fienne , fon hauberc , fa plate & fon gam-
bifon.

(e, Jamais il ne quitte fon heaume.] L’in-
commodité dece pot de fer qui enveloppait
toute la wéee, fa grande pefanteur, la chaleur
qu'il occafionnait, fur-tout quand la vifiere
était baiffic , empéchaient qu'on ne piic le
porter long-tems en cet état, Aufli voit - on
fouvent que dans les Tournois les Cham-
pions fulpendaient le combat d’'un commun
accord, & levaient la venaille pour refpirer,
Le plus eftimé & le plus valeureux éraiv celuj
qui gardait fon heaume le plus long-tems,
Qu'on juge par-li quel degeé d’héroifine co
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devaic &re de ne le point quitter , méme-
pour dormir,

{ Tout ce qui lut dppartiv il le diftribue.}
Les Romanciers, les Fabliers », & tautes ces
sroupes faméliques de Poétes & de Muficiens
qui ne vivaient que des largeffes des Grands
Seigneurs, avaient trop d’intéréc 4 leurs pro-
fufions , pour ne pas chercher tous les moyens
poflibles de leur infpirer cetze forte de fafte
ruinenx, En lianc leurs Ouvrages, on eft
tenté de croire qu'ils n’ont.écyic qu'afin de
vanter la libéralité. Cleft, felon eux, la pre-
miere dés vertus; c’eft la plus indifpenfable,
& elle marche de pair avec la probité & la
valeur. A chaque page on eft forcé de rougir
pour eux d’une baffefle d’ame , qui malbeu-
reufement était générale , & qui ferait capable
de déshomorer les Lettres, fi les Lettres pou-
vaient &rre déshonorées. Mais la ferviwde
Snhérepte au gouvernement feodal avait avili
les efprits 5 & les deux plus nobles arts que
I’homme policé puiffe ajoutet 4 fon bonheur,
la Potéfie déclamative & la Mufique, n’éraient
alors qu'un vil métier que des vagabonds ou
de petits Rourgeois entreprenaient pour vivre,

& des malheureux Vaffaux pour gagner les
bonnes graces de leur Seigneur. ’

Il o’y avaic pas plus de délicateffe cbez les
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Troubadours, parce que, pour la plupard
“ d’ensr’eux , les raifons d’avidité émient les
mémes. Tour gf ‘renverfé, dit 'un de ces
Poétes, la Cour du Roi Alphonfe notre chef
,éait uns fource féconde de largeffes : & pré=
“Hif, Jent on n’y donne plus rien.'.... Garin
. List. des &’ Apchier , felon les manufcrits, fur bom
T roube . Troubadour, bon Chevalier ; il fut bien fuire
177, Vamour , & pouffa la libéralité jufqu’a donner
- w Iy p, toutce qu'il avait ', Si jéteis riche, dit un
390 autre, je donnerais & toutes mains pour faire
dire par-tout, voil3 cet homme f libéral qui
“Tom, ne refufe perfonne . Le plus affamé des ri-
2,P426. mailleurs oferait-il aujourd’hui tenir un pareil
langage * Non nonj; les fiecles ne dégénerent
pas toujours, comme on veut noys le faire
croire : & fi en fe poligane, ils contrattent
quelques Vvices noyveaux,. il en eft d’autces

anfi dont ils fe corrigent. :

VorcrizvtarPrEamsuir pu ConTE,

Lz s faux amgns prennent, pour mieux
féduire, le mafque de 'amour véritable,

Jour & guit ils font occupés de rufes nou-
- velles ;
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welles 5 on les voit fouples & rampans, &
fouvent ils font tomber dans leurs pieges
un cceur naif. Ce n'eft pas ainfi quaima
celui dont je vais conter lhiftoire : mais

- aufli, avant de lui o&royer amour, fa
Belle le mit a I'épreuve. Vous qui, commé
clle, avez tant d'intérét 3 n’étre pas trom~
pées , imitez fon exemple.

_ Elle néuait fille ni d'un Duc , nidun
Comte. Sa naiffance cependant était illuf~
tre , & dans tout le Royaume vous n’euf-
fiez pu trouver fa pareille en beauté & en

" courtoifie. Pour fon mari, Bachelier trés-
opulent,, mais Gentilhomme for pacifique,
il ne fe piquait pas extrémement de bra-
voure; & il convenair fans fagon qu'il
n'érait pas homme 2 aller pour la gloire
rifquer de fe faire affommer dans up
combat. Du refte il était libéral , temait
bonne table, recevait trés-bien ceux qui
paffaient par fon Chiteau : aufli fe faifaic~
on un phifir d'y defcendre.

Un jour viarent chez lui trois Cheva-
liers. On avait annoncé un Tournois ()
dans le canton, & ils s’y rendaient. Deux
Jentre eux avaient un train magnifique,

Tome 1. . X
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car ils éaaient riches & puiffans.Le troifieme
érait pauvre & n'avait qu'un Ecuyer (4):
mais jamais lice ne s'ouvrait quil n'ac-
couriit pour y difputer le prix ; jamais on
ne l'avait vu reculer devant un danger, &
quand il avait le beaume en téte , il nc
redoutait ni lafice ni épée.

Nos trois braves n'eurent pas plutdt v
Ja Dame que tous trois en furent épris;
& belle comme elle était , vous n'en ferez
pas éronné. Chacun d'eux épia donc de
fon coté un moment favorable pour lui
parler ; chacun la fupplia de vouloir bien
agréex d'étre {a Mie , & Yafluraavec mille
fermens que fi elle daignait y confentir,
il ferait pour l'amour delle tant d'aQions
" deprouefle & de courage que jamais femme
ne poutrait {e vanter d'avoir eu pareil
amant. Leurs veeux ayant éé également
«dédaignés , ils perdirent l'efpérance , &
_partirent le lendemain matin pour f{e rendre
‘au Tournois qui devait commencer le jour
fuivant,

La Dame cependant, quoiqu'elle efit
trejetté leur déclaration amoureufe , n'avait
pas Laifl¢ d'y faire attention 5 mais avant
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'y répondre, elle s'était propof¥ , pour
mxeux choifir , de lcs éptouver tous
trois. -

Il y avait au Chiteau un Ecuyer, 3 la
fiddlité & 2 la difcrétion duquel elle pou-
wvait fe fier. Elle I'appella, & lui donnant
une de fes chemifes : « Allez au licu, da
» Tournois, lui dit-clle , & préfentez ceci *
» an plus grand des trois Chevaliers qui
» viennent de partir. Dites-lui que s'il veut
»’ vivre & mourit 4 mon fervice , comme
» il me I'ajuré, jele prie de vétir cette
» chemife pour I'amour de moi, & de
» fe préfenter ainfi au combat {ans autres
» armes que fon épée, fes chaufles de
» mailles ,. fon heauime & -fon écu(c).
» Sil refufe de Paccepter , vous irez loffrir
e au fecond , ‘& enfin au troifieme; c'eft
w celui qui 2 cherché 2 vous parler quand
» il eft forti».

Chargé du paquer, IEcuyer-partit au[ﬁ«
tot. Il fe rendit au lieu du Tournois,
. & alla offrir le don de fa Maitrefle 2
celui des Chevaliers qui lui érait le pres
mier défigné. Celui-ci le regur d’abord
avec reconnaiffance 5 il promir d'obéir, &

Ka
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jura de nouveau qu'il ferait pour fa Dame
* des actions telles qu'elle méme ne pour-
1air les croire. Mais 2 peine eutil réfiéchi
quau lieu de ces impénétrables envelop-
. pes, de certe armure de fer fous laquelle
il érait prefque invulnérable , fon corps ,
couvert feulement de ce vétement ridi-
cule ,; allait fans défenfe étre expofé i
- tous les coups, qu'a linftant méme fon
vifage palit. Amour & proueffe cherche-
. reat en vain 2 le ranimer; en vain ils lni
criaient que fon refus allait pour jamais le
couvrir de honte; Couardifz venant I'épou-
vanter & le menacer de la mort, lui
criait de fon cdté qu'il valait encore mieux
wivre que de tenir parole 2 une Maitreffe.
Que vous dirai-je ? Couardife Pemporta ;
& aprés avoir héfité quelque tems incet-
wain &  confus, le Chevalier renvoya la
chemife. .
, Elle fut portée au fecond , qui la requr
comme l'autre , & qui finit de méme par
la rendre. Enfin, on Poffrit au troifieme ;
c'éraie le pauvre. . ]
"Celui~ci fe mit 3 genoux pour recevoir
Fenvoi de la Dame de fon cacur. 1l le baia
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refpe@ueufement 3 déclara qu'il fe croirait
micux armé ainfi qu'avec le fer & l'acier ;
& pour marquer a I'Ecuyer fa reconnaif-
fance de 'honneur qu'il recevait par lui,
il le pria d'accepter un cheval de main ;
feul préfent que fa fortune lui permettait
doffrir , & prix de fa valeur gagné n'a-
gueres dans un Tournois (). Toute la
nuit fut employée i baifer ce gage de
Famour, & 2 attendre impatiemment qae
Ie jour lui permit de le mériter. A

Il ne s'aveuglait pas fur le danger ce-
pendant. Vingt fois il {e repréfenta, comme
les deux autres , ces cimeterres , ces lances
& ces maflues quil allait braver fans dé-
fenfe 5 & , quand il fongeait a cette épreuve
terrible 2 laquelle jamais aucun amant
n'avait éeé foumis, & o tout le courage
poffible devenait inutile , fon corps malgré
lui friffonnait d'épouvante. « Mais ma
» Dame le veur, fe difait-il ; & elle _
» mérite bien que j'expofe mes jours pour
» clle ». Amour alors venait lui applaudir ;
il lui montrait.au bout de la carriere tout'
ce qui allait devenir la técompenfe dg fa
valeur ; compagnic de la plus belle” deg

K3 -
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femmes, entretiens tendres, doux regards ,

e » « Dous fourire ,
Et baifers qui n’eft pas le pire,

Et il fe difaic de nouveau que des plaifirs
pareils valajent bien. qu'il rifquit fa vie.
Cependant Ie jour parut ; & les Héraurs
crierent dans toutes les rues, Jacey , la-
cez (¢). Aufli-tot notre Héros tranfporté
fe revét.de la chemife. Il prend fon épée ,
fon écu & fon heaume ; & montant fur
fon cheval, il sélance dans la lice &
attaque fes invulnérables rivaux. Bientdt
fon écu eft mis en pieces. La compaffion
veut en vain I'épargner ; il s'enfonce au
plus fort de la mélée , frappe dans tous
les rangs , provoque les vainqueurs par fes
coups , & repait fon épée de leur fang.
Le fien coulait par trente bleflures ; mais
Amour 'animait ; il ne les fentait pas;
& , quoique fes forces s'épuifaffent infen-
fiblement, il continua toujours de com-
" battre, & ne voulut quitter la lice quele
dernier.

Sa valeur fut couronnée., Hérauts &
eombartans, tous, d'une voix unanime,
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Tui décernerent le prix du Tournois 3 &
tous fe firent un devoir de Paccompagner
en pompe jufqu'au licu od la veille il
érait defcendu, Epuifé par la fatigue & par
fes bleflures , on fongea d'abord 4 le cou-
cher. On voulait lui bter cette chemife
en lambeaux , épaiflic & encuiraflée par
fon fang : mais il s’y refufa toujours,
déclarant qu'il aimait mieux perdre Ja vie 5
& il fallut, pour qu’il confentit 2 laiffer
metere {ur fes plaies le premier appareil ,°
fe préter i ce caprice infenf¢ de I'amour.
~ La Dame était déja inftruite par IEcuyer,
dudanger que coutait la vie d¢ fon amant;
& alors elle fe reprocha la cruelle épreuve
quelle avait exigée. Elle renvoya auffi-
tdt vers lui fon agent fidele ; avec ordre
de payer libéralement en fecret tous les
fecours qui feraient néceffaires pour hiter
fa guérifon; & lui fir dire qu'en récom- -
penfe de tant d'amour elle lui accordait
le fien , & l'attendait pour len affurer )
elle-méme par un doux baifer. Ce meflage,
plus puiffant que tous les remedes , fut un
un baume falutaire pour les bleflures du
sour3ng, Il fe réwblit bientdt; & impa-

X4
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tient de recevoir la flacteufe récompenfe
de fon courage; il vola vers la‘Dame.
Le mari dans ce moment venait d’ouvrir
‘unc Cour-Pléniere. Il avait annoncé des
fétes & des Tournois dans fon Chiteau,
& de tous les cotés unc foule de Cheva-
liers & de Gentils-hommes y étaient ac-
courus. Le Chevalier vainqueur voulut 4
fon tour , avant de fe préfenter , éprouver
{2 Dame. Il lui envoya par un Ecuyer cette
chemife quil avait regue deelle, & quil
avait teinte de fon fang dans le Tournois 3
& la pria de la vétir par-deflus fes habits ,
& de fervir ainfi 3 wable avec fes Pu-
celles (). L'amante fidelle n'héfita pas.
Elle répondit que ces taches du fang de
fon brave. & loyal amant éraient 2 fes
yeux plus belles que I'or & les pierreries 3
& aprés avoir baifé 2 fon tour cette che-
mife fanglante, elle eut le courage de s'en
couvrir & de fervir ainfi les conviés,
Tout le monde fut furpris d’abord: mais
on favait Iaventure du Chevalier pauvre ;
on devina aifément ce qu'en retour il avait
exigé, & onen eftimadavantage la femme,
capable d'un amour fi héroique. Les deux
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lachesqui avaient refufé la chemife, étaient
weaus auffi au Chiteau. Témoins de cette
fcene courageufe , ils fortirent , en pleurant
de dépit & de rage. - Quant au mari , je
vous ai déja dit quil néuait pas braves;
il fe rendit juftice , ferma les yeux fur
Iaventure & fe tut (g).

Bafir, en finiffant, sadreffe aux Dames;
aux jeunes Pucelles & & tout le corps des €he-
valiers, pour leur demandér lequel des deux
amans fit plus, ou celui qui pour fa Mic brava
la mort, ou celle qui s’expofa au bldme pour
Jon ami, Il prie les Juges de décider loya=
lement cette queflion impertante, & [oubaite
gu'en récompenfe Amour les comble de fes
biens,

Dans les inftru&ions du Chevalier de Ia
Tour-Landri 4 fes filles ( c’était un Gentil-
homme angevin qui écrivait en 31373, ) um
Chevalier , coupable d'empoifonnement, en'ac-
cufe ume Demotfelle dont il n’a pu fe faire
aimer, Elle ¢ff condamnée au feu. Au momenz
“qu’ells va périr, un défenfeur fe préfente; i
combat Daccufateur qui eft forcé &avouer fon
crime ; mais il a € bleffé lui-méme martel=

Ks
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dement. En expirant il envoic f§ chemife fan-
glante & la Pucelle , & celle ci par recon-
naiffance la perte toute fa vie. o

NOTES.

(8, On avait annoncé un Tournots dans
Ye canton.) La France, qui donna naiffance
4 la Chevalerie , y vit naftre auffi les Tour-
foise On appellait ainfi ces jeux militaires
ol la Noblefle venait en pompe s’exercer
aux combats ; inftirution ‘brillante d'un peu-
ple galant & guerrier, qui feule {uffirait pour
nous peindre les mceurs du tems , & qui ,
ainfi que la Chevalerie , fut non - feulement
adoptée par le refte de PEurope chrétienne ,
mais encore par les Empereurs Grecs , les
Sarrafins d’Afie, les Maures d’Efpagne, &c.
L’importance du fujet exigeant quelques dé-
#ails plus érendus que dans les aucres articles,
je me flacte qu’elle me fera pardonner la lon-
gueur de celui-ci,

Les Rois, Princes & Grands-Seigneurs qui
voulaient ouyrir un Tournois, (je ne parle
pas ici de ceux qu’d leur imication les petits
Scigneurs particulicrs donnaient dans leur ma-
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toir ), iong-cerps auparavant envoyaient dans
Yes Provinces voifines , & fouvent julques
dans les Royaumes ¢crangers, des Hérauts en
annoncer le jour & le lieus & l'on invitic
tous les braves Chevaliers , & les jeunes
Ecuyers fur-tour , 3 venir mériter ; ceux-ld
bonne récompenfe , ceux~ci merci de leur Dame
ou augmentation d’qmour. Si le Tournois fe
donnaic dans une ville, lée Bailli, les Mairg
& Echevips du lieu écdient chargés de procurer
des logemens 4 tous ceux qui arrivaient; i
<’¢uair fous les murs d’un Chiteau, on dref~
fait des tenres & des pavillons dans 1a cam-
pagne. On a vi ci-deffus les précautions que
Pon prenaic pour qu’il ne phc entrer ‘dans.
1a lice que des gens itréprochables, & com-
ment les Dames qui avaient 3 fe plaindre de
quelqu’un trouvaient farisfation.

Le licu da combat était une vafte enceinte ,
fermée tout au tour, ou par des cordes cou-
verges de tapis, ou le plus fouvent par un
double rang de barrieres, efpacées I'une de
Yautre de quatre pieds. Cette intervalle vide
avaic fon bur. On y plagaic les Ménéeriers
pour jouer des inftrumens, les valets des Che-
valiers pour retirer leurs maftres quand ils
fe fauvaienc de la prefle ou quils tombaient
de cheval, & les Hérauts, Sergens & Rois«

’ ‘ K¢
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&’Armes, pour veiller fur les tombattans ;
pour maintenir Pordre , juger des coups &
donner des avis & des fecours 4 ceux qui en
* auraient befoin. Le peuple fe tenait en de-
hots. 1l y avait un amphithéiure 4 pluficurs
€rages pour les Rois, les Reines, Princefles’,
Dames, Juges du Tournois & vieux Cheva-
liers hors d’état de combattre, Avant que les
Tournoyans entraflfent, on avait foin d’exa-
miner s'ifs n’éraient pas li¢s d la felle, fi leurs
armes fe trouvaient conformes aux loix indi-
quées & fi clles n'avaient que lIa longueur
preferice, :

Ces arnies éraient ordmau'ement des bi-
tons ou des cannes, des lances fans fer ou 3
fer rabattu, des épées fans tranchant, qu’on
nommait par cette raifon courtoifes ou gra-
cieufes. Quelquefois cependant on fe fervait
‘de lances 3 fer émoulu, des haches & de
toutes les armes des barailles; ( celles-ci s’ap-
pellaient armes & outrance). La feule diffe-
rence, c’eft que les coups alors étaient comptés,
& qu'on ne pouvait en donner par-deld l¢
nombre prefcrit. Les Maffes d’ailleurs éraient
vifitfes la veille par les Juges-d’armes, &
marquées , au manche , d'un fer chaud ;
mais dans Pun & Il'autre combat il- it
défeudu de frapper ailleurs quengee les guas
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#re membres, & jamais de pointe.

Il y avait deux manieres de fe bartre 3
Y’une ou les Tournoyans , féparés en deux
groupes rangées chacune fur une ligne, ve-
naienc, comme gdans les armées, fe frapper
de la lance pour fe renverfer. En France,
afin d’empécher ceux qui éraient ‘défargonnés
Q’étre foulés aux pieds des chevaux, on ima-
gina une chofe forr ingénicufe , quoique ,.
d’un autre coté, elle edc peuc-ére quelques
inconvéniens ; c'tait upe double barriere
plantée au milieu de la lice dans toute fa
longueur , pour féparer les deux troupes; de
facon que Pon pouvait bien s'aweindre du
bout de la lance, mais les chevaux ne pou-
vaient.fe toucher,

- L'autre forte de combat fe nommait com-
bat & la foule ; forte de mélée confufe ,
ol Pon frappait 4 rorc & 4 travers fans favoir
fur qui, & comme. on pouvait. On n'em-
ployait pour celui-ci que I'épte, la bache ou
1a maffe, Comme il eic été affez difficile
dans rtous ce chamaillis de diftinguer cclui
qui faifait les plus beaux faits d’armes, &
par conféquent d’adjuger le prix, d'autant plus
que fous le heaume le vifage ¢rait enticre-
ment caché, on ®avifa d’un expédient, (&
gelle fug Porigine du Blafon); ce fut d'armo~
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tier fon écu & facotte-d’armes. Les Héraurs
& les Juges pouvaient par ce moyen fvivre
de I'xil les combauans & difcerner les proucfles
particulieres. A

Lajournée finiffait par quelques joites fans
prix , qu'entreprenaient certains braves pour
donner des preuves de leur adrefle, ou pour
plaire 3 leur B)ellc. Ceue jofite s'appellait le
coup des Dames.

Les Dames, pour qui ces jours éuwnt des
jours de triomphe, les Dames qui par leur
fexe ne pouvaient paraitre dans la lice, &
par leur inexpérience n’euffent oft y dicter
des loix, trouverent moyen cependant d’y
préfider d’une fagon bien adroite. Elles choi-
fiffaient un Chevaliers qu'én nomma le Che=
valier - d’honneur , parce que ce choix était
l’honneut le plus grand qu'un Gentil-homme
plic recevou Elles lui donnaient une coéffe,
une 'guimpe ou quelque chofe de femblable
qu'il ’il attachait au bout de fa lances & déo
ce moment il recevaic la furintendance &
Pinfpe&ion générale du Tournois, Il y veil-
lait en leur nom, dénongait celui qui les
avoit oftenfées, & que tour le monde devaie
frappers mais dés que par leur ordre il le
touchait da bout de fa lepe 4 Pinftane
il devenait facté, comme &tant fous la pron
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te@ion des Dames} & il n’était plus permis
de le toucher. Une pareille fon&ion ne ferait
que ridicule d nos yeux, fi elle n’avait eu
que ce buc; mais le Chevalier-d’honndur ayant
la faculté de fe porter librement par-toutr, &
la foule s’écartant par refpe& 1 fa rencontre ;
il pouvair avec fa guimpe fcpare: ceux qui
&caient trop acharnés, srop preflés & dans le
danger 5 & par—la il évitaic bien des acci~
dens.

Malgré toutes ces précautions cependant, il
en arrivait toujours beaucoup. Les hiftoires
en font remplies; & pour n’en citer qu'un
feul, dans un Tournois donné i Nuits en
1240 il y eus foixante, tant Chevaliers qu’E-
cuyers, qui périrent fur le liew, ou des coups
qu’i ’ils avaient regys, ou écrafés par les che-
vaux , ou {uffoqués par la pouffiere. Ce furent
. ces malheurs, trop fouvént répétés, qui firene
" que les Papes interdirent les Tournois, avec
excommunication contre ciux qui s’y trou-
veraient; & que les Rois non-feulement 'en
difpenferent , mais qu'ils défendirent méme .
3 leurs enfans d’y combattre. Néanmoins la
fureur pour ces fpe@acles guerriers éuit
grande, que ni la crainte de la mort, ni les
Bulles du Pape, ni l’excommumcmon n’en
purens guérir, & que 1a Cour Romaine fug,
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obligée enfin de les permeutre '. Parmi nos
Rois mémes, Charles VI & Frangois I céde-
rent i la manie commune; & qui ne fair que
Ceft 4 un Tournois que Henri II dut la more.,
La Noblefle furtout, qui trouvaict 4 y faris-
faire 4 la fois 2 galanterie, fa magnificence
& fon courage, trois cliofes qui feront rou-
jours en France fon cara&ere diftin@if, ven-
dait tout pour y paraitre avec &lac, & ve-
nait s’y ruiner en chevaux de prix, en fuite
nombreufe, en houfles brodées, en habits
magmﬁques. Un Gentil-homme o’étaic eftimé
qu'autane qu’il s’y énait diftingué ;3 & pour
faire I'éloge d'un brave Chevalier, on difait
de lui qu'il avaic fréquenté les Tournois.
Eten effet, i Pon peut objeterd ces jeax
pompeux les dangers, les dépenfes, les que.
relles & les haines qu'ils amenaient trop fou-
vent avec eux, on peut dire en leur faveur
qu’ils éraient auffi un exercice utile de force »
dadrefle & de courage ; & méme une école
d’honneur , puifque pour y éere admis il fal-
lait &wre fans reproche, Jajouterais encore
qu'étant alors , avec les Cours-Plénieres , a
feule occafion qu'euffent les deux fexes de

_ paraftre en public , ils ont contribué peut-

&tre plus que toute autre chofe 4 dérouiller &
8 polir les moeurs, La Chevaleric d'ailleurs
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Faifant la force des armées, car I'Infanterie,
compotée des Communes , n’éait comptée
pour rien, ils devinrent néceffaires pour s'e-
xercer 4 manier la lance & épée , 4 fe fervir
du boeuclier, 2 fe tenir ferme fur fon chevals
Enfin ne les confidérir-on méme que com-
_me le fimple fpe@acle d’un peuple guerrier,
quels tableaux agréables ou impofans n’dffrent
pas 3 limagination du Poéte ou au pin-
ceau du Peintre , ces deux jeunes filles de
qualité -qui venaient annoncer en vers l'ou-
verrure du Tournois 3 cette, Nobleffe , forte
& vigoureufe, fouvent Itlite des principa-
les Cours de I'Europe, entrant dans la lice
au fon des inftrumens de guerre, armée de
lances ornées de banderolles & des livrées de
leurs Maicreffes. Joignez 3 cet appareil la
beauté des chevaux, la richefle des &quipages,
Péclac des armes , ces échaffauds 4 plufieurs
. érages remplis par les meres, les époules &
les amantes des combattans 3 ces pavillons
relevés d'or & de foie, répandus dans la
campagne 3 chaque a@ion brillante célébrée
auflitdt par les aeclamations des Hérauts , par
les fanfares des Muficiens & les cris répétés
d’une multitude immenfe ; le prix accordé au
plus brave , d’apres le fuffrage réuni des Prin~
s , des Dames , des Hérauws & des Juges,
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8 préfenté avec un paifer par la Reine da
Tournois3 le vainqueur reconduit aux cris
du peuple & au fon des inftrumens, défar-
mé par les Dames les plus qualifiées, man-
geant 4 la table du Roi, & devenu I’obj'cc
des fites qui fuivaient 5 fon nom célébré par
des Chanfons & infcric fur les regicres des
Officiers - d’armes , &c. Quel eft le peuple
dont les annales nous offrent I'idée d’une int

- titurion 4 la fois aufli galante, aufli guerriere

& aufli magnifique ? & qu’aprés cela on ima-
gine, ¢'il fe peur, P'impreflion qu'un pareil
fpe@acle devaic faire fur une nation vive &
fenfible 4 la gloire.

Les Tournois eurent toujours la plus grande
vogue en France. Ceft par eux que les Héros
de notre hiftoire , Du Guefclid, "Boucicaut ,
Bayard,, &c. commencerent leur renommée,
Mais la mort funefte de Henri II en 1559,
y fit renoncer, On ne vit plus depuis ce tems-
Jd que des carroufels, des combats a la barriere,
des courfes de bagues. La Cour de Suedeen
a, publié¢ .un derniérement 5 & il n'y a plus

. que des Souverains , & méme des Souveraing

puiffans , qui puiffent aujourd'hui nous en
donner une image. On peut apprécier maine
tenant le projer d’un de mos Wauxhals, o
Rvec quelques enfans 4 pied véus d'oripeau,

IR
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avec les falutations & les fimagrées des falles
d’efcrime, le cliquetis d’ine épée & d’un bou~
clier de fer-blanc, on a cru de bonne-foi nous
repréfenter nos anciens Tournois.

(b, Le troifieme était pauvre & n’avait qu'un
Ecuyer, ) Un Genii! - homme ordinaite ne
pouvait prétendre 4 la  Chevalerie qu’aprés
avoir paflé¢ par le grade d’Ecuyer. Ainfi des
parens , dés que leur fils éuait forti de I’en-
fance, le ‘plagaient ,au fetvice d’un Chevalier
pour apprendre fous lui le métier des armes.
D'abord il y portait *le titre de Page ; il
prenait celui d’Ecuyer 4 quatorze ans , & s’at-
tachair plus intimement alors 4 la perfonne de
fon Maitre. Les grands Seigneurs avaient des
Ecuyers pour leur table , pour leur écurie , &e.
Les Chevaliets pauvres n’en avaient quun
feul , qui les fuivait par-tout, qui porrait dans

. Jes voyages leur lance, leur heaume & leur
éu, avait foin de teurs armes & de leur
cheval, tenait Péerier quand ils ‘montaient,;’
les -armaic quand ils allaient combautre , les
relevait ¢’ils éraient renverfés dans la mélée
recevait les prifonniers qu'ils faifaient, &
Jeur rendait enfin, quoiqu’il fiit fouvent d’une
auffi bonne, & quelquefois d’une meilleure
maifon qu’eux, tous les fervices que rend au~
jourd’hui un domeftique. Mais tel éraic lg
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préjugé requ & le refpe& porté 4 la Chevaleric,
que ces fervices ne déshonoraient perfonne.
Un Ecuyer , quelle que fiit fa naiffance, s’il fe
trouvait dans une compagnie de Chevaliers ,
s’affeyaic fur unfiege plus bas que les leurs, ou
un peu en arriere 3 il ne mangeaic pas d leur ta~
ble, eut-il méme été Duc 3 & 8'il efit eu "audace
de frapper un Chevalier, il aurait eu le poing
coupé 5 enfin , il pe pouvait commander une
armée , parce qu'il ne pouvait commander d
des Chevaliers , ne Iétane pas lui-méme,

(c, Se yr!fenur au combat fans autres armes
que fon épée , [es chauffes de mailles , fon
heaume & fon écu, ) Dans le Roman de Lan-
eelot, douze jeunes Chevaliers voulant prou-
ver leur amour 4 une Demoifelle, font chacun
3 lenvi les promeﬂ'es les plus. extravagances.
L’un d’eux s'engage 4 combatere , comme ici,
fans autre habit ni harmais qu’une chemife de
.fa Maitreflc , fans autre couverture de téte que
fa guimpe, & fans autres armés qu’une lance.

{d, Lepria d'accepter un cheval de main , priz
de fa valeur gagné n’agueres dans un Tournois.)
Les Chevaliers pauvres pouvaient tirer parti
des Tournois pour leur fortune., Dans les
eombats qui s’y faifaient avec défi , le cheval
& les-armes du vaincu appartenaient de droit
an vainqueur , & quelquefois lui- méme de-
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wvenait fon prifonnier. Comme ces jeux étaient

Pimage de la guerre, les loix y étaient celles
des armées. Souvent telle rangon enrichiffaic
un homme i jamais. 1l y avait méme une
forte d’épée propre aux Toumou » quion,
nommait gagne-pain.

Dontieft Gaignepains nommée, ,

elle le
Car par li eft gagniés i pains.

Péicrinage du Monde, par Guignevllle.

Dans le Fabliau de Guillaume au Faucon,
on verra un Chevalier revenir d’un Tournois
avec quinze prifonnigrs. -

[e, Les Hérauts crierent dans toutes les ruesy
Yacez, lacez.) Ceci n'elt qu'une abbréviatione
On criait ordinairement laceg les heaumes ,
Laceg les heaumes ; C'eft-i-dire , armeg - vous,
On a déjd vu que pour affurer le heaume fur
la téee, on le lagaic au haubert.

(fs Lapria de [m ir atable avec fes Pucelles.)
Les Dames pour qui on avait un refpe@ qui
allaic prefque jufqu’d I'idolitrie, les Dames
dont 'amour éeait recommandé expreffément
4 cout vrai Chevalier aprés I'amour de Dieu
ne parlaient 4 un Chevalier cependan: qu’en,
Pappellant Monfeigneur. Si c’¢caic leur mari,
elles venaient au-devant dg lui, quand il ar-
rivait, tenir Péuier pour laider 4 defcendre,
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Lorfqu’il traitait quelques - uns de fes con-
freres, P'époufe fervait 4 wable avec les femmes
attachces 4 fon fervice : want étaic haute en-
core une fois Popinion qu’on avaic alors de
ce ticre fublime.

(g, Quant au mari, @ fe rendit juffice,
Jerma les yeux fur Vaventure & fe tut.) Cerze
conduite de la femme , le filence du mari, &
eette approbacion univerfelle de Paflemblée fus
une aé&ion qui aujourd’hui exciterair le plus
horrible fcandale , font encore de ces chofes
dont la plupare des le@eurs feront révoltés,
& qui paraitront toujours invraifemblables
jufqud ce qu'on ait appris 4 connafte les

meeurs du tems, & fur-cout les éranges pré-
jugés de ces fiecles fur I’amour. Le fanadfme .
qu'il infpiraic faifanc entreprendre pour les
femmes des chofes incroyables, celles-ci, em-
portées auffi par la force de I"opinion publique,
devaient 4 leur tour fe piquer quelquefois,
eemme ici, d’un héroifme bizarre. On afk-
thait publiquement fon amant, on lui donnai
fes liviées a4 porter dant un Tournois; &
pourvu qu’il fidt courageux, on éuit hors
de tour bldme. Voild les maeurs que préfentent
res Romans. Cét amour d‘ailleurs éuir fouvent
pur & délicar 5 ils en offrent des milliers
dexemples, & la paflon du Chevalicr pavrre

‘

|
i
|
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<’annonce ici comme telle. AinG, d'aprés
Yopinion du tems, le mari n’avait pas raifon
de s’en plaindre : ce n’étaic quune efpece de
Sigisbée que prenait fon époufe. Et d’un autre
coré , de quel frone, lui qui éait liche, edeil
ofé murmurer, devant cette foule de braves
qui dans le monde entier ne prifaient que
deux chofes , les femmes & le courage? On
verra dans le Fabliau de Berenger avec quel
mépris infultant une femme traire fon mari
qu'elle a fu convaincre de licheré, & avec
quelle audace elle. amene devans lui un amang
dont jufqu’alors elle avait rejesté les veeux,
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LE LAID CHEVALIER.

*Tom.r, Jai trouvé cette piece dans le Menagiana , o2

P39, “on la donne eomme tirée d'un manuferit
ancien, fini en 1328 par un Auteur qui fo
dit de Troyes. Quoique pofiérieure de qucl-
ques années & celles qui compofent ce re-
cueil ; je mlen Juis emparé , parce que je
crois, avec Moliére, que tout ce qui eff
bon dans mon genre m’appartient ; & méme ,
somme elle eff courte & contée fort nalve-
ment, je la tranferirais ici en original, fi
& Dorthographe & au langage je ng foup-
gonnais Ménage de Daveir altérée. En voici
la tradudion.

Ix. y avoit un Chevalier puiffant qui ai-
mait une Demoilelle plus que de raifon. Il
était trés-laid & mal bt ; mais du refte
parfaitement fage , excepté fculement en
amour. La Pucelle, au contraire, éuit
fimple & béte ; mais belle a faire plaifir,
& telle qu'on n'eiit pu trouver {4 parcille
ni dans le canton ni ailleurs. Le Chevalier

voulait
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voulait l'avoir, parce quil l'aimait plus
que toute chofe , & qu'il e trouvait épris
de fa beauté. 1l affembla donc fes amis ,
& leur dit : « Je veux avoir cette femme ;
» nulle autre qu'elle ne me plait. Mais
“ vous la connaiffez , lui répondirent les
» amis. — Oui, je fais quelle eft forre
» & fans cfprit; mais favez-vous ce qui
» arrivera ? Elle aura .de moi des enfans
» auxquels clle communiquera {a beauté 3
» moi je leur donnerai la fagefle. Sages'&
» beaux, ils ne peuvent avoir quun fore
» digne d'envie »,

D'aprés cette prophétie & cet “elpoir , il
époufa la Demoifelle, Ils eurent des enfans
comme il Iavait prédit. Mais devinez quels
furent ces enfans : laids & hideux comme
1c pere , fots ‘& niais comme la mere 1 ce
fut tout le contraire de ce qu'il avait efpéré,

Ce Conte a été mis en vers par M, Imberty
ﬂnfﬁ

Tome I, &
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Renard.
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" DE L'OMBRE
ET DE L’ANNEAU..

Extrait.

UN Chevalier dont I'Auteur fait Ie plus
grand éloge eft devenu amoureux d'une
Dame. Il va chez elle lui déclarer fon
amour , & la prie de lui donner quelque
chofe qu'elle ait porté; afin qu'a cette vue
fe rappellant dans les combats celle quiil
aime , {a valeur puiffe y trouver fans cefle
de nouveaux motifs de bien faire. Comme
elle refufe , il lui prend, en riant, fon
anneau. Elle fe fiche; il feint de le lui
rendre : mais il fubftitue adroitement le
fien qui énait affez femblable , & forr.
Bient6t elle s'appergoit de la tromperie &
fait courir aprés lui. 1l la trouve, quand
il revient , fe ptomenant fur le bord d'upe
fontaine. Elle lui redemande fon anneau ,
& lui rend celui qu'elle a. Le Chevalicr le
reprend ; mais voyant dans I'eau l'ombre
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de {a mattreffe ; puifque ma Dame ne veut
pas le porter, ditil, je wais fe donner 2
ce que jaime le plus aprés elle 3 & alors
il Ie jette & I'image. Cette plaifanteric faic
rire la Dame. Elle regarde tendrement le
Chevalier, & le prie de la reconduire a (2
chambre. Je ne fais , dit Renart , ce qui
en arriva ; mais jamais depuis , elle ne
dui redemanda lanncau.
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- LAI DE NARCISSE.

S'i ce Lat ¢ft celui dont parle,, dans fonVerbum
abbreviatum , Pierre , Chantre de Paris , vi-
dentes cantilenam de Landrico non placere
aunditoribus, ftatim incipiunt de Narciffo can-
tare, il a &té fait fur la fin du XI11e fiecle. Ce
n’eft qu'une imitation libre d’Ovide ; mais
les détails cn font abfolument différens. On
croirait prefque que notre vieux Rimeur ,
ayant vu cette fable , ingénieufe & contée en
trés-beaux vers, manquer d’intérét, a cher-
¢ké , au contraire, & en répandre beaucoup
dans la fienne. Rien de plus touchant que
Jon hérotne. Il n'y a pas jufqud la mort
de ce fot Narciffe, qui n’infpire quelgue at-
tendriffemens. J'invite mes Ledeurs & lire la
métamorphofe du Potte latin avant le Fa~
bliau.

!

Our veut {e conduire fans confulter 2
raifon , fi malheurs lui arrivent, je n'en
ferai point étonné. En tout il eft une regle
& un¢ loi dont il ne faut pas s'écarter.
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Awvant de fe mettre en mer, e Pilote con-
fulte les vents. Sils lui fonr favorables,
alors fculement il déploie fes voiles. Ainfi
doit agir celui qui veur aimer. Ne vous
embarquez point aveuglément fur cette
mer orageufe ; bientSt vous vous verriez
emporté malgré vous. Mais auffi quand
un cceur vous aime , ne lui foyez point
trop {évere. Souvent Amour f[e venge 3
j'en ai vu maint exemple terrible, & ne
veux vous citer que celui de Narciffe. Il
méprifa amour , Amour le punit; & 3
fon tour il mourut d'aimer. -

A Thebes jadis vivait un Devin célebre
dont jamais les Oracles n'avaieat trompé.
Une mere tendre voulut le confulter fur la
deftinée de fon fils unique. « De longs .
» jours lui furent accordés, répondit le
» Devin ; mais il en abrégera beaucoup la
wdurée , fi jamais il fe regarde ». La
mere 2 cette réponfe crut de bonne-foi que
YOracle enfin ceflait d'étre infpiré. Elle
fortit en fe moquant dec fa prédiction,
& pendant quelque tems on cut lieu de
Ia méprifer; mais hélas! Pévénement ne
rouva que trop combien clle ¢rait sire.

i3
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L’enfant crut en age, & devint un pros’
dige de beauté, Nature avait , pour le for~
mer, employé tout fon art. Amour , guand
il le vit, en fut lui - méme éronné; &
voulant contribuer aufli 2 la perfeGion
de tant de charmes, il préta aux yeux
bleus. du jouvenceau un regard fi tendre,
3 fes levres de rofe un fourire fi char-
" mant, qu'il n'y-cut plus-de cceur qui piit

lui réfiftex.

Déja Narcifle avait vmgt ans 3 ‘mais
loin de s'occuper du foin fi doux de char-
mer quelque Belle, il les fayait toutes ,
& ne connaiffait -d’autres- plaifirs que d'al-
ler au fonds des foréts attaquer , une fléche
en main, les ours, les fangliers & les
animaux féroces.

- Tl revenait de la chaffe un jour. Son
cheval bondiffait fous Iui & faifait retentir*
au loin la terre. Au bruit quelle entend,
Dane, fille du Roi, & la premicre entre
les beautés de Thebes , s'avance vers les
* fenétres de fa tour. Elle regarde & voit
paraitre le jeupe chaffeur avec ces couleurs
animées, avec ce maintien noble & fier, &
ect air de courage qui ajoutait encorc 3 3
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beauté. Plus clle le confidere., plus il lui
plait. Ses yeux ne peuvent le quitter , &
elle - méme s'éronne du plaifir quelle y.
trouve. Amour en ce moment la guettait
du haut du ciel 5 il lui lance une fiéche qui
1a fait weflaillir. Elle fe croit bleflée , elle
met la main fur fon coeur ; hélas! la plaie
érait au-dedans.

Trifte & penfive elle e retire pour fou-
pirer, Tout fon corps friffonne. Elle fe
fent briller, & fes tourmens font tels
quen peu d'heures fon vifage a déja pili.
La nuit qui furvient ne la foulage point,
parce que toujours elle fonge 2 Narciffe,
Dans lefpoir que le fommeil en effacera
Timage, elle fc couche ; mais Amour ne
la laiffe point repofer. Envain elle cherche
une fituation qui la calme ; toutes lyi fone
également infupportables, toutes ne font
qu'augmenter fon mal - aife & accroiere
encore lagmuon de fon fang, « Qui
» trouble ainfi mon repos, s'écrie-t-clle 2
» D'od viennent ces. treflailliffemens , ces
» palpitations involontaires ? Un feu in=
» téricur me dévore , je fens nfa raifon
» fe troybler, je ne me connais plus.
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» Pourquoi m’occuper fans cefle d'un hom-
» me qui fait mon tourment? Eh! que
» m'importe qu'il foit beau, s'il n'a point

» la bonté, Peut-étre avec tant de charmes

» eft-il trompeur ou perfide. Mais non,
» ]a Nature a pris trop de plaifir 2 de for-
» mer pour ne lui avoir pas donné toutes
» les vertus. . . . Dane! quas-m dit 2
» Aprés avoir été fi long-tems eftimable ,
» veux-tu donc enfin te faire méprifes?
» Quoi un inconnu te plait 2.. . oui, il me
» plait plus que tout cc que jaime aw
a,monde ; & 2 qui, grand Dieu ! ne plai-
» rait-il pas.? Sa beauté, fa grace char-
» mante mvont ravie; & fans lui il m'eft
» impoffible de vivre. Mais hélas! peut-it
% étre 2 moi ? mon pere me l'accordera-

»til2... Ah! cen cft fair; je fuis née .

» malheureufe-, il me faut mourir»,
Ainfi & paffa la nuit & plenrer & i gé-
mir , julqul ce que les vents frais du
matin vinrent calmer un peu cette dou-
loureufe angoiffe. Epuifée d’accablement
& de- farigue linfortunée Princefle s'al~
- foupir ; mais I'image de Narciffe Ia pour-
Suivit jufques pendane fon fommeil ; &
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bientdt elle fe réveilla plus agicée encore
qu'auparavant.

Déja Ie foleil commengait i lnire. Dane
hors d'elle-méme va s'appuyer fur fa fe-
nétre, dans lefpérance qu'elle pourra res
voir peut-éere le beau chaffeur qui Fem«
brafe. En effet céuait Iheure 2 laquelle
il fe rendait dans la forée. Elle lappergoit
au loin, & foudain un cri de joie lui
échappe. A mefure qu'il approche , fon
ceur femble sépanouir de phifir 5 elle
ne peut prefque refpirer : on eiit dit que
fes regards dévorans lattiraient vers la
tour & hitaient fes pas. Elle le voit enfin,
& le trouve 'mille fois plus beau encore
que la veille. Mais 2 peine a-t-elle ceflé
de le voir, fon corps tremble, fes ge-
noux chancellent , elle tombe fans con-
naiffance,

Elle ne fe releve que pour maudire fon
rang & fc défefpérer. « Hélas! s'écrie-
» t-elle, on m’avait dit que 'amour érait
»fi doux: ., . Quel érat affreux! non,

»ije ne puis plus le fupporeer. Je veux
» faire inftruire c¢ jeune Thébain du doux
ppenchant que fa vue m'a infpiré ; og
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» plutée je veux qu'il vienne pour aveir |
» le plaifir de le lui déclarer moi-méme.
» Eh! quel autre que moi, 6 ciel! pour-
» rait lui peindre tout ce que je fens....
® Mais ¢'il allait rejetter loffre de mon
" » ceeur? S fon indifférence , fon orgueil....
» Eh bien, j'irai, oui jirai fur le chemin
» de la forét m'offrir a lui , je me jetrerai
» 2 fes pieds, je les baignerai de mes lar-
» mes , je i peindrai tous les maux qu'il
» me fait fouffrir ; & ¢il n'a point une |
» ame de fer , il en prendra compaffion », |

Le lendemain, aux premiers rayons de
Paurore, elle fort du lit; & fans bruit |
ouvrant fa chambre, s’échappe par une
porte dérobée ; vétue, pour tout habille-
ment , d'une chemife & d'un fimple man-
tean. Tel eft I'amonr. Voili ou il a con-
_duit une fille fage & timide. Raifon,
prudence ,-refpe de fon rang & de foi-
méme , elle a tout oublié; ce n'eft plus
qu'une amante défefpérée qu'unc paffion
aveugle entraine hors d'elle-ménre. Trem-
blante & f{ans guide elle s'avance 2 grands
pas vers la forét. La elle saffeoit au pied
dun arbre en attendant l'arrivée du chaf-



ouv CoNTES. 203

feur, & demande aux Dieux de lui infpirer
des paroles capables de lattendrir.

Déja il érait en route. Dane entend an
loin I'aboi des chiens. Bientér elle apper-
¢oit les valets; enfin elle le voit lui-méme
qui les {uit 2 une légere diftance , un traic
en main & le carquois fur I'épaule. Elle
vient 3 lui. Surpris de wouver ea ce lieu
écarté une aufli belle perfonne , Narcifle
croit voir une Déefle ou Fée , & il def=
cend de cheval pour la faluer avec refpe&. .
A cette marque de.déférence, la trifte
Princeffle oublie tout-d-coup cc qu'elle
Séuit propofé de lui dire ; elle n'a plus
la force de parler, & ne peut qu'ouvrir
les bras & le ferrer en rougiffant contre
fon cceur. Il la repoufle , & demande qui
elle eft. « Je fuis, répond-elle, une |
»infortunée quAmour a conduite vers
» vous , & qui depuis quelle vous 2 vue
» détefte le jour. Mes maux font affez
» grands pour mériter qu'ils vous tou-
» chent; fans cet efpoir je ne vivrais déja
» plus : rendez-moi la vie & le bonheur.
» Mais pourquoi détourner vos yeux?
» Regardez-mai , je fuis Dane, la fille
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v de votre Roi. Plus d'un Prince ma ded
" s mandé mon cceur, en me difant que
» jéuais belle. Beau jeune-hommes; je te
w Poffre 2 toi tout entier ; permets quil
® raime , & en retour accorde-moi le tien.,
» Ah! tu ne fais pas quel-eft le plaifir
» d’aimer ! » .

L'inhumain fut infenfible 2 une douleus
§ touchante. «Si Amour vous fait fouffrir,
» répondit-il , chaffez-le ; moi je ne le
» connais point , & puifquil caufe de pa-
w reils tourmens , je ne veux point le
'» connaitre ». A ces mots il séloigne.
Dane, pour larréter, {ejette 2 fes genoux
elle les arrofe de fes larmes , & lui ten-
dant les mains le conjure de I'écouter en-~
core un moment avant de la faire mourir.
Tandis quelle parle, fon manteau s'é-

chappe., . & laifle voir a2 découvert des

appas qui cuffent fait Je bonhcur du plus
grand Roi de la terre. Mais rien ne touche
Narcifle , ni los charmes de cette inno-
cente beauté, ni les larmes que verfent
fes yeux fi tendres , ni méme le fang qui
coule de fes pieds déchirés par les ronces
& les cailloux. Un tyran barbare, une

. béte
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béte froce euffent éeé artendris 3 il ne |
le fut point; il monta fur fon cheval,
& difparur.

« Plus defpoir, sécria lmfortunéc
» plus d'efpoir 5 il faut mourir. Eh! qu'ai-
» je donc fait pour lui déplaire! Mais il
» me fuit envain, je ne puis Toublier 5
» quels que foxent Ies tourmens qu'il me
» caufe, je fes lui pardonng, & veux tou-
» jours l'aimer ‘en dépit de lui - méme.
» Bientdt peut-étre il rougira de tant de
 cruauté 3 3 peut-étre viendra-t-il 2 'mes
» genoux me redemander ce coeur qu'll
» a rejetté & qui ne veut jamais éere qu'a
» Jui. ... Non, je veux le prévenir &
» le fléchir moi- méme. Je lui éctirai,
» je ferai folliciter fa compaffion. Pourra-
* t-il réfifter 3 ‘mes prieres & & mes lar-
» mes ? Il cédera au moins & mes im-
» portunités.... Ah! Dane, Dane, quelle .
» eft ta folie! Tu te flarees d’amollir un
» cceur fans pitié , tu ne veux pas t'apper-
w cevoir quil te hait. ... Dieux de la
- » mer , de la terre & du ciel , qui avez
» aimé ; toi Vénus, toi fon fils qui m'as
w trahie, foulagez mes maux, & vengez-
Tomel, M
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» moi de¢ lingrac dont linfenfibilité va
» me cofter la vie. Quil apprenne 3
» connaftre auffi ce que ceft qu'Amour 3
» qua fon tour il pleure & gémifle, &
» quil ne puiffe éprouver aucune confo-

» lation »,

Dane 2 ces mots s’enfonga dans la fordt
pour retrouver celui qu'elle venait de
maudire, & fans lequel elle ne pouvait
plus vivre. Mais les juftes Dieux exau-
«cerent {a priere en dépit d’elle, & Amour
lui-méme jura dans fa colere qu'avant le
coucher du foleil elle feriic vengée.

Narcifle pendant ce tems pourfuivait un
cerf, Vers le milicu du jour , accablé de
chaleur & de fasigue, dévoré de foif , il
s'écarta de {a troupe pour aller fe défaltéreg
A quelque fontaine, Il en trouve une dont
les eaux tranfparentes, entourées d’une
herbe fraiche & ¢épaiffe, coulaient fur
un gravier luifant. On y defcendait par
un perron de marbre (a). Narcifle sap-
proche & veut boire : mais la mort était-
L qui Pattendait. En fe baiffant il apper-
goit ‘dans I'cau fon ‘image ; & fes yeux
fafcinds par la vengeance des Dieux creicat
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“voir' la Nymphe qui préfide a la fon-
taine.

. Je fupprime la fuite de Vaveriture dont tout
le monde fait le dénouement , & qui, dans o~
viginal , differe pey de U Auteur latin, Eperdu
d’amour pour fon ombre , le jeune chaffeur
sépuife en larmes & en prieres infenfées.
Enfin il fuccombe & la violence des defirs qui
e confument, & tombe mourant fur Pherbes

En ce moment il voit Dane arriver,
Amour T'avait conduite a'la fontaine. Ce
Dieu voulait lui montrer comment “était
puni lingrat pour lequel il l'avait envain
enflaminée. Narciffe la reconnait , & veut
Iui parler ; mais'la voix lui mangue. Il
lui tend la main; en levant les yeux vers
e ciel , comme pour lui demander par-
don & reconnaitre la jufte punition des
Dieux. Dane confternée safleocit a fes
ceés’s elle lui pofe la téte fur fon fein,
le couvre de mille baifers brﬁlans, le*
‘baigne de larmes. Mais cen eft fait, il
- neft plas tems’, & elle I¢ voir expirer
dans fes bras. Alors fon défefpoir s'exhale
en longs cris doulourcux. Elle cherche

Ma
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encore 2 rappeller fon amant 2 Ia vie pat
Ies careffes les plus douces qu’Amour puiffe
prodiguer. Mais donvaincue enfin qu'il
n'eft plus d'efpérance , furieufe & détef-

tant la vie qu'elle ne conferyait que pour

aimer Narciffe, elle fe. jette fur ce corps
fans vie ; clle colle fa bouche fur fa
bouche , poufle un foupir , & meunrt.

Que le Ciel, ajoute I' Auteur, préferve
d'un fort pareil ceux qui aimeront comme
elle. Mais profitez-bien de cet exemple,
yous fur-tout qui avez infpiré de Famour
2 quelqu'un, '

Car
. Quaz fi vous le leflez mourir];

N payer
Dicu le vous faura bien mérir.

On trouve dans la Bibliotheque du Thédcrs
Frangais, T. 1, pag. 21, une Moralité & trois

’ ptrﬁmnagu, Saite exa@ement d'aprés le Fa-

bliaz. 'La piece finit , comme celle~ci, par un
avis auz filles & aux gargons de ne pas ge
B erucls quand on les aime,
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.

NOTE,

. Ca, Il trouve une fontaine.....on y def-
cendait par un perron de marbre.) L'art du
jardinage étant trés-peu connu au tems des
Fabliaux, & les Seigneurs n’ayant pour pro-
menade dans leurs terres que des vergers ou
des parcs, on fe piquaic, quand on y trou-
vait une fonuine, de P'embellic par une en-
ceinte en magonnerie , & quelquefois par des
degrés de marbre.. Ces dégrés fe trouvent trés-
fréquemment chez les Romanciers, 1l en fera
mention dans le Paradis &' Amour. On verra
aufli dans le Lai de POifelee, quelle étaie
alors la forte de beauté propre d ces vergerea
jardins, '
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Ep— —

**DU FABLIER.

Ce morceau eft tiré d'une piece fort longue &
fore finguliere , intitulée le Caltoiement
(les enfeignemens) d’un pere i fon fils. Ces
legons prétendues font un covgojz LA~

htegmes , d¢ Fables , de Bons-mots,
%ﬁ'ﬂorietm » & méme de plufieurs Contes
libres ; pout cela coufu groﬂ{e-’rqneut eh~
Jemble par des tirades d'une morald fort in-
ide, & quelquefois tres-malhonnéee. AufR
arbagan , qui U'a fait imprimer; n'a-t-id
of¢ donner que des extraits de ces mora-
lutés. Je ferat connalere tous ceux des Contes
gui en vaudrons la peine ; ils feront mar-
qués en titre, comme celui-ci, d'un double
aftériqgue. Au refle , cette maniere denfei-
" gner par Apologues , ce mélange de pré-
. .& dg Cantes, entjerement dans le goile
oriental , me feraient prefque croire gue le
Caftoiement ¢ un de ces Ouvrages done
mous fommes redevables aux Sarrafins, & qui
ont été traduits de I’ Arabe. Qu’on faffe at-
sention aux Fabliaux qui en fRront tirés, &
mefure qu’ils fe préfenteront ; & je fuis per-
Juadé qu'on veconnaltra dans ia plupart une
Jorte teinte du génie afiatique.

UN Roi avait un Conteur de Fablisux
" qui I'amufait beaucoup (2). Un foir qu'il
était au lic, il le fit venic, & lui demanda
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un Conte. Celui-ci qui mourait d'envie
de dormir, fit tous fes efforts pour s'en-
difpenfer ; mais il eut beau faire, il
fallut obéir, Il prit donc fon parti,; &
commenga ainfi.

« Sirc, il y avait un homme qyi avait
» cent fous d'or; & avec fon argent il
» voulut acheter des moutons ; & chaque
» mouton lui coita fix deniers; & il en
» cut deux cens; & il s'en revint 2 fon
» village avec fes deux cens moutons g.
» & il les chaffait devant lui. Mais en
w revenant il trouva que la riviere érait
w débordée ; car il avait beaucoup plé 3
© & les eaux gétaient rfpanducs dans I3
» campagne 3 & il n'y avait point de pont;
© & il ne favait comment paffer avec fes
x moutons, Enfin, a force de chercher,
s il trouva un bateau ; mais cc bateay
» éaait fi petit, fi pctit qu'il ne pouvait
» y paffer que dex moutons i la fois ».

Alors le Conteur fe tut. « Eh bien,
» quand il cut paffé ces deux-la, dit le
» Roi, que fit-il? — Sire, vous favez
» que la riviere cft large , le batcau fort
» patit, & quil y a deux cens moutons,

M4
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» II leur faut du tems, dormons un peu
» tandis qu'ils paffent; demain je vous
» conterai c¢ qu'ils devinrent »,

Se¢ trowve dans les Cent<; Novelle antiche ,
pag. 32, Nov. XXX.
Dans Dom Quichozte. . ...

NOTE:

(a, Un Roi avait un Conteur de Fabliauz.)
Les Seigneurs particuliers, peu riches, ne pou-
vaient jouir des Conteurs, que quand il en
paffaic quelqu’un par leurs Chiteaux. Les Rois
en avaient auprés d’eux, comme ils ont au-
jourd’hui des Le&eurs 5 c’énait un emploi dans
I'étac de leur Maifon; & l’on chargeait or-
dinairement ces Conteurs d’égayer’ le repase
Pendant le diner de la Reine il y avait un
Prud’homme gui faifoit des Contes . Philippe-
Augufte faiaic venir fouvent i fa table le
poéte Hélinand ; & le Roman d'Alexandre de ~
Paris y repréfente ce Paéte chantanc les amours
de Jupiter & le combar des Géans. A Jon
mangier il efloit ful & fa table . & toujours
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y effoit fon Médecin, & de fes gens & var-
lets - de -chambre honnétes , " qui parloient de

Joyeufetez on dhiffoires anciennes o il pre-
woit plaifir . .

* Blo,
de Charsz
Vi
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* LAl D'ARISTOTE

Czwr qui fait une Hiftoriette agréable
a tore de la taire ; & ceux qui I'entendent
doivent Iécouter avec plaifir : car fi le
premier a un moyen d'amufer , les autres
ont celui de pouvoir devenir meillenrs,
Celle - ci me plut du moment que je I'en-
tendis 5 & j'entrepris auffitdt de la mettre
en rime , parce qu'elle eft jolie, & fans
villenie. Un Conte vilain ne doit pas ére
récité dans les Cours. Je n'en ai jarhais
fait de cette efpece § & jamais on ne m'en
verra faire , tant que je vivrai. Ecoutez ,
Mefficurs , celui que je vais vous dire
il eft inftruif & plaifant,

Vous connaiffez ce- Monarque Grec
qui fut fi Roi, cet Alexandre qui renverfi
tant d'Empires & fit fentir {a colere 2 tane
de Princes. Il avait mis I'Inde fous fes
pieds & menacait d'engloutir le refte de
& terre, Tout-a-coup ce torrent fouguenx
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s‘arrcu Si vdus m'en demandez la raifon ,
je I2 fais, & je vais vous la dire. Amour
qui maftrife Punivers, Amour qui toug
lic & tout foumet venait de le fiire en-
trer dans fes chaines. It Iui avait trouvéd
une amie jeune & charmante; & dés ce
moment le Damoifeau avait renoncé aux
conquétes, ‘pour ne plus s'occuper que de
fa Belle. QuAmour eft redontable &
puiffant , meguﬁ humilie 4 ce point les
maitres du monde & qu'il leur fait oublier -
ainfi le foig de leur gloire! Ne fes bla-
mons pas cependant. Ils font hommes
comme nous , & I'Amour a autant de
pouvoir fur eux que fur le dernier de

- leurs fujets.
_ Alexandre ne pouvait plus fe {éparer dc
fa Mic. Bientdt , indignés de ce repos
honteux , {es Chevaliers & Barons mur-~
murerent 3 mais aucun d’eux cependant
n*érait affez hardi pour ofer lui porter fe
mécontentement  général. Ariftate s'en
chargea de lui- méme. Fier d'un certain
-afcendant que lui avaient aquis fur Fefpric
du Héros leftime & lhabitude , i alla
réveiller ce lion endormi ; & de ce tom
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de précepteur qu'il n'avaijt pas encore per-
du, il {ui repréfenta fort durement, &
1a honte de {a conduite & les murmures
de fa Chevalerie. Alexandre Pécouta fans
Tinterrompre ; & pour toute réponfe il
s'écria en foupirant : ah! je vois biea
quiils n'ont pas aimé.

La remontrance néanmoins cut fon effet;
& quelques effores qu'il n cofitdt au Mo-
narque , il n'ofa plus aller chez la belle
Indienne. Celle-ci qm l'aimpait. tendrement,
& qui croyait avoir perdu fon ceeur, fut
bicn affligée de cette abfence. Elle pleura,
clle gémit ; enfin, hors d'érat de réfifter
davantage aux inquiérudes de fon amour,
clle fe gliffa chez le Prince un foir a la-
faveur des téncbres; & toute en larmes,
lui demanda par quel malheur elle avait
»donc pu lui déplaire. Alexandre lcmbraﬂ'l
mille fois, en l'affiirant d’une conftance
éternelle 5 mais il convint que les remon-
trances f{éveres d'Ariftote I'avaient 3 re~
gret f{éparé delle pendant quelque tems.
La Belle, irritée contre le pédagogue,
jura quelle sen vengerait. Elle pria fon
amant df fe trouver le lendemain matin &
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Pune des fenéeres de la tour (a) , & pro-
mit de le lui faire voir dans un tel appa~
reil que le précepteur 2 fon tour auraic
befoin d'une legon.
Le- lendemain , dés que le foleil parur,
& avant que pcrfonnc fit levé , elle def
. cendit au verger (8); car le defir de Ia
vengeance l'avait éveillée de bonne heyre.
Une longue chevelure blonde flottait a
I'abandon fur fes épaules. Nulle guimpe,
nul voile qui cachat fa téte ou fon vifage;
& pour tout vétement elle portait fur fa
chemife un fimple bliaud , quelle avait -
Laiffé entr’ouvert comme pour refpirer plus
a aife. Dans cetajuftement voluptueux,elle
vint fe promener prés de la fenéere du Phi-
lofophe en chantant doucement cet air (‘¢ )\

Enfant jeftais & jeunette ,
Quant 3 I’efcole on me mit:
Mais je n’y ai rien appris,
Fors quun feyl mor d’amourette
Fr, nuit & jour, le répete
Depuis qu'ai un bel ami.

Au fon de cette voix charmante , Aril~
vote fut ému; il quitta fes livies pour
écouter.’ Bientdt, curicux de voir celle qui
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chantait fi. délicieufement, il fc leva fans
bruit, & sapprocha dec la fenétre. L,
caché¢ dans I'ombre , il admirait a fon aife
la jeune Beauté, & enviait en fecret le
fort du conquérant aimable 3 qui était
réfervé tant de bonheur. Elle favait trop
bien, la rufée, ce qu'il fallait pour l'at-
tirer dans fes pieges. Elle voulait l¢ frap-
per dune fléche dont le coup fit siir & la
bleflure incurable. Dans ce deflein , arra-
chant -une branche de mirthe, elle s'a-
mufa 2 cucillir des fleurs & 2 les nouer
au rameau comme pour sen fairc une
couronne (d). Peuw-a-peu elle savanga
ainfi de la fenétre, fans paraitre s’en ap-
percevoir. Elle fe baiffait , fe “relevaic
alternativement pour -déployer avec plus
d'avantage fes graces piquantes ; & elle
chantait en méme tems cette autre chan-
fon :

ici

Ci me tiennent amourettes,

Jaime
Doucette: que “j’aim.
Ci me tiennent amourettes
trens
O je ticog ma maine
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Ariftote était hors de lui-méme. Ses
yeux enflammés fuivaient la Belle dans
vous fes mouvemens. Is s cnfong:uent avi-
dement fous fon bliaud, quand Ic hafard
e faifait entrouvrir ; & comme il efie
«craint de fe déceler & de la faire fuir,
il ofait 2 peine refpirer. Cent fois la Rai-
fon lui confkilla de retourner i fes livres ;- -
cent fois elle lui repréfenta fes rides, {3
téte chauve, {2 peau noire & fon corps
décharné, faits pour éloigner I'efpérance
& cffaroucher l'amour. La Raifon parla
“envain, il I'obligea de fe taire.

L'Indienne cependant avair achevé le
chapel de fleurs. Elle le pofa fur fa téte;
& chantant amoureufement ce troifieme
@ir : -

Dans un verger (ur Pherbette nouvelle ,

- penfive
l’xlle d un Roi trite & mate s’affit:

En foupjrant eclle appelle
Son doux ami.
Ah! Comte Gui,
\., Pour voure amour”ai perdu joie & ris:

elle paffa contre la fenérre fans affetarion.
Le Philofophe qui 1a gucrait la faific aloss

+
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par fon bliaud , & larréta au paffage

« Qui me retient, sécric-t-elle en fe
» retournant 2 — Ma douce dame ceft
w» celui qui ne peuplus vivre fans vous,
» & qui, pour vous plaire, expoferait aveo
w plaifir ame & wvie, corps & honneur .,

. Elle parut furprife de cet amour que jul-
ques-la on lui avait laiffé ignorer ; elle
s’y montra fenfible cependant , & avee
une rigucur apparente fe plaigniz de la
froideur d’Alexandre , devenu , comme
tous les amans , ingrat par trop de bontés,
Ariftote , enchanté‘de cet aveu, & per-
fuadé fans doute quc le dépir allaic hn
livrer cette beauté charmante , promit
d’employer , pour-ramener a fes pieds
linfidele, tout le pouvoir quil avait fur
fon efprit ; mais il demandait-une récom-
penfe , & fans fagon il pria la Dame d'en-
trer chez lui. )

Cérait-1a qu'elle l'attendait. Elle feignit
de céder A fes defirs 3 mais avant de faire
Jolie, elle exigea de lui 2 fon tour une com+
plaifance. Depuis long-tems une fantaifie
la’ tourmentait. Elle mourait d’envie de
fo promener, montée fur lwi; & ne
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doutait pas un inftant, puifquil avait
tant damour, quil ne s’y prétic avec
plaifir. Aveuglé par fa paffion, le grave
Philofophe confent i tout. Il fort dans le
verger , f¢ courbe vers la terre, & ap-
puyé fur les mains, préfente le dos. Une
felle était-13 toute prére, on la lui mer; |,
on lui paffe la bride aurour du cou; &
la Belle , triomphante , s'aflecit avee
fierté , & fe promenc ainfi fur therbe,
ehantant 3 haute voix

mene
Ainfi va celui qu'amour maine,  ©

Alexandre avait &€ prévenu, comme
je vous lai dit; il était aux fenétres de
la tour. A ce fpeGacle il fe prit & rire
de toute {2 force. Ariftote, au bruit, leva
Ja téee 5 il appergut le Monarque; &
honteux alors de fa folie, & de la pof-
ture ot il fe trouvait , il convint humble-
ment que le jenne Héros était excufable
de sére hiflé enflammer par l'amour ,
puifque lui-méme, malgré les glaces de
Fige , il n'avait pu s'en défendre. :

Cct cxemple doit nous apprendre 2 ne
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blimer ni les amies ni leurs amans : car
Amour cft le maitre de tous les hommes,

tout tout
Amour vainc tot, & tor vaincra,
comme le
Tant com li monde durera (e).

Ce Conte ¢ff vraifemblablement un de cens
que les Fabliers avaient pris des Arabes. On
— e trouve dans les mélanges de littéraeure
‘T3, otienuale’, fou: Le titre du Vifir fellé & bridé,
2e36:  Toute la différence , 'eff qu'ici les perfon-
s font un Sultan, fon Miniffre & une
ifgue. Comme M de Cardonne n'em a
donné qu'in extrait, on ne peut juger fi les
détails fe reffemblent; mais le cannevas eff le
méme,
Il n'eft pas aifé e deviner ce qui a engagé
e Fablier & fubflituer Ariflots au Vifir. 11 oft
vrai qu'on a prétendu que ce Philofophe ayant
dpoufé la niece (Lautres difent la fille ou ls
petite-fille) & Hermias fon ami, & en deving
Jfi éperduement amoureux , qu'il alla jufgu'd
lui offrir des facrifices Peut-étre notre Pote
aura-t-il lu par hagard cette fcandaleufe anec-
dote, & cru gue L'homme aceufé d'un pareil
wait de folic pouvait bien étre fuppofé capa~
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Ble d'en faire un autre moins férieux. Peut-
§tre auffi n’a-t-il choifi Ariflote que parce qig
€ésait de fon tems le Dieu des Univerfités
& des écoles dEurope. Au refle ls Fabliau qui
wa fuivre fera voir que Uhlfloire & la critique
qu'elle ‘oxige, étaient pour nos Poites dcs
€Bofes fort iudifé’renm » & qu'ils ne chere
" ahaient fouvent qu'un nom célebre auqucl ils
puffent coudre les cxmwagauca de leur ima-
gination.

Le Conte d'Ariffote a fait quelque fbrm.
Heneas Sylvius Picolomini ( depuis Pape fous
Ie nom de Pie II,) dans fon Roman latin
des Amours d’Euriale & de Lucrece le éite
comme ur exemple du pouvoir de Uamour.

R fe trouve dans la Bibliotheque amufante
& inftru@ive, tom, 2, pag. z5.

Et dane les Hiftoricttes ox Nouvelles ex

vers , par M. Imbert, p. 87.
. Spranger , Peintre de UEmperewr Rodels
phe I, en o fait, cu commencement du fieclg
dernier , un tableau que Sadeler a gravés Le
wiejl amoureuz eff repréfenté marchant & quatre
pattes, avec le mors en bouche , & portant fur
fon dos la Dame, qui dune main tient lg
bride & de Uautre un fouet. Mais elle ¢ff en-
yiérement nue ; fagon fort finguliere de fe pree
menew ’
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On a fait différentes copies dé Deftampe de
Sadeler. Les Marchands lut ont donné le nom
du Philofophe. Celui cheg qui j'ai été les voir
m’a dit favamment que ¢’¢tait Vhifloire de So<
orate & de Xantippe f[a femme.

Un Amateur m'a affuré avoir yu & Paris}
il y @ plufieurs années, un grouppe en marbre
repréfentant le méme fujet. Il appartenait alors
d M. le Marquis de Vence. Dans I’Guvre de
Fre Van Boffuit (mert en 1692) on trouve
auffi ce fujet imité. C’eff une Vénus toute nue;
montée fur le Dieu Pan que I’ Amour tire pax
un licou.

Enfin on a mis il ya trois ans, le Conte
&’ Ariftote en Comédie , fous le titre du Tribu~
nal Domeftique. Un Vénitien, las des intri=
gues & de la coquetterie de fa femme , veut
Jaire revivre une ancienne loi de Rome, g
permettait aux maris de juger les leurs ; &
dans ce deffein il convogue la famille de Pace
eufée. Mais une fuivante, de concert avec f&
‘Matereffe qu'elle a prévenue, dérange ce pro-
jet. Le Viénitien s’était épris pour elle ; il lai
demande détre fon: Favori. Ce met rappelle &
Za foubrette'un chien qui fe nommait ainfi, &
guelle dit avoir perdu. Elle exige de Ués
poux qu'il le remplace ; lui attache au cow
un ruban coulenr de rofe, le fait fauter, jape
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pger, &e. Le dénouement fe devine fans peine,

On a fait aufli de notre Conte, depuis la
publication des Fabliaux , un Opéra- comi-
que , intiwulé Ariflote amoureux ou le Philo-
fophe bridé ; qui a &é jaué fur le thédue de
la Comidie ltalienne. Au licu de fe faire porter
par Ariftote, Orphale ( Ceft le nom de la
maltrefle d’Alexandre ). fe faic crainer par lui
dans un char auquel elle Partele.

Je ne cite point Dimitation du Philofaphe des
Contes Moraux, parce qu'il eff inutile d’indi=
quer les ouvrages connus de tout le mondes

NOTES.

r ta, Elle pria fon amant de fe trouver le |’
‘Zendemain matin & Pun des SJenétres de la tour, )

Le Comte de Caylus, dans Pextraic quil 2

donné de ce Fabliau* , dit que la Maltefle « prs,
o’Alexandre fait prendre au Monarque le dé- de DAc.
guifement d’Abbé. Cette mafcarade inutile d‘: B;{!'
ne fe trouve ni dans 'édition qu'a donnée du X
_Fabliau Barbafan, d’aprés le masufcric cité

‘par M. de Caylus; ni dans deux autres ver-

fions un peu diffrentes de celle-ci, que jmai

encre les mains, & d’aprés lefquelles cer ex»

_grai¢ et faig, .
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(b, Elle defcendit au verger.) On ne dok
pas s"actendre 4 trouver le coftume bien régu-
licrement obfervé dans nos Poétes. Parfaite-
ment ignorans pour la plopart, Hs n’avaient
que de lefpric naturel & de Pimaginacion.
Celui-ci donne 4 Alexandre des Chevaliers &
des Barons, une tour, un verger; en un moc,
sout ce qu’il voyait fous fes yeux chez les Prin-
ces de fon fiecle. Aufli peu inftruic fur Par
des bienféances, il fait du Conquérant de PAfie
un écolier timide, & de Pinflituteur du Lycée
un pédanc aigre & groffier. Cependant fon flile
en plufieurs endroits a quelque forte d’emphafe ;
on peut en juger par la traduion, ou j'ai
siché de lui conferver ce caraltere,

(¢, Enfant j'eflois & jeunette. ] Cette Chan-
“fon n'eft pas celle de Poriginal. Celle-ci ne
mayan: point paru digne d’ére copiée, jen

ai fubftitué. une autre , prife, avec quelqués
léget: changemens , dans 1es Poéfies manuf-
crites d’Euftache Defchamps. J'ai auffi changé
quelques mots d la wpifieme , qui va fuivre,
& qui n’érait pas intelligible.

d, Eile s’amufa & cueillir des fleurs poir

#’en faire une couronne.) Cette couronne dans
Poriginal eft appeliée Capiel de Fleurs. On
nommait capiel , capel , chapel , ce qui fe
mettais , foit comme coéffute, Oif comme
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ornement fur-la ctéte (caput). Pour les Cheva-
ljers—& Grands - Seigneurs titrés , c’érait un

. cercle d’or enrichi de pierreries 5 & telle eft
Porigine des couronnes dont on timbre aujour-
’hui les Armoiries. Joinville dic que le Roi
de Navarre » 4 la Cour-Pléniere de Sanmut
mangea avec un chapel d’or fin ﬁcr la tétn
Dans linventaire de Charles V", on trouve
parmi fes joyaux dix chapels ; & il eft di¢
de combien de pierreries ils étaient compofés®
Les Dames en portaient d’argent commé une
parure. Le Roi Jean, dans une f8te 5 en donna
un de cette forte au Roi des Ménéeriers.

On en faifaic de fleurs pour les époufées |
lc jour de leurs néces ; & pour fes confrai-
ries dans les grandes cérémonies d’églife. Cette
derniere coutume {ubfifte encore , comme cha-
cun fait, Quand Charlés VIII fit fon entrée
dans Naples, les Dames de la ville lui mirent
fur Ja téce un chapel de violettes. Souvent dans
les feltins les convives en portaient 4 la ma-
niere des Anciens. Quelquefois méme on en
ornait, comme cux, les flacons & 1e® vero
res. Un des droits du Connérable érait de
“fervir le Roi 3 table avee un chapel de fleurs

fur la tée & une verge blanche d la main,

En un mot, ces couronnes éaient d'un ufage
fi gairal qu'i ‘Patis ce fu une profeffion &'en
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faire & d’en vendres & de-13 vient le nom
de Chapeliers, porté aujourd’hui par les Mas-
chands de coéffures de feutre. Comme les
chapels les plus communs éuaient ceux de
rofes, les Chapeliers avaicnt le privilege d’-
lever des rofiers chez eux . Tout ceci, pour
le dire en paffant, explique pourquoi parmi les
anciens droits feigneuraux on trouve fi fouvent
des redevances de rofess Les Marchandes de
fleurs aruificielles, dans leurs Statuts faits en
1736 , font encore qualifiées Chapelicres en
Fleurs.

Jai trouvé dans un manufcric une piece,
dont je ne fais ici mention que parce qu'elle
rappelle la guirlande tant vangée de Julie. ( Il
n’eft perfonne qui ne connaiffe cette galanterie
que fic le Duc de Montaufier 3 Julie d’Angen-

"nes de Rambouiller , depuis fon époufe; ga-

lanterie qu'on nomma Guirlande , parce qu’elle
tait compofée d’une fuite de fleurs peintes en
miniature, avec des vers compofés par les
beaux - efprits du tems.) La piece de notre
vieux Poéte eft intitulée Je Capicl aux feps
Fleurs. 1l dit qu'une Pucelle lui demanda un
don, & que ce don éuait de faire 4 la fillewe
un chapel de fleurs. 1l en choifit fept qui,
chacune par leurs qualités , défignent les vertus
qu'une Demoifelle doit avoir, Les fept Heurs

. fons
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fant le lis, la violetce, le fouci, la perfelle ,
la confoude , 1a rofe & I'ancholie. Le lis par
fa blancheur marque la puretés; la violette
avercit d’écre humble & retirée , &c. &c. Les
vers de la Guirlande , au licu d’étre une le-
~¢on comme ici, éuient un compliment pour

' Mademoifelle de Rambouillet ; 3 mais au fonds .
Pidée eft la méme, . .

" En 1620, ily avait eud la Cour de Savoie
un carroufel, appellé Ze Jugement de Flore |
dans lequel les différentes fleurs s*éraient dif-
yuté Phonnéur de couronner la Princeffe de
Pi¢mont. Chaque fleur fur repréfentée par un

Chevalier avec une devife analogue *. " Minére
11 fera parlé ailleurs des chapels qui éraient  ges
“coéffure, E Tourn.

) '(z, Amour vainc tot & tot vaincra , tant ;329.}’ ag-
"com li monde durera.) Si I'on veut fe rap-
“peller ce qui a éc dit plus hauc des ytc;ugls
"de ces fiecles fur Tamour, on ne fera pas
" &onat de voir ici le Poete apres avoir an-
noncé fon Fab’uu comme chafte, comme inf-
“ rtudif & propre & rendte plus fage & meilleur,
débiter enfuite toute cette morale érotique 5 &
d'un fujer faic' pour (infpirer 1a crainte d’une
paffion dangerenfe ,-titer précifément des prin-
. sipes contraires. C'eft que 'amour , encore une
fon is, (& jeme vois forcé de l¢ répéter d chaqua

Tome I, . N )
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*Rom.de
Cleria-
dus,

‘page,’) Céft que Pamour loin d’étre une fai-

blefle, éraic cenfé une vertu & une qualic !
néceflaire , parce que ¢’¢ait lui qui hifaicen-
treprendre les grandes chofes. Chez les Ro- |

manciers du tems les héros ont tous une amie; |

& on y voit les jeunes Chevaliers gémir de |

n’avoir pas encore fait proueffe pour étre dignes |

daimer & d'étre aimés'. Les faveurs, ou la- '

mour ‘d’une Belle, y font fouvent la récom-

penfe, & prefque conjours font le motif d'une
a&ion éclatante. Le Fabjiau de la Chemifercn

a offgre un exemple. Celui du Revenant en

offrira bientét un autre. Dans un Conte, que .

je fupprimerai parce qu'il ne contient qu’une

belle réparcie , on reproche i une femme d'a- |

_ voir pour ,amant un Chevalier fort laid; il
eft fi brave , répond - elle, que je n’ai pas

tegardé fon vifage : ( réponfe abfolument la

méme que celle de Louis X1V 4 la Ducheffe
de Bourgogne, qui fe moquait d’un Officier

hideux par fa laideur : Madame , il eft 3 mes 1
yeux un des plus beaux du Royaume , a

- Ceft un des plus braves. )

Sans aimer, nul ne peut & grant konneur venir)
i doift eBre amoureux qui grant veult devenir.

Voild les maximes que préchaient les Pot-

“#es5 & Pon avowsra que, comfidérée af,

RS
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une paffion qui enfanuic les héros, quoique
fouvent par la faiblefle humaine elle dégénérie
en libertinage , dans fes principes cependan,
£rait infiniment eftimable. Mais ce qu'on aura
peine 4 croire, ceft quielle s*naic en quelque
forte incorporée avec laReligion du tems. De<
voirs envers D‘l devoirs envers les Dames |

tel éraic d-peu-prés le cacéchifme qu'on en-
feignaic * 4 la jeune Noblefle. IZ aimait I'hon- | Méme
neur fur-tout ; bien regardait auffi les bonnes ]C;‘l:cvdu‘
maurs dons il bait plein , & fut un Chevalier
Jort- amoureux , premifrement envers Died , . .
aprds envers toutes Dames & Demoifelles ; & Louis m,
™ @ uf¢ tout fon tsms ’Bu;rbm ’
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S

HIPPOCRATE

L’ Auteur dit qu’Hippocrate , avant d’avoir
eette réputation célebre qui ‘mw:-ult]‘a de-
puis , étant venu & Rome fous U’Empire
&' Augufle , il trouva , & fon arrivée, la ville
en deuil pour le neveu de UEmpereur qui
wenait de mourir ; mais que , s'étant fait
euffi-t6¢ conduire au palais, il verfa dans

. §a bouche du mort le fuc de quelques planses,

& le rendit ainfi & ls vie. Le Poéte ajoute, |

qu’ Augufle , par reconnaiffance, fit faire
deux flatues , dons lune repréfemtaiz for
neveu, Dautre le Médecin , & qu’il les place
toutes deux fur une des portes de la ville ,
avec une infcription qui annongait qu’Hip-
pocrate, par fon favoir divin , avais fais
revivre le PRnce mort.

’ |

I L y avait déji quelques mois que le Mé-
decin vivait 3 Rome , accucilli par I'Em~
percur ‘comme il devait I'dre aprés un
pareil fervice , & adoré prefque du peu-
ple comme un Dieu’; quand unec ferame



ou CoNTES 233
parut qui tout-i-coup changea ‘en rifées
-zous ces hommages. Elle énait Gauloife,
dune naiffance illuftre & d'une rare
beauté. Augufte qui cherchait 2 la traiter
avec diftin@ion lui avait donné, pour la
fervir , des dames & des demoifelles 5
& pour logement, une de fes maifons
ayant une tour (a). Comme elle voulait
connaitre les beautés de la ville, & que
les premiers momens de fon (¢jour. furent.
employés a la parcourir, elle appergut les
deux ftatues, & demanda pourquei. & 2
quelle occafion elles avaient éé dreffées..
On le lui expliqua ; mais & peine lui cut-
on Ju linfcription, qu'avec de grands éclats.
de rire ele répondit : « Jignorais que
» Rome en ce moment poffédat un Dieu,,
» & je m'étonne aprés. cela 'y voir mourir
» encore. Eh bien, que_ pendant un jour:
» fenlement on e livre cette petite divi~
» nité, & je réponds moifur ma téte d'en
» faire le_plus for des humains »..

On ne manqua pas, . felon ufage, de
rapporter ce difcours a Hippocrate. Ia
euriofité & I'amour - propre dw médecin
en furent piqués. Il voulur connaitre certe

N3
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femme fingulicre, qui annengait avec tant
daffirance le pouvoir de fa beauté, &
chercha Yoccafion de la voir. Mais ce fut
pour fon malheur ; & ce qu'elle avait pros
mis ne fe vérifia que trop : car elle émit
fi belle , clle déploya dans la converfation
tant de graces & d'enjoucment, elle lui
plut tant enfin, que, malgré toure fa
défiance dont il éumit armé, il ne put fe
défendre de l'aimer. Bient6t cette paffion
~ devint fi forte que, perdant la raifon &

le repos, il tomba malade. L’Empereur
alors vint le vifiter. Les Dames y allerent
aprés 'Empereur , & I'étrangere fuivit leur
exemple. Mais celle-ci dont I'ceil pénétrant
avait deviné cette maladic, eut foin de
choifir un moment ou elle ferait feule ; &
du ton de lamidé , elle fic d'abord au
Médecin quelques queftions fur fon étac,
Lui qui fe trouvait trop heureux de pou~
veir librement en découvrir la caufe, Ja~
voua fans dérour, & confeffa naivement
2 la Dame quil mourait d'amour pour
clle. =

‘Cérait-1a ce qu'elle voulait. Elle affe@a
donc quelque forre d'attendriffcment fur
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fes maux, & avec I'apparencs de 1a-bonnes
foi lui parla ainfi + « Je mexpoferais &
» bien des reproches fans doute, & je
» m'en ferais 2 moi-méme bien d'autres
» encore, fi , pouvant fauver un homme
» de votre mérite , jallais caufer fon wé
» pas. Mais quand vous m'auriez infpird
» tout amour que vous reflentez pour
» mot, je vous l¢ demande 3 vous-méme 3
» dans [a fityation od je me trouve , &
» avec la quantité d'yeux qni m'obfervent,
» m’eft-il poffible de vous en donner des
» preuves ? Daignez donc pour le moment
» vous contenter de mes regrets 3 & avec
» Paffirance du defir que jai de confer
» ver vos jours , recevez celle que je vous
» donne encore d'agréer d'avance tous les
» moyens que m'en fournira yotre tens
» dreffe ». Elle fortit aprés ces paroles ,
comme fi elle elit rougi de les avoir aiffé
échapper. Pour Hippocrate , clles lui ren-
dirent lefpérance & la fanté , & bientdt il
fut en étar de reparaiere au palais, & de
recommencer {2 cour auprés de la belle
Gauloife. B

. « Eh bicn! lui dit-elle la premierc fois

»
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» qu'elle le revit, vous ées-vous, occupé
» des moyens de nous rapprocher ? Avez-
» vous trouvé quelque expédient 2 Ot en
© fommes - nous?,, Il répondit triftement
que le jour & la nuit il y avait fongé ;
mais jufqu'a cc moment cétait fans fuccés.
o Rendez-moi donc graces, reprit-elle;
s €ar fi je n'ai pas mis plus d'ardeur que
»» vous dans mes recherches, au moins
»» ai-je cu plus de bonheur. Vous connaifs
»» fez la tour que j'habiteé: Frouvez-vous
s Vvers le milieu de la nuit fous fes murs,
»» avec une corbeille capable de vous con-
»» tenir. Moi, de mon c6té, pendant que
,» mes femmes dormiront-, je viendraf
,» avec ma coufine, que j'ai fu mettre dans
,» nos intéréts , vous defcendre unc corde
»» 2 laquelle vous attacherez le panier.
,» Dés que vous y {érez entré , nous vous
,, enleverons; & ce féra alors que fans
4 inqui¢tude & fins crainte jefpere vous
,» donner des marques de ma tendrefle ,,.

Hippocrate dtait tellement aveuglé par
fa paffion , que ce piege groflier lui parut
Ie plus adroit des ftratagémes, Il fe con-

fondit en remerciemens , & foxtit aufli-
R ]
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8t pour ‘aller acheter {2 corbeille, arten-
dant avec une impatience extravagante le
“moment de la nuit. Enfin, quand il croit
tout le monde endormi , il fe rend au pied '
de la touravec fon panier, & y trouve,
jugez quelle joie! la corde qui pendait
déja. 1l y attache 2 la hite la corbeille , s’y
place , & donge le fignal qu'on peut tirer.
On tire en effet. Mais quand il eft 2 une -
certaine  hauteur , la Dame accroche la-
corde , elle le laifle fufpendu , & fe retire
en lui fouhaitant un fommeil tranquxllc
& dés réves agréables.

Or, vous faurez quil y avait alors, 2
Rome une coutume particuliere ; c'eft que
pour certains crimes'qui ne méritaient pas
12 mort, les conpables éraient- fufpendus
ainfi toute une journée 2 la wur dans une
corbeille qu'on nommait pour cette raifon
la Corbeille aux Jugés (b).

Quand Hippocrate fe vit pris au piege ,
il fe défefpéra , & maudit mille fois l'a-
mour & les femmes; mais il étaic trop
tard , il lui fallut paffer la nuit dans cetre
ﬁtuanon Le jour ne pasut que pour fiire

édaser 3 honte. Euvain il fe cachait le
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vifage avec les mains, tout le monde le
reconnut : on s'approcha de lui, & pen-
dant tout fe jour il fut expofé aux quo~
libets & aux huées de la populace.- Les
gardes de la tour, qui le fuppofaient-Ii
par ordre de 'Empereur , n'avaient garde
de len tirer, Le foir heureylemept , Au-
gufte revenant de la chaffe , & furpris de
voir quelqu'un dans la corbeille, fans fon
ordre, demanda qui cétait. On lui nom-
ma Hippocrate 5 & il ordonna auffi-t6¢
quon le fit defcendre , annongant en co-
lere quil le vengerait avec éclat. Mais
quand il fut comment & pourquoi le Mé-~
decin fe trouvait ainfi bafoué , il ne fir
qu'en rirc ; & pendant long - tems tous

{cs Barons en plaifanterent avec lui.

Jeai trouvé cette aventure, mife en épifode ;
daris un manufcrit du Roman de Lancelot o
en profe. Elle fe trouve auffi dans les Faits
Merveilleux de Virgile, Mais ee Virgile 3
qui olle eft attribuée , & qui dans ce livre off
Suppofé un grand forcier , trouve bientot bo
moyen de s’en venge¥ cruellement.

Dans les Contes Tartares de Gueulene,
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te Médecin qu’on joue eff furpris par le pere ,
gu'on a mis du complot ; on le lie dans une
chambre & on le garde & vue. I cherche &
féduire fes gardes qui feignent de fe laiffer ga-
gner ; fe fert de fes cordes pour $’tehapper
& defcend par la fenétre dans la rue ; mais &
une certaine diftance il tombe dans un filet,

ou il refle expof¢ & la rifée publique.
Le P, Montfaucon , dans fon Antiquité ex-
pliquée*, traitant de ce qui regarde les ta-

‘T 3,

blettes des Anciens, en donne une en ivoire, 3°Part.
appartenant & U'Abbaye de S. Germain des P+ 355

Prés, & dont les deux couvertures ont , dit-il,
des bas-reliefs d’un gole barbare.” Cette ta-

blette n’eft point ancienne ; elle ne remonts -

gqu’au tems des Fabligux , puifgue de fes quatre
bas-reliefs il y en a deux qui ont powr fujét
" les deux derniers contes , Hippocrate &
Ariftote. -
Dans Pun on voit Hlppocrate en chaperon
fufpendu dans une corbeilles La dame Gau~
Loifs & fa coufine font au haut de la tour ;
& au bas , P Empereur donne des ordres & deux
Officiers pour délivrer le Médecin.
Lautre fait yoir Arifiote, auffi en chae
peron , marchant & quatre pattes & portane
Jur fon dos la Maltreffe & Alexandre armée

un Jouse, sandis qus le Mandrguc , aécoms’
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pagné d'un Courtifan, regarde ce fpedache &

_haut d’une tour.

I ¢ff probable que les deux autres bas-tee
liefs de la tablette repréfentent auffi quelgue
Fabliau ; mais , ou ces Contes ne nous font
pas parvenus , ou les fujets en font moins -
aifés & reconnaitre car je n’ai pu les de~
viner,

NOTESs.,

.(a, Lui avait donné pour logement une de
Jes maifons ayant une tour. ] Ici I’ Auteur préte
.4 Pancienne Rome un ufage fort commun de
fon tems; & jai déji prévenu que quand il
s’agit de coftwne , nos Poétes ne connaiffent
que celui de leur fiecle & de leur pays.

" Onava de mdme ci-deffus dans le Lai de
Narcifle le Fablier fajre habiter une tour d
"fon Héroine.

Les tours, invencées dans lorigine pour
la défenfe & la firewe des villes, avaient écé
adoptées par nos Monarques pour celle de leurs
_palais & chiteaux, Ils en firent méme un droic
Royal qu'ils fe réferverent exclufivement , &
done ils éaienc fi jaloux qu'ils le refufaient
fouvenr aux plus Grand:-Smgnenu. Oz al'e

xemple
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wemple de Philippe « Augufte qui en 1216,
défendit 4 la Comtefle de Troyes d’en élever
sacune, quaique’lle fe dit menacée d'un fiege.
Gomme naturellement on aime 4 faire paradd
dexce qu'on a feul le droit de pofléder, les
Rois firent de ce figne de. dominasion wn ot~
nement qwils employerent pac - tout, nona
feulement fur les murs d'enceinte, mais ene
~care_dans iz conftru@ien ménre de Jeurs chi-
teaux. Le Louvre feul en avaic quinze § & lo
Pllais, outre: toutes celles qui- fubfiftent ¢
douze 4 guinze autres que le tems, Tes incene
dies & divers autres événemens ont détruites,
€éait dans ces tours que Jogeaient les Officiers
du Prince. Pour lui, il habitaicr Ia plus con<
fidérable , celle du milieu:, qu’an appellaie
pour cepe raifon In graffe- Tour. Celle - ci v
qui-ordissizement ( commie on peut le voit
encors au ¢hitead de Vindennes, ) en portait
une awre plus petite qu’dn- dommait Denjon o
anaongzit ‘ia Juftice Royale; & ¢’éwit-ld que
les grands Vafaux du Prince du dela Cou-
ronne étaient tenus de venir rendre leur hons
mage. La plupart des terres ticrées, un pew
tonfidérables , relevent de 1d groffe Tour du
Louvre , ou de ctlle du Chiceler; & au-
jourd’hui mdme , quand le Rof créeun grand
Sief, il ‘le fair releves de 1a premivre, gtoqull
Tome L. . Q

~
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‘Liv. 4, cc ne foie plus qu'un nom. Froiffard * faifant

P 5 1a defcription d’un fpe&acled machines , donné
en 1389 au Pslais pour le mariage d’Ifabeau
Sc Baviere , dit qu’il y avait un chiteau e
charpente avec yne tour 4 chacun .de fes an-
gles pour repséfenter Troi¢ 3 & une tour plus
petite dans e milieu , qui repséfentaic 1€ chi-
ceau de Priam.

Les Rois dans diffézens tems ¢*éeant beau-
coup relichés fur Ie droit de bitir des tours,
tout le monde voulur en avoir ,.jufgh’aux
Eglifes & aux Mailons Religienfes. Que ceux
qui habitent Paris fe rappellent celles de Sainc
Paul, dc Sains Esienne - du - Mont , de 'Ab-
baye de Saint Germain', du Temple, &c. Ce
€ la ntme chofe par-tout-peur les particuliers
“pobles, Quand Louis .WiH pric Avignon, il
en fic abartre les murailles avec. trois: cens

* Aony, maifons flanquées de tours™. Guil. de Brewn

de la_ met an nombre deschofes qui avaient ennor-

Mon.Fr, gueilli la ville de Gand, <ces fottes de-maifons.
L ]

« » o Communia Gandevicrum
© Tvarivls domibus, gafis & gente fuperba.
En lralie , cCéeait sellement une preuve de
moblefle que dans un a&e public , lorfqu’on
VM indi, AVait fpcifié cous les titres d’un gentil ~ hom-
Fla e, on gjousls) & d.aume our ™ Kalruccio



ov CoNTES 3
©atbracaini-on fic abattre xrois cens dihs Lus
ques 3 &-le fameux Juif Benjamin de Tue
déle, patlane de Pife dans la Relation de-fon
voyage, dit .que .ceue ville en-avaic prés de

dix mille. Ce feraiz. 14 besucoup':de wuts<’

mais enfin, il réfulte decout ceci que ’éuait un
des ornemens qu’employait alors I'architeGure ,
& 1a maniere ordinaire de fe loger pour qui-
conque poffédaic un fief. Ainfi, quand on lic
dans lesHiftoires du ‘tems que tel om tel per-
fonnage fut mis dans une tour , il hie"faut pas
toujours fe former I'idée de cachor % de baf-
tille 5 cela. veur dire fouvent que le coupable
fur gard¢-d vue dans up des appaigemens du
Palais. Te n’eft pa¥* ricatmefns qu'on n'y pide
emprifonner. 1l y avait ordinairement une des
gours qui fervaic de prifon 3 on en verra la
preuve dans le Fabliau d’ Aucaffin.

(b, Les coupables étaient fufpendus toute
ame journée & la tour dans une corbeille g'on
mommait pour cette raifon la Corbeille aux Ju~
g¢s.) Je ne fais pas de remarque fur ce fupplice
de la corbeille , fur cec Hippocrate contem-
‘porain d’Augufte, fur fon voyage i Rome,
Xc. Jai déjd demandé grace pour les Fabliers
fur Ia Chronologie & P'Hiftoire. 1l y 2 cepen-
dant dans tout cevi quelques vérités hiftoriques.

Va Médecin, nommé Mufa , avaic guéri Awr

Os
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gufte d’une maladie 5 & par reconnaiffance ont
lui avait élevé une flatued coté de celle d’Ef-
culape ; mais quelque tems aprés ayant cauft ls
mort du jeune Marcellus, neveu de 1'Empe-
seus 4 la ftame fuc briféey. -
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>*DU CURE

, QUI MANGEA DEs leu-:s‘ |

Cz Conte , renmmllé de nos jours comne
beancoup duutres de ce recueil , eff du nom-
- bre des mille & une fottifes ateribuées aus
Beaunois. Dane la verfion du manufcris de
Saint-Germain, qui eft celle gu'a imprimde

)

Par

Guérine

Barbafan , U Auteur fe nomme ; dans celle -

du manufcrit de Berne il ne le foit pas

- & celle-oi a encore bien d’autres différences,
Je les ai fondues -toutes deux enfemble poun
Jaire cet extrait,

Dussxtz-vons prendre de Phumeur 8¢

wous ficher , vous ne’ mréchapperez pas 3
& {ans obeeni ni terine ni répit, it faudsa
que -vous écoutiez cette hiftoire de Guérin
fur un certain Curé qui allait au marché,

Afin d'arriver de bonne heure , il avait
fait feller {a jument de grand matin 5 &
enéme , pour ne point perdre de tems; il
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avait remis 2 dirc en route {es patenderes,
Déja il wérait plus qu'a une légere diftance

de la ville : mais par hnfard i} appergut ,
un peu i l'écart du chemin, un marier

garmi de miires bien appéu(fantcs & bien
noires 5 & il ne put téliffer 3 l'envie d'en

Ia cho(c n*éeait pas siffe, be marier &

u-ouvaxt cmbamﬂ‘é tout-an-tour par beay~

ooup de ronces & d'épines. Daﬂleuryics
l'mnd:es éaient t.rophau&s,oﬁr :

jueerene dans les brouffailies; i
Ix Rlle; & dine thain fe

Brinchies , dé Pautre # cueillic dés ntbres
quil trouva délicieufes:;” L'anithed fe re-
muait non plus qu'un rocher ; & fon mai-
_ tre qui pendant ce tems mangeait toujours,

wdmiraie f thanduillicd,

- Cela lui fit Birc unc réflexion. “ Par=
s bleu, dit-il, celui qui dens cé momene
¢» Viendfait dife hx; m'attraperait bien
©Of ; rout en filifant (b retmaique , il prow
nonga ‘le mot d'un ton fi haut que la
béte A I'inftant pattir comshe un trdit; &
. jeta mon homme ap milien des ronces.
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-4l y demeura pris & étendu {ans pouvoir
fe débarraffer. Le pis de I'aventure , c'eft
que fort mal a laife fur ce lit, comme
vous pouvez l'imaginer, piqué par-tout,
déchiré, & tout 'en fang , il lui fallue
pourtant pafler la le jour & la nuit.

La jument émit revenué chez fon mat-
tre. La felle wournée , la bride trainante
firent foupgoriner quiil émit tombé. On
de crut mort. Sa femme (a) alors de fo
pamer, les domeftiques de jerter des hauts
cris, & tout le monde de courir {ur a
routs pour le retrouver. Le refte de Ia
_journée & la nwit entiere furent employés
& cette quéte. Au point du jour enfin, 3
force de chetcher , un valet s'approcha da
mfitier. Le Prétre entendant du brait ap
pella auffitt 2 {on fecours : au nom de

" Dieu, dit-il , fauvez-moi la vie. Le
walet reconnut la voix de fpn mattre; &
“furpris de le voir i, il lui demanda par
quel hafard il s'y trouvait. * Par ma
»» gourmandife & mon étourderie , ré-
» pondit le Curé ; mais tiche de m'en
»s tirer ,,. On y réuffit , quoiqu'aveg bien.
de la peinc; & on lc rameéna chez lui,

. o,
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ou il faline le mettre ag lit, togt égratle
gné & 2 demi-mort,

Se¢ trouve dans le DiQionnaire .’Ance-
detes, tom. I, pag. 164
1 a & mis en vers par M. Imbere.

NOTE.

ts, $a femme ....) On verra plus d'une
Hois dans les Fabliaux , de ces femmes de
Prétres 3 & ‘les Hiftoriens du tems ne eonfir-
ment que trop les fatyres des Poéres, leurs
contemporains, fur les meurs défordomnées
du Clergé. D'un autre céee , il ne feraic pas
impoffible qu’il ne fir ici qugftion d'une »é-
gitable époufe. Au commencement du fiecle
'précédent, un Concile de Reims avais ex-
communié tous les Eccléfiaftiques maciés, -dé~
fendu d’entendre leur meffe » & déclaré leurs
enfans bitards & leurs bénéfices vacaps , avec
ermlﬂion aux Seigneurs de réduire ces en-
fans en fervitude ou de les vendre. La fivé-
"ritt que le Co-cile employa pour remédier
au défordre, (je me fers de Pexpreffion dés
*Auteurs ecclé&aﬁtquea,) prouve coubnen 2
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Eeait commun; & I'on ne fera pas éronné qu'il
‘aic pu fubfifter encore au-fiecle fuivant, L’Ab-
bé de Longugrue, dans I’A4na, qui porte fon
nom , dit qf’en 1204 beaucoup d'Evéques de
Normandie éaient mariés ° * Longue

« En uz, , dit PAbbé Vély, les Prélats 3, 72+ ~
Angljis s’affemblerent 4 Londres pour trou-
ver le moyen de réduire les Prétres i Ja
continence. Ceux-ci fournirent au Rai de
groffes fommes s ‘il protigea le feandale,
& leur laiffa leurs femmes, ‘Eri Bifcaye on
alla jufqw'd ne point recevoir ceux qui
n’avaient pas de commeres ; c’étdic une
caution pour la tranquillicé des maris. En-
fin, ajoute PHiftorien, tous les foudres de
» P'Eglife ayant édt inutiles , .on n'imagina
w en France d’auste moyen .que de les affu-
» jertic 4 12 mille , quand leur .conduite ect-
» fait dbere séguliece. »

gt 3338888
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vy

DE COCAGNE

L’Aﬁ'rmn , done je fiifs obligé dé ne
donner quun extrait fort court, apres
.Avoir annoncé que s'il n'eft pas vieux il
n'en eft pas moins {age, & que ce o'cft
pas la barbe qui donne le fens , dit qu'érant
allé 3 Rome "pour I'abfolution de fes pé-
chés, le Pontife I'envoya en pénitence
dans une terre étrangete qui a éé bénie
de Dicu particuliérement, & qu’on nomme
pays de Cocagre( a). Surtous les chemins
& dans toutes les rues, font des tables
dreflées od l'on vient librement s’affeoir,
& des boutiques ouvertes od l'on peut
prendre fans payer. L {e trouve une riviere
de vin ; un printems éternel ; par-tout des
concerts, de la mufique, & des danfes;
jamais querelle ni gidetre, parce que tour
yeft en commun ; toutes les femmes belles
erfin & peu farouches , qu'on peut choifir
& fon gré, & quitter au bout de Tannée :
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{es plus longs cngagetens ne paffant point
cc terme.- Mais ce quil y a fur-tout de
merveilleur, c’eft que dans ce beau pays
cxifte la fontaine de Jouvence (4). De~
vienton vicux'? on va sy baigner, &
Ton en fort nayant plus que vingt ans.
Il nc tenmait*qua moi d'en profiter, dit.
FAutenr , & j'en eus envie. Mais par pure,

bonté de caeur, je voulus venir chercher °

mes amis pour les y conduire & leur faire
part de ma bonne fortune ; & 2 peine fus-

je forti de la contrée qu'il ne me fut plus

poflible de la retrouver. Je me vois donc ’
aujourdhui- réduit anx regrets; & ceci .
doit vous apprendre que quand on eﬂ:
bien il faut s’y tenir,

NOTES.

ta, Une terre étrangere, quz a éte bénie de

Dieu particulierement, & gi'on momme pays .

de Cocagne.) Il n'efl perfonne qui ne fache
que ce mot a paffé dans Iz langue :
M‘ pour up riche un pays de Cocagne',
- Rolleou. :
C’f&mcbeflnﬁbladcvm dans klﬁ“
o
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“wionnaires toute Ia peine que fé font dennés
les Esimologiftes pour en chercher Forigine,
%2 clé éuit perdue, & chacun oft venu ap-.
porter la ficone,
‘A lire la defcriptjon -que Rabehis faiz ds
pays de Papimanic, an croirsit qu'il a connu,
gotre Fabliau, .
On trouve on 163x , yne farce des Roulles-
* Reche bons-tenu de la havte & baffe Cocagne *,
frlesh, - y a auffi dans le thédre de le Grand ung
.';uu- piece intitulé lq Roi de Cocagne.
champs , (b, Dans e beau pays exgﬂc le fontaine.
2, P g Jouvence. ) Les Romans orientaux ont une
32 fte merveitleufe dont le fejour eft fi délicieux
u'on ne veutr plus en’ fortit, quand une fois
* D' Her. oh y eft entré “. s fuppofent auffi dans fe
belot. Pacadis terreftre yne- fontaine & un -arbre,
Bib. Or. quils, appsllens_de vic , parce que , felan
p- 738 eux, les eaux de P’une & les fruics de Lautre
donnent Pimmortalité : & c'eft ainfi, difent=
ils, que l¢ Prophete Elic & l¢ Prophete. Kedher
emreuennent la leur, en attendanc le Jugee
“1b. p. menq dernier . Certte fi&tion, .1 introduite eg
52 & Burope , eft devqnue qhgz nps Romanciers la
993+
fonuaine de jovent ou jovence, c'eft-3-dire de
. jeuneffe ; €able- cgrmance & bien plus -imgé-
nicufe qué-ceHd des Orientaux, puifque celles

o e fiie quempichet’ fo dépériflement. &
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mﬁmenu pour toujours dans Pétag ot 'gm
fe trouve, tandis que Pautre fait renaitre fang
cefle le pnmems‘de la vie. e Roman de
Huon de Bordeaux a.adoptt 1’arbre & la fona
wine § & comine les Romanciers orientauy
il faiz venir celle-ci\du Paradis terrefire,
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"HUELINE ET EGLANTINE.
. - Abas
LE JUGEMENT D'AMOUR.
v Alias
FLORENCE ET BLANCHEFLEUR.

Ces trois verfions font abfolument différentes,
quoique dans toutes treis il s’agiffe de deus

« femmes qui, aimant Uune ‘un Chevalier ,
U'autre un Clerc, ont querelle fur le mérite
de leurs Amans, & vont chercher une dé-
cifien & la Cout-d’Amour. Le Comte de
Caylus en a donné un extrait dans le Mer-
cure, (Décembre 1754), d'aprés la troifieme
verfion, la feule qu'il ait connue. J'ai fuivi
la premiere comme la meilleure , quoigue le
manuferit en foit imparfait; & me fuis per-
mis, & mon ordinaire, d'y inftrer les traits
les plus agréables des deux autres, quand
le fens Pa permis. '

Ix‘. fut affez de courroifie celui qui trouva,
e Cantec qug vous allez entendre; mais.
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1} défendit qu'on le récicdt aux liches,
auxindiftrets, & aux Villains ( 2 ). Révélex
les mifteres damour 2 cette canaille, ceft
les profaner: ils ne font faits que pour
les Clercs, les Chevaliers, & fur-tout
pour les ﬁlles tendm&o’ompanﬂinmu

qui les legons particuliérement’ en font -

néceflairess
* Au mois de Mai, au tems od les prés
{e tapiffent de verdure, deux Demoifelles
d'une grande naiffance fe promenaicnc
enfemble. I'une s'appellait Eglantine
‘Huéline érait le nom de [lautre. Deux
foeurs ne fe fuffent pas gimées davaritage,
" Aprés avoir marché quelque tems, elles
arriverent dans un vallon quarrofait un
ruiffean planté , fur fes bords , d'oliviers
fleuris. La beauté du licygles invitait 2 fe
repoler. Elles saffirent; & regardant fou-
vent dans Peau leur vifage qu'amour
altérait. « Heureux, s'écria 'une delles ,
» lamant qui feul & fans crainte ferait
» ici auprés de {a Mie (4)! Baifers &
o carefles, nous ne pourrions rien lui
mﬁ;(‘er,manspomccs;cuxqmtoumcnt
»» 4 -deshonneur, nous naurions-garde de
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« Jes permetrre ; -car eft-il -pour nous wa
s» matheur plus grand que la honte & Is
»» Mépris 2 Vous avez raifon ,-dit Iautre ;
»» 'honneur. eft bien autrement précienx
»» que des tréfars. Comme un arbre , dont
»» 12 verdure bienfaifante a plu long-tems,
o0 eft-délaifi¢ vout-a-coup , dés qu'il n'offre
,» plus d'ombrage : telle une jeune fille
 ss:que parait la pudeur & que recher-
.»» chaient lesamaas , eft ahandonnée d'eux
» pour jamais & n'éprouve plus que leuts
»» dédains, quand (a vertuelt fiéerie (¢) 5
Elles pafferent ainfi une partie de la jour-
née A parler raifon, folie & amour ; mais
unc queftion jmprudeate que fit naive-
ment Eglantine vint troubler tout-a-coup
cette amitié fi tendre. « Ma bonne amie,
» dit-clle 3 a cgmpagne , foyez vraic; 3
»» -qui avez~-vous donné ce cceur fi loyal &
s fi bon ,, 2 Huéline rougit, & avec
franchifc elle avoua .queelle avait choifi
pour ami un Chevalier beau & bien fait.
Eglantine ‘' qui 2imait un Clerc , blama
beaucoup le choix de fon amie. « Com-
» Mecat pouvez-vous aimer fans elpoir
as e courtoifi (), dit-elle? Eg od
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+» ‘trouver courtoifie’ aillears qué dans m
» Clere () ,, 3 Lamie prétendit que
Fhomme courtods par excellence ;' Thomme
de tous le plus eftimable, était l¢ Cheva=
lier ; & elle sofftiv a: leprouvetumn-
ciblement.
« En effet, repm-elle 4 quoi eft bon
» votre amant qu'a chanter dans unc Eglife
» ou 3 marcher en proceffion un feautiér
» en main ? Tandis’ quil donne une abfo-
» lution, le ‘mien force: un chiteans $i
Co» i’aﬂiﬂx 4 un Tournois , il y vole pour
» me plaire; Animé par mes regards, il
' ne redoute plus .rien, &'fond fur fon
# ‘ennemi avec une telle forceique , pere
» ‘gant écu & haubert, il lui laiffe ‘dans
»1e corps. fa banderolle (f); & le rens
» verfe. Alors il appelle fon fidele Ecuyerg
% va' promptement , Iui dieil, offrir ce
» theval 3 ma Mic, & dislui qu'il oft

w» le prix de moii edurage. Bientbt i

» accourt lui-méme, coivert de gloire.,
» cherclger dans mes bras fa récompenfe,
» Ma chere Eglanting ,.voila [homme
» que jaime ; & viess apnés cela me

- Yanter ton amant tondy :quon. nc Yot

A
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s capublic qu'efdorant un cadavre, parce
» qualors i cft affiéé d'un fouper ; aufl
» voudrait-il quy mous méurions tous. §1
» te fait unt prifent, le préfent eft ol
» quon doit PAwendre de lui; & ceft
® avec cet argent qui fent le more. Du
w refte, n'efpere rieh de plus que de ke
-® voir, quand il fera prés de toi , telirc
® un Roman ou chanter. Mais non , je
.= me trompe 3 quand ta feras malade, il
® viendra recommander ton ame ; & apris
» ta mort dita pour toi thatines , on fora
. » fonner les cloches ».

- Eglandne fut coutroncée de oes ironics
dnfultantes. « Votte ami va aux Tourmois,
s répartit - elle avec aigreur ; mais c'eft
«_quand , pour s'équiper , il a mis en gage
#» le peu qu'il 2; car il far que tous ces
» Héros donneat des gages, on nc lear
w préterait rien fur parole. Tant que dure
a» cet argent mendié , il ade quoi manger;
2 mais bientSt le cheval , le haubert, k
» heaume, tour, jufquaa freip & 2 h
» felle,, vole chea l'ufurier ; & il reviem
w dans vos bras couvert dé¢ gloire, Si .
» vous avez .l'ame belle, ceft-Ia le mo-
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® fhént de -venir 3 fon fecours. Au refte
» il n'eft pas difficile 5 farcor, péligon,
s, mantead (g) ,.wout lui eft-bon : vous en
» feréz quitte pour payer quand vous
s> voudrez les ravoir. Et aprés tout ¢ n'ftre
» obligée de renouveller cette cérémonie
» que {6 ou 6o fois par 4n, en wrivd
s ce n'eft pas trop. Potr .inoi qui n'ai pas
s ce bonheur , danis un moment od :jo
» futis nonchalamment affiife fiir ma chaif¢
o jc vois entrer ma chambricre : Madame ;
»» me dit-elle, voici un pelicon & un
55 bliaud que vous envoie votre-amhi § ils
5, valent bien cent livres dlefterling (&)
,» Alors , fi je veux récompenfer foa
,» amour , je puis 2 mon aife jouir toutes
% les nuits e 7 tendrefle, & ne crains
& pas de le voir abfént pendant des mois
© entlers, ou revenir eftropié aptés avoit
w cotiru faus but tous les grands cheming,
» Enfin ce qui doit fur-tout me le faire
w aimer , Ceft quintéreflé aytant que moi
w 3 garder amon fecret, je mai pas 3
% redouter de lui un éclar qui peut quel-
w quefois déshonorer, Mais au refte , ma
w cher®, nous nous- faifons icj les juges,
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® at ne fommes que parties : choififfors
» quelqnun qui prononce emtre nous =,
Huéline y confentit. Elles (ortirent da
wallon, & rencontrerent deux Barhediers (3)
qu'elles pricrent de leur enfeigner le
chemin de /2 Cour-d'Amour (k). ik
soffrirent 3 les y conduire , & bientde
la troupe arrivd.' A lapproche du (our
" du Diea, on' refpirait une odeur divine;
Penceinte de fon palais émt formée de
:ofes & de hs. e e e e e

kt le mnnfm:]'e trowe déchiré, & le db-
pouemnent manjgue. Je vais y fuppléer par us
sxtrait de celui de la troifieme verfion.

" Dans celle—ci , Florance qub foutient le
parti des Chevaliers , fomme Blanchefleur
de fe rendre 3 la Cour-d’Amour. Ellesy
ltnvcnt au mcmc moment , & trouvent
un verger quc gardait un roffignol qui
cft appellé ici le meflager du Dieu , fans
doute comme annongant lc.prmtcms &
1a faifon des plaifirs. Elles lui demandent
" le chemin du palais. Il regarde fi clles
ent lc {ceau d'amour: on n'y eatresqu’aves
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ec figne. Il soffre:- alors 3 les .conduire ,,
& les prévxcnt cependant qua lenprée il
Icur faudra payer un -uibug au jeune,
porticr. Surpriles dun’ abus anfli bas
clles demana;nt qucl eft ce tibut».C Ceft,
Ieur dit-on, un bagﬁrﬁwourcux. il n’ouvse,
‘qud cette copdition, Elles .ne g¢pondent, -
que par.un I‘ountc&entunr. ..

Le Dxeu donr. lAutcur faic. mu:—im
un Roi, parce quil lui éuair glus aifé,
dit M. de Caylus, de :cpréfenter«lz(}our
d'un Monarque que celle d'un Dieu , cft
couché fur un’lit de rofes, daq; un

on dont les murs font couverts darcs
& de’ ﬂcch;s fufpcndues A l\amv&dca
Dcmox('cllcs Il fc leve , les falue; & Jes
prend par la mam pour les - faire : afleair
3 fes cbiés, ln.ﬁnu: par ellcs du Iu;ct ds
feur voyage Py ;l affemble les. Ba:ons de
£2 Cour , qui eft affez ﬁnguhércmm:
.compofée, ,puxf'quc ce’ne ue des
oifeaux ;& il Jeur propofe 2 xé oudre la
grande: qucfhon des- deux amantes. . Le
Faucon, PEpervier, le, Gsa‘ s laPLe ..
pour me fervir des termes de la.l-‘omamc »
wus les gens qperellewss, méme le Coucoy

)
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de mauvals ‘augure, fe ‘déclarent hante.
ment pour les Chevaliers & fouticnnent
q-h!s fone les plus courtois, Le Roirelet,
ﬁgeon TAlouette 312 “befle huppe,
& lc “Chardonneret au plomagé vermeil
prennent le’ parti des Clercs. On difpure,
on s¥chmuffe’; déja méme on commence
a voir le ﬁng ‘couler; & i fant que le
Dicu “inrerpofe fon auwtmé pour faire

refpetter fa préfence, " <
Enlin [c Roffignol , savangdnr & parlant
avtc plus de chaleur qu'on ne devait
!’attmdre de fa petite’ taille, jerre fon
gant, & soffrc 4 foutenir, les armes 2
- lr7main, contre tout venant, la caufe
J'ek Chercs (). Le Dxcu e lcvc pout
icmandcr $il - fe - trouve quclquun qui
ofe® mcccptcrie défi. Le Perroquet fe prés
fenee , il donne un démentj & fon adver-
faigt; & releve 1¢ gage de banille quit
pré['cntc an Roi, afin é’;vort fon aveu
pour .le combat. Améuy Taccorde ; & les
Demoxfcllcs -auffi - t8t ' viennent chacune
armer ‘lear Champion,« Une feuille de rofe
formé léur heaume, une feuille de fouck
Fur gambifon (m), & us-brin dherbe
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tranchaat leur cimetegre. Tout Je monde.
safleoit. Le-Roi faic déferidre atix .fpec-.
tateurs de fortir de leur place ; il ordonne
Ic plus grand fllence?, &*clia.rge I¢ Roi-
telet de veiller 4u maintier du bon ordre.

Les deux rivaux alors entrent dans la
lice. Le Roflignol patle le premier; « e
» te défic,-dit-il a fon adverfaire’, & je
» juse de-te ferrer.de fi prés que«tu-né
» fortiras d'ici-que faas vie, » A ces mors
il leve fon épée., -&: fond-avec légérecé
fur fon loard ennemi ,- auquel il'porte fur
o tée-un fi tetrible-coup qu'il fend Ix
feuille de- rofe.r Lé:-Perroquet tombe
érourdi. Quelqu'effort quil fafle, il ng
peut plus ‘fe relever. Prét 2 périr, &
fentant bien qu'il 2 Toutenuune mauvaife. -
caufe, il rend fon épéc & reconnalt que
les Clercs. fon plus ‘cotirtois que {es Clie-
valiers & quils mérient micux qu'ent
d'avoir une amic. Le Roi faic féyatcr les
combattans & accorde la“grice au vaincu.
Mais Florance qui, par la défaire de fon
Champioa , f¢ voit condamnée, meprt
de défelpoir. Les oiftaux salfembleng
autays dqlle ils lui devent un sombeay,

e
.
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de flewrs , &y gtivent ces deux vérsqui
Mmmtne&tentpas fais par le Dicu:

‘. Leieft Kbnnce cnfoic

qu au C‘hpahe: ﬁ; amie,

N N - e

[ .
BRI . .

‘Sw la fin d-quingleme fiscle, on a fit
do co:Fablias upe: farce. Uns fille viemt rés
clamor les fecaurs du Divud amour ; un Moine
& vn-Gendarme fo difpuecpe fa poffeffion; is
expofens chacun, leurs tolens ;. & le Dieu ac-
corde la préfireace. au Moins. Voyez Bibl,
du Th:atre anns tom, 3, pa 20...

. e e Tyl
o PR Y 1! M

> .0 . R
St N G I'E S.
[V N e - v oo M ¢
. (e, _Anz VM ) -Ce.nom , foit qu'i
yieane du Bigcron. silken., lequel fignific de
méme payfun roturier, ow du latin villa, fe
doumut | ceux. qul aypartenalent d un pro-

ynémte , & quf ement anachés ifa méai-

fie wllmu

" Iy avale dantléy. (a:hpagn‘eé plufieurs hom. ‘

més tbres, Culivant, ou que!qucblen propre
§uils pofiedaieds en fnno-aku ; ont une ferme
appattenang



ouv ConNTES 265
Bpparrenant 4 un Seigneur , avec charge de
quelques redevances, Mais les autres habitang
y é&aient ou Serfs, ou Fillains, Un mot fur
chacune de ces deux . conditions.

L’cfclavage des Serfs pe reflemblaic point
4 celgi dont on 2 communément lidée , c’eft-
d-dire, d’un homme li¢ & la perforne. d'un
maitre, & deftiné par lui aux offices domef-.
.tiques de fa maifon..Les Serfs, érablis par le
gotvernement féodal, d’aprés. ceyx des Ger-
mains , & fubfiftant encore awjourd’hui, em
Hongrie , en Pologne , ep Bohéme , Xc.
Ravaient point d’office chez, leur maicre mais
traient obligés de laboures fes terres, de wa-
vailler pour lui , & d’ha.biter fes demainej.
‘lls -devenaient {a progntu., % fe vendaient
avec fon hctmgc pasce . qu'ils en fax(‘axgng
pamsie. Les fruits de leur}r‘avaxl leurs eﬂgtt

aprds leur more , leurs enfans méme , qqand“v ‘

il leur permettait de fe marier, tout lui ap- .
partenait. 1l n’éeaic tenu qu’jles habiller & &
les nourrir.-§'ili #"échappient , il pouvait les
téclamer, les puniffat ‘arblrairement ; & lorf-
qu’il les tuait , en ¢raic qume pour une amende
légere. En un mot., qu'qn imagine des hom-
mes enfermés dans une prifon par un autge,
‘& obligs d'y travailler pour dui § & oneu

wné idée affes joté dks Jeeh, - - -

Tome L - R
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Les Eglifes &: les Moires en avaient aufl
comme les Seigneurs laics
Les Villains-n’éuaient pas tout-i-faic aufi
malheureux. Quoiqudrtachés & la cerre d'un
Seigneur , -ainfl 'que les ferfs,, & ne pouvant,
omme eux, changer de demeure ni de pro-
feffion , ils en difffraient cependant, en ce
qulils pouvaient difpofer. des fruits de leur
‘travail & de -leur -induftris , & qu'ils ne
payaient & leur maitre -qu'une rente fixe pour
N 14 terre qu’ils cifrivaient

‘Ordinairement 'le- mot Villains , dans 'es
Fabliaux, n'cft ‘qn’un ‘terme’ de mépris 3 pa-
Yeil 3 celui de manant dont nous sous fervons
" éncore, :
* b, Heurenx, :'!cr;a Lune d’clle. r.mm
“qui feul & fans ‘cPainte ferait ici muprés de fa
Ve 'if' fe, ) Chapelte’, dins-une fituation pareille,
de ﬂyac . s dit de méme,’ & avee plus d’efpric que de

qu:. . fennmcnt ,
N Dm ces lmmm mn‘am,
* Hélas! que, l'on,{emt#mwx s
si, toujours aimé de Silvie,
©On pouvait .muiours anioureux »
Avec clle pafler li vie'

DT

me Penf'ec. au u‘ﬂg, a dd vcmt 4 mille
Ameurs. Mais, ce, gqu'gn ggpvem, je _crois,

« !
RN
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rarement ailleurs, c’eft cette effufion fi vrase
d’un ceeur crop plein de fon ebjet, qui, aw
milieu d’un fouhaiz fair pour une autre, fe
fubfticue tout-i-c&up luj-méme 5 Ceft ce tour
-adroit d’une pudeur najve qui, n'ofant avougr
fe plaifir qu’elle auraic de céder 3 fon amants
fuppoft le méme -defir d fa compagne, & 'é-
crié : nous ne pourrions rien i refufer,

(¢, Comme un arbre.... telle une_jeume
ﬁlle.. . ] Cette comparaifon’ mgémeufe le
feule de ce genre que j'aie rencontrée chez lés
Fabliers, me ‘paraic fi éerangere 4 leur tour-
aure d'efprit, q e celui-ci , felon moi, ra
trouvée quelque parc. Elle :& de Caxulle Au's Epith.
sefte on verra bientdt comment lu deux De- an~
meifelles pratiquaient fa belle morale qu'elles h“"
d&bxtcnt ici.

(d, Sans efpoir de courmﬁc. ) J’ax confervk
<g mot qui, perdu anjourd’hui comme mil
autres ceés - énergiques auxquels on eft obligé
de fuppléer. par des périphrafes, n’a point éck
remplacé, 11 défignaic ceue politeffe univer-
felle, cetce delicatefle de procédés que donne
Pufage du grand monde , & qui eft propre
particuliérement aux gens de Cour.

(e> Un Clerc.) Clerc, qui dans les Fabliaux
ne fignific gueres que favant o eft pris ici pour
lwmmc d'églife. A proprement parler, ce Conte

Ps
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o'eft qu'une difpute fur ce qron nommetait
aujourd’hui fe petit-coller & Iépée.

(£ Lui laiffe dans le corps fa banderolle. .. B
¥a offvir cé cheval & ma Mie.) On a vu dans
la note fur les Tournois, que les lances avec
féfquelles les Chevaliers y joGraient .éu.ien:
ornées d’une banderolle ;5 & dans une autre
du Fabliau de 78 Chemife, que le Cheval du
‘Chevalier défargenné appmenaxt i fon vain-
queur,

(g, Surcot, pélicon, manteau.) Je ne dis
rien il fur ces habillemens , parce que ce
font-‘la de ces chofes qui demandenc- 4 &ere
mlfex fous les yeux, & qu'une feule eftampe
.- ferait mieux gntendre que vingr pages de def-

ctipdon, Cet objet de- dépenfe fera réfewvé
pour un ouvrage plus confidérable, furla yie
privée des Franqais qui paraftra bientée, °
(h, Cent livres d’Efierlings.) L’eflerlin ou
efiellin, aujourd’hui flerling , a eu parmi nous
®DuCan. trois acceptions *. 11 s'eft pris comme poids;
’gmqﬂ' & ce poids érait la plus petive des parties dans
‘lefquelles fe divifait once.

Ce fut aufii une monnaie d’Angleterre & de’

Guyenne. qui par les guerres des Anglais
avec 12 France devint commune dans nos Pro-
"winces. Saint Louis, qui voulaic les y anéan-
“6ir, rendit en 1265 , une Ordonnance pat
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‘Jaquelle il lps fixair i la valeur de quatre de-
miers tournois jufqu’d un cerrain terme, par-
"deld lequel on ne les prendrait plus quau poids
de Pargent. Un Hiftorien- de Guyenne dit
qu’ils fonc au titre de huit. deniers de fin " 1l
¥ en avait 160 daos le mazc. '

Enfin, ce fuz un rerme général pour exr
-primer la qualité & le siene-. que devaic aveir
wne monnaie; & ¢eft ainfi qu'pn srouve des
deniers, des oboles & des fous efterlings.
Nul orphevre ne peut ouvrer & Paris d’argeat
gu'ik ne foit uffi bon comme efleriins & meil-
Jeurs . On voit dans le Roman d¢ Garin le
-Lohésan 300 marcs de derniers efferlings ; &
* J'on doicvraifemblablement entendre de méme
les w00 livres efferlings du Fabliau,

Cette conftrution du géniuf paraitra penc--

&re une faute de cgpifte, aujourd’hui quel'on
diraic *sca livreg flerding ; mais alars c’éraic
la maniete de pasler. On difaic de méme.en
-latin -, . centum marcas ﬁarlingwum decem
abolos flerlingorum.

Au refte , on trouve ce mos dés l’asmic
-1385, obtulis 40 folidos.flerlingorum ™.

A I, Renccntrerent deun Bacheliers. y Bachew

‘Did, &
Mén, ci-
tat. au
mot Sterr
ling.

® Statut,
manufc.
des Orfte
vres de .
Paris,
DuCan-
ge.

“ Chron.
d'Elia.

Béer ici ne fignifie-que jeuns homme ; de-méme P* 277+

que Bachelette S'el. ymfou;ﬁu paur ﬁ;m.ﬁet

- jane fille,
Pg

Cs 2.
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(k: Ees prierent dc leur enfeigngr le ehemin
de la Cour-& Amour.) Voici I'une des inflitu~
tions les plus bifarres & les plus incroyables
peut-dire qu'ait jamais imaginées Pefpric hu-
miin. Avec fon inutilieé réelle & 'importance
qu'on y mit, elle nous paraitra doublement
ridicule ; & cependant il en eft peu qui aic
&é regue avec autanc de refpe&, qti fe foie
maintenue avec moins de¢ moyens, & qui’
puiffe fe glorifier d’avoir autant influé fur les
mauts.,

Les difputes élevées fur les quefions amau-
reufes qué propolaient dans lewrs Jeux-partis.
nos Chanfonniers , n’ayant point de fin, on
#avifa, comme je I'ai dit, pour les décidee
fans replique, de former une efpece de wri-
bunal ou de Cour fouveraine qu'on appella
par cette raifon Cour - &’ Amour. Les Juges en
&uient choifis: parmi les Gentils - holomes »
les Dames de qualicé & les Poétes, tous gens
que l'ufage du monde & une longue expérience
rendaienc. habiles dans ces matieres. Les feme

* mes accréditereae bientét des tribunaux oi tous
~ les bonneurs éraienc pour elles. Auffi fe mul-
* siplierent-ils éronfamment, & dans les Pro-
vinces méridionales fur - our , ou ton ne
connaiffgic gueres. que les Chanfons , & o
o¢s graves difputes par canfiquent écdient fore

i
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4 -1a mode. Cenx de Romans & de Pierrefeu,
entr’autres , devinmeat célebres ' Dans nos ‘Hift,
Provinces feptentsionales qui les adopeerent , i’%ﬁ"
les aflemblées commengaieat au mois de Mai,
&fetenmntenplunchnyfou um ormeau,
&'oi on s appella Giexx { jeux ) fous I’Ormel.

Lg Cowrs &' Amour Evendirenc rapidement.
feur juridi®ion. Elles cofinurent de toutes
les tracafferits des amans , & de.tout ce qui
concernait la galagterie: Elles ajournaient les
coupables 4 comparaitre 3 & ces guerriers fi- .
zoces qui ‘dans Jeurs aurres querclles ne fa-
vaient que combattre, I'épée 4 la main, leur
ennemi en champ clos, venaient ici fe foumer-
4are fans murmere 3 des juges fans aveu def-
quels ils n’avaient -rien & redouter. Ceux-ci
pefaient la fauwte; ils impofaient une peine
proportionnée , ardonnaient la rupture , ou
prefrivaient’ la forme de la réconciliation 2
& leurs Denences, qu’on nemmaic Arréts-
d’amour , & qui long-tems firent en France
un code de loix, éraient sellement révérées
que perfonne n'eit ofé. en appeller. Enfin,
ce qui acheve de nous peindre la vénération
que le refpe& pour les Dames attachaic 2
ces rifiblestribunaux , c'eft que des Princes &
des Souverains ¢ Alphonfe Roi d’Arragon,
Richard Roi d’Angletesze ). ne dédaignerent
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pas de les préfider, & que le ameux Empe
renr ‘FrédéricsBarbe-Roufle en forma un dans
fes Brats, 3 Pimication de ceux de France.
Sous le regne de notre malheurtux Chat-
fes VI, on en éuablic 4 la Cour, agxqulson
-donna tous les Officiers qu’avaient les Coun
“fouveraines ; des Préfidens, des Cenfeijers,
des Materes des Requétes, Auditeurs , Che-
-valiers d’honneur, Secrétzires, Gens du Roie
‘Hifl. & &c ‘. Ces emplois furent ‘gniplis par les Prin~
Fr. par - cet du fang & les plus grands Seigneurs du
r’g fo Royaume ; par de graves Magiftraus, des Ca-
01 P tés méme , des Chanoines & les Eccléfiaftiques
les plusrefpe@abless X co fut-Id un des fruis |
- qu'erifanta P'efpric de frivolité répandu par kb |
fcandaleufe Reine Ifabeau. Heureufe au moins |
‘Ia France fi elle n’avait que ce reproche 3 lui
faire.
Une autre cawle bien difireriee , & quon
ne foupgonnerait gueres, le¢ féjour des Papes
* & Avignon., rendit floriffantes les Cours-d’a-
mour méridionales, ‘par Péclac foudain qua-’
quirenc ces conttées, devenues le centre. des
graces & le_tréfor des contribucions. de k|
Chrétienté. Les Pomtifes- eux-mémes protége-
“rent ces tribumaux, On . rapporte que les Com- |
tes de Vincimille' & de Tende étant venus |
-voir lanosens VL, il leyr dannaile fpeQack \

|

|
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al®une de ces féances, dont ils fu;ent , dn-on »
E&merveillés'. Mais cere’ fplendeur - paffagere
s”&clipfa bientdt. Le retour des Papes 3 Rome,
les malheurs fans nombre. de IBrat, firent
romber & ruinerent i jamais )es Cours-d’a-
moyr, |

Cependant la Nmon » qui avaic contralté
le goiit de ces que(hons fubtiles de )unfpru-
dence galante, le conferva encore long tems,
Martial d’Auvergne ayant publi¢ des arréts

* Dife.
Jur l£l ’
Arcs
Triem-
phaux
dreffésen
la {dle
d’Aix,

Ps 260

d’amour 4 'imitation des arréws anciens , ils

eurent un fuccé; mcroyable 5 & il fe trouya
mésme un Jurifconfulse célgbre qui entrepric
de. les confirmer par l'autorité des loix Ro-
maines , par. les décifions des Peres de I'E-
glife & par des cjractions de Poées Grecs &
Latins, Nos Auteurs, pendant le feizieme fiecle
& yne partie du dlx-fepneme s’exercerent en~
core i lenvi fur des fujets pareils 3 & la fay
meu(‘e thefe du Cardmal de Ruhcheu fur Pa-
}nour néaic qu'un refte de P'angien efprit.

Le Poéte daps fon Fabliau donne pour chef
3 fa Cour amoureufe le Dieu lui-méme.

[ S’ offre & foutenir, les armes & la mgin,
contre tout venant la caufe des Clercs. ) Le déh
du Roffignol & le combat fingulier des deux
oifeaux, nous repréfente cette forte de duyel
4won appellait duel  outrance , pasce qu'an s’y
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barrait 4 more 3 ou combat judiciaire, parce
quil éuait autorif®. juridiquement. Une ma-
niere aufli extraordinaire de décider un pro-
cés g'employait dans certains cas par les tri-
bunaux, lorfqu'ils manquaient de preuves;
&, d’aptis les principes du tems qui en re-
gardaient I'événement comme le jugement de
Dicu méme , cer événement faifait toujours
fentence. Voici fur cela quelques décails qui
uderohc 4 Pincelligence du Conte.

Les procédires criminellés érant faives & R
champ dé biuille dffigné far la Cour du
Prince,, Ies deux Champions, un crucifix en
‘thain, fe préfentaiese dans f4 lice, condiits
'yat un parréin choT pout détte cérénionié ,
couverts dune tumque de cuit ou de lin d
mranches courcés ; & drmés felon leur corih
tion ceﬁ7£-d1re d’'un biton feulement &
d'un &u , ¢'ils érienc Villains 5 des armés
‘ordindires , ¢ils étaienc Chevaliers. Dang cét
€uar on les faifaic monter fur un échafaud , ol
fe trouvaienr affis les Juges & le Maréchal du
camp. Ld, aprés quun Eccléfiaftique leur avaie
remontré les (uites terribles d’un faux ferment,
‘ils juraient 4 genoux fur le livre des Bvangi-
les, & par ttois fois différentes; P'un, que
* celui qu'il avait accufé éuaie vraiméne coupable

‘du crime qu'il lui impuuait 3 I'auwre, que fan

-
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acgufateur ésaic un traltre , un déloyal, Sc.
X.qu'il -avair menti par la gorge. On leur fai-
S, juree aufli qu’i_ls.‘s}e. portajent fur eux
ARcRn fortilege!, aycune .herbe ou enchanse-
NG 3, €35, 0D groyait i,tqﬁt. cela, & on vau-
Jue sepdse le combac égal. Alors ils defcen-
daient ; Je- Maréchal jerzaic le ganr, qui éuaic Je
2gage de:bataille 5 les Hérauws crizienc , faitgs
-votre devoir ; & le duel commengait. ,

Les préjugés du tems fuppofanc, ainfi que
Je viens de le dire, gue Dieu devait nécefs
Jaisement faire criompher Vinnocence, on
regardaict en conféquenge le ‘vaincu comme
-¢oupable. .€'il ¢raje cué , fon corps Enaic tralié
toyc nw d la yoirie , ou fulpendy aux ﬁout-
_ches pasibulaicgs § on‘bnfan feg drmes, & fon )
shgval ayait la queue coypée fq: ‘un fumier.
il wéngic queblefle au giculcmc:m forcé de fe
tendre; qn le livrait au houueau qui n::en-

.deic fux, ’schafand ayee des ‘cardes & qux le
-eonduifajy 4 la,gotgme. Enfia, f Je Roi lm
aitaie gruss de la vie,,l¢s Hérauss & Rai-
_daymes, ,apsss. Lavoir fifi , le cou;huem a
Lterce, Jni, dsaiens piece.d piece, toyce fon a:-'
mure, - & lo, conduifant 4 reculons hors des
lices , lo, remetgaient ;u)poqn:nu gul le ban-
piffaic . du Royaume & #darau fa pofttrie
Aigrade,

& -
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‘Pendant le combat, les fpedateurs ne potd
vafent ni pacler, ni cmher ni faire aucun‘ﬁgne
ot aucun bruic qui“piic-dvertir ou effrayer les
combartans ; fous peine pour les Gentils-horis
‘fres de perdré lenr ‘cheval ; & pour les Ro-
“turiers d’avoir le pditig du I'ortille toupés. Les
mineurs, les femimey | les infirmes & hes Eo-
<HéfiaRiques , hors d’érit de’ combattre par
eux-mémes , ‘avaient 1a liberté de choifir vn
. Champion pour défendre leur caufe § & afin
‘dé lobliger d’y menve le plus grand ineérée,
'§1 fobiffait, quand il &ait vaincu , la- méme
"peine’ que £il edt combattu pour luitméme,:
Notre Hiftoire oftre plufieurs exempleseé
“febres de duels & outrance autorifts men-feuld-
ment pax Paved de ‘nos Rois, ibais-ericote ho-
norés de leur préfenice; De ce nembre:, & le
* plus extraordinaire afflarément, &ft ¢elui qu'on
“place 3 Montargls,* & queles uns: fone of-
*donner par e fage Cliirles V ; les autre! par
Charles Vil ; au fujef d’un affaffinat. Le chién
“du" mort ayamt, ditoti , par’fa colere & fes
‘ attaques téitérées', défigné comvie Paffaflin
cerain Gentdl-hommre ; celui-cl far condammé-d
“.combartre Panimal-en ‘champ ¢los, armé feu-
"lemerit d’ani bivon & 'Wan écu; & aprés avoir
&é terraflé , & obligé -d'avover quiil it
veaimens le coupable, il périt par-le- giber.
Ceue
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Cette Hiftoriette qui fe trouve répétée férieuy
{ement dans beaucoup de livres, n’efk qu'une
fi&ion d’un de nos vieux Romans ; bien an<
téricure au tems ou on la place, puifqu'il
én cft parlé dans Albéric de Trois-Fontaines ,
&crivain du treizieme fiecle. -

Pour contéftation en matiere civile, le com-
bat avait moins d’appareil ; & le vaincu alors
n’était condamné qu'd une amende. Dans la

Coutume de Lorris, il y avaic fur ceute.

amende un ufage particulier, qu'on prétend
avoir eu liev aufli dans le Bailliage d’Orléans,
“Tout créancier qui redemandait une fomme
fans pouvoir en fournir la preuve, pouvaig
exiger le combat. On fe batrait 3 coups de
poings. Si le débiteur ¢tait vaincu, on le con-
damnait 4 payer la fomme, & en outre 3
une amende. Si c’éaic le créancier, il per-
dait 2 créance , & de plus éeaic amendé, Ainfi
dans tous les ¢as il y avait une amende au
profic du Seigneur. De 13 ¢e proverbe, qui
fubfifte encore, de Za Coutume de Lorris od
les batius paient Pamende.

Quelquefois il eft arrivé que dans de gran-
des affaires qui n’éasient pas criminelles , les
juges embarraflés ont ordonné , comme dans
le Fabliau, un combat judiciaire, Ceft ainfi
que dans PEmpire on entreprit de décider

Tome I, Q

~
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une grande queftiorr de jurifprudence § en B
pagne le choix qw'on devaic faire entre les
licurgies , romaine & mozarabique , &
Cetre coutume abfurde & barbare, digne d'une
Noblefle qui, ne fachant pas lire & ne con-
naiffant que le droit de P'épée , formair ces
pendant par-tout les feuls juges , régna pen-
dant plufieurs fiecles dans toute PEurope. On
peut lire dans PEfprit des Loix fon origine,
les efforts que fit Saint Louis pour I'abolir,
Pinfluence qu’elle a eu fur notre point d’hon:
neur d'avjourd’hui , &e.

Le Fabliau du Sacriffain qu'on lira plus bas,
offte un duel entre Villains.

(m, Gambifon. ) Camifolle faite de cuir
ou de uffetas, qu'on portait par-deffous les
armes. Elle éaajt fortement rembourrée, com-
me il a déja é&é dit, de laine, d’étouppesou
de crin , pour pouvoir rompre Peffort du
coup de lance, lequel, fans enfoncer ordi-
nairement le haubert, pouvait cependant meur-
trir le corps en fauffant les maxlles de fer dong

il éait compofé,
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—4

DES CHANOINESSES

ET DES BERNARDINES (a)

Um nuit de Mai que je métais couché Par Jerm

* fe coeur joyeux & lefprit échauffé des Cogsé
plaifirs d'amour , jeus un réve, & me ().

- crus tranfporté fous un pin touffu au
milien d’'unc grande forét. Des milliers
doifeaux y chantaient 2 lenvi ; mais
foudain un perroquet qui arriva fit taire
]a troupe. Il était le meffager de Vénus',

& venait annoncer que Ic lendemain, au
point du jour , la Déefle-reine tiendraic
en cc licu fa Cour de juftice (). A cette
nouvelle la joie éclata de toutes pares,
les chants recommencerent , & un tréne
fut dreflé pour la Souveraine d‘amour.
Le foleil était 2 peine levé qu'elle parut ,,
fuivie d'une Cour nombreufe. La terre
fous fes pas sembelliffaic d'unc herbe
fcuric, De¢s fontaines coulaient autour

Q:2
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delle fur un gravier luifant, & les arbres
voifins s'avangaient comme pour la cou-
ronner de leur feuillage. Elle s'affit, Tous
les amans qui éraient 2 fon fervice fe
profternerent a linftant pour 'adorer ; &
ceax qui venaient implorer fa juftice &
qui avaient a fe plaindre d'Amour,
s'avancerent humblement au pied de fon
tréne (d).

La premicre f'nt une Chanoinefle que
plufiecurs Gentilshommes & Chevaliers ,
tout fiers de fa . connaiffance , venaient
damener 11 avec quelques-unes de fes
compagnes. Sa robbe propre , & pliflée
avec grace , était couverte d'un f{urplis de
finlin, & blanc comme la neige , quoiqu’il
pariit cependant voir été un peu chiffonné
dans la route.

Elle parla ainfi: «Reine, daignez nous
» écouter , & recevez avec bonté les
» plaintes de (ujettes fidelles qui , jufqu’ici
» ardentes pour votre fervice, promet-
» tent encore 2 vos pieds d'avoir tou-

» jours le méme zéle. Long-tems tout
» ce qui érait noble seft faic une gloire
» de nous aimer : rien ne leur coflitait pour
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» fe procurer cet honneur ; & il éeaie
» célébré par des Tables-rondes (e) , des
» fétes & des Tournois. Aujourd’hui les
» Nones gtifes viennent nous enlever nos
» amis. Faciles & - complaifantes , n'exi-
» geant ni foins ni longs fervices, on a
» quelquefois la baffefle de nous les pré-
» férer. Nous vous demandons juftice,
» grande Reine ; puniffez leur infolence 3
» & que déformais elles ne puiffent plus
» prétendre 2 ceux qui font faits: pour
» nous, & pour qux feales nous fommes
» faxtes »,

Vénuspromit d'avoir égard 3 leur priere 5
cependant avant de condamner les Bernar-
dines , elle crut devoir les entendre auffi,
& leur permit de fe juftifier. L'une delles .
alors s'avanga, & avec une grace & une
douceur charmantes prononga .ce difcours.

« Reine aimable & puiffante , au fervice
» de qui nous nous fommes vouées pour
» la vie, & qui- dans notre fituarion
» pouvez feule faire notre bonheur, je
» viens dentendre les rcproches de nos
» ennemies. Mais quoi! la Naeure ( & o
» jaucfte ici votre aveu ) nc nous a-.

Qs
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» t-elle donc pas formées aufli pour aimer?
»» Nen eft-il point parmi nous dauffi
o belles , daufli jeunes & d'aufli favou-
» reufes quelles? Notre cceur enfin eft-
s il plus infenfible 2 Leur habit eft plus
»» beau que le nétre , jen conviens; mais
»» en récompenfe nous avons des égards,
»»> de la complaifance , des foins qui yalent
»> bien peut-écre une robbe élégante. Elles
o> NOus accufent de leur enlever leurs
s> amis, Eh! pourquoi ne pas convenir
»» que trop fouvent la hauteyr & la fierté
»» les écartent 2 Actirés par notre douceup
o> & notre modeftie ils viennent 2 nous ;
»» VOila tout notre art & la violence que
»» nous employons. Envain nous voulons
o> les leur renvoyer ; nous avons {a lear
»» plaire , ils reviennent bientot: & méme,
s fi on les en croit, cette propreté fi
»» techerchée, & qui ne s'obtient gueres
»» 2 pen de frais, leur 2 plus d'uac fois
»» offert un amour qu'ils n’orc pas trouvé
s toujours aufli pur & aufli défintéreflé
o> que celui qu'ils {ont siirs de renconter
»s auprés de nous ,,.
. Ces dernieres paroles piguerent vivemeng
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Tes Chanoineffes. Une grande rumeur
" séleva parmi elles, & leur vifage rougic
.de colere. * Eh! quoi, reprit leur avo-
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cate, ces fervantes ajoutent l'infulte 3
Finfolence ! Elles ofent avouer qu'elles
aiment aufli , & ont l'audace de fe
comparer a nous en agrémens & en
beauté! Certes , celui-la doit bien rougic
de fon goiit , qui court chercher leur
peau nourrie fous la laine, leurs cottes
grifées & leur converfadon fimple &
piaife. Sans leurs agaceries & leurs
avances -officieufes , quel eft le grand
Scigneur , le Chevalier; ou I'homme
d’honneur qui fongerait a elles ? Tel
eft leur fecret , puifqu'il faut le répéter
1 la honte de FAmour , qui voit profs
tituer ainfi des biens qu'il fait toujours
long-tems défirer aux vrais amans. Mes
amies , vous avez vos Moines & vos
Convers 3 que cela vous f{uffife. Aimez-
les , faites-leur des préfens, retxanchez
méme de votre pitanceypour les nourrir 3
nous vous le permettons. On ne veut,
des gens de cette efpece ni i Moutier,
ni 3 Nivelle, ni 2 Maubeuge, ni 2

Q4
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»» Mons (f): mais quant aux Gentils-
»» hommes , encore une fois , pour qui
s> nous fommes faites, quant aux Che-
s> Vvaliers & aux Chanoines , n’élevez point
»» vos regards jufques-fa, & fongez i nc
»» jamais paffer vos bornes ,,.

Quelque outrageant que fir ce dif~
cours , 'orateur none n’en parut pas émue.
Elle répondit tranquillement que fa caufe
lui femblait trop bonne pour [Iaffaiblir
par des injures qui ne pourraient qu'in-
digner Paffemblée & choquer le refped
di & Ia Déefle; qu’Amour ne confidere
ni la nobleffe ni les biens; quil fe plait
a réunir les conditions les plus oppofées ,
& que fouvent fous fes habits pauvress
une Villageoife eft plus aimée qu'une
Duchefle fous Thermine. “- Nos cottes
s grifes de Citeaux , ajouta-telle, ne
»» valent pas , j'en conviens, vos mantcaux
»» doublés de vair (g) & vos robbes
,» trainantes. Mais aufli ce n’eft point par-
»» 1 que nous nous comparons 2 vous ;
»» Ceft par le cacur , par le cceur qui feul
»» doit plaire, & feul eft recherché quand
» on aime: & puifque nous n'avons fux
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95 Cot objet aucun reproche a craindre de
»» la Déefle, nous la prions de vouloir bien
s aufli nous accorder bénéfice d’Amour ,,.

A peine eut-clle fini de parler qu'un
bruit fourd s’éleva dans l'affemblée. Les
fentimens étaient partagés fur cette caufe
importante. Les uns approuvaient I'ambi-~
" tion des Chanoinefles 3 les autres, & en
plus grand nombre , penchaient pour les
modeftes Bernardines. Vénus enfin fe leva
fur fon trone. Auffi-tét fe fit un grand
filence ; & telle fut la fentence qu’elle
prononga.

“'Vous qui venez chercher ici un
»s jugement , vous favez quel eft mon
»» pouvoir fur tout ce qui refpire. Ceft
,,» moi qui fais aimer. Poiffons , difeaux,
»» quadrupédes , il-n’eft rien dans la narure
,» 2 qui je n'infpire des defirs (%). L'animal
,» que je force a perpétuer fon efpece ,
» ne fuit, en obéiffant 2 ma loi, quun
,» pur inftin ; mais 'homme raifonnable
5, doit fairc un choix. Je les approuve
,, tors. A mes yeux, le fils du pauvre
s & le fils du monarque font égaux. On
,, me plait’ pourvu quon aime loyale-

Qs
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», ment. Chanoineffes au f{urplis blanc,

»» jai toujours chéri vos fervices. Vos
,» atours , votre propreté , vos graces &
5, votre naiffance vous attircront conf-
»» tammentdes andis : confervezles ; mais
5> ne chaffez pas de ma Cour ces Nones
5, Ietirées qui me fervent en fecret avec
»» tant de conftance , & dont la contrainte
»» auftere rend le cceur fi ardent pour
s> moi. Vous étes plus élégantes, plus
»» amufantes , j’en conviens ; mais fouvent
»> 'humble cheval do laboureur foamit
»» une courfe de plus longue halcine que
s> le palefroi fringant du Chewalier. Le
»» Pin chatme nos yeux, fon plumage
»> ¢blouit} & cependant , vousle favez,
s Ceft fa chair que Pon préfere (2). A -
»» ma Cour je veux que tout Je monde
»» puiffe choifir, parce que je veux que
o> tout le monde puiffe trouver. Quant
52 4 vOs amis, ceft de vous feules qu'i}
‘s> @épend de les conferver. Imitez vos
», Hivales ; foyez , comme elles, douces
»» & complaifantes ; & je vous réponds
»» Que vous n‘aurez 3 craindre alors I'infis
» délité daucun ,,,
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Jean de Condé finit fon Fabliau par une
Jongue explication allégorique. A propos de
da meffe chantée par les oifeaur, dont il eft
parlé dans wne note qu’on va lire , il fait
un commentaire fur la meffe. Son repas da-
meur eft, felon lui, Dembléme de la joie du
Ciel ; enfin il compare la difpute des Nones
'@ des Chanoineffes & celle des Difeiples de
gl'fvcngik Jur la place qu’ils voulaient occuper
-dans le Paradis, & & la parabole des ouyriers
qui vinrent travailler & la vigne. Pai déji
prévenu fur cet alliage monfirueux de volupté
& de dévotion qu'on rencontre fi fouvent dans
les Poites de ce tems. Mais ce & gquoi l'on
‘ne -s’attend gueres , c’eft la raifon qu’en donne
celui-ci, Il le fait, dic-il, pour avoir de guot
plaire & tout le monde , aux fous & aux fages.
Les uns., & ce qu'il prétend, y trouveront des -
inflrudtions auzquelles ils pourront réfléchir ;
& les autres, des chofes de feur golie dont ils
s'amuferont.

NOTES,

(a, Des Bernardines.) 1l y a dans le texte,
#es Nones grifes ; mais dans le cours du

Q¢
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Conte elles font nommées Nones de Clteaur,
(b, Jean de Condé. ) Je wen (ais pas da-
vantage {ur la perfonne de ce Fablier que fur
celle des aucres , fes contemporains, Son nom
méme ne fe trouve dans aucun des Biblio-
graphes qui parlent d¢ nos Poétes anciens ,
Fauches, Duverdier, la Croix du Maine , &c.
Mais le méme manufcrit qui contenaitle Fa-
blian.m’a offert de lui ume piece affez curieufes
c’eft unc apologic des Ménéiriers, ou plutde
une fatire violente contre les . Dominicains ,
qui en chaire avaient mial parlé de ces baladins
chanteurs. Jean allegue , pour défendre fes
camarades , deux raifons qu’il trouve invine
cibles, & qui parajtront bien"plaiantes ; I'une,
que David jouait de li harpe comme eux;
Yautre, que c'eft 4 deux Ménctriers que la
Vierge fic préfenc de la (ainte Chandelle @’ Ar-
ras : ( cierge miraculeux , qu'on dit dans le
pays briler toujours fans fe confumer :'il y a
un livee imprimé f{ur les miracles de la fainte
Chandelle ). Les raifons que PAuteur emploie
il fuite de celles-ci font meilleures , quoi-
qu *aprés tout elles conviennent plus aux Poé-
tes mémes qu’a ceux qui chancaient leurs ou-
vrages, Ce font les Ménérriers, dic-il, quire-
prennent les vices des Grands , qui les exhar-
sent 3 la vermu, & qui par la voie du plaifie
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"les inftruifenc de leurs devoirs, 1l fe fiche auffi

contre les Francifcains , que dans fa colere il
affocie aux Freres Précheurs; & aprés quel-
ques invedives qui ne manquent pas de fel,
il avertit les Religieux de ces deux Ordres de
ne pas lirriter, s’ils veulent eux-mémes vivre
en repos. Au refte, je ne me cache pas, ajou-
te-til; mon nom eft Jean de Condé, Poéte
qui ai quelque réputation, qui détefte les hi-
pocrites , & qui, fi vous le fichez, peux long-
tems vous en faire repentire

1l écaie du Hainaur , comme P’annonce le

, furnom de Condé qu'il a pris du lieu de @
naiffance 3 & fon ftile, qu’on ne diftingue en
“rien de celui des autres Fabliers, prouve
q’on parlait alors auffi - bien le frangais dans
cetee partie de la Flandre que dans nos autres
Provinces, Je trouve aufli dans un Roman
de Hugues Capet , manufcrit , qu’on parlaie
Roman i Nivelle, qui eft du Brabam.

(¢) Ce Fabliau repréfente I'image d’une de
ces Cours de juftice que tenajent les Princes
& Seigneurs pour juger leurs Vaflaux 3 comme
le précédent repréfentaic une Cour - d’amour, |

(d) Je fupprime ici deux morceaux égale=
ment abfurdes dans deux genres diffrens, -
& qu'on eft tour furpris de trouver aprés la
defeription charmante du licu ou Vénus tieng
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fa Cour. L’un eft une grand’mefle “chantée par
les oifeaux , le roflignol officiant 3 avec ua
fermon fur amour, que le perroquet pro-
nonce 4 Poffertoire , & aprés lequel il donne
T’abfoute aux vrais amans, L’autre eft un repas
qui fuit ]a meffe 5 repas allégorique, & digne
de faire le pendant de la Carte de Tendre.
Le premier mets eft d’ceillades , le fecond de
fourires , le troifieme de foucis & de plaintes,
&c. La boiffon eft jaloufie qui renverfe toutes
les tétes. Sur la fin du diner heureufement,
on fert un plat de baifers dont chacun pew
prendre tantqu'il veurs ce qui ¢ft caufequ'os
fort de table affez joyeux.

(e, Etalt célébré par des Tables-rondes.)
On nommait ainfi certaines f&tes , accompa-
gnées de Tournois, & qui finiflaient par un
repas ot les Chevaliers écaient affis d une -
#le , qu'on faifait ronde exprés pour éviter
toute difpute fur les préféances. Cette coutume
venait des Gaulois, qui Pavaient érablie par

>PDu le méme motif". Nos Romanciers atcribuent
Cange a4 Roi Artus Pidvention de la table - rondes
f::jz;;:n' ainfi que celles des Jodtes & des Tournois
. (f, Ni & Moutier , ni & Nivelle , ni &
Maubeuge , ni & Mons, ) Ces quarre Colleges

nobles de Chanoinefles étaient dans Porigine

des Monafteres de - filles, fondés sous quum
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dans le feptieme fiecle s En 953, un Evéque + Gallia
de Cambray, nommé Bruno, fils de I'Empe- Chriff,
seur Henri, frere de I’Emperenr Othon, &
oncle ‘de Hugues Capet, ayant été nommé
Légat du Saint-Siege pour la fuppreffion ou
le rétabliffement des couvents ruinés par les
" Normands, & trouvant la Noblefle de ces
" cantons peu riche , imagina ces fortes de Cha-
pitres, afin de fervir de reeraite 4 des filles
de condition. Elles jouiffent d’une prébende
& confervent la liberté de fe marier. Le chan<
gement de Nivelle artiva vers 1059, Celui de
Moditier - fut - Sambre ne fe fit qu'en 1282 3
& ceci prouverait que notre Poéte écrivait (ur
la fin du treizieme fiecle, ou peut-étre au
commencement du quatorzieme.

(g, Vos manteaux doublés de vair.) Le
vair, fourrure la plus eftimée alors aprés 'her~
mine , eft la peau d’une efpece d’écureuil des
pays froids, grife fur le dos, blanche fous le
ventre. On lui avait donné ce nom 4 caufe
de cette variété, Dans le Blafon on emploie
les deux couleurs en les oppofant I'une 3
. Pautze pour faire le vairé & le contrevairé.
- Nos premiers Préfidens & Préfidens 4 Mortier
portent des robes fourrées de vaire Le Fa-
bliau fembleralt faire entendre que les quartre
Chapistes nobles de Chanoinefles avaient leur
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manteau doublé de méme. Les chofes ont chan-
gé. Maubeuge te porte de drap noir, 8 Mons
de drap noir doublé d’hermine. Il en eft de mé-
me des Bernardines qui aujourd’hui fonc habil-
lées en blanc, & qui dans le Fabliau font tou-
jours nommées Nones grifes ; mais C'eft que
dans les Ordres qu'alors on appellaic blancs,
on portait les habits avec 1a couleur naturelle
de l1a laine, & par conféquent gris. .

Guil. le Bréton, dans fa Philippide, die

que les peaux de vair fe tiraient de Hongrie.
Bt guas buc mirtic VARIAS Hungaria pelles.

(B, Ceff moi qui fais aimer o » ») Le début
de ce difcours reflemble 4 celui du Poéme de
Lucrece.

(i, Le pdn charme nos yeux , & cependant
e'eft fa chair que Pon préferes) On verra pac
plufieurs endroits des Fabliaux , que la chair
de pin it un mets wds-eftimé,

®
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LE BACHELIER NORMAND.

L’Aurnn année , quand Acre fut
prife (@) , arriva en Normandie une
aventure fort plaifante. Je I'ai bien rete~
nue, & vais vous la raconter.

Un Bachelier (8) de ce pays, .

Ou maine Gentilome mandie,

n’avait pour diner, un certain matin (¢) ,
qu'un petit pain d'une maille. Afin que
le pain pit paffer plus aifément, il alla
au cabaret, & demanda du vin pour un
denier (d). Le tavernier qui éemit un
homme groffier & bourru, aprés avoir
rempli la mefure au tonneau vint pré-
fenter impoliment un hanap (¢) au pauyre
Gentilhomme ; & il y verfa le vin avec
tant de rudefle quil en répandit la moitié.,
Pour comble d'infolence , il ajouta: * Vous
»» allez devenir riche , fire Bachelier 5 car
» Vin répandu, ceft figne d¢ bonheur ,,.

Se¢ facher contre ce brutal , cclv éié
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perdre fon tems; le Normand sy prit
avge plus d'adreffe. II lui reftait encore
unc maille dans {2 bourfe: il Ia donne
au tavernier , & lui demande un morceau
de fromage pour manger avec fon pain,
Celui~i la prend d'affez mauvaife grace,
& monte au cellier chercher ce qu'on lui
demande. Le Chevalier pendant ce tems
va au tonncau, il arrache le robinet,
& laiffe couler le vin. L'autre quand il
gedefcend , & qu'il voit fon vin ruiffeler
fur le pavé, court vite boucher le ton-
neau, & revient en fureur f{ur le Gendl-
homme , qu'il faific par le furcot pour J¢
battre. Le Normand, fort & vigoureux,
le jette A la renverfe fur fes barrils quil
brife (f); & fi des voifins ne fuffent
accpurus pour les {éparer , dans fa colere
il Pelit wé,

Cependant l'affaire fut portée devane e
Roi. C'éuait le Comte Henri de, Cham-
pagne (g). Le Marchand parla le premier,
& demanda un dédommagement, Le Prince,
avantde condamner le Chevalier , voulut
favoir cc qu'il avait & répondre. Celui-
#i alors raconta fon aventurg dans Ja plus
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exalte vérité : puis en finiffant il 2jouta 5
¢ Sire, cet homme m'avaic dit que vin
» répandu portait bonheur , & que jallais
s, devenir riche , moi 2 qui il n'en avait
»» fait perdre que la moitié d'une mefure.
» La reconnaiffance m'a rendu libéral ;
,» & pour lentichir plus que moi encore ,
s je lui en ai répandu la moitié d'un
s, tonneau ,,. '

Tous les gens du Roi applaudirent des
mains 2 ce bon mot: Jamais , felon eux ,
n'avait été ouie en Cour fi bonne jon.
glerie ; & pour marquer le contentement
quiils en reflentaient, ‘tous allerent fe
ranger autour du Normand (k). Henri
lui-méme riait aux larmes, & il renvoya
les parties en difant, c¢ qui eft répandu
eft répandu,

Ce Conte a été mis en vers par M. Imbert,
NOTES,
(a, Quand Acre fut prife,) Philippe - Au-
gufte & Richard Ceeur - de - Lion , prirent
Acre en 1:191. Le Soudan Mélech - féraf la

.
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reprit fur les Chrétiens cent ans aprds. Ce
font les deux feules époques qui pourraient
convenir au tems des Fabliaux,

(b, Un Bachelier de ce Pays.) On a vu
plas haut dans les notes qu’un Bachehe: éaaie
un Chevalier pauvre.

(¢, N’avait , pour diser, un certain matir...)
On dinait & dix heures du matin, & lPon
foupair 4 cinq du foir ; nos ouvriers confervent
encore aujourd’hui cet ufage.

(d, Un denier.) Cette monnaie, auffi an-
cienne que la Monarchie, (ous la premiere &
la feconde Race fur d’argent fin, Sous Saint
Louis, & méme avant lui, elle érair de til-
lon, & ne contenaic plus que fix grains &
demi d’argent ' La maille, qu’autremeat on
nommait obole, valait la moitié du denier. Il
n’y avait au-deffous que la demi-maille.

Dans la Chronique de Saint Magloire,
Thibaut, Comte de Champagne, pour ex-
primer le perit nombre de perfonnes auxquelles
il ofe fe fier, dic quil raflaffierait tous fes
amis avec un denier de pain. ’

(e, Hanap ;) Efpece de coupe avec pied &
orei'les. Il y en avait de toutes fortes de ma-
tieres, & de. différentes grandeurs. C'éuaient
les vafes dont on fe fervair 3 table pour boire.
Quand le Roi tenait Cour-Plénicre, fon has
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nap appartenaicr au Grand-Bouteiller. Dans les
foftins , les perfonnes qui mangeaient 3 la
méme écuelle n’avaient aufli que le méme hanap.

(£, Le renverfe fur fes barrils qu'il brife. 3
Ce’'que nous appellons bouteilles n’érait poine
coannu alors, Le vin fe tirait 4 la piece, ou fe
confctvaic dans des -pots, dans des cruches
& des peaux prépartes. Ce font ces va['es,
q“ on 1t bonuti, . b, h z, b, »
b:utilles , & qui dans le Fabliau font nommés
barrils, que le cabaretier caffe en tombant,
L’Officier qui avait I'intendance de la boiffont
de nos Rois, fe nommait Grand-Bouteiller ;
& c'était un des cinq grands Officiers domef.
tiques de leur Maifon. 1l envoyair tirer, pour
fa table, du vin au méme tonncau ou l'on en
tirait pour le Roi 3 & dans les grands jours
de cérémonie ceux qui ément entamés lui
appartenaient ‘.

(g, L’affaire fut portée devant le Roi. Cé.
tait le Comte Henri de Champagne. ) Je ne
connais point d¢ Duc de Normandie qui
fit alors en méme tems Comte de Champa-
gnes ni aucun qui, comme Souverain de
ceue premiere Province, ait porté le ditre de
Roi. Quelques-uns, il eft vrai, pofféderent
en méme tems I’Angleterte 3 mais il 0’y avait

aucun Roi Anglais qui portdt le nom de

‘Hiff,
g}Gn
de
la Cour.
parle P.
Anfelme,
t.VILLe
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Henti en 1291 ni en 1191 , ceft-3 - dire;
guand Acre fut prife. Ainfi ces fortes de dates
qu’emploie ici le Fablier pour donner 4 fon
Conte un air de vérité , y paraiffent mal em-
ployées.

(h, Tous allerent fe ranger autour du Nor-_
mand.) Jignore ce que c’érait que cette cou~
tume d’aller fe placer auprés d’un Orateur qui
awgit bien parle, ou d'un accufé qui s'éaie
bien défendu. Je ne trouve que ce feul excme
ple de cet ufage.
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e ———————

1A CULOTTE DES CORDELIERS.,

J E vais vous conter unc plaifante avene
ture arrivée 2 Orléans lorfque iy érais.
Vous pouvez en toute siireté m'en croire,
car je la fais de fource & jen ai connu
le héros.

Une Orléanaife avait pour ami un Clerc.
Quand une femme entreprend de jougr ce
jeu-la, elle doit étre adroite & fufée; il
faut quelle fache mentir avec hardiefle ,
qu'elle ait un efprit fertile en expédiens,
& fur-tour qu'elle ne -fe” déconcerte ja-
mais. Or, telle était au fupréme degré
notre Bourgeoife; & jamais vots n'avez
connu plus fine commere. Son époux au
contraire , nommé Michel, & Marchand
de fon méter, éuit un bon homme.

Appellé de tems en tems, par fon com=
merce, aux foires ou aux marchés voifins,

il eut befoin d'aller 2 celui de Meun. Un -

fien coufin, nommé Guillaume, devant
y aller auffi, ils convinrent de partic eae



300 FABL1iAUX

" femble. Netre époux méme promit d’alles
le prendre 5 & en conféquence il charget
fa femme de Péveiller au point du jour,
& fe coucha de bonne heure. Celle-ci, trés-
aife de cette abfence, comme vous pou-
vez croire, & réfolue d’en profiter, vou-

fut promptement {e débarraffer de lui. 11

" ¢tait A peine dans fon premier fomme,

qu'elle leréveilla brufquement: Eh ! vite ,

Sire , levez-vous, nous avons trop dor-.

mi, vous n'artiverez jamais a tems. Le
bon-homme , quoiqu'il fit encore refté
au lit volontiers & qu'il fentit bien 2
fes yeux quil lui manquaic quelques
" heures, fe leva néanmoins promptement,
& partit.

Je n'ai pas befoin de vous dire mainté-
nant que le Clerc avait été prévenu du dé-
part ; & vous vous doutez bien qu'il éeait
4 aux aguets , pour entrer dés que I'autre
ferait forti. Au fignal convenu, il {e gliffa
furtivement dans la maifon, od dans un
inftant il recut plus de careffes & de bai-
fers que le bon Michel n'en avait requs
pendane tour le tems de fon mariage.

L R R e O I T I R AT S

Ccpcndme
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Cependant le mari érait arrivé 3 la porte
du coufin. Il frappait a coups redoublés
pour le réveiller & lappellait 2 tue-téte ,
jurant intéricurement aprés lui d’étre obli-
gé de l'artendre. ¢ Mais vous éres donc
s> fou, répondit Guillaume par {a fené-
5 tre , de vouloir vous mettre en route
,» une pareille heure. Eft-ce que vous
4 révez , dites-moi ? Comment morbleu, )
» il n'eft pas minuit! — Quoi ! il n'eft pas
»» minuit! Eh ma femme m’a dit que nous
5, partions trop. tard & que nous n'ar~
s» Hiverions jamais. — Votre femme s'eft
5 moqué de nous, coufin ; allez vous
»» recoucher , croyez-moi , & dormez en~
. » core quelques heures ,,. '

Michel s'en revint donc chez i, &
appella pour fe faire ouyrir. * Cicl! ceft
»» mon mari, s'écria la femme , vite for-
» tez , allez vous cacher quelque part,
»s j€ trouverai des moyens de vous faire
» évader,,. Lé galant fit 2 la hite un
paquet de fes hardes & fe fauva dans
la chambre voifine; mais dans lobfcu-
rité, il ne sappergut point quil laiffaie
fa culotte. Le mari simpatientait 3 la

Tome I, R



L]
foir Fasridvx
‘porte & frappait 3 tour de bras. Enfin
il fit un tel bruit que la domeftique,
géant réveillée, vint lui ouvrir.
.- La femme, quand il entra, fit fem-
blant de dormir; & lui, qui ne voulut
point troubler fon fommeil, fe déshabilla
fans bruit & fe coucha. Mais alors celle-
ci feignant de fe réveiller avec cffroi &
fautant hors du lit toute nue , fe mit a
crier comme unc forcenée , au fecours
au fecours, Envain il criaic de fon coré,
“¢ raffurez-vous , c'eft moi. — Qui, vous?
»; j¢ ne’ connais que mon mari, & il eft
»» aGueliement en campagne. Vous étes un
», malheureux. Sachez que je fuis unc hon=
s, néte femme ; & fortez bien vite , ou
. s j'appelle tous les voifins », Michel 2 ce
difcours ne fe fentait pas de joie. « Oui,
»5 reprit-il tout tran{porté , oui , vous étes
“3 une brave & lpyale femme , jc le vois
»» bien 5 & plus je vous connais , plus je
s, YOUus aime. Mais, belle amie, vous
»» maviez éveillé troptot, il n'eft pas
»» encoteminuit & je viensme recoucher ,,.
‘Elle lui répondit avéc un ton de dou-
eeur charmant ; “ Ah | Sirc, exculez mon,
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35 extravagance. Jaurais bien di re-
»» connaitre votre voix , puifque je ng
5> connais qu'elle 5 mais je ne vous atten~
»» dais pas, & jai éé, je vaus lavoue,
» 1i troublée , de fentir quelqu'un a c6té
s»de moi....; doux ami, me le parn
s> donnerez-vbus ,,? A ces mots, elle sap~
procha de lui pour I'embraffer, Je ne
puis vous dire tout ce que T'innocent lui
fit de carefles, Enfin il s'endormit jufqu'a
ce que la Guafte , en cornant le jour (a) ,
Tayant réveillé, il fe leva pour partir,
Mais obligé de shabiller 2 titons, il
fit un plaifant quiproquos car il prit fans
s'en appercevoir , la culotte du Clerc, &
fortit ainfi,

L'autre qui par ce départ fe trouvait
libre de pouvoir aufli fe retirer & qui -
avait 2 craindre, s'il attendait plus long-
tems,d'étre appergu des voifins, vine prendre
congé d¢ la Dame ; & aprés quelques
tendres adieux il chercha fa culotte pour
partir. Que voisje, s'écria-t-il 2 Tout eft
perdu, nous fommes découverts; voila les
braics du Villain. La Dame 2 ces paroles
parut d'abord interdite ; mais un inftany

R
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de réflexion lui fuffit pour fe remettre , &
elle affira fon ami qu'il pouvait étre tran-
quille fur I'événement. Seulement elle lui
demanda ce qui érait 2 {a ceinture (4 );
puis elle alla lui chercher d’autres culottes,
T'embrafla tendrement , & le fit fordr.
Quelques momens aprés , elle fe rendie
au couvent des Francifcains ; & avec un
ton de candeur & de naiveté, auquel
vous eufliez été pris vous-méme , dit au
¥rere portier que , marie depuis pluficurs
années ; &, malgré tout fon defir , n'ayant
" pu encore avoir d’enfans , on l'avait af-
ftirée que les braies de I'Ordre Séraphique
poflédaient, par le don du Ciel, une ver-
tu capable de la faire concevoir , i elles
étaient mifes, une nuit {eulement, a fon
chever; en conféquence elle venait prier
fe Frere , que lui , ou quelqu'un des dignes
Peres vouliit bien, par charité, lui en préter
une. Cette demande , malgré l'air de bonne
foi avec lequel elle paraiffait faite , érait
en apparence fi ridicule -que le Moine
crut quon voulait fe moquer de lui,
Cependant , lor{qu’il vit quon I'accom-
pagnait de quelqu'argent , i}- f¢ Lifla
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convaincre, & alla chercher ume de fes
braies.

Michel, pendant ce tems érait, 3 Meun, "
od il %aifait fes achars. Le marché fini ,
il s'en vinc diner avec d’antres Bourgeois
& Marchands de fa connaiffance; mais
Je ficheux de l'avanture ce fut quand il
fallut payer, & que Michel, cherchant
fa bourfe, nc trouva a4 fa ceinture
quuae écritoire dans laquelle éeaient un
canif, une plume & le parchemin du
Clerc. Il entra dans une colere épouvan-
table, Cent fois il appella fa femme ca-
tin, & retourna tout de fuite 2 Orléans
pour fe venger.

Dés quil fut entré chez lui; femme
fi prude, dit-il avec des yeux enflam-
més, vous n'ignorez pas pourquoi je re-
viens. Elle ne parut nullement effrayée
de ce début, & répondit en riant, oh!
je m'en doute: mais puifque vous avez
fait I'éronrderie de les emporter 4 Meun,
vous prendrez la peine, ¢'il: vous plait,
de les reporter aux Cordeliers. Alors elle
lui répéra Thiftoite qu'elle avait fabri-
guéc, fon ecavie davoir un enfant, &

Rjs
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fa dévotion aux braies de I'Ordre de S.
Frangois; en un mot tout cc qu'elle avait
été dire au Frere portier..

La premiere idée de Michel fufde fe
défier de ces mauvaifes excufes, qui ne
paraifflaient que trop clairement fuggérées
par la néceffité. Il cruc faire un coup
de maitre d'aller 3 Iinftant méme au cou-
vent vérifier le fait. Mais vous devinez
ce qui arriva. Le Moine, trompé le pre-
mier , avoua quune femme de bien , faite
de telle & telle maniere, & fort dévote
& S. Francois & i fon faint Ordre , érait
wenue avec foi demander une des braies
des bons peres, & que lui-méme, quel<
quindigne qu'il fit , avait prété les fiennes.
s> Ah! Frere, sécria le mari, quel fere
»» Vice vous me rendez ! Sans vous ma
o femme érait morte 3 je la tuais ,,.

~ Il Sen rerourna chez lui au comble
de la joie, fit cent mille excufes a2 fa
moitié des foupgons quil avait congus,
& promit de lui faire oublier, a force
Jatrentions & de bons procédés , cette ques
relle injufte, Parvenue ainfi 3 maftrifer
# conflance dc for mari , Ja Dame jouie

.



ouv CoNTES 307

long-tems de la liberté que lui aquic
cette aventure, Elle alla, vint, fortic,
vit qui bon lui fembla; jamais limbé~
cille ne congut une fois feulement I'idée
de s'en plaindre,

Se¢ trouve dans fes Novelle di Fr. Sacchettiy

tom. 3, p. 166, '

Dans les Novelle di Sabadino, p. 38.

4 Ec dans les Inftru@ions du Chevalier de la

Tour 4 fes Filles,

Dans PApologie pour Hérodote, it y ale
Conte d'un Cordelier qui dans un cas pareil
Laiffa fes culortes, que la femme fit paffer dans
Pefprit de fon mari pour des reliques.

Dans les Nouveaux Contes 4 yire . p. 166,
un homme trouve moyen de retirer les fiennes
quil avait oublices, & de les faire méma
baifer au mari.

Dans Mafuccio , fol. 17, o prima parte,
le Moine vien: les reprendre en proceffon.

Se trouve ainfi dans les Facetiz Poggii 5
& aurant que je peux me rappeller , dans lFeg
Lettres Juives.

Dans Grécourt, ¢. 2. p. 161 , le mari;
er prenant la culotze du Frere, y-trouve wag
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Yomme en or que la femme avair donmée 4
celui-ci pour l'engager d venir,

Dans Vergier, tom. 1, p. 137, le galane
eft un riche Anglais, qui a de méme beau-
coup dor dans fa culotre ; & ce dédomma-
gement confole le mari.

Outre ce Conte, Vergier en'a encore un
wutre oit il fuie la werfion de Grécourt qu'on
viene de lire. .

Dans Apulée, un mari obligé de partir
pour un voyage , charge fon efclave Myrmes
de wveiller, pendant fon abfence , fur la con-
duite de fa femme. Le jeune Phil¢fithere gagne
Myrmex par argent, & obtient un rendeg-
vous de la Dame qu'il aime. Pendanr qu'il eft
au lit avec elle , Pépoux arrive. L’amant faifie
d la hdre fes véremens & fe fauve ; mais il
oublie fes fandales. L'épous qui les trouve f2
eroit trahi; & pour punir fon efclave qu'il
Joupgonne éire complice , il le faic lier & con-
duire ainfi au marché, Philéfithere les rencon-
" tre. Il arréte auffi-tde Pefelave, Paccufane de
Lui avoir volé, la veille, fes fandales awe bains
publics ; & par cecre rufe adroite il rend la
calme au mari, lequel rezourne cheg lui , con-
-vaincu de Pinnocence de fa femme. Ceft peut-
“&re ce Conte gui g fervi de canngvas au Fabliaua
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NOTES.

¢ a, La Guaite, en cornant le jour, Payans
réweillé ). Léar de guerre habituel od lon
vivait, avait fait imaginer de placer aux bé-
frois des villes & aux donjons des chiteaux,’
un fencinelle , qui &aic chargé de faire le
guet. & de donner Palarme quand # paraif-
-faic des ennemis dans la campagne. Une
autre fon&ion de ces Guaites ou Guetteurs
€rait d’annoncer, avec.un cornet, le point du
jour & le levex du foleil pour appeller - tous
e monde au travail, I fera faic mention
&eux dans plufieurs Fabliaux. Il y a des
villes en France ot ils fubfiftent encore.
(b, Lui demanda ce qui ¢eaie @ Ja cein-
sure ). Nous ditions aujourd’hui, ce gui éeait
dans fes gouffers. Les culotes alors n’avaient
point de poches; & quelquefois la <cinture,
faitc pour les foutenir e les reins, n’y étaic
pas adhérente comme aux nérres; mais fe
paflaic dans des trous pratiqués exp;és.
Outre cette ceintute , parriculiere aux homs
mes, les deux fexes, qui porraient égalce
ment des habis longs, on avalent une autre
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par-deffus la robbe, 3 laquelle on fufpendaie
fes clés, fa bourfe, fon couteau, ou fon
&critoire quand on était hommie de loi. Celle-
ci étant apparente , devint, pour les femmes
fur-tout , un objet de luxe, Elles en curent
de foie, dor & d’argent, & donnerent licu
a cc provetbe, par lequel fe foulageaie Ia
jaloufic des femmes du peuple , bonne renom-
mfe vaut mieun que ceinture dorée. On rafina
de méme fur la becauté des bourfes , qui,
felon leurs differentes formes & grandeurs,
prirent le nom de bourfelor , de goule , d’au=
méniere, d'efcarcetle. Les Croifés & les Péw
Ierins ne manquaient pas , avane leur dépare,
d’aller faire bénir 3 l’tgli[e*euf efcarcelle
avec leur bourdon, & Saint-Louis fir ceue
cérémonie 4 S» Denise

Quand on faiait ccfion pour detees, on fe
dépouillait de (@ ceinture devane les Juges s
c’érait en quelque foree fe dépouiller de toue
droit 4 1a ‘propri¢té. Dans les amendes ho-~
norables qui cmportaient cenfifcation, on
n'en avait pas non plus, Les femmes veuves,
lorfquelles ronongaient d la fucceffion de
leur mari , allaient dépofer leur ceinture fur 2
folle, De cette coutume de porter Y2 bourfe ainfe
fufpendue cn dehors, naquirent ces exprefs
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fions qui , avjourd’hui que les chofes font
changées ,.n’ont plus de fens dans la langue,
couper la bourfe , fouiller d Pefearcelle. Ce-
pendane il paraitraic par le Fabliau qu'il y
avait des geas qui porcaient 4 la ceinture de
leur culotte ce que les -autres porwaient 3 la
ceinwure extéricure. A :

Fin du premier Volume,

1
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